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KOSSUTH

KOZEP- ES KELET-EUROPA
HATAILMI STRUKTURAJAROL

Szabad Gyorggyel, az Orszaggyiilés elnokével
beszelget Farkas Janos Laszlo

- Jovére lesz szaz éve, hogy meg-
halt Kossuth Lajos. Ezzel a beszél-
getéssel  tehat elébe  vagunk  egy
tinnepi megemlékezés-sorozatnak,
amelynek  megnyitisara  nincs  ma
Magyarorszagon onnél alkalma-
sabb és méltobb személy...

- Torlésre javaslom kettds érte-
lemben: sokan kivannak éIni azzal a
lehetéséggel, hogy a Kossuth évre
valo tekintettel maguk megnyilat-
kozzanak, és a sok megnyilatkozas-
bol én sem a nyitany vezénylését,
sem pedig a magam hivatottsagat
nem kivanom ilyen megfellebbez-
hetetlenné tenni.

Torténészként természetesen va-
loban sokat foglalkoztam Kossuth-
tal, hiszen kutatomunkam elsGsor-
ban a XIX. szadzadi polgari atalaku-
lasra és Magyarorszag 06nallé 4&lla-
misagaért folytatott kiizdelmére ira-
nyult.

Masrészt megalakult a Kossuth
Emlékbizottsag, amelynek - felké-
résre - az elndki tisztét toltdom be.
Tehat lehet indokoltsaga annak,
hogy hozzam ebben a kérdéskdrben
kérdéseket intézzen.

- Elek az alkalommal. Elsé kér-
désem az volna, mit jelent ma Kos-
suth  mindennaposan. ~ Mit iizen ma
nekiink  Kossuth  Lajos  folyamatos,
nap nap utani miikodésiinkben?

- Erre nagyon roviden és nagyon
hosszan lehet valaszolni. Engedje
meg, hogy a rovidet valasszam.
Ugy gondolom, Kossuth mindig
ugyanazt jelenti. Az igazan nagy
torténelmi személyiségek nem val-
toznak. Valtozik a vilag, mely rajuk
visszatekint. Ok mindig azonosak
onmagukkal. Torténészként tehat

mindenekeldtt arrol szeretnék be-
szélni, hogy mit jelentett Kossuth a
magyar torténelem alakuldsa szem-
pontjabdl. Azt a politikust jelentette
- nagyon rovidre fogva aki Ma-
gyarorszag Onallo allamisdganak ¢és
polgari atalakuldsanak kovetelmé-
nyeit a maguk Osszefliggésében és
kolcsonhatasaiban ismerte fol. Ha
ezt még rovidebben akarndm meg-
fogalmazni - és ez nyilvanvaldan
sz0l a visszatekint6knek is -, Kos-
suth az a politikus volt, aki a maga
kordban a nemzetit és a demokrati-
kusat a legszorosabb kapcsolatban
1évé kovetelménynek latta. Es ez a
szoros kapcsolatteremtés valoban
talmutat hosszu életpalyajan is. Hi-
szen  olyan problémakat érintett,
amelyek nem egyszertien a XIX.
szazad problémai, hanem a nagyivi
fejlédésnek kdzponti problémai vol-
tak, és amennyiben nem oldoédtak
meg a XIX. szdzadban, annyiban at-
nyulnak a XX. szazadba, s6t nem
lebecsiilendd vonatkozéasaiban ko-
runkba is.

- Emlitette, tandr ur - ha megen-
gedi, hogy igy szolitsam...

- Nyugodtan, mert egyszeriibb is.

- Nem voltam ugyan torténész,
de én az egyetemi éveimben ismer-

tem meg az On nevét, és tanitvanyai-
tol sok jot hallottam oénrol.

- Kérem szépen, tanarrél mindig
lehet jot és rosszat hallani. Kériilbe-
lil ugy, mint egy politikusrol.

- Az én benmyomdsom éppen az
volt, hogy egyetemi tarsaim onrol
tisztelettel és  szeretettel — beszélnek.

Es ha mdr itt egy kicsit személyesebb
vizekre eveztiink, akkor szeretném aczt
megkérdezni,  hogy  dnnek  személy

szerint mit jelent Kossuth mint sze-
mélyiség, mint eszmék forrasa, mint
egy etosz hordozoja, miért dllitotta
Ot kutatasainak  kézéppontjaba.

- Ez is dsszetett kérdés. Kossuth-
ban azt az allamférfit latom, aki a
kor problémaira, a dolgok elébb
emlitett lényegét illetéen, a legin-
kabb megtalalta a jo valaszt. Ez
nem annyit jelent, hogy minden
részletkérdésben, de a kor nagy
problémaira - megitélésem szerint -
Kossuth jo valaszt adott. Ez nem hi-
batlansagot jelent, de Iényeglatast
igen.

- Ezzel  kapcsolatban  szeretnék
feltenni egy kérdést. Ugyanis a hat-
vanas-hetvenes évek oOta azt tapasz-
talja az ember, hogy megindult a
Habsburg-monarchianak  egy ujra-
értékelése.  Ami  még kiilsé  divatje-
lenségekben is  megmutatkozik,  va-
losagos nosztalgiahullam tamadet.
De van ennek egy nagyon szolid ku-
tatasi alapja is, és ehhez Magyaror-
szagon  tarsult egy masik motivum
is, hogy az 1956-os forradalom le-
verése utan sokan megprobadltak in-
kabb a kiegyezés, a dualizmus kor-
szakabol — keresni  érvémyes  mintdkat,
szemléleti  modokat, magatartdsmo-
dokat. Ebben az dsszefiiggésben fel-
meriilhet az az igény, hogy amint oOn
is emlitette, Kossuth alakjat,
it, tetteit  bizonyos
ben - netin az egészre is kihato
részletekben - mdsképp  kell  lat-
nunk. Onnek ervél mi a véleménye?

- Mindenekel6tt a ,kell” szot
kérdéjelezem meg. Ez valéban si-
riin hangzott el torténészek szajabol
is. En Ggy gondolom, hogy lehet
tobbféleképpen latni a torténelmi

nézete-
reszletkérdések-
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multat - és amennyire vissza tudok
tekinteni, az ekoriili vitakban is ezt

képviseltem hogy tehat nem a

, kell”,hanem a ,, lehet” vonatkoza-
saban tekintettem akar személyekre,
akar egy allamalakulatra, az adott
esetben a Habsburg Birodalomra.
Megprobalom e kérdésben roviden
elmondani a magam allaspontjat -
amely nagyon sokban &sszecseng
Kossuth hajdani allaspontjaval.

Az én torténelemszemléletemben
evidencidnak tetszik - és a tetsziken
hangsuly van, nem dllitom, hogy
evidencia -, miszerint a feudalis, di-
nasztikus  vagy  hatalompolitikai
mikddés, esetleg dinasztikus és po-
litikai tevékenység alapjan létrejott
birodalmak sziikségképpen - én na-
gyon ritkdn haszndlom ezt a megha-
tarozast - szembekeriiltek az ujkori
torténelemfejlédés alapkovetelmé-
nyeivel. Magyardn mondva, az
ilyen, tobbnyire kozépkori eredetil
birodalmak széttagoldédasa elkeriil-
hetetlen. Be is kovetkezik kiillonbo-
z6 formakban. Bekdvetkezik a di-
nasztikus kapcsolatok alapjan szer-
vez0dott  egyiittesek  szétvalasa,
nemzeti vagy nemzeti tulsulyu alla-
mok keletkeznek.

A XIX. szazadi Eurépaban ha-

rom birodalom van, amely még
kiizd ez ellen a - megitélésem sze-
rint meghatdroz6 - tendencia ellen:
a Habsburg Birodalom, a cari biro-
dalom és a torok birodalom.

A XIX. szazadban kiillonb6z6 el-
lenérdekeltségek tovabb éltetik eze-
ket a birodalmakat a természetes
szétfeszitd erbkkel szemben. Ez tor-
tént, amikor a magyar - és részben
az olasz - 6nallé allamisag ellené-
ben a Habsburg Birodalom tdmoga-
tast kapott kiilsé felek, igy a cari bi-
rodalom részérdl. Ilyen volt a Habs-
burg Birodalom megtamogatasa a
lengyel allamisag ellenében és a ca-
ri birodalom kozvetett megtamoga-
tdsa a porosz hatalom részérél - a
bismarcki semlegesség biztositdsa a
lengyel felkelés leverése idején -,
¢s hadd ne soroljam tovabb.

Az én megitélésem az, hogy Kos-
suthnak igaza volt, és a torténelem
f6 tendenciajat ismerte fol, amikor
ugy latta, hogy a XIX. szazadra
megértek a birodalom széttagoloda-
sanak feltételei.

- Ez volt tehat Kossuth, a lényeg-
laté. Es Kossuth, a politikus, az dl-
lamférfi?

- Tekintettel az elézményekre és
arra, hogy a sajat tarsadalma, a ma-

gyar tarsadalom ehhez a belatashoz
még nem jutott el, 6 a birodalomnak
olyan atalakulasat is elképzelhetd-
nek tartotta - példdul a reformkor-
ban -, amely Magyarorszagnak gya-
korlatilag Onkormanyzatot biztosit,
és még nem eclszakadast. Ezt az on-
kormanyzatot a polgari szabadsag-
jogok biztositasaval, a feudalizmus
felszamolasaval kivanta egybekap-
csolni, mert ezekben latta egyrészt
ennek az 6nallésagnak, masrészt az
eurdpai felzarkozasnak a feltételét.
Ezt a Habsburg-hatalom elébb aka-
dalyozta, majd 48-ban formalisan
elismerte, de a valdsagban elgan-
csolni kivanta. Ebbél keletkeztek
azok a konfliktusok, amelyeket 6
nem felidézni akart, de amelyek ko-
vetkezményeit vallalni indokoltnak
tartotta. O tehat egy szerényebb
programmal is beérte, amely azon-
ban - éppen lényeglatasa folytan -
megfelelt az eurdpai f6 tendencidk-
nak. De azt kétségteleniil nem is-
merte fel - azon lehet vitatkozni,
hogy wvalaki is felismerhette-e -,
hogy a fejlemények melyik szakasz-
ban pontosan mit tesznek lehetdové.
Mindig vannak kiszamithatatlan té-
nyez6k. Nem lehetett kiszamitani,
hogy az atalakulasban érdekelt
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Nyugat - mint azdéta mar annyiszor
bekdvetkezetta magyar torténelem-
ben - passziv marad, mig az ugyan-
csak fenyegetett cari birodalom ak-
tivanbeavatkozik. Kossuth alapal-
laspontjatehat 49 utan kettds: a

Nyugatnak - ¢és ezt hangoztatja
amerikai korutja fé jelszavaként -
legalabb a be nem avatkozasért kel-
lett volna és kellene hasonld hely-
zetben intervenialni. Tehat beavat-
kozasa be nem avatkozasért: Inter-
vention for non-intervention. Ez
olt Kossuth amerikai jelszava. Ezt

Nyugat érdekének is tekintette,

mertmegint 1ényeglatéoan felismer-
te,hogy ha ez nem torténik meg,

akkorazok a kiizdelmek, amelyeket
ebben az iddszakban elsdsorban a
Habsburg Birodalom és a cari biro-
dalom érvényesit, de amelyekhez -
amintkitiinéen felismerte - mas uj
abszolutizmusok is csatlakozhatnak,

torténelmikonfliktussorozatba jut-
nak a demokraciara és az Onrendel-
kezéselvére alapozott alkotmanyos
berendezkedésii allamok torekvései-
vel. Ez volt az egyik mozzanat.

A masik az a korilmény, hogy a
Habsburg Birodalom - egyesek jo-
szandéku feltételezése €és a statiszti-

kakalvalo bizonyitasi kisérletei el-

lenére - nem mutatta azt az életké-
pességet, amit egykoru szovetsége-
sei, s azt a politikai képességet, amit
egyesek rola feltételeztek. A Habs-
burg Birodalom mint képzddmény,
természetesen nem marad ki a kor
nagy kapitalista, klasszikus kapital-
ista felivelésébol, de az eurdpai me-
zényben is a kozéptél inkabb lema-
radva halad ebben az 0sszfejlédés-
ben, fejlédési iitemét és eredménye-
it nézve. Persze az ilyen summazas-
ban elkeriilhetetlen némi leegysze-
riisités, ha osszességében igaz is. Es
az 1idOben el6rehaladva, éppen a
XX. szazad elején ez a fejlodési kii-
16nbség az ¢lenhaladokhoz képest
ndni latszik.

A harmadik a dolognak a politi-
kai oldala. A Habsburg Birodalom a
XIX. szazadban nem tudta - sdt te-
gyik hozza, jelentds iddszakokban
nem is akarta - ellensulyozni a cari
hatalom eur6pai térhoditasat, hanem
mint ez mar a XVIII. szdzadban el-
kezdddik, a Habsburg Birodalom és
a cari birodalom hol kozvetleniil, hol
kozvetve segitik egymast a pozicio-
Orzés meghosszabbitasaban. Tehat a
cari hatalom osztrak ellensulyozasa-
hoz fuzott politikai remények nem
valtak be. Gondolok itt az angol po-

litika illazidira, amelyek persze elég
hosszt iddszakon at uralkodnak, de
a mult szazad nyolcvanas éveiben
valt ez az angol felfogas, és ez nem
véletlen.

Nem valtak be a Habsburg-biro-
dalomhoz fiizétt remények a ma-
gyar politikdban sem, noha egyesek
ugy gondoltak, hogy lesz, ami lesz,
de legalabb adva van egy biztos ke-
ret szamunkra, hogy ilyen-olyan
megrazkodtatasokat elviseljiink.
Amikor valdéban jelentkeztek a
megrazkodtatasok, akar kiilsé, akar
bels6 erdk altal okozott megrazkod-
tatdsok, a Habsburg Birodalom nem
tudta megvédeni azokat a vélt vagy
valdésagos magyar érdekeket, ame-
lyeket hozzakotottek. Sokkal inkabb
Kossuthnak egy - mondhatni - na-
gyon leegyszerlisitd, de megint 1¢é-
nyeglatd, kevésbé ismert megnyilat-
kozasa igazolodott: Nem ,,villamha-
rit6” lesz - mondta Kossuth -, ha-
nem ,villamvonz6”. A megoldatlan
magyar problémakat nem megolda-
ni fogja, hanem megterheli a sajat
megoldatlan problémaival.

- Mindketté elsésorban az itt
egyiittélo népek viszonyanak rende-
zesevel fliggott Ossze.
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- A megoldatlan magyar problé-
ma nyilvanvaléan az itt egyiittéld
népekkel vald viszony megoldasa-
nak a kérdését is jelenti. Ebben a te-
kintetben a Habsburg Birodalomra a
19. szédzad a divide et impera, az
oszd meg ¢és uralkodj elvének nyers
alkalmazasa a jellemz6.

Szoktak a csehekre hivatkozni,
akiknél egy ideig elég erds volt az
ausztroszlav iranyzat. De meddig?
Addig, amig a német-osztrak szo-
vetség létre nem jott. Mert az igaz,
hogy 6k a németektdl - értsd a po-
roszoktol - még jobban féltek, mint
az osztrakoktdl. De amikor az oszt-
rak és porosz csaszarsag kozott szo-
vetség jon létre, akkor az ausztro-
szlav irdnyzat a mélybe meriil. Es a
csehek csak addig kivannak meg-
maradni a birodalomban, amig nem
tudnak onalléak lenni. Kossuth na-
gyon viladgosan mutat ra 1872-ben,
hogy azért nem ¢ért egyet bizonyos
magyar - részben Andrassy nevével
fémjelzett - politikdval, mert ha a
cseh autondémiat, tehat a trialista ki-
sérleteket a birodalmon beliill meg-
akadalyozzak, ez a cseheket fokozot-
tan az orosz politikahoz kozeliti, ami
tavlatilag - mondja Kossuth - éppen-
séggel nem nevezhetdé magyar érdek-
nek, sot éppen az ellenkezdjének.

Ennyit a csehekrél, de most néz-
ziik a lengyeleket. A Habsburg Bi-
rodalom lengyelnek nevezett tarto-
manyai a torténelmi Lengyelorszag-
nak tobb mint az egyharmadat al-
kottak. Elképzelhetd volt-e, hogy ha
a lengyelek szamara az Onallosag
feltételei Eurépaban megérnek, ak-
kor 6k a tobb mint egyharmad Len-
gyelorszagot otthagyjak a Habsburg
Birodalomban? Es ugyanaz 4all a
lengyelekkel egy sorsban osztozo
ukranokra, moldavokra, és hadd ne
folytassam. Eszak-Olaszorszaggal
nem megoldott a kérdés, ezt mutat-
jak az elsd vilaghaboru fejleményei.
Az Isonzo6nal a Piave mentén elsira-
tott magyar katondk tizezrei az
O0sszeflizottség folytan tulajdonkép-
pen a magyarsaggal nagyon is ha-
sonlé nemzeti érdekeket érvényesitd
erdk ellenében esnek el.

Es akkor még ott van a Habs-
burg-hatalom balkani politikaja. A
Habsburg-udvar és a vele szoros
kolcsonhatasban hatalompolitikat
kialakité vezérkar sziklatokoriisé-
gére, dinasztikus anakronizmusara
vall, hogy az oszd meg és uralkod]j




politikajat kovetd f6 vonalanak ko-
vetkezményeként — ezuttal a cari
hatalommal osztozkodva a Balka-
non - elfogadja a Bosznia-Hercego-
vina megszallasanak lehetdségét...
Ennek a torténetnek a tanulsagai is
belejatszanak, hogy a nagyhatalmak
ma, a XX. szazad koriilményei ko-
zOtt nem vallaljak az ilyesféle meg-
tisztel6 megbizast. De a Habsburg-
udvar gy érzi, hogy a dinasztikus
karpotlas a nyugati veszteségeiért
részben itt adodik, és megy bele az
annexioba a XX. szazad elején,
amelyik az egyik meghatarozéja az
elsé vilaghaboruhoz vezetd kozvet-
len fejleményeknek. Es nem igaz,
hogy nem lathattdk ezt 1878-ban.
'78-ban Kossuth ismételten leirja,
példaul egy Janké Mihélyhoz irott
levelében, hogy ismét harcol a ma-
gyar, ismét csatat viv, de nem olyat,
amelyb6l a nemzet jovdje virradna.
Mert barat ellen kiizd, baratot pusz-
tit az igazi ellenfelek érdekében.

Az az elképzelés, hogy a Habs-
burg-hatalom ebben a gyliriiben
fenn tud maradni és meg tudja in-
tegritasat Orizni - bizony nem volt
eléggé megalapozott. Az angolok,
akik ezt még idejében felismerik -
idejében sajat hatalmi szempontjuk-
bol. de sajnos a mi szdmunkra meg-
késve - a nyolcvanas évekt6l foko-
zatosan ¢és egyre egyértelmiibben
szakitanak a Habsburg-tamogato
politikdaval. Nem az érzelmi ténye-
z6k voltak a dontéek, hanem a hata-
lompolitikaiak. Annak a felismeré-
se, hogy ez nem az a hatalom,
amely a kozelgd nagy eurdpai meg-
razkodtatasokat elviselni képes.

Ismeretesek azok az amerikai tor-
téneti iskolak, amelyek erésen befo-
lydsolva az osztrak emigrans torté-
nészek illuziéi altal, Gjbol és ujbol
felelevenitik az ellenkez6 allitast, és
nalunk is sokan csatlakoznak ehhez,
hiszen nalunk is voltak és vannak il-
luziok. En a lényeget illetden Kos-
suth igazat latom. A Dbirodalmak
széttagolasa valdoban bekdvetkezett.
A Habsburg birodalomé - ahogy
Kossuth megjovenddlte - oly mo-
don, hogy az osztrak sas 1918-ban
megégettetett. Kossuth heviiletében
sz6 szerint tulfogalmazott ugyan,
amikor azt mondta, hogy mi le-
sziink a maglya, de bizony sokban
maglya is voltunk, ami sok elkese-
redés forrasa lett, mint mindeniitt,
ahol egy orszaggal egy birodalom

felbomlasakor igazsagtalansag tor-
tént. A tarsuralkodas ropke dicsésé-
géért ¢és  korlatozott  hasznaért
minden felelésséget rank haritottak,
a védtelenné valtakra. Kossuth a
masik két birodalom torténelmi 1étét
is igen-igen rovidnek josolta.

A torok birodalom elhtizta még -
megint csak nagyhatalmi tdmoga-
tassal - az elsé vilaghaboruig. A ca-
ri birodalom egy o6ridsi megrazkod-
tatas-sorozattal és egy soha nem is-
mert kiépitettségii diktataraval, de
nem massal, elhuzta napjainkig. De
a felszamolds folyamatai bekdvet-
keztek.

Kossuth azonban feltételezte azt
is, hogy a feudalis, dinasztikus biro-
dalmak széttagolasat a fejlédés egy
magasabb fokan uj integralodas ko-
vetheti, de nem abban a naiv forma-
ban, mint egyes abszolutistak Met-
ternichtél Leninig, s6t tovabb, el-
képzelték, hogy ugyanaz a biroda-
lom atmegy egy Uj szerkezetbe, hi-
szen ennél a torténelem menete bo-
nyolultabb. A rossz szerkezetek
széttdrnek, de létrejohetnek 10j, jobb
szerkezetek. A nyugat-eurdpai
egyesiilési torekvések sejtetik az uj,
de természetesen nem feudalis, nem
diktatGras, hanem demokratikus ¢és
alkotmanyos szdvetségi rendszerek,
netan uj integraciok létrejottét.

- Abbol a torténeti attekintésbol,
amit most tanar urtol hallottam, ki-
deriil, hogy jo néhany probléma,
amely a XIX. szdazadban a térségben
¢élo népek kozott fenndll, és amelyre
a Monarchia nem tudott megoldast
adni, ugy tinik, napjainkban sem
oldodott meg teljes mértékben...

- Nem is oldéodik meg néhany év
alatt. Ha napjainkon 6n 1989-93-at
érti, csak azt tudom mondani, hogy
tirelem is kell a torténelemhez, és
tettek is kellenek.

- ...arra akarok kilyukadni, hogy
a kozép-europai egyiittmiikodés la-
punk melengetett gondolata. Ugy
gondoljuk, hogy az itt élé népek az
Europahoz valo felzarkozast nem
egyediil és  kiilon-kiilon,  hanem
egyiittmiikodeésiik kialakitasaval
parhuzamosan vagy annak eszkoze-
vel érhetik el.

- Kossuthrol 1évén szo6, hadd
mondjam azt, hogy Kossuth és tar-
sai, Teleki, Klapka és még sokan,
elsésorban az emigracioban ¢l0k,
akiknek a horizontja tovabb tagult,
valoban igyekeztek til is tekinteni a

feudalis  dinasztikus  birodalmak
bomlasan és a Dunai Szdvetség, a
Konféderacé  tervével  mas-mas
megfogalmazdsban, de ebben az
iranyban tapogatdztak.

Hogy allunk most? A kozbiilsé
fejleményeket nem lehet meg nem
torténtté tenni. Nem kétséges, és ezt
nagyon jelentés politikai tényezdk
és személyek ismételten hangsu-
lyoztak és hangsulyozzak, hogy az
eurdpai integralédasban nemcsak
Magyarorszag, hanem az egész ré-
gié érdekelt. Legyen szabad beszél-
getésiink zaromozzanataként arra
hivatkozni, az, hogy ez milyen for-
maban zajlik le, nehezen rajzolhato
meg az atalakulas jelenlegi stadiu-
maban és sodraban. De Magyaror-
szag akkor érvényesit jo kiilpoliti-
kat, ha sajat nemzeti érdekeit tarsi-
tani tudja a régié mas nemzeteinek
érdekeivel e vonatkozasban is, és
ugy gondolom, masok is akkor jar-
nak el helyesen, ha felismerik, hogy
Magyarorszag az eur6pai integraci-
oval kapcsolatban ezt a politikat
folytatja bilateralis és multilateralis
vonatkozasban egyarant. En ezt is-
mételten azzal szeretem tarsitani,
hogy Magyarorszagnak nemzeti ér-
deke az eurdpai integracidoban vald
részvétel, mert az fiiggetlenségének
is meghatarozo6 jelentdségii biztosi-
téka lehet, de ugy érdeke, hogy téle
ne csak nyugatra legyen Eurdpa, ha-
nem északra, délre és keletre is. Ez
annyit jelent, hogy nemzeti és de-
mokratikus atalakulasunk soran mi
érdekeltek vagyunk abban, hogy az
eurdpai integracidé egyenjogu nem-
zetekként tudja befogadni a Ma-
gyarorszagtél nemcsak nyugatra,
hanem északra, délre és keletre 1év6
allamokat, az ott formalodo fiigget-
len és ugyancsak a parlamentaris
demokraciara ¢épiilé jogallamokat.
Es ennyiben az 0j koriilmények ko-
zOtt ajraéljiik azt, amit a XIX. sza-
zadi nagyjaink koziil sokan felis-
mertek - hogy ne csak Kossuthrél
beszéljek, akit ilyen Osszefiiggések-
ben a leginkabb lényeglatonak tar-
tok -, hogy Magyarorszagnak tal
kell élnie a Habsburg Birodalmat
(és értelemszeriien a térségben tor-
ténelmi szerephez jutott, de anakro-
nisztikussa valt birodalmakat is), és
ezt a tulélést leginkabb a fliggetlen
és demokratikus orszagok kozodssé-

gében biztosithatja. "
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ALAPITASOK KORA

Bodor Ferenc

REGI SZERKESZTOSEGEK
NYOMABAN

Amikor a kiegyezés utan végre
torvénybe iktattdk a sajtéo szabad-
sagat, és szabalyoztdk a lapok
és ezzel egyiitt a nyomdak
alapitasanak a modjat, ak-
kor a magyar févarosban
mar tobb mint hatvan
folyoirat és tiz napilap
jelent meg. Vagy egy
tucat nyomda szol-
galta az olvasodkat,
de a rovidesen mun-
kaba allo gyors- saj-
tok ¢és szedbgépek
kovetkeztében ug-
rasszerlien megnott
a szamuk. A gazda-
sagi follendiilés 1aza-
ban égd orszagban ki-
adokat, nyomdakat
griindoltak. Ekkortol za-
katolt a Légrady, a Wodi-
aner, a Pallas, a Hungaria
nyomda, lapkiadé részvény-
tarsasagok alakultak, koztik a
Franklin Tarsulat és a Révai testvé-
rek. E régi nyomdak neve azota
tobbszor is valtozott, kiadohivatalok
siillyedtek el az idében, a régi hirla-
pok mindenkitél elfelejtve konyvta-
rak polcain sorjaznak. Mégis né-
hany névre, néhany redakcioéra érde-
mes roviden emlékezni.

[l o
="

A mai Egyetem utcat még Baratok
terének hivtak, amikor Emich Gusz-
tav és fia ide koltozott nyomdajaval
egyiitt. A késébbiekben Emichék és
Jokai, Kemény Zsigmond és masok
létrehoztdk az Athenaeum Irodalmi
és Nyomdai Részvénytarsasagot. Sok
mindent jelentetett meg e neves
nyomda és kiado, igy Jokai¢k ma is
élvezhetd élclapjat, az Ustokost. Ké-
s6bb
kezdett, nagyszabast épitkezésbe és
terjeszkedésbe kezdtek a Réakodczi 1t

és a Miksa utca kérnyékén. Hamaro-

a vallalkozas terebélyesedni

san Ovék lett a legendas New York
palota egy része is, valamint az Er-
zsébet korat 5. és 7. szamu haz. Ez
utobbiban mikodott egyébként az
irigylésre méltdan valtozatos Szinha-
zi Elet redakcidja. Ez az Incze San-
dor altal alapitott hetilap fénykora-
ban, a harmincas évek kozepén 128
oldalon jelent meg. Szerzéi kozott
tudhatta Karinthy Frigyest6l, Zsolt
Bélatol kezdve Kosztolanyi Dezsdn
keresztiil grof Bethlen Margitig beza-
rolag a korszak szinte valamennyi
neves zsurnalisztdjat és irojat. Hata-
sosan tordelt, friss oldalakkal kabitot-
tak a kor polgarat, a legfrissebb ame-
rikai filmujdonsagok képeit szerezték
be ragyogd kiilkapcsolataik révén. A
Szinhazi Elet feliiletes, de szoérakoz-
tatdé olvasmany volt, profi moédon

szerkesztve. A hires New York palo-
taban is voltak szerkeszt6ségek, s
ha mai iires, megkopasztott szo-
bait, kisértetfolyosdit nézziik,
a még mindig ott heverd
remittenda-példanyokkal,
nehezen hihetjiik, hogy
itt valaha zsibongb
hirlapirok gyartottak
igaz és kevésbé igaz
hireket.

Az Erzsébetvaros
hamar sajtéonegyed-
dé valt, a Korat és a
Rakoéczi ut kornyé-
kén sok szerkesztd-
ség mukodott, s lap-
zarta utdn a bohémabb
hirlapirok eldrasztottdk a
kornyékbeli kavéhazakat, a
New Yorkot, az Emkét, a
Simplont, a Bucsinszkyt, a Spo-
larichot és a tobbit. Olvasva a kora-
beli emlékezéseket, rejtély marad,
hogy mikor volt ezeknek az embe-
reknek idejiik élni. A legendak kodé-
be rejt6z6 ujdondasztarsadalom az
¢éjszakai kavéhazaival, kodlovagok-
kal, furcsa figuraival kedvenc té-
méaja volt az anekdotdzé memodar-
iroknak.

Az Athenaeum valdsigos sajto-
nagyhatalomma ndétte ki magat, 6k
adtak ki eleinte a Kemény Zsig-
mond altal szerkesztett Pesti Naplot,
de itt jelent meg a szazad elején a
magat fliggetlennek hirdetd, 4am
mégis inkabb Tisza-partinak tiind
lap, Az Ujsag, amelynek szerkesz-
téségi szobaiban rendszeres vendég
volt Herczeg Ferenc, Moricz Zsig-
mond. Mikszath Kalman s olyan, az-
ota mar elhalvanyult emléki szép-
ir6k, mint Kenedi Géza vagy Koz-
ma Andor. Fénykoraban Az Ujsag
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Balra fent: a Pesti Napl6 szer-
kesztésége 1930-ban. Allnak:
Szasz Zoltan, Banyay Elemér
(Zuboly), Mikes Lajos, Dévény
Miklés, Seress Laszlé, Tabori
Kornél, Adorjan Andor, Kalméan
Jené Akos. Ulnek: Molnér Fe-
renc, Ernyi Nandor, Mester
Sandor, Wallesz Jené

Balra lent: a Magyar Hirlap
szerkesztésége a mai Krudy
utca és a Jozsef kérut sarkan.
(Klész Gydrgy felvétele)

Jobbra fent: a Pesti Naplo
szerkesztésége, kézépen Mik-
16s Andor

Jobbra lent: Karpati Aurél

kozel félszazezer példanyban keriilt
az utcara, amit elésegitett az az 1896-
os rendelkezés, amely lehetové tette,
hogy a napilapokat utcan is lehessen
arusitani. Mozgé rikkancsok szagul-
doztak az alkonyi Koruton friss,
nyomdafestékszagu esti lapokkal.

r
Uj laptipus jelenik meg a szdzad-
fordulo koriil a varos utcain, hodi-

tani kezd a bulvarsajté. A nagyko-
zonséget vették célba, az utca em-
berét, kicsit feliiletes, kicsit szen-
zacidhajhasz moédon, egy kis gyil-
kossag, féltékenységi drama, lag-
késav-szorpolés. Pont a konzerva-
tiv Rakosi Jen6-féle Budapesti Hir-
lap adta ki az els6é ilyen sajtotermé-
ket, az Esti Ujsagot. Ezt kovette a
masik koruti hirharsona, A Nap, ez
mar szazezer példany felett keriilt a

il i

szenzaciora ¢hes kereskeddsegé-
dekhez, boltosokhoz, szakacsndk-
hoz. A gyors hirszolgaltatast, a ha-
tékony riporteri munkat segitette a
mind jobban elterjeddé telefonhalo-
zat, a tudodsitdsokat mar telefonon
is be lehetett diktalni Gizella kis-
asszonynak, s hamar kész volt a
cikk a postai rablorol. Ebben a mii-
fajban valt utdnozhatatlanul vulga-
rissd a Friss Ujsag.
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Paulinyi Béla

A nagy valtozast az listokosként
feltlint sajtocézar, Miklés Andor in-
ditotta el a robbanasszerlien haté Az
Est cimi délutani lappal. Ravaszul
szerkesztett, az aktualis politikai di-
vataramlatokra mindig figyeld lap,
az els6 vilaghabort idején félmillio
példinyban jelent meg. Ujsagirok
légidja szorgoskodott a korszeriien
berendezett szerkesztdségi szobak-
ban, féltucatnyi gépirdlany varta a
gyorsiroktdol a cikkeket, csOposta
rézcsovei kigyoztak amerikai minta-
ra a szerkeszt6ség és a szeddterem
kozott. Mindamellett Miklés Andor,
aki iigyes pénzember is volt, masik
két lapjaban, a Magyarorszagban és
a Pesti Hirlapban b6 teret adott
az irodalomnak, a mivészeteknek.
Friss kiallitasi-, szinhazi, hangver-
senykritikai rovatokat vezettek a jo-
tollu szerkeszté urak. Molnar Fe-
renc, Szomory Dezsé, Lazar Miklos
nevével allandoan taldlkozhattunk
Az Est hasabjain. A Pesti Naplo
1930-ban  iinnepelte alapitdsanak
80. évfordulojat, s ebbdél az alka-
lomb6él egy albumot bocsatottak
kozre. Ragyogd kortdrténeti doku-
mentum ez a kiadvany, sajto- és iro-
dalomtorténet, legendas és elfelej-
tett arcok, szerkeszték, a sajtd egy-
szeri munkasai vonulnak fel, Mo-
ricz Zsigmond, Banyai Elemér (Zu-
boly), Balint Gydérgy. A Bach-kor-
szak fekete-sarga vilagatol ivelt a
lap torténete a bethleni konszolida-
ci6 éveiig. A tobbek kozott Foldi

Mihaly ¢és Mikes Lajos nevével
fémjelzett korszak az Est-lapok tor-
ténetében minden ellenvélemény

dacara is markans részét képezi a
magyar sajtotorténetnek. A harom
lap bevételeibdl jutott béven az iro-
dalom tamogatasara, ebben a fent-
nevezett szerkesztéknek mulhatat-
lan érdemei voltak.

Az Est-lapok allandéan izgatott,
kicsit amerikaias boszorkanykony-
hajaban késziilt a jellegzetes fotos
képes melléklet, Balogh Rudolf,
Munkacsy Marton, Escher Karoly
mesterien tdordelt fotoival: barme-
lyik mai lapnak diszére valna a ké-
pek és a nyomés mindsége. A szer-
keszt6ség adta ki a hires harmas-
konyveket, egyfajta irodalmi alma-
nachot. A harmincas évek masodik

A New York palota 1896-ban

felében ezek a kultartérténeti téma-
kat feldolgozo6 kotetek mar a jelleg-
zetes ezilist boritoval keriiltek az
eléfizetékhoz. Mikléos Andor mar
nem ¢érte meg ujsagbirodalmanak
dramai végét, az 1938-as szerkesz-
t6ségi bezarasokat, Az Estnek Pest-
té valo atalakulasat. Az viszont ér-
dekes, hogy a kormanypartiva valo
Magyarorszag megkisérelt valamit
megérizni az el6dok irodalmi érték-
rendjébol.

Més arculatot mutatott a két ha-
bort kozotti korszak napilapjai ko-

zOtt az 1878-ban alapitott Pesti Hir-
lap. A Légrady testvérek lapja a Mi-
kes-lapok nemes vetélytarsa volt,
azoknal joval konzervativabb szer-
kesztési elvekkel. Mégis, barhogy is
itéljik meg, ez a ,lenge papirosin-
tézmény” is ,,belefonddott a nemzet
torténelmébe”, hogy idézzik egy
kortars vélekedéseét.

E konzervativ 1Ujsag eleinte a
Nédor és a Zrinyi utca sarkan 1év6
épiilet egyik lakasaban mikodott.
A magas, hodalyszerii szobakban
kényelmetleniil érezték magukat a
hirlapirdk, jellemzd, hogy fogado-
szobajuk egy valahai konyhéaban
volt. Tizendt év utan atkoltdztek a
Vilmos csaszar (ma Bajcsy-Zsi-
linszky) ut 78. ala, ahol mar a
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A Rakéczi ut 54. sz. alatti Athe-
naeum palota; ez volt akkor a
»Sajtohaz”

nyomdaval egy épiiletben miiko-
dott a szerkesztoség. Egy idében itt
lakott a haz egyik lakasaban a Pesti
Hirlap egyik oszlopos tagja, orok
kolumnistaja, Mikszath Kalman.
Légrady s Mikszath is gyakran
bukkant fel a szerkesztéségben ké-
s6 este, sOt éjszaka is, utolsé ellen-
Orzéseket végezve a levonatokon.
Mikszath csibukfiistje utan még so-
kaig szelléztettek a kollégak. A lap
¢letében nagy valtozast hozott
a kozvetlen telefondsszekdttetés
megteremtése Béccsel, igy a tudo-

sitok gyorsabban adhattak hirt a

ACMALPESTI NAPLO  deleghciok targyalasairél. A kozhi-

vatalnoki réteget célba vevd Ujsag-
ban sokat publikalt Moricz Zsig-
mond is az elsd habort elétt. Otven-
éves, tobb mint ezeroldalas jubile-
umi albumukboél egy elsiillyedt,
konzervativ Magyarorszag, meg-
szlirkiilt fényképein, oreg. homa-
lyos arcu szerkeszték néznek rank.
a multat alig ismerd utdédokra.

Sok napi- ¢és hetilap bukkant fel és
tiint el az évtizedek soran. Erdekes a
tragikus véget ért Tolnai Simon Tol-
nai Vilaglapja, amely valahogy tul-
¢élte 1945-6t, és Dolgozok Vilaglap-
ja néven még vegetalt egy darabig a
Dohany utcai Egyetemi Nyomda
épiiletében. Es beszélhetnénk még a
Herczeg Ferenc nélkiili haboru uta-
ni Uj Id6krél, a decens, de sok irét
foglalkoztatd Andrassy uti szerkesz-
téségi szobakrol. S akkor még nem
emlitettiik az irodalmi lapokat, a ka-
véhazak, magénlakdsok mélyén
szerkesztett folyoiratokat, a Cserép-
falvi Imre Madria Valéria utcai szo-
bajaban késziilt Szép Szoét, a Central
kavéhazban formalédé Ujholdat, a
kiilonleges varazzsal biré Sarkozy
Marta lakdsan késziilé Valaszt és a
tobbit.

Szerkesztéségek mulandé sorsara
talan a legjellemzdébb torténet annak
a Széchényi utcai haznak a sorsa,
amiben annak idején az ES és a
Kortars miikodott. A haztombot
bontani rendelték el nagyhirtelen,
a lakokat kiraktak, s a kisértetpalo-

tdban csak a poétdk ma-

radtak még egy dara-
big, imbolygo
fénnyel a ke-
ziikben  kol-
ték  kova-
lyogtak a
lépcsd-
hazban,
honuk
alatt
verseik-
kel, be-
le-bele
botolva
az elhalt
lakok szel-
lemeibe. A
haz helyén
még ma sincs
semmi, csak Kkiet-
len autdparkolo. L
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.

|
~.~||\|||

f«”}‘*{«ﬁd/ 13



Lakat T. Kéaroly

ELETEM ES A FRADI

Volt nekem egy anyai nagyapam,
aki a keresztségben a Horvath Sandor
nevet kapta, s akinek nagyon jol fize-
tett polgari foglalkozasa a konyviigy-
nokség volt. Sok pénzzel, még tobb
utazassal jar az ilyen szakma - Arthur
Miller tigyndke, Willy Loman renge-
teget tudna mesélni réla -, hétfon haj-
nalban indul, s pénteken késé este ér-
kezik haza az ember. A szombat ¢és a
vasarnap szabad, ha meg szabad, ak-
kor irany az Ull8i ti palya, ahol a re-
mek megjelenésti, intelligens, a hol-
gyekkel kapcsolatot apolni kifogasta-
lanul tud6 Sandort id6 multan tgy fo-
gadjak. mintha 6 lenne a klub elndke.
Ez persze nem lesz soha, ahhoz sem

pénze, sem Osszekottetései, ezzel
szemben pillanatok alatt a szurkolok
vezérévé valik, olyannyira, hogy

megvalasztjak a legendas ,,B-kozép”
elnokévé. Akkoriban az emberek még
nem tarkopaszon, zsilettel-atszurt fiil-
lel, eleve botranyt okozni jartak
meccsekre, a legdurvabb bekiabalast
nagyapam fel is jegyezte mindentudo
noteszab: ,,Egy sporttarsunk ma csu-
nydan elragadtatta magat. A  Sziirke-
taxi elleni edzémérkozés masodik fél-
idejének kozepe tdajan, hangosan beki-
abalt a palyara Posa jatékvezetonek.
»Szemiiveget a bironakl« - ezt mond-
ta. A taldlkozo utan az oltézdjében ke-
restem fel Posa wrat, aki derék ma-
gyar ember, a XIII. keriiletben van
vasesztergalyos miihelye, s a ferenc-
varosi  szurkolok nevében bocsanatot
kértem tole. Sporttarsunkkal este, a
Mester utcai Fradi klubban hossza-
san elbeszélgettem az esetrdl, meg-
kértem, mdskor parancsoljon indula-
tainak, ne hozzon szégyent rank. O ezt
megigérte, s a kellemetlen incidens
békés poharazgatdssal zarult.”

(Magassagos atyauristen, aki fent
vagy a mennyekben! Mondd meg az
én Sanyi nagypapamnak, ha netan la-
tod, hogy az ur 1993. esztendejében
nem igazan érezné jol magat egy Fra-
di meccsen...)

De vissza a torténethez... Szoval,
az ¢én nagyapam id6 multan nemcsak
a lelaton, hanem az 6lt6zében is min-
dennapos vendég lett, nagyanyam
egyszer mondta is neki: ,,Sandor! Ma-
ga mar jobban szereti a Blum Zolit,
mint engem...” A valasz sem volt
koztink szolva piskota: ,Jualia! Le-
gyen er6s. Mar a Braun Csibit is...
Pedig az az MTK-ban jatszik...”
Nagyanyamat repiildsoval élesztget-
ték, vizes borogatassal felmostak,
nagyapam meg atment a gang végén
allo Weisz lakasba, ahol elvalasztha-
tatlan baratja, Mané bacsi, az dsemté-
kas varta. Illetékes korok informacio-
ja szerint 6k ketten ugy negyven éven
at vitatkoztak arr6l, hogy a Fradi vagy
az MTK koriil forog e a vilag, azt vi-
szont mar nem elmesélték, hanem tu-
dom: ugy haltak meg. hogy nem ad-
tak egymésnak egzakt valaszt az élet
szamukra talan legfontosabb kérdéseé-
re... Meccsre mindig egyiitt jartak,
Mané bacsi szurkolni a Fradi, Sanyi
nagyapam az MTK ellen. Napokon at
tudtak vitatkozni arrél, hogy 1927
majusaban (Sanyi szerint szombat
volt, Man¢ szerint vasarnap...) Pataki
Pityke Ujpesten a véros fel6li vagy a
Megyer feldli kapu eldtt hibazta-e el
azt az orditéan nagy helyzetét? Nagy-
apamék lakasanak eldszobafala a leg-
kiilonb6zobb évjarati Fradi-, Mand
bacsi¢ké a legkiilonbozobb évjaratt
MTK-s tablokkal volt kitapétazva, a
mai napig emlékszem arra, hogy esz-
mélo gyerekként hol itt, hol ott acsor-

gok ordkon at a képeket nézegetve.
Tanultam a neveket, Borbas Gasparét,
Blumét, Amselét, Rumboldét,
Schlosszerét, Lazarét, Toldyét, Kispé-
terét, Rudasét, s hallgattam a réluk
sz0lo, végelathatatlan meséket. Erzem
ma is, ahogy nagyapam az dlébe iiltet,
s ott szo sincs Piroskar6l meg farkas-
rol, Jancsirél meg Juliskarol, Hofe-
hérkérdl meg a torpéirdl, annal in-
kabb arrol, hogy az elsé Fradi-palya a
Soroksari iton volt; hogy ezt a klu-
bot 1899-ben alapitottdk, s a jelvé-
nyében egymasba fon6dé hiarom E
betli jelentése: Erkoles, Erd, Egyetér-
tés... Hihetd, gondolom, ha id6 mul-
tan a Hamupipdke szinvonalan mond-
tam fel a leckét a csaladnak, imigyen:
,»1903. marcius 1. Az elsé FTC-MTK
bajnoki mérk6zés napja. A rutinosabb
FTC nagy kiizdelemben szerezte meg
a3 : l-es gyb6zelmét. Az drdkranga-
dok elsé goblja igy esett: »A Ferencva-
rosnak végre sikeriilt kibontakoznia
és csatarai a hatalmukba keritett lab-
daval gyors iramban a Testgyakorlok
kapujahoz rohannak, hol Braun, a
jobb oldalré] magas ivben 16vi a
rosszul vet6dé kapus kezei felett a
labdatahaldba.«”

Csoda, ha vastapsban tort ki a csa-
1ad, az linnepi ebéd pedig a fergeteges
siker miatt csuszott egy kicsit? Ami-
kor nagyon elememben voltam, ra-
dobtam még egy lapattal. A repertoar
kimerithetetlen volt...: ,,1904. Es
megtdrt a jég! Az FTC oriasi kiizde-
lemben 2 : 0-ra gy6zott a BTC ellen.
Amig Weisz az 6 goaljat messzdl 16t-
te, addig a masodik goalt Borbas ugy
csinalta, hogy végig dribblizve az el-
lenfél védelmén, nagy nyugalommal
repitette kozvetlen kozelrdl labdajat a
haloba.”
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A Ferencvaros Dél-Amerikaban utazé csapata. All: Tanczos, Lyka, Fuhrmann, Siflis, Berkessy, Tol-
di, Amsei, Razso, Obitz. Ulnek: Kovacs I., Bukovi, Takacs I., Toth (edzd), Szigeti (szakosztalyveze-

t6), Brody (intézd), Hungler Il., Takacs Il., Papp

Ujabb vastaps, még egy szelet kozel sem volt vége. Ahdny csaladi
nagyanyam feledhetetlen csokoladé- ebéd vagy vacsora, annyi unoka-pro-
tortajabol. dukci6é. Meséltem - én, nekik! - a

Es a magan-Fradi-shownak ezzel csodalatos dél-amerikai tGrardl, ami-

kor a Fradi 3 : 2-re verte Uruguay vi-
lagbajnok valogatottjat; volt torténe-
tem ezer a szazszazalékos bajnoksag-
rol; ha azt akartdk, hogy elemezzem
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kicsit a T-betlis csatarsor tagjait, szé-
pen felmondtam a Ténczos, Takacs,
Toldy, Turay, Kohurt 6tosfogat min-
den tagjanak nacionaléjat.

Pedig a Fradiban akkoriban mar
bontogatta szarnyat egy bizonyos Al-
bert Florian, éppen a Thomann, Or-
mai, Dalnoki hatvédharmas muzsi-
kalt, Vilezsalnak hivtak a jatékmes-
tert, s Friedmanszky Zoltan 16tte a go-
lokat. Ot-hatéves kissracként hogy a
jo fenébe gondolhattam volna, hogy a
felsoroltak koziil évek multan kettd is
az edzém lesz a Fradi kolydkben,
meg az ifiben... Ok akkor nekem gi-
gaszok, oOriasok, héroszok és bacsik
voltak - igaz, hogy azok is maradtak,
mind a nap napig - ugy emlegettem
oket, ahogy egy horthysta katonatiszt
fia Napoéleon katonait vagy Bem ta-
bornokot.

A figyelmetlen olvasé az eddigiek-
boél konnyen arra kovetkeztethet,
hogy nagyapam fia voltam, am miu-
tan megallapitjuk, hogy ez logikai és
biologiai nonszensz, térjiink vissza
még néhany sz6 erejéig az ,,vén zasz-
l6tartdhoz™, aki, mint tudjuk, a B-ko-
zép elnoki tisztét toltotte be. Akkori-
ban divat volt, hogy a médosabb szur-
kolok ugymond felvallaltak néhany
szerényebb sorban ¢16 Fradi-jatékos
istapolasat. Ki ezt, ki azt hivta meg
rendszeresen az otthonaba, egy ebéd-
re. egy uzsonnara, egy vacsorara, kis
beszélgetésre, amely végeztével a
meghivott soha nem tavozott {ires
kézzel. A haz asszonya gondosan
Osszeallitott kis csomaggal engedte
utjara az illetét, amelyben ruhanemt,
ennivald, konyv bujt meg olyan sze-
rénységgel, diszkrécioval, ahogy azt
egyébként is adtdk. Nagyapamék a
Rakoéczi ut 56. szam alatt, az ugyne-
vezett Gyémanthazban laktak, egyet-
len fradista csaladként tiz-tizenot dus-
gazdag, ¢ékszerészettel foglalkozo
MTK-szimpatizans familiaval egyiitt.
A Horvath csaladnal volt mindennap
a legnagyobb forgalom, az emtéka-
soknal valahogy nem valt divatta ez a
hazhozjarosdi. Tortént, hogy nagy-
apam egy szép napon a Fradi leg-
Ujabb szerzeményével, egy alacsony,
vilagitéan szdke, hullamos haju, halk-
szavu fiatalemberrel az oldalan alli-
tott haza. A fiatalember gyoéri sziileté-
sti volt, de mar 14 éves koraban elke-
rilt Szegedre, mert - mint a mesében
a legkisebb fiu - Ggy hatarozott, hogy
0 tanar, Fradi-jatékos és valogatott
futballista lesz. Nagy alma megvalo-
sulasanak utjan éppen a Fradi-jaté-
kossa valas pillanatainal tartott -
hogy hogyan vitte 6t Toldy Géza Sze-
gedrél a Fradiba, arrél egy kiilon
konyvet lehetne irni -, s a Horvath

csaladhoz sz616 meghivas a nagy
zold-fehér familidba vald befogadas
fontos allomasa volt.

Ha tudta, sejtette volna, hogy
mennyire fontos... A csaladnak torté-
netesen volt két eladdsorba érett la-
nya, akik koziil az Eva neviinek na-
gyon megtetszett a hullamos haju sz6-
ke... A zdld-fehérbe csomagolt Ra-
koczi uti love story innen mar dnma-
gat irta. A Fradi balfedezete, a Her-
nad majd a Rottenbiller utcai iskola
magyar-torténelem-testnevelés szakos
tanara és a nagyobbik Horvath lany
1947 nyaran kotott hazassagot - ak-
kor mar régen tul voltak olyan esemé-
nyeken, mint apam elsé valogatottsa-
ga; az 1945 utani elsé magyar-oszt-
rak; a Fradi-palya tribiinjének lesza-
kadasa, ahol apam a palyarél a lelaton
szorongd menyasszonyat kereste ha-
lalra valt tekintettel -, harom évre ra
pedig 1950 marciusanak egy szombat
hajnalan a héazaspar fiugyermekkel -
nem merem azt irni, hogy gazdago-
dott, maradjunk annyiban, hogy... -
csaladda boviilt.

Ez a fiugyermek volnék én.

Egy fiugyerek, akinek sziiletését a
csalad azota is igy meséli el: ,,Szom-
baton reggel megsziiletett, masnap, a
Postas ellen eltordtt a Rudas Feri 1a-
ba...”

Ha ezt a fradista ,,0riiletet” norma-
lisnak fogadom el, akkor tényleg nem
lehetett egy semmi hétvége a fenti, hi-
szen szombaton a csapat engem cso-
dalni, masnap, ugyandk, Rudas Ferit
sajnalni rohantak a kiilonb6z6 korha-
zakba.

S micsoda emberekbdl allt az a
csapat... Az 1949-ben bajnoksagot
nyert Ferencvarost azota is a klub
fennallasa ota valaha volt egyik leg-
szenzacidsabb gardanak mindsitik az
igazan hozzaérték. A Henni - Rudas,
Kispéter, Szab6 - Kéri, Lakat - Bu-
dai, Kocsis, Deak, Mészaros, Czibor
alapfelallast tizenegy elsopré fo-
lénnyel nyerte a bajnoksagot, Dedk
Bamba abban az évben rugta azoéta is
tulszarnyalhatatlan 59 goéljat... Es in-
nen a csodalatos mese kezd mind job-
ban kibontakozni. Engem a jatszotér
helyett a babakocsiban a Fradi-palya-
ra tolt ki az anyam; engem Kocsis Sa-
nyi, Czibor Zoli, Rudas Feri, Mésza-
ros Dodoé bacsi adott kézrél kézre az
61toz8ben; elém Puskas Ocsi egy va-
logatott edzésen guritott elészor fut-
ball-labdat, az én név- és sziiletésnapi
»zsurjaimon” sokszoros valogatott,
palyafutasuk éppen legfényesebb fe-
jezeteit ir6 futballistak vagtak fel a
tortat, s 0k voltak azok is, akikt6l ujra
¢és ujra végig hallgathattam a Ferenc-
varos hihetetlen ivii kronikajat.

A futballal keltem, a futballal fe-
kiidtem, az egész csalad maga volt

egy hatalmas, nagy, zdld-fehér fut-
ball-labda. Pedig apam gondosan
igyelt arra, hogy ne csak err6l szoljon
az életiink... Legaldabb olyan maga-
biztos kézzel vezetett végig a magyar
és a vilagirodalom frenetikus utjan,
mutatta meg, ki és mi az érték, ki és
mi a talmi; s ugyanezt megtette ket-
tonk kiilon, maszek, oly feledhetetlen
Ltorténelem” orain... Utdbbihoz gon-
dosan hozzatéve mindig, hogy az is-
koldban vagy az idegenek el6tt mirdl
beszéljek, mirél ne; hogy 1956 az
nem egészen ugy jatszoédott le, ahogy
az iskolai tankdnyvekben all; hogy mi
példaul csak azért nem élink most
valahol messze Magyarorszagtol,
mert 6 ettdl az orszagtdl elszakadni
nem tud, arrél nem beszélve, hogy az
indulasok utols6 pillanataiban mindig
jobban érezte magat a Miniatlir presz-
szoban, mint egy teherautd platdjan
vacogva, Utban az ismeretlen felé.

S engem mégis, mindezek ellenére,
a futball és a Fradi-vonal ragadott
meg igazan. Lévén & akkor mar nem
jatékos, hanem edz6, ,univerzalis”
futball-tudomanyom a Tatabanya csa-
patanak tokéletes feltérképezésével
bévilt, am mikdzben borzasztéan si-
var véget ért egyéni futballista ,karri-
erem” a févaroshoz kotédott, a Fradi
(mint fogalom) mindig alapszerelem
¢és alaptéma maradt. Amit a Pal utcai
finknak az édes grund, azt jelentette
nekem a Marczibanyi tér, a maga ak-
kor még plaztir-nyuzé fekete salakja-
val, hat 6cska, lemallott festéki kapu-
fajaval, lyukas haldival, az ott jatszo
Ganz Villannyal és az akkor még 1¢-
tezd Statisztika-Petéfivel. Itt lettem
¢letemben eldszor igazolt jatékos, a
»Stat” kolydok boldog-biiszke tagja,
hogy aztan egy téli Fradi kolyokkel
lejatszott edzémérkézés utan a ,,zold
kicsik” trénere és potapja, Agardi Feri
bacsi feltegye nekem az igazan adek-
vat kérdést: ,,Te, Karcsi... ilyen név-
vel te miért nem jatszol a Fradiban?”
Kell folytatni? Két nap mulva ott vol-
tam az Ull&i Gton. Amikor az elsé
Fradi tréning utani estén, otthon
mondtam apamnak, hogy ,a Fradiba
igazoltam...” - ennek a minden por-
cikdjaban tantorithatatlan, kdkemény
embernek mintha koénnyeket lattam
volna megcsillanni a szemében.

Mindez persze a torténet talan leg-
kevésbé fontos része, ha magara a
nagy egészre, az alaptémara talan né-
mi magyarazatul is szolgal. A csoda
ki tudja hanyadik felvonasa akkor
kezdédott, amikor apam 1967-ben a
Ferencvaros edzbje lett. Es mint
ilyen, valahol az én szakmai fénokom
is... Ez egy tizenhét éves, a vilagra
éppen racsodalkozd, mindent tudni

f'we’z'az'«ﬂd/m



/AROS BasNok
l[uMI CSAPATA

-~

7

Mesuiros

Jerenc ozsef”

Hoxsts Sdrudor i g Hovodth Ocdon

Rudas Fecene Henui Gexa

Heenidi Tt
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fwﬂ’/‘vaﬁu/ 17






akard, a foldkerekség meghoditasara
is kész kamasznak a mesék birodal-
ma. Képrazatos csapata volt akkori-
ban a zdldeknek, olyan, amelyet ha
hagynak kibontakozni, a vilagot vé-
gigverte volna. A Géczi - Novak,
Matrai, Pancsics - Juhasz, Sziics -
Szoke, Varga, Albert, Rakosi, Katona
Osszeallitasu egyiittes olyan bajnoki
évet produkalt, amelyhez foghatdt
nem sokat tartanak szamon a klubtor-

ténészek... A bajnoksag utols6é két
mérkdzéséig veretlen volt a csapat,
telthazas rangadok sorat nyerte a

Népstadionban - akkoriban ¢épiilt a
mostani, Uj Fradi-palya, igy Alberték
a hazai mérkdzéseket a Stadionban
jatszottak -, emlékszem egy 3 : 0-as
Ferencvaros-Ujpest meccsre, amelyet
az els6 perct6l az utolsoig végigtom-
bolt a k6zonség, s amelyhez hasonld
szinvonala futballt sem azel6tt, sem
azOta magyar csapat nem produkalt.
Albert tizenhat méterrél, kapasbol 16tt
bombagoélt Szentmihalyi feje folé a
léc ala; Varga Zoli egy életre meg-
utaltatta a futbalt Noské Erndvel (Es-
terhazy Péter, akinek legveretesebb
futballemlékeinek egyike szintén ez a
mérkdzés, egyik irasremekében az
esetr6l igy emlékezik meg: ,,Amikor a
Varga »felbérozte« azt a Noskod ne-
vit...”), a végén hetvenezer ember a
helyérol felallva orditott, ivoltott,
tapsolt, mert ilyet még nem sokat la-
tott... Es azok a kupameccsek... A
Zaragoza, a Liverpool, a Bilbao, az
Argesul Pitesti ellen; meg a VVK
dontd a stadionban, amikor a Leeds
1-0-as vezetéssel érkezett, s a vissza-
vagon jo, ha a kilencven percbdl 6tot a
sajat tizenhatosukon kiviil tudtak tolte-
ni... Vagy amikor Varga Zoli egy
Honvéd elleni meccs 89. percében 0 :
0-nal olyan szabadrugasgolt csavart a
Keleti feléli kapu jobb felsd sarkaba
Bicskeinek - szegénynek évekkel ké-
s6bb bizonyos Ralf Edstrom is abba a
kapuba fejelte azt a lenullazo golt... -,
hogy az, szegény feje, mi tagadas, fel-
csavarodott a kapufara.

De johetett ellenfélnek barki, négy
vagy Ot gol alatt ritkdn Uszta meg. Al-
bert, Szlics és Novak vilagvalogatott-
sagig, Flori az aranylabdaig vitte ab-
ban az évben, a Csaszart raadasul fut-
ballt tanitani hivtdk meg két hétre
Brazilidba a Flamengo6hoz...

Es ezeket az éveket, ezeket a mér-
kézéseket én - apam jovoltabdl, per-
sze - a csapat kozvetlen kozelében él-
hettem végig.

Vagy mi voltunk a Fradi-palyan,
vagy a Fradi-palya koltozott be hoz-

Albert Florian, a ,csaszar”

zank az akkoriban még Kaplar utca-
nak hivott, majd késébb lefokozott
Tizedes utcaba. Egy életre elegendd
municidt, igazi futball-doktoratust le-
hetett szerezni ezekt6l az emberektdl,
kiilonoésen, ha valaki olyan nyitott
szemmel ¢és fiillel ¢élt kozottik, mint
én. No, de hogy is tehettem volna
masképp, hiszen ugyan kinek adatott
meg akkoriban, hogy Albert Florian-
tol kérdezhesse meg: hogy kell bizo-
nyos szituacidkban egy csatarnak cse-
lekedni... A hétkozi edzéseken, az al-
talam valaha latott legnagyobb fut-
ballzsenit, Varga Zoltant kérhettem
meg, ugyan, mutassa mar, milyen a
valésagban az, amikor zsebkenddnyi
teriileten négy embert cselez ki egy-
szerre.

Aztan egyszer csak vége lett a dal-
nak és a tancnak, Flori egy valogatott
mérkdézésen  Danidban  megsériilt.
Varga Zoli az akkor még szabadnak
mondott viladgot valasztotta. Matrai
Sanyi meg elment az Egyetértésbe...
1968-ban, egy teljesen Uj csapattal
még bajnoksagot nyert ugyan a Fradi,
a szurkolok kezdték megszeretni Né-
meth Miklost, Branikovitsot, Balint
Lacit és a fiatalokat, de ezt a csapatot
mar nem lehetett a korabbihoz hason-
litani. Apam visszament orok allo-
mashelyére, Tatabanyara, rélam is ki-
deriilt, hogy talan szerencsésebb az
ujsagirassal foglalkoznom, mint eleve
reménytelen kisérleteket tenni arra,
hogy valaha is én leszek a Ferencva-
ros elsé csapatanak centere. Nyilasi¢k
feltinését, Albert visszavonulasat, a
Dalnoki-, a Friedmanszky-, a Novak-
korszakot mar ujsagiroként éltem vé-
gig. de azok a Fradik nekem mar egy
milliméterrel sem jelentettek tobbet,
mint barmelyik csapat az NB I-ben. A
Népsport - ekkor még igy hivtak -
futballrovatanal dolgozva az ember
talzottan kozel keriil ahhoz a nagy
magyar futballvalésaghoz, amely szo-
moru és lehangolé ugyan, de arra jo,
hogy a szurkolot egy életre kidlje az
emberbdl... Pedig sok jo Fradi is volt
az aranyidék ota, de engem Alberték
utan az egyetlen Nyilasi Tibort lesza-
mitva ezekbdl a gardakbol sem fut-
ballistaként, sem emberként nem érin-
tett meg tobbé senki... Ha valaki nem
tesz semmi mast, csak végigmegy
azon a névsoron, amely a Fradi-cente-
reket lajstromozza, s amely Alberttel
kezdédik majd Wukovics a vége...
pontosan kell hogy értse, mirdl beszé-
lek... Ennek a mai Fradinak mar
nincs baja, nincs sarmja, mégcsak az
ildozott szerepében sem domborithat,
mint régen, so6t... Engem Fradi ko-
lyokjatékos koromban még vigan le-
fasiztaztak a kiiltelki palydkon, amit
nem teljesen értettem, hiszen torténe-

leméran mindig jol feleltem abbdl a
korszakbdl, igy tudtam, hogy nem
igazan dicsérd jelzd, azt pedig, hogy
1950-ben sziilettem, nem kothettem
minden ordibalé drukker orrara...
1993 Fradi-jatékosanak ilyentdl sze-
rencsére mar nem kell tartania, igaz,
az is elképzelhetetlen szamara, mint
amit én tizendt éves taknyos kolyok-
ként megértem, hogy egy Fradi-MTK
kolyok I. rangadot a hatso foldesen -
amely ma még hatso, de mar fiives...
- 5000 nézdé elétt jatszottunk vasar-
nap déleldtt.

Az Ferencvarosi Lét volt. Hogy a
mai az-e, nem tudom, s becsiiletesen
bevallom, nem is nagyon érdekel.

Azt, hogy ,te koztudottan fradista
vagy...”, még igy is naprol napra
megkapom leveleket ird szurkoloktol,
névtelen telefonaloktol, fiatal, palya-
kezd6, az igazi lényegr6l ma még
semmit sem tudo kollégaktol.

Sem er6m, sem kedvem, sem ener-
giam nincs ahhoz, hogy elmagyaraz-
zam nekik: én nem szeretem a Fe-
rencvarost! Ezt a mait... Szeretem
Nyilasit és izgulok érte. mert tisztes-
séges, becsiiletes embernek, s nagy-
szerli képességekkel rendelkezd tré-
nernek tartom. De az nem érdekel,
hogy a Fradi megveri-e az Ujpestet,
vagy kikap-e Békéscsaban... Nyilasi-
ért szurkolnék akkor is, ha Cserke-
sz0116son lenne edzd, Paling nem kot-
ne le akkor sem, ha &6tdsével rugna a
golokat...

Mondja mindezt egy olyan ember,
akinek apjardl terem van elnevezve a
Fradi palyan; akinek minden létezd
szép emléke az UllSi uthoz kotédik,
akinek fradista léte a fentiek olvastan
gondolom, megkérddjelezhetetlen. A
,»Fradi volt, Fradi lesz, mig ember
lesz” szlogen Lagzi Lajcsis hangula-
ta és igazsaga szamomra nem emlit-
het6 egy napon azzal, mint amikor
Dalnoki Jené lemezjatszot vitt az ol-
tozobe, s a Himnuszt hallgattatta a
jatékosaival.

Nem emlithetd6 egy napon azzal
sem, mint amikor apam igy fakadt ki
egyszer nagy elkeseredettségében:
»Tudod fiam, én magyar vagyok ¢és
fradista... Ebben az orszdgban ebbdl
egy is bdéven elég ahhoz, hogy ne
vidd semmire az életben...”

Mindezt persze egy mas korban,
egy mas rendszerben mondta, ezt a
mostanit sajnos, nem élhette meg.

En igen, mégis egyre inkabb érzem
szavai sulyat és mély igazsagat. Nem
vittem sokra, nincs semmim, mégis
ugy érzem, mindenkinél gazdagabb
vagyok.

A nagyapam, Manoé bécsi. apam.
és... a Ferencvaros tett azza. u
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Karpati Tamas

EGY SZAZOT EVES MATRO

MTK: harom betli, szazot év,
olimpiai ¢és vilagbajnokok sora,
megannyi dicséség és nem kevés
megalaztatas. Kinek-kinek vords
posztd vagy gyogyithatatlan szen-
vedély. Mar sziiletése is a dacnak
koszonhetd. 1888. szeptember 10-
én a Hermina ut és a Stefania ut ko-
z6tti Freudiger-villa hatalmas kertjé-
ben a Nemzeti Torna Egylet néhany
tagja atlétikai versenyt rendezett. A
kezdeményezést olyannyira rossz
néven vették az NTE vezetdi, akik
csak a tornat tartottdk megengedhe-
t6 sportagnak, hogy a fészervezd
Donath Sandort a kizaras veszélye
fenyegette. O azonban ezt nem var-
ta meg, s korabeli feljegyzések sze-
rint Horner Armin, Klauber Izidor,
Kohn Arnold, Léaszlé Lajos, Leitner
Armin, Miller David, Sachs Lipot,
Szekrényessy Kalman, Toétis Lajos
és id6sebb Weisz Dezs6 tarsasaga-
ban megalapitotta az MTK-t, azaz a
Magyar Testgyakorlok Korét. Az
alakulo kozgyiilést november 16-an
Szekrényessy Teréz korati lakasan
tartottak. Az uj klub sziiletése kap-
csan sporttorténészek emlitést tesz-
nek arrdl is, hogy az MTK életrehi-
v6i antiszemita megnyilvanuldsok
ellen is tiltakozva hagytak el korab-
bi egyesiiletiiket. Ami pedig a sport-
béli megfontolasokat illeti, az NTE
ugyan a magyarorszagi polgari-
nemzeti testnevelési és sportmozga-
lom egyik legjelentdsebb bazisa
volt, s komoly szerepet jatszott ab-
ban, hogy az 1868-ban szentesitett
38. szamu torvénycikkely értelmé-
ben hazankban is bevezették az in-
tézményesitett iskolai testnevelést,
am arrél nem akartak tudomast ven-
ni a klub vezetéi, hogy a testgya-
korlatok Osszessége hosszabb tavon
mar nem fejez6édhet ki csupan a tor-
naban. Az MTK alapitoi fejlett dip-
lomaciai érzékkel valasztottak
a ,testgyakorlok” meghatarozast,
mert ez az igen tag fogalom nem je-
lentett azonnali kihivast a tornahi-
vOk szamara, ugyanakkor megte-
remtette annak lehetdségét, hogy az
MTK-ban mar az induldskor {izhes-

s¢k az atlétikat, a birkdzast, a suly-
emelést és a kerékparozast is.

Hogyan lesz valaki a kék-fehér
szinek rajongéja? Nyilvan minden-
kinek megvan a maga torténete, én
csak a sajatomat tudom elmesélni -
no meg Farkashazy Tivadarét. Aki
egyébként a Ferencvarosnak szur-
kol. Az 6 drukkeri ars poeticaja igy
sz0l: ,,Néhany éve egy vidéki varos-
ban egy reformatus sirt kerestem, s
kicsit felve kértem utbaigazitast a
katolikus paptol. Mire 6 megnyugta-
tott, hogy a rabbi a legjobb baratja,
s nala nem az szamit, hogy ki mi-
lyen vallasu, hanem hogy egydlta-
lan vallasos-e. Napjainkban igy kel-
lene megkozeliteni ezt a témat is.
Nem az a kerdés, hogy kinek szurkol
valaki, hanem hogy szereti-e a focit
egyaltalan. Nos, én szeretem. S ha
nyolcéves koromban a sziileimtol
nem a Kinizsi gombfocicsapatat ka-
pom meg, hanem a Véros Lobogot,
akkor most MTK-drukker vagyok.”

Ami engem illet, azt szoktam
mondani, hogy tévedésbél harom
megalloval elébb szalltam le a troli-
rol, igy kotottem ki az MTK-palyan
a Fradi helyett. Persze ez mar csak
azért sem igaz, mert elszor villa-
mossal érkeztem a Hungaria korut-
ra. Nem is akarkinek a tarsasaga-
ban. A mindmaig legnagyobb
MTK-szurkolé, Salamon Béla ajan-
déka volt a kozds meccslatogatas
kilencedik sziiletésnapomra. Apam
kollégaja volt Salamonnak, s ¢én
gyakorta téblaboltam a szinhéazi tar-
salgoban. Egy alkalommal Béla ba-
csi megkérdezte, hogy melyik csa-
patnak drukkolok, de a kitérd ,a
valogatottnak” felelet nem elégitette
ki. fol kellett sorolnom a nemzeti ti-
zenegy emtékdsait, ami ugyancsak
gombfocibol kifolydlag nem esett
tal nehezemre. Am a kovetkezd kér-
désre, hogy voltam-e mar meccsen,
szemérmesen be kellett vallanom:
még soha. No, akkor vasarnap ki-
viszlek magammal, az lesz csak az
igazi sziiletésnapi ajandék, mondta
Béla bacsi, s tartotta is a szavat, én
meg a kezemet. Igy villamosoztunk

ki teli varakozassal a Hungaria kor-
utra, s visszafelé azon elmélkedtem,
hogy mi volt ebben az ajandék, mi-
vel a csapat kikapott. Szoktak gyd6z-
ni is - probalt vigasztalni Béla ba-
csi, bar az volt az érzésem, hogy in-
kabb &6 szorult volna némi lelki se-
gélyre.

Szintén a Vidam Szinpad tarsal-
gojahoz flizédik egy masik torténet,
amely tovabb erdsitette bennem az
emtékas vonzddast. Alfonzotol hal-
lottam eldszor Weisz Richardrél, a
londoni olimpia birkézébajnokarél.
A bivalyerés, am rendkiviil higgadt
Weisz egy kavéhazban iildogélt,
amikor egy krakéler ficsur belekd-
tott, s mindenaron provokalni pro-
balta. Parbajkészségét kifejezendd
az asztalra dobta névjegykartyajat,
mire a sportember is atnyujtotta az
ovét. Ami a kovetkezOképp tortént:
Weisz a marvanyasztal sarkara fir-
kantotta nevét, majd nemes egysze-
riséggel letdrte az asztal szélét, s at-
adta névjegyét.

Visszatérve Salamonhoz - am
nem tavolodva a kabarétol - Kellér
Dezsé mesélte nekem az alabbi
sztorit, amelyet Béla bacsitol hal-
lott. Hidegkuti panaszkodott egy
szélsére a fészurkolonak, aki persze
védte, hogy azért iigyes gyerek. Er-
re Nandi eldadta az alabbi torténe-
tet: Egyik nap ez a szélsé odajott
hozzam, és elmondta, hogy udvarol
egy kislanynak, koélcsondsen imad-
jak egymast. Csak az a probléma,
hogy a sziilék elutaztak, s a lany
kérte, menjen fel hozza. Mit gon-
dolsz, Oreg, mit akarhat télem? -
kérdezte az ifji csatdir. No most
képzeld el, Béla bacsi, hogy a kapu
eldtt ez a szélsé hogyan talalja ki az
én gondolatomat?! Kellér még hoz-
zatette: Persze, nem a Csikarrdl van
sz6. Nem is volt kétségem efeldl,
hiszen Salamon kedvence Sandor
Karoly volt. Hogyan is ir az egyik
kék-fehér legenda a masikrol?
Az alabbi idézet Salamon Béla Szo-
dasiiveg és kornyéke cimi kotetébdl
valo:

»Az ember nem tehet eleget min-
den kivansagnak. Vannak barataim,




NA KOSZONTESE

Briill Alfréddal az élen a csapa-
tok kivonulnak a palyaavatoéra

Barczy Istvan polgarmestert a
jatékosok gydirtjében (dvézli
Briill Alfréd, az MTK alapito atyja

A polgarmester a kell

polgari kellékekkel elvegzi
a kezddragast

akik (lehet, hogy kevesen) szinpadi
szereplésem miatt becsiilnek. De
ugyanakkor elitélnek egy régi szen-
vedélyem miatt, amit ugy hivnak,
hogy futball. Az ilyeneknek hiaba
magyarazom a labdarugdjaték szép-
ségeit. Hiaba 4radozom, milyen
gyonyorliiség nézni, amikor példaul
els6 szamu kedvencem, Sandor, aki-

re néha harman is ragadnak, elindul
a labdaval, és ugy cikazik, mint a
villam a nyari zivatarban. Hat ha
még be is rugja az ellenfél kapuja-
ba. Nincs annal nagyobb 6rém a vi-
lagon (persze, egy MTK-szurkolo-
nak).”

£

Visszatérvén az 1888. november
16-1 klubalapitékhoz, titkarra Do-
nath Sandort valasztottak. Betoltet-
leniil hagytak viszont az elndki
posztot, erre Pulszky Agost kozok-
tatasiigyi allamtitkart kivantdk fel-
kérni. O azonban - bar tdmogatta a
kor beliigyminisztériumi jovahagya-
sat - az elndki funkcidét nagyfoku
elfoglaltsaga és elérehaladott beteg-
sége miatt nem vallalhatta. Végiil a
klub elsé elndke Vermes Lajos pali-
csi foldbirtokos, a kor sokoldala
sportoldja lett. Az j egyletnek sem
Iétesitménye, sem egyéb vagyona
nem volt. Jovedelme az alapitok ta-
mogatasabol és a tagdijakbol Aallt.
Az elndk, valamint az ajanlésara
alelnokké valasztott kitkemezdi Kii-
kemezey Arpad faradozasai sajat
klubhelyiség és tornaterem meg-
szerzésére - az elsé hivatalos MTK-
helyiség a Teréz korut és a Podma-
niczky utca sarkan levd kavéhazban
mikddott - rendre kudarcot vallot-
tak. A beliigyminiszter a polgarmes-
terhez utasitotta 6ket, 6 pedig az
egylet feloszlatasat, s valamelyik
tornacsarnokkal rendelkezé klubhoz
vald csatlakozasat javasolta. 1do-
kozben vivomestert szerzddtettek
Fodor Karoly személyében, akinek
kardiskolaja a Koronaherceg utca 3.
szam alatt volt.

Az aldatlan kérvényezgetésbe
azonban mind Vermes, mind pedig
Kiikemezey belefaradt, s kivaltak az
MTK-b6l. A klub masodik elndke

Porzsolt Gyula {tigyvéd lett, aki
1893-ig toltotte be tisztét, s akinek
hathatés kozremiikodésével raktak
le az MTK-ban a korszerli magyar
uszoésport alapjait. A klub rendezte
példaul - 1890. augusztus 30-an -
az els6 magyarorszagi, zart meden-
cében lezajlott uszoversenyt. 1895-
re a taglétszam mar megkdzelitette
a 300 fot.

A klub valojaban akkor keriilt
igazan felszallo agba, amikor elébb
alelnokként (1903). majd pedig el-
nokként (1905) Briill Alfréd atvette
az MTK iranyitasat. Briill. amint az
az MTK-VM centendriumara meg-
jelent kotetben olvashatd, igazi all-
round sportember volt. aki ismerte
az evezés, az Uszas, a birkozas, a
labdartigas és az akkor még félkaros
16késekb6l ¢és szakitasokbodl
sulyemelés minden csinjat-binjat.

Sportvezetoként
hordozott magaban, amelyeket ma
bokezii, de meggondolt mecenatura-
nak. nemzetk6zi mércével mért po-

olyan erényeket
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litikai  tolerancianak,  vallalkoz6
készségnek és megalapozott kocka-
zatvallalasnak neveziink. Mestere
volt a sportpolitikai kompromisszu-
moknak, amelyekkel a hatalmi és az

egyesiileti konkurenciaharcot min-
dig az egyetemes sportérdekek
medrébe tudta terelni. A kivalo

sportujsagiro, Feleki Laszlo altal a
josag bajnokaként aposztrofalt Briill
négy évtizeden at volt nemcsak el-

Salamon Béla és Sandor
,Csikar”

,Csikar”lendliletben,
a féldén Matrai Sandor,

az MTK jobbszélséjet
Dalnoki Jené kbveti

noke, hanem valéban meghatarozoé
személyisége a klubnak. Es nem
csupan az MTK-nak, hiszen tdbbek
kozott elndke volt mind a Magyar,
mind pedig a Nemzetkozi Birkozo
Szovetségnek, alelndke a Nemzet-
kozi Uszé Szdvetségnek. S persze

nem utols6sorban leghiliségesebb
patrénusa az MTK, majd késébb

Hungaria  focicsapatanak, mely

szinte szamolatlanul nyerte a baj-
noksagokat. Nem is akarmilyen ja-
tékkal. Azt tartjak, a stilus maga az
ember. Nos, itt a stilus maga volt a
csapat. Az elegans, rovidpasszos,
,fu alatti” jaték, a Karinthy Frigyes
altal is megirt MTK-s tempo.

Pedig milyen nehezen kezd6dott.
1897-ben az MTK 9000 koronaval
jegyeztette magat a Millenaris palya

megmentésére alakult Versenypalya
Szovetség részvényeseinek soraba.
A Millenarison folytatott atléta- és
kerékparos edzések soran az MTK-
sportolok mind lelkesebb hiveivé
valtak a BTC felkarolta labdartigas-
nak. Kertész Sandor vezetésével
1897. februar 28-ra ki is tizték a
labdartig6-szakosztaly megalakita-
sat. a klasszikus sportagakhoz ra-
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gaszkodo6 elndkség azonban a javas-

latot elvetette. Indokként a klub
alapszabalyara hivatkoztak, mely
nem tette lehetdvé a tobbnyire tizen-
éves ifjak egyesiileti tagsagat. Ezt a
passzust azonban senki nem vette
komolyan, az alnéven, alszakallal
sportold kozépiskolasok szerepelte-
tése akkoriban nyilt titok volt. A
klub vezetdinek dontését az is moti-
valta, hogy nem akartak hadakozni
az uj sportagtol viszolygd varosa-
tyakkal, mert ez esetleg az MTK-
nak az iskolai tornatermekbdl vald
kirekesztését vonhatta volna maga
utan. Kertész és a lelkes ifjak erre

kivaltak a klubbdl, és megalapitot-
tak a Budapesti Atlétikai Clubot. Az
MTK taglétszama ekkor 62-re zsu-
gorodott, amihez hozzajarult az
1899-ben bevezetett kerékparadod is.
A tura- ¢és versenybiciklistak jo ré-
sze ugyanis felhagyott az aktiv
sportolassal, s egyben klubtagsagat
is felmondta.

A kritikus helyzetet az MTK har-
madik elnoke, Heteés Antal alap-
szabaly-moddositassal probalta meg-
oldani, ezt kdvetden visszahivta a
BTC-b6l Kertész Sandort, aki elval-
lalta az 1901. marcius 12-én mega-
lakitott labdartig6-szakosztaly veze-

folnézett a régi cimerre.

felt koriilnézni.

Csatajelenet a régi id6k
focijabol

Akkor még igy nézett ki egy
igazi futballpalya
és a szurkolésereg

tését. A labdarugok 1903-t6l vettek
részt az . osztaly kiizdelmeiben, s
1904-ben mar bajnoksagot is nyer-
tek. Csapat tehat volt - mar csak pa-
lya kellett.

£

A padlya elott  ismét megallt,
- MTK-pa-
lya. - Igen. itt van megint a cimer,

itt van a helyén, mintha soha egy

pillanatra se tint volna el.

Ezt a cimert nézte. Most mar iga -
zan melléje kell. hogy lépjen valaki.

Besodrodott a padlyara. Egy kicsit
Pedig itt volt min-
den: a tribiinok, a kapuk...

Az egyik kapu mogétt allt.  Akar-
csak  Ujvari  kapuja mogott, azon a
régi  Sabaria-Hungarian. Végigné-
zett a tomegen. Talan itt vannak ok
is.. talan it vannak téle kétlépés-
nyire. Vagy ott magyardznak a tri-
biin alatt. Nejfi, Sebestyén és Varga.

Mindenki  beszélt koriilétte, 6 meg
szinte beleveszett ebbe a zugdsba.

- Na, ugye megmondtam - neve-
tett valaki hogy folhizzuk mi még
a kék-fehér trikot! (..)

A tomeg folmorajlott, aztan egy-
szerre csond lett. Csond lett a tribii-
nokon, és csond lett az dllohelyen.
Odalent az alagutban foltint az elsé
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A harom Polgar lany

LLatni a tablan’-
tanitjiak a szerzét a lanyok

kék-fehér  dressz.” (Az  idézet
Mandy Ivan Az MTK-pdilya cimi
irdsabol vald.)

o..Mialatt az Ull6i uton és a
Millenarison vidaman rugdaljak a
labdat, valahol a Hungaria uton se-
rény kezii munkdshad hordja a tég-
lat, fur, farag, kopdcsol, hogy a
nagy aranyban fejlodé sportnak uj,
s az eddigieknél hatalmasabb ott-
hont épitsen. (...) Vasarnaponként
felkerekedik az MTK egész elsé csa-
pata, masodik csapata, ifjusagiak és
az old-boyok, és ki villamoson, ki
meg konflison, mennek valamennyi-
en palydt nézni. Ovatosan rdlépnek
a gyepkockdkra, elég ruganyosak-e,
megnézik a hosszat, szélességét,
megtapogatidk a cementoszlopokat
- s ha megkerdezik este, hogy mit
csinaltak,  elragadtatva  mondjak,
hogy pompas délutanjuk volt, a pa-
lyat nézték meg.” (Sporthirlap,
1912. februar 5.)

A Sportvilag az 1912. marcius
31-1 palyaavatast vezércikkben mél-

p

tatja, s hosszabban tuddsit az 1-0-as
hazai gy6zelemmel végzodott
MTK-FTC mérkozésrol: ,, Szédiile-
tes sikerrel a tarisznyajaban indult
utjara az MTK sporttelepe. Mar déli
egy orakor ostromzar alatt volt az
uj palya bejarata. Sokan voltak,
akikjo szokas szerint ott ebédeltek a
sporttelep melett elteriilé tisztason,
hogy mentdl jobb helyet biztositsa-
nak maguknak. Ket orakor, amikor
a honvédzenekar razenditett a Him-

$

nuszra, mar megteltek a tribiindk.
Legalabb huszezer nézd iidvozilte
riado tapssal és éljenzéssel a palya-
ra lepé ellenfeleket.

Elol az MTK uj kék dresszt o6ltott
csapata  Brill  Alfréd vezetésével
nyomon kovetve az FTC legénysé-
getol. A csapatok utan Barczy Ist-
van polgarmester lépett a palyara,
kériilfogva az MTK vezérkaratol,
majd az tinneplok és a csapatok a
jatékter kozepére vonultak.
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Igy kell harcolni a gélért!
Sandor ,Csikar”, a kapus
meg a labda

Itt Briill Alfréd klasszikusan szép
beszédet intézett az egybegyiiltek-
hez, s megkoszonte a polgarmester-
nek a megjelenéset. Ezutan Barczy
Istvan révid beszédében koszontotte
az MTK vezetéséget és csapatat, ki-
fejezve egyuttal orémét, hogy Buda-
pest ilyen hatalmas és szép intez-
meénnyel gazdagodott.”

A szaz6t éves matrona kalandos
¢lete soran jo néhany kényszer- és
névhazassagot kotott, hogy par esz-
tendeje ismét visszatérjen az elso-
hoéz, az igazihoz, az MTK-hoz. Egy
Mezei Andrasnak adott interjuban
Verebes Jozsef, a Magus, akinek ne-
vét még ma is ahitattal ejtik a Hun-
garia korit kdornyékén, igy valaszolt

az alabbi kérdésre: ,, ..van-e jelle-
giik ma a  csapatoknak?  Van-e
MTK-sziv?  Van-e még Fradi-sziv?

Az utobbi évtizedekben még a nevek
is valtoztak. Nem kisért-e valamiféle
multtalansag? - Akkor is Fradinak
hivtak a Fradit, akkor is Fradit kia-
baltak neki, amikor Kinizsinek ke-

reszteltek el A  kézonségben meg-
maradt a tradicio. Hajra Kinizsit én
nem hallottam. Se hajra Vorés Lo-
bogot!” S persze nem zugott a hajra
Textiles, a hajra Bp. Bastya, de még
a hajra MTK-VM sem, nem is be-
szélve a fuzidk révén megorokolt
olykor gazdag, maskor meg szegény
rokonokrél, mint példaul a KAOE,
az MTE, a Bp. Vorés Meteor, az
Egyetértés. A ma mar bevallhatd ér-
dekhazassagoknak kdszonhetéen
diszelnoke volt a klubnak Marosan
Gyorgy és Farkas Mihaly is. De
négy éven at volt a klub elndke Vas
Zoltan miniszter, s a nagy tekintélyi
nemzetk6zi bankszakember, a jelen-
legi elnok, Fekete Janos nélkiil talan
mar nem is létezne az MTK.

Persze egy sportklub nevét soha-
sem a vezetOk, hanem a versenyzdk
teszik vilagszerte hiressé. Esetiink-
ben a 45 olimpiai arany s tobb mint
masfél szaz vilagbajnoki elsdség
szerz6i. Azok a sportemberek, aki-
ket mar ¢életiikben legendakként em-
legettek, mint példaul a huszonkét-
szeres vilagbajnok asztaliteniszez6
Barna Viktor, a hét olimpiai, kilenc
vilagbajnoki és 6t Eurodpa-bajnoki
aranyat 0szegyUjtott vivo, Gerevich
Aladar, az egyszerien csak kenuki-
ralyként emlegetett Wichmann Ta-

. 'y
b,

mas, a Kucot ver6 futéfenomén,
Kovacs ,,Bilitydok”, a harom olimpiai
bajnoksaga koziil egyet MTK-bok-
szoloként nyert Papp Laci, ugyan-
ebben a sportdgban Roéma hése, To-
rok ,,Béka”, a kétszeres olimpiai
bajnok usz6. Halmay Zoltan, a ma-
gyar sakkozas allécsillaga. Portisch
Lajos, s persze a nemcsak sport-
agukban 1) korszakot nyitd listoko-
sok, a zsenialis harom Polgar ndvér.
Zsuzsa. Zsofi és Judit, aztan Fuch -
Jen6 és Tordasi Ildiké. Hodos Imre
és Mednyanszky Maria, Berczelly)
Tibor és Farkas Gizi, Gadbor Tamas
és Mohamed Aida, a jelenlegi iigy-
vezetd elnok, az 54-es vb-n aranyér-
mes kajak négyes tagja, Nagy Lasz-
16, no ¢és a terjedelmi okokbol befe-
jezhetetlen sor végén a focistak,
Orth Gyuritél Hidegktti Nandiig,
Braun Csibitél Lantos Misiig, Opa-
ta Zoltantél Sandor Csikarig.

Amikor ezeket a sorokat papirra
vetem, eldttem a sportujsag legfris-
sebb szama. Benne a bajnoki tabel-
la: 1. Ferencvaros... 16. MTK. Mit
tehet ilyenkor egy igazi kék-fehér
hivé? Vagy fejre all, vagy a tabla-
zattal teszi ugyanezt. Egyelére az
utobbit valasztom. |
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OPERAHAZ
A TISZA KALMAN TEREN

nézdtereknek is van sajat
Atérténelmﬁk. Leolvashato
barmely szinhdz nézdterérdl
a tarsadalom szerkezete. A mai
Erkel Szinhaz kdzepén nincsen ki-
ralyi paholy. Hianyzik ama ki-
emelt, diszes ildhely, ahol az ud-
vari szinhdzak mintdjara a legeld-
nyOsebb attekintést kinaléo koz-
ponti helyrél nézhette az uralkodo
az eldadast és az eldadast nézd ko-
zonséget. Negyvennégy paholy
van a szinhazban. Mind szembe-
fordul a szinpaddal. Az el6adas
végett jott nézdket fogadja be.
Azokat, akik latni akarnak, nem
pedig latszani.
1911-ben épiilt a Tisza Kalman
téri szinhaz. Ferenc Jozsef uralko-
dasa még Ot évig tart. Sziikséges
még kiralyi paholy, habar a ma-
gyar kiraly és osztrak csaszar labat
sem teszi a szinhazba. A bal olda-
li, hangsulyozott kiralyi paholy

(utdobb a kormanyzé orokli) és a
vele szemkoOzti miniszterelndki
proszcéniumpaholy az erkélyen
olyan kiemelt helyek, amelyeket a
szinhdz valamennyi nézdje ké-
nyelmesen szemmel tarthat. Nem
kell hattal fordulni a szinpadnak a
beérkez6 magassagok tidvozlésére
vagy a Himnusz hangjainal. Jél
kiveheté a demokratikus nézoétér
minden pontjan: tapsol-e vagy tar-
tozkodik a tetszésnyilvanitastol a
fenséges szinhazlatogato, aki
azonban semmit sem lat, mivel
neki a legrosszabb hely jutott.

Operahaz a Tisza Kalman té-
ren?

A Jozsefvaros gyanus fertalyan,
a hajdani Loévasartéren - ahol
hasznalt ruhakat is arusitottak,
mig csak a kozeli Teleki tér at
nem vette a masodkéz alatti hol-
mik borzéjét -. a
lerakodé parkositott helyén épiilt

Markus Géza épitész (1872-1916)
nagyratord vallalkozasa: a milanoi
Scalat lepipalo, tomegek befoga-
dasara alkalmas, olcs6 helyaru
Népopera, szegények zenés aréna-
ja, a Wagner szinhazépiileti elveit
Lechner Odén ,,magyar épitdstilu-
saba” atiilteté intézmény. Dalcsar-
nok a kiilvarosban. Operahaz a
prolikaszarnyak kozt.

A szecesszidsan hellenisztikus
fébejarattal szemkozt a Tisza Kal-
man tér 27. szamu haz az utca fe-
161 vidékies homlokzatot mutatott.
A foldszintes tetd folott négy eme-
letnyi korfolyosods haz, jézsefvaro-
si gang: vas karfain barhet bugyo-
gok és hosszu szaru férfi alsénad-
ragok szaradtak a szélben. A Nép-
opera prolihdz wvis a vis-jara
homlokzatot huztak fol. A leped6-
szarité lakokat kiebrudaltak. Lett
az épiiletb6] Német Tanitondk és
Nevelonék Otthona. Majd: Aus-
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landsdeutsche Frauenschaft Szék-

haz. Habort utan ide koltdozott a
Magyar Kommunista Part koz-
pontja. 1956-ban népvandorlas

aradt a térre, foltartak a foldet,
godroket vajtak kotrégéppel, fold
alatti  kinzokamrékat  kerestek.
Nem talaltak. Jelenlegaz egykori
fontos emberek kivaltsagos filmve-
titéjében Mikiegér-kabaré nyilt.

1911. marcius 20. Megkezdik
az épitkezést.

Megnyilik 1911. december 7-én.

yolc honap alatt elkésziil a
N becsvagyd I1éptékli Nép-

opera. Olcsé helyarak mel-
lett a foldszinten 1640 férdhely.
Az erkély kozépsé paholysora
mogotti  lépcsdzetesen emelkedd
arénan 1300. Megismétlendd:
negyvennégy paholy.

Az épitész  Markust irodal-
munkban megorokitette Molnar
Ferenc - aki a baratja volt - és
Gaspar Margit - aki az unokahu-
ga. A Tollban (révid, igaz torténe-
tek,  megjegyezések,  feljegyzések,
kuriozumok  gyiijteménye) Molnar
igy kezdi megemlékezését Mar-
kusrol: |, Ifjusagom sok évét toltit-
tem vele. Miivész volt: festd, szob-
rdasz, épitész. Hatalmas tehetség,
nagy temperamentum, a génie fel-
villanasaival.”

Szenvedélyes kartyas. Vad sze-
rencsejatékos. Bécsbe utazik gyo-
morpanaszait kivizsgaltatni O. ta-

narral. Molnar elkiséri. Kideril:
gyomranak kutya baja, a pro-
fesszor viszont siirgésen idegor-

voshoz kiildi. Molnar megjegyzi:
Gyomorbaj, amelynél az orvos
nem annyira a gyomorra, mint a
terd- és pupilla-reflexekre kivancsi
- bizony ez nagyon komoly dolog-
nak latszott.” A meztelenre vet-
kdztetett beteget hasara fektette az
idegtanar, hosszu néi kalaptiinek
hol a hegyével, hol gombjaval
megérintette paciense hatat. Mar-
kus Géza tévedés nélkiil eltalalta,
gombja vagy hegye bokte a kalap-
tlinek. Tehat: egészséges. Molnar-
ral follélegezve tavoztak. Kint az
utcan megszolalt Markus: ,Te, én
nagyon beteg vagyok. En eskii-
szom neked, hogy egyetlen egyszer
sem tudtam, hogy a ti hegyévei
vagy gombjaval érintette-e a  hd-
tamat.” A szenvedélyes szeren-
csejatékos a Monte Carld-i rulett-
asztalnal kitanult szisztémajaval

kikombinalta a megfelelé valaszt

Markus Géza. Kallos Ede szobra

Gaspar Margit

Ez Molnar toérténete beteg épi-
tészbaratjarol.
aspar Margit Onéletrajzaban
‘ (Lathatatlan  kiralysag)  el-
beszéli. hogy anyai nagy-
batyjai koziil az udvari tandcsos
Markus Miksa, a Magyar Hirlap
fészerkeszt6-tulajdonosa, a ,kan-
csal Markus”, elmés tarsasagi sza-
pulé tudomasul,
hogy karmester 6ccse (Dezsd) el-
lenoperat késziil nyitni felesége,
Szoyer Ilonka mlivészi becsvagya-
nak kielégitésére Géza Occsiik gi-
gantikus tervei szerint. Eszi a
pénzt az ¢épitkezés. Betelefonal
egy napon az ¢épitész batyjanak a
redakcioba:
- Miskam,
rendben jott!

rémilten veszi

gyoztiink,  minden
Osszes  adossdgain-

kat kifizettem és ma este vendégiil
latlak  kiralyi palotamban!

- Ott leszek - felelte a megri-
asztott fOszerkeszt6, majd ratele-
fonozott a legkisebbik Markus fiu-
ra, az orvos Somara, aki a készi-
Iékben beismerte, régota tud Géza
betegségérol, azt is tudja: menthe-
tetlen. ,, Csak azért nem  szoltam
neked, mert kimélni akartalak.”

A szinhdznyitds utan ot évvel
(két heéttel a kiraly halala eldtt) el-
borult elmével meghalt a tervezd
(1916. december 6.). A szinhazi ¢és
csaladi legendarium szerint beteg
agy almodta roppantra a nézéteret,
koéros mnagyvonalusagban megfe-
ledkezett az oldalszinpadokrdl és
a hatsé szinpad megfeleld kikép-
zésérél. Tagas helyet kinalt az
odasereglé nézdéknek, beérte azon-
ban szik jatéktérrel.

Ez a legenda.

A szinhazat Markus nem egy-
maga tervezte, hanem Komor
Marcel (1868-1944) és Jakab De-
zs6 lechnerista épitészekkel - 6k
emelték a tizennyolc emeletes
OTI-tornyot sok, jeles, elcsatolt
teriileten all6 mivikon kivil.

Az antik arénak elrendezését a
modern  szinhazépitészettel el-
vegyitd épiilet méreteit indokolja
a megnovekedett fizetéképesség.
Indokolja Barczy Istvan varospoli-
tikdja, ami a kevésbé tehetds réte-
geket is mlvészi élményhez 6haj-
totta juttatni. S csak harmadsorban
indolkolja az épitész elmebaja.

Bolondgomba-e valéoban a Nép-
opera-Varosi Szinhaz-Erkel ¢épii-

lete?

Megbomlott elme almodta
nagyzasi hébort?

Epitkezési téveszme?

Markus bolondériai a kor kii-

16ncségeit kovették. A proli-kor-
nyezetben emelt roppant operahaz
Wagner Richard 6sszmiivészeti el-
veit és szinhazépiileti ujitasait va-
l6sitotta meg a Jozsefvarosban.
Oriilt épitész habarcsba dermesz-
tett rémalmanak gunyoltak. Mar-
kusnak azonban mar az ezredéves
innepségek idejébdl volt egy ma-
sik épiilete (Molnar és Trill orias
czirkordmaja) az Aréna ut és a va-
rosligeti Fasor végén. Ebben Dan-
te Poklat mutogattak Gardonyi
terve nyoman az ezredéves kialli-
tasra Osszesereglett latvanyossag-
varoknak. Molnar és Trill diszlet-
festok a korképek divatja idején a
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Zerkovitz Béla és a Budai
Szinkér tarsulata 1924-ben. Az
all6 sorban a masodik Kiss Fe-
renc, kGzépen Ratkai Marton,
balszélen Sebestyén Géza. Ul-
nek: Vaaly llona, Zerkovitz Bé-
la és Somogyi Nusi

haarhauseni sziiletésti Arthur He-
yerrel szdovetkezve - kibél Heyer
Artur magyar alampolgéarsagu al-
latképfostd és illusztrator lett -
szokatlan monumentalitdsu latva-
nyossagot allitottak Markus Géza
szokatlan méretli épiiletébe. A cir-
korama sem Markus magandriile-
te, hanem a millennium palifogé
latvanyossagai, mutatvanyos gi-
gantomaniai koziil egy.

Dante a Varosliget sarkan.

Wagner-ciklus a Tisza Kalméan
téren.

Tarka szini Cifrapalota Kecs-
keméten. Funkcionalis tarsadalmi
diszletek. Mutatds ¢épitészeti mu-
tatvanyossag. Kihivé méretek.
Eréfitogtatd miivelodésaradat.

Népopera kis ideig allt érin-
Atetlen. A legtdbbszor atépi-
tett pesti szinhaz. Els6 at-
épitését az ismert szinhazatépitd
Vago Laszlo tervei szerint végzik.

(Magyar Szinhaz, miskolci Nem-
zeti.) A fehér falu nézdteret atfos-
tik pompeji-vordsre. Ujjaszervezik
a szinpadtechnikai f6lszereléseket.
Bedthy Laszlo ekkor a bérlé-igaz-
gatd, és 1917-et irnak. Sok atépi-
tés koveti. A legtdobb azon iddék-
bol, amikor nem egyetlen ember
allja az atalakitasi koltségeket.
Nemcsak a falak szine valto-
zott. A szinhdz neve is. Népopera-
bol lett Varosi Szinhaz. 1917.
szeptember 15-t6l. Berté Henrik
Schubert-0sszeallitasa (Tavasz és
szerelem) a nyitoel6adas.
1917-ben még csak atfestették.
1945 utan Kaufmann Oszkar ve-
zetésével atépitik a nézdbteret, meg-
javitandé akusztikajat. Kevéske
ideig nyugton hagytak a falakat.
1959 marciusaban azutan neki-
fogtak atépiteni, id. dr. Kotsis Ivan
nyugalmazott miiegyetemi pro-
fesszor (a KOZTI tervezdje) meg-
véltoztatta kiviil-beliil. Atszabta
az épiilet kiilsé képét, a homlokza-
tot, a fébejaratot (elobbre hozta ot
méterrel, cllatta széles 1épcsdsor-
ral, lefedte elérenytld esévédo pe-
rontetével). A modernizalas jel-
szava mogott rendszerint eszmei
megfontolasok lapulnak. Amikor
kiszélesitették a fobejaratot és ot

Sebestyén Géza a tizes években

nyilas vezet az oszlopok kozott az
elécsarnokhoz, egyben megsziin-
tették a szinhaz oldalsé bejaratait,
ahonnan minden rendl és rangu
nézé kiilon Iépcsén kozelithette
meg Uléhelyét. Még a szazadfor-
dulé aggalyos tlizrendészeti meg-
fontoldsai szerkesztettek a kiilon-
féle szinteket az utcaval 6sszekotd
lépcs6hazakat. Az 1959-es atépi-
tés megsziintette az épitészeti
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Honthy Hanna - ekkor még Haj-
nal Hajnalka - a Tengerész Kato-
ban, 1912-ben

kasztrendszert. A tdbbet fizetd
vagy az olcsobb jegyeket megve-
v6 nézé demokratikusan egyazon
bejaraton érkezik. Demokratiku-
san kényelmetleniil tiprodhat a ru-
hatarakban, az oldalra cstsztatott,
belsd 1épcs6hazakban. Megbontot-
tdk az épiilet belsé ritmusat. A
nagy eldcsarnok balterem, legin-

kabb Erkel szobra érzi jol benne
magat. A biifék és dohanyzok az
els6 emeleti homlokzati térbe ke-
riiltek, ott nyomakodhat minden
nikotinista vagy frissitére vagyo.
Az alagsorbol a foldszintre foljot-
tek a mellékhelyiségek. Uj szells-
zéberendezésekkel lattak el a szin-
hazat. Valamint mosdodkat, zuha-
nyozokat épitettek az 61t6zokbe. A
falikarok helyett mennyezeti lam-
pakat szereltek fol. Kitagitottdk a
pénztaraknak az eléteret, hogy az-
ota csak egyetlen pénztar el6tt

zsufolodhasson a premierkdzon-
ség. 1960 szeptemberére tervezték
az atalakitas befejezését. Decem-
ber végén azonban még tart a
munka. Halvanysarga falat, bordoé
falemezes boritast, zold arnyalatt
székeket és fiiggonydket kap a né-
zO0tér. Megemelik a hatsé sorokat.
Megsziintetik a foldszint és az er-
kély hatso paholyait, hogy a nézdk
atengedjék helyliket a technikai
személyzetnek.

1959 elején belekezdtek.

1961 végeén elkésziiltek atépité-
sével.

1985-ben azutan kideritik, hogy
panama-épitkezéssel késziilt a sza-
zad elején a szinhaz, silany anya-
gokbdl tervezték, és az épitkezés
soran azokbol is kiloptak a javat.
A szazad eleji rossz munka miatt
tehat a husz évvel korabbi atépi-
tést koveti ujabb haromévi munka.
Akkori arakon szazmillidért.
Kokszfiités helyett gazfiitéssel lat-
jak el, megcsinaltatjdk a nézdtér

Fenyves Sandor mint Johnny a
Varosi Szinhaz 1928-as Huzd
ra, Johnny! cimii el6adasaban

feletti tetét, amit nem a panamis-
tak, hanem a KOZTI épitett. At-
festik beliil az épiiletet. Ismét 1j
székeket szerelnek be, és atépite-
nek ujra nemcsak a nézdtéren, mi-
vel a két évtizeddel korabbi atépi-
tés utan is megoldatlanok a higié-
nés berendezések.




Sebestyén Mihaly és felesége
Jobbra fent: Alpar Gitta

ddig-addig ¢épitgetik, amig
Avégre 1991-re az 0j igazga-
tas - amely lendiiletesen fut
minden szédelgdé karjaiba - fon-
tolgatni kezdi a szinhaz lebonta-
sat. Japan, szaud-arabiai ¢és brit
befektetd cégek szazmillio dolla-
ros beruhazassal légkondicionalt
operat épitenének a Koztarsasag
térre az Erkel helyére. , Eurdpa-
ban még csak Parizsban van ilyen
légkondicionalt operahdz.” Miért?
Kivagjak a fakat. Megigérik, min-
den kivagott helyére tiz masikat
iltetnek. Nalunk a szinhaztervezés
fakivagassal kezddédik. Tobbnyire
itt véget is ér. Szalloda, bevasarlo-
kozpont épiilne a kiilfoldi turistdk
csabitasara, akik nyaranta a lég-
kondicionalt jozsefvarosi operaba
todulndnak majd.

Ut6 Endre szerint: ,Szinte
dlomnak tind lehetéség all a ma-
gvar operajatszas  elott.”  (Salz-
burgi  szinvonal Budapesten,  Esti
Hirlap, 1991. aprilis 4.) A Japan

Légitarsasag lizemeltetné a szallo-
dat, és a nemzetkdzi tizletkozpon-
tot. Ok lennének a szinhaz kdzon-
ségszervez6i is. Charles J. Cook
angol iizletember és Uté direktor
rémalma beteljesiiletlen marad,
jollehet a Kozépiilettervezd Valla-
latnal elkésziiltek mar az alomter-
vek a kétezerhdromszaz f6t befo-
gadd szinhazteremrdl, alatta auto-
parkoloval kilencszaz gépkocsi ré-
szére, a szomszéd aruhaz, szalloda
mellett még lemezstudio is épiilne.

Utd alma elvetélt.

Megmarad az Erkel, ami Nép-
szinhaznak ¢épiilt, majd Varosi lett
beldle, mert a székesfovaros tulaj-
dondba ment at. Belebukott itt
minden bérld. Belebukott Markus
Géza karmester-fivére, Markus
Dezsé. Belebukott Tapolczai De-
zs6, Beothy Laszlo, Faludi San-
dor. Belebukott Sebestyén Géza a
huszas ¢években, pedig , scenikai
igazgatoja” olyan nevezetes mér-
ndk volt, akinek operettjei és ze-
nés darabjai megtoltotték a rop-
pant nézdteret. A miiszaki igazga-
té6 ugyanis Zerkovitz Béla allam-
vasuti épitészmérndk. A harmin-
cas évek elején a févaros Ferenczy

A Varosi Szinhaz

Karoly és Labriola Bernardo bér-
16kkel szerzddik. Ekkor Labriola
Szinhaz néven mikodik. Tiz évvel
utébb a Magyar Miveldodés Haza
névre keresztelik. Elétte Fold Ar-
tar - a varosligeti Feld Szinhaz
egyik Fia - a szinigazgatd, 1935-
t6l 1940-ig kotott szerzédése ér-
telmében. Csakhogy kdzbejon
olyan rendelet, ami szerint egy
Feld nem lehet szinigazgatd.
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inhdz nagy tomegeknek. A
stzinhézban nagy botranyok.

Jobboldali fiatalok blzbom-
bas merényletet kovetnek el a
Hizd rda, Johmny! cimi jazzopera

ellen (1928), amit Ernst Kienek
kisérleti operaként irt és kompo-
nalt, szinre segitve nem a jazzt,
hanem a szalonjazzt. A merénylet-
tel szemben a méltatlakodoknak

Két misorplakat tizennyolc év
kilénbséggel...

nem esztétikai kifogasuk volt, ha-
nem fajvédelmi, az opera hdse
ugyanis feketebdri szaxofonos.
1944-ben balul sikeriilt merényletet
kovet el Mendel Salamon a szin-
hazban tartott nyilaskeresztes nagy-
gyulés ellen. Aktataskajaban robba-

ndéanyagot csempész a paholyok
egyikébe.
Irodalmi programmal vagy a

modem szinhdz programszerli ter-
jesztésével sosem probalkoztak,
habar egy idében alkalmazottként
itt mikodott egy fiatal avantgar-
dista el6adasokkal borzas hirnevet
szerz ifju szinhazi rendez6: Kele-
ti Marton. Major Tamés anyukéaja
- Papp Mariska aki a kormany-
z6 ur Oméltasagaval igen szoros
kapcsolatban volt, a szdébeszéd
szerint egészen szoros kapcsolat-
ban: a Nemzeti Szinhaz baloldali
fiataljait megszervezte ifjusagi
eléadasok megtartdsara, a magyar
és a vilagirodalom klasszikus dra-
mait jatszottdk matinéikon. 1933-
t6]l minden Szent Istvan napon f6l-

Iépett a Gydngyosbokréta egyiit-
tes. Es itt tartotta az MTE jubilaris
torna és  kulturiinnepélyeit. A
negyvenes évek végén diborgd si-
kerrel a Griz Allami Népi Egyiit-
tes ¢és Mojszejevék, az Otvenes
években a Gyongydsbokréta he-
lyett a Rabai Miklos vezette Alla-
mi Népi Egyittes. (Egyik szo6lo-
tancosa volt a Nemzeti mai féren-
dezdje: Sik Ferenc.) A modernista
dramat Simor Miklés és Asguthy
Erzsébet képviselte Gdazmérgezés
a Domb-utcaban cimi kollportazs
darabjaval (Napihir tizenhat kép-
ben, 1938.). Javai tancosok ven-
dégszerepeltek (1939). Amikor
Parizsban Artaud megnézi a Bali-
szigeteki tdncosokat, megvilago-
sodik ¢és hatat fordit az ugyneve-
zett europai szinhazmiivészetnek.
Itt nem vilagosodik meg senki, ha-
bar az Otvenes évek kdzepén Pa-
rizsbol hazafelé follép a Pekingi
Opera tarsulata, amely megihlette
a szinhazi vilagot. Peter Brook
elott ugyanugy megvilagosodott a
kutatasi irany, mint Artaud eldtt.

kezdeti évektdl tobbnyire
Anagy a vendégjaras a sok

embert befogado tagas
szinhdazban. Megjelenik a cari ba-
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lett primabalerinaja, Ksessinszkaja
két és fél milliot érdé brilidnsaival.
Follép a milandi Scala. Lehar-cik-
lust jatszik a Theater an der Wien

Karczag-vezette  tarsulata:  Der
Graf von  Luxemburg, Der Zigeu-
nerbaron, Der Rastelbinder (Dro-
tostot), Das Fiirstenkind ¢és Die
Schone Helena operettekkel, de a

legutols6t nem Lehar irta. A bay-
reuthi és miincheni iinnepi eldada-
sok szerepléivel Wagner-sorozatot
adnak: Lohengrin, Tannhduser,
Bolygo  hollandi, Trisztan és Izol-
da, Mesterdalnokok, A Rajna kin-
cse, Walkiir, Siegfried, Istenek al-
konya (1912. majus 16-31.).
L1912 kora tavaszan  meghivot
kaptam az Orosz Cari Balett elsd
budapesti  fellépéséhez. A varos
valosaggal lazban volt. Az a fe-
nyes  kozomnség, mely a  Varosi
Szinhdzban orosz miivészek
tiszteletére ak-
kor viragzo magyar fovaros  elitje-
b6l dllt.  Oridsi  érdeklédéssel  néz-
tek a Balett elé, mely rohammal
vette be Parizst és a Nyugatot. A
budapestiek  gazdagok,  miiértok és
intelligensek  voltak. Egy kis féva-
ros  minden  biiszkeségével  dllan-
doan versengtek a csdszari
Béccsel.  Budapest latni  akart min-
dent. viszont a miivészetben a leg-
modernebb  szinvonalat kovetelte.”
- aradozza Pulszky Romola kony-
vének legelején a hatvandt tagl
Cari Balett egyhetes vendégsze-
replésérdl. A legelsd estén beteg-
sége miatt nem szerepelt a sztar.
Mérkus Emilia lanya elhatarozza,
megnézi  valamennyi  estjiket.
Schuman Karnevdl-jadban stlyos
kiralykék barsonyfiiggdnyre tizott
rozsafiizérek elétt biedermeier-jel-
mezes tancosok repkedtek. Szin-
valtozas kovetkezett. Pierrot-k,
Papiilonok, Pantalonok flortdltek.
., Hirtelen egy karcsu, nyulank,
macskaszerii Harlequin  vette  bir-
tokba a  szinpadot.  Noha festett
maszk takarta arcat, teste kifeje-
zésteljességetél  és  a  szépségetol
rogton  raeszméltiink,  hogy valoja-
ban egy zseni jelent meg elottiink.
Mintha villamos iités érte volna az
egész  kozonséget. Mint egy ember
pattant fel  helyérol,  ujjongva,  ki-
altozva, sirva, s vad lelkesedése-
ben viragokkal, kesztyiikkel, legye-
zokkel, miisorokkal s mindenféle
keze iigyébe eso aprosaggal drasz-
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totta el a szinpadot. Ez a csudalat-
ra mélto tiinemény  Nizsinszkij
volt.” Romola Osszeismerteti ma-
gat Adolf Bolm széldétancossal.
Harom hét mulva Parizsba koveti
a tarsulatot. Karacsonykor ujra
Pesten van, mivel a Balett megis-
métli vendégjatékat. Kicsikarja a
részvételt Enrico Cecchetti balett-
orain. Az operai vendégszereplé-
sen végre bemutatjak Nizsinszkij-
nek, aki azt hiszi: Romola is bale-
rina. Késdbb megtudja, nem tan-
cosnd. Feleségiil veszi.

arkus Dezsé egy joté-
M konysagi matinén folfe-
dezi ¢és leszerzodteti Ra-

kosi Szidi sziniiskoldjanak néven-
dékei koziil Hiigel Hajnalkat. Fol-
lépteti a Tengerész Kato cimii ope-
rettben, a cimszerepet a felesége
adja. A Szinhazi Elet szereposzta-
sa szerint Terézt, Temessy baro le-
anyat Nugel kisasszony jatssza.
Hiigel helyett Nugel. Elirjak a
kezd6 nevét. Bedthy szerint alkal-
matlan primadonnahoz a csuf svab
névviselet. Elkereszteli alom-pri-
madonnéra:  Hajnal  Hajnalkanak.
Kajanul szajara kapja a szinhazi
szakma:

- Hajnal Hajnalka? Ej-

Ejjelike.

A kezd6 primadonna siirgésen
nevet valtoztat. Honthy Hannava
lesz.

A Csardaskiralyno-t jatsszak
1921. majus 22-én déleldtt. A
cimszerepet nem Honthy adja, ha-
nem Guoth Kalman, volt szibériai
hadifogoly. A berezovkai tiszti ta-
bor foglyai en suite harmincszor
jatszottdk Kalman operettjét a Per-
vaja Rjecska-i szinhazban. Ott is
Guoth ur volt Vereczky Szilvia.
Stazi grofnd: Strauss Géza. O jat-
szotta Szibéridban a Jdnos
Iluskajat is.

Ugyan.
jel

vitéz

A legravaszdibb szinidirektorok
alltak ki az irdatlan aréna elé le-
gy6zni a deficitet. Bedthy, hata
mogott a Rakosi-klan tdmogatasa-
val - ami nem csupan a Népszin-

hézat jelentette, de Rakosi Jend
kozvéleményalakitdo 1ujsagjait ¢és
édesmamadja, Rakosi Szidi szi-

nészképezdéjébol aradd tehetség-
utanpotlast - vesztesként all fel a
direktori asztaltol, és il at a zold
kartyaasztalhoz visszanyerni vesz-
teségeit. Noha Bedthy nyerd min-
den szinhazban. Kivéve a Nemze-

tiben. Legtovabb a Sebestyén
igazgatdéi dinasztia elmés tagja
tartja magat: Sebestyén Dezsd.

Mindketten operettekkel nyomul-
nak. Egy-egy estére megtelik a
hodaly fizet6vendégséggel, ha fé-
nyes kiilfoldi vendég szerepel: Ti-
ta Ruffo Hamletként, Saljapin Me-
fisztoként  (1934), Galli-Curci
(1930). Sorozatosan telt haza in-
kabb csak Farkas Imrének - a
kozkedvelt Mokucinak - van. Lib-
rettojat, verseit és muzsikajat is
egymaga irta a Tul a nagy Kriva-
non cimii operettnek (1925). Ha-
vonta keriil bemutatasra egy nagy-

kiallitasu operett.
I utan fejt ki az intézmény,
amikor a Székesfévaros
sajtéosztalyanak vezetdje, a dra-
mair6 Gdaspar Margit szemiigyre
veszi Markus-nagybatyjanak az
ostromt6l megviselt épiiletmonst-
rumat. Vas Zoltdn polgarmester
szabad kezet ad neki az igazgatés-
hoz. Gaspar bekoltozik férjével,
Szlics Laszlé dramaszakemberrel
a Tisza Ké&lman téri szinhaz igaz-
gatoi lakasaba, de nem jatszanak
sem prozat, sem operat, még csak
operettet sem adnak, pedig Géaspar
majd az 4llamositds utdn még
utoljara folvirdgoztatja a magyar
operett-szinjatszast a Nagymezd

artés vonzast csak a haborua

utcaban. Filmeket adnak. Ameri-
kai méreti mamut-mozivd lesz a
Vérosi. ,, Az amerikai filmek fel-
legvara.” Nem fellengz6s Ujsag-

ir6i szo6lam, igy hirdették a MO-
PEX premierfilmjeit még a Korut
és a Rakoczi ut hazai kozott kife-
szitett, szélben lengd, tarka transz-
parensek is. Itt jatszottak az Ame-
rikai sasok cimli haborus mozida-
rabot a Manila, Pearl Harbor és a
Korall-tenger folotti légicsatakrol.
Itt keriilt bemutatisra Ordég az
emberben zengzetes cimmel a dr.
Jekyll és Mr. Hyde legtjabb fol-
dolgozasa Spencer Tracyvel mind-
két szerepben. A tisztes urilanyt
Lana Turner, a kocsmatiindért Ing-
rid Bergman alakitotta. Bergman
egy masik filmben Humphrey Bo-
garttal az eurdpai menekiiltek me-
lodraméajaban, a Casablanca-ban
Budapest kedvencévé valt. Otven
éve kultikus filmnek szamit, nem-
zedékek megkodnnyezik, nemzedé-
kek beleszeretnek a svéd szépség-
be, nemzedékek utanozzdk Bogart
férfiassagat és trencskojat.




Ingrid Bergman a Forgoszél ci-
mdi filmben

A mozivd valt Népopera nem
lett teljesen hiitlen a zenéhez. A
filmvetitések elétt Chappy jazz-
zenekara jatszott a szinpadon sza-
lon-jazzt, a haborus évek slagereit.
A délutani eldadasok eldtt csak a
zenekar, este sztarénekesek léptek
fol: Lantos Olivér és Fényes Kato.
Az amerikai mozipalotak Tisza
Kéalman téri albérleteként itt nyo-
mult be szelid agresszivitassal az
Eurdpat ostromlé amerikai kulta-
ra. Tart szivekre taladlt érkezése.
Az elsotétitésekkel egy idében el-

sotétedetta hollywoodi glamour.
Az amerikai filmek hoditasa teljes
lett. Amikor a Szinhaz és Mozi ci-

mi hetilap matinéjan - ahol a sza-
mizetésbdl szamilizetésbe hazaér-

kezett6sz Baldzs Béla sajat meséit
mondtakomikusok jelenetei ko-
z6tt- a forgatdkonyviréo Kolozs-
variAndor jutalommal kecsegtette
konferanszabanazokat a nézdket,
akik f6l tudnak sorolni tiz szovjet
filmszinészt: telt haz eldtt nyakan
maradta szerkeszt6ség ajandéka.
Nem csoda, hogy a kommunista

fiatalok faklyas tiintetésre érkez-
tek a térre, kidontotték az ameri-
kai filmek hirdetdoszlopait. A
spontan tiintetés eredménnyel jart.
Jottek a Furfangos Nyeszterka év-
tizedei.

Az ideoldogiai vamhatar folalli-
tdsa el6tt azonban Gaspar Margit
busasan keresett a Fovarosnak. A
bevételb6l nemcsak helyreallittat-
hanem
1947-ben a csalfa pénzemberként

ta a lepusztult szinhazat,

mikodo tésztagyaros-szinhazi
pénzembertdl sulyos zavarba ke-
bérbe
vette a Varosi. Gaspar mar a mo-
operettiskolat
mikddtetett. A Magyarban Hervé

riilt Magyar Szinhéazat is

zivetitések idején
operettjét (Lili) vitte szinre Bajor
Gizivel a cimszerepben, aki part-
nerével, Sardy Janossal elandalod-
va énekelt.

Csak egy lépés volt a Varositol
a Févarosi Operettszinhaz. (De ez
mar mas fejezet.)

Gaspar Margitot atiiltették a Ti-
sza Kalman térrél a Nagymez6 ut-
céaba.

A mozit bezartak.

1953-t61 az Operahaz filidléja.

arkus Géza épitészeti ha-
M gyatékat dtcsomagoltak,
ahogy a bolgar hecc-

szobrasz Christo pakolta be utobb
provokativ elszantsaggal a turisz-
tikai emlékhelyeket. Markus szin-
hazait mind atbugyolaltdk. Nem-
csak a Varosit. A Kiraly Szinhézat
is. A kolozsvari Nyari Szinhazat
is, amely a sétatérre épiilt a meleg
honapok konnyl miisorai szama-
ra, és amely jelenleg az erdélyi
magyar nyelvii szinhdz kozpontja,
miota kiebrudaltdk a Fellner &
Helmer tervezte eredeti fohadi-
szallasarol.

Dr. Kotsis Ivan ugy 4athuzta a
Varosi Szinhazat Erkel Szinhazza,
ahogy otletes haziasszony uj texti-
lidval vonatja be megunt szalon-
butorait.

Az ¢épiilet hatsé fertalyan hol
fiirdészobakkal, hol probaszobak-
kal, hol diszletraktarral toldottak
meg a hdzat. A szinhaz hatsé trak-
tusa mind expanzivabban terjesz-
kedett a bokrok ¢és fak kézé. Mind
nagyobb falatokat harapott a gon-
dozott ligetbdl. Kinyujtozott a fii-
vek-viragok apolasat végzdé csdsz-
haz felé. Végiil a szinhaz folfalta a
kertészetet, mint a farkas Piroska
nagymamajat. Kezdett akként fos-
teni az épililet ililepe, akar egy tal
rakottkaposzta. Hozzatoldottak,
raragasztottak, megfoltoztak, ki-
bovitették.

Markus Géza szinhazara mar
nemzdapja sem ismerne ra.

A heti izlés, a kampany-panik
megsziinteti a hagyomanyt. Véget
vet a torténelmi folyamatossag-
nak. Bebugyolalja a régi épiilete-
ket. Megszakitja a tradicionalis va-
rosképet. Eltiinteti a varos valdsa-
gos torténelmét. Ujraszabja a szin-
haztorténetet. Becsomagolt épiile-
teivel uj hagyomanyt tukmal.

Markus mitvei koziil a Voros-
marty-szobor talpazata elkeriilte a
vilagot holnapra fo6lforgatok fi-
gyelmét. Kallos ¢és Telcs szobra
ma is Markus emelvényén mutatja
magat. Es all még tervei koziil a
kecskeméti Cifrapalota, ha at nem
huztak faragott székely burkolattal
azota.

Egy szinhazépiilet jo esetben
évszazadokig hirdeti épitdje tehet-

ségét, ¢Epittetdje tehetdsségét ¢és
egykoru k6zonsége izlését.
Ha ugyan szét nem ldvik. N
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~EGYSZER MAR BIZON
HOGY AZ UT JARHATO

L. L.: A rendszervaltast kivetoen
és a KGST megsziinését megeldzéen
a legtobben talan attol féltek a volt
politikusi  kérokben
is, hogy ha d&sszeomlik a keleti kap-

kozgazdasz  és

csolatrendszer, a magyar kiilgazda-
sag is abban a pillanatban a szaka-
dék szélén lesz. Ezzel szemben az

volt tobbletet
szemben a

orszag ket évig képes
produkalni  a  kiilfolddel
kereskedelemben is, a pénziigyi kap-
majd  akkor,
igazan mar senki sem

most,

csolatokban  is, amikor
szamitott rd,
a harmadik esztendében még-
krach:  két-

meghalado  fizetési
ezt alapvetden meg-

kiilkereskedelmi  deficit.

K. B.: Mar 1989-ben sem volt
kétséges, hogy a kelet-eurdpai val-

iscsak  bekovetkezett a
milliard  dollart
mérleghiany, s
hatdarozza a

sag elmélyiilése, majd a vilagpiaci
arakra és a nemzetkdzi fizetési for-
makra valo attérés erlsen vissza
fogja vetni Magyarorszag ¢és a kelet-
kozép-eurdopai régido tobbi orszaga-
nak a kiilkereskedelmi kapcsolatait.
A keleti kereskedelmiink 1990-ben
és 1991-ben kozel 70 szazalékkal
zsugorodott. Ugyanakkor a piacval-
tas nem volt illizi6. Magyarorszag
ugynevezett nyugati kereskedelme
1989 ¢és 1992 kozott megkétszere-
z6dott. Am ebben a sikerben na-
gyon sok egyszeri, rendszervaltasi,
gazdasagdiploméciai hatasnak is ré-
sze volt, és tudtuk: amennyiben ezt
nem kiséri a magyar gazdasagpoliti-
ka kiilgazdasagbarat-jellegének a
megteremtése, akkor az eredmé-
nyek eltlinhetnek, s az exportoffen-
ziva kifulladhat.

L. I.: Nem az tortént-e,
elsd ket év

hogy az
tulajdonképpen annak a
telt el
orszag  kinyitdsa,

szabadsdagnak
amit

a jegyében
részben az
részben a

gazdasag  liberalizaldsa,

részben pedig talan az dsszes fog-
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hato és viheté drunak, szolgaltatds-
szabadon
tartalékok,

eladasra

nak a hozzdférhetésége
amelyek  kéz-
keriiltek, az
amelyek addig

egyszertien a felszinre

Jelentett. A
voltak,
energidk, szunnyad-
tak, tortek.

K. B.: A kiilgazdasagi teljesit-
ményalakulas tobbrétli volt. A libe-
ralizalas, a tizendtezer 0j exportér
megjelenése, a nagyszamu vegyes
vallalat szinre lépése mind-mind ja-
rulékos hajtéerdt jelentettek az ex-
port novekedése szamara. 1989 ¢és
1992 kozott a magyar ipar import-
versenynek kitett hanyada 15 szaza-
1ékrél 78 szazalékra, mig Osszes im-
portunkban a liberalizalt termékek
kore 37 széazalékrol 90 szazalékra
nott. import haté-
konysagat, biztonsagot, olcsobb be-
szerzési forrasokat teremtett, meg-
szlintette a felesleges ¢s koltséges
készletezést, ami a hetvenes-nyolc-
vanas években volt jellemz4. Na-
gyon sokan megfeledkeznek arrél,
hogy 1992-ben mar életbe 1épett -
ha ideiglenes jelleggel is - az Euro-
pai Kozosséggel kotott
megallapodas, amelynek nyoman a
magyar ipari export 60
esetében szlintek meg a vamok ¢és a
mennyiségi korlatozasok, legalabbis
az EK részérél. Ezen egyszeri hata-
sok mellett szerepet jatszott az a
kényszerhelyzet is, amit az 1989 o6ta
novekvé likviditashidany, a draga
pénz politikdja, a belsé piac sziikii-
lése okozott. Az exportér szamara
legolcsobb tulélési lehetdséget még-
iscsak a kivitel jelentette, mert a vi-
lagpiacon a korabbinal kedvezdébb
feltételek mellett lehetett eladni a
magyar arut. Ez bizonyos szélsdsé-
ges esetekben egészen a vagyonfel-
¢lés hataraig ment el.

nél

Ez noévelte az

tarsulasi

szazaléka

L. L.: Magyarorszagon 1992 ta-
vaszan nemcsak egy on dltal is em-

Kadar Béla
kitlgazdasagi
miniszterrel
beszélget
Lipovecz Ivan

Foto: Déri Miklos

litett kedvezo

valtozas

kiilgazdasag-politikai
nevezetesen a tar-
ideiglenes  életbe-
de egy meglehetosen ked-

mondhatéo  belgazdasag
és jogi valtozds is,

tortent,

sulasi  egyezmény
lépésével,
vezotlennek

politikai
tesen a

neveze-
csodtorvény  életbelépésével.

K. B.: El6sz6r 1992 méjusaban
jeleztem nyilvanosan is, hogy a ma-
gyar belgazdasagi kornyezetben fo-
lyamatosan kedvezétlen valtozasok
kovetkeztek be a kivitel szempont-
jabol. Az egyik a folyamatos forint-
felértékelodés, amelynek mértéke
harom év alatt 25 szazalék volt. A
magyar gazdasagban nem volt
annyi versenyképesség-javitasi tar-
talék, amely egy 25 szazalékos arfo-
lyam-eredetli koltséghatranyt el tu-
dott volna viselni. A masik ilyen té-
nyez6 az On altal emlitett cs6dtor-
vény, amely mar 1992 elsé felének
végére az 1991 -es kivitel egyharma-
dat szolgaltatd magyar vallalati kort
hozta cs6dhelyzetbe, illetve felsza-
molasi  szitudcioba. Ezen kiviil
1992-re mar jelentkezett az 1989
o0ta zsugorodd magyar beruhdzasi
volumennek ¢és miiszaki-fejlesztési
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b

koltségvetésnek az exportcsdkkentd
hatdsa. 1989 és 1992 kozo6tt ugyanis
25 szazalékkal csokkentek a ma-
gyarorszagi beruhdzasok és koril-
beliill 60 szazalékkal a kutatasi-fej-
lesztési raforditasok.

L. 1.: Nem fetisizilja egy kicsit
az exportot? Hiszen ahogyan
exportképesség,
lyan mértékben

zsu-
gorodik az ugyano-
csokken az  import-
Ha a vdllalatok csédbe

akkor

éhség is.
s nem lesz termelés,
importalniok sem kell, a vallalati
csod  vagy felszamolas elbo-
csatott emberek  fogyasztoképessége
pedig csokken. Ezzel
1993-ban  azt tapasztaljuk, hogy az
export  drasztikus  visszaesése
lett az import fonnmarad, sot még
egy kicsit novekszik is.

K. B.: Az import névekedésében
is sokrétl tényezdk hatnak, az egyik

mennek,
miatt
szemben

mel-

példaul kifejezetten szocialpszichi-
kai. tarsadalmi-gazdasagi
kornyezetben, ahol a kiilfoldi im-

Olyan

portaru fél évszazadon keresztiil hi-
anycikk volt, az importcikkek fo-
gyasztasa tarsadalmi presztizst is je-
lent, és jelenti az évtizedeken ke-

TUDTUK,

resztiil visszafojtott keresletnek, ha
ugy tetszik, egy illuzionak a kielégi-
tését is. A
amely torvényalkotasi ¢és alkalma-
zasi kovetkezmény,

csddtorvény hatasa,

ugy jelentke-
zett, hogy rendkiviil nagy szamban
keriiltek csddhelyzetbe olyan belfdl-
di piacra termeld vallalatok, ame-
lyek korabban érdemi belfoldi ke-
resletet elégitettek ki. E piaci hidny-
nak a kitoltése viszont megint az
import funkcidja lett. Ebb6l adodo-
an senki nem lepdédhet meg azon,
hogy a magyar dollarimport mérté-
ke 1989 ota ndtt. De azért hadd je-

gyezzem meg, hogy az 1993. évi
import nem lesz tobb, mint az 1991-
es volt. Eppen az 1993-as folyama-
tok utalnak arra, hogy most kezd el6-
szor néni az ugynevezett olcsobb
aruk iranti kereslet. Az év elsd ki-
lenc honapjaban példaul stagnalt a
fejlett
fogyasztasicikk-import, a

piacgazdasagbo6l szarmazo
volt
KGST-orszagokbol viszont jelentd-
sen megndtt. Itt elészor latok fordu-
l6pontot: a presztizsfogyasztas im-
portndveld hatasat mar kezdi ellen-
stlyozni a fogyasztdé novekvo kolt-
ségérzékenysége. Ez az atalakulés
elsé két évében nem volt jellemzé.

L. I.. Magyarorszagon az altala-
nos recesszio és a GDP visszaesése
ellenére is a miikodotoke behozatala
meég  mindig  kedvezének mondhato.
Ebben azért - szerintem - a magyar
fogyaszto, a magyar piac fogékony-
saganak az igérete is benne kell
hogy legyen.

K. B.: Magyarorszag aranya a
nemzetkdzi  mikodotoke-aramlas-
ban a nyolcvanas évek masodik fe-
Iében regisztralt alig egy ezrelékrol
s az 1989-ben, a megugras elsé éveé-
ben észlelt két ezrelékrél 1992-ben
11 ezrelékre nétt. A vildgon masho-
va igyekvd tékének tehat tobb mint
egy szazaléka jon Magyarorszagra.

Hogy 1983-ban nalunk bekovetkezett a visszaesés,
az minden egyéb feltétel valtozatlansaga mellett
nagy részben a magyar gazdasagpolitika kevéshé
klilgazdasag-barat jellegével fuggott ossze, azzal
a turani atokkal, hogyha itt valami sikeresen
megindul, akkor annak a nevelése, tamogatasa
nem divatos, mert mar mindenki Ugy gondolja,
hogy az a tertilet rendben van.
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Ha figyelembe veszem, hogy az or-
szag aranya a vilag népességében és
a vilag termelésében nem ¢éri el a
két ezreléket, a vilag exportjaban az
elmult év adatai alapjan kevesebb,
mint 3 ezreléket tett ki, a tékearam-
lasokban elért egy szazalék folotti
arany mindenképpen jelentés. Az
mar a motivacidkutatds téméja,
hogy miért jon be ez a kiilfoldi t6-
ke: azért-e, mert a belf6ldi piac
megmutatta oroszlankdérmeit, és ér-
demes itt belfoldi piacra termeld
vallalati  egységeket
vagy netan Magyarorszag mint
nemzetk6zi piacra termeld telep-
hely, mint exportbazis a f6 vonzerd.
Az elsé id6szakban a belsé piac ki-
aknazasara ¢épiilé beruhazasok vi-
szonylagos

1étrehozni,

jelentésége talan na-
gyobb volt. A magyar modernizacio
sikere szempontjabél azonban nem
azt tartom lényegesnek, hogy az ed-
diginél mondjuk 6tszor tobb kiilon-
féle illatszer,

iditéital meg miegyéb

kozmetikai termék,
legyen az
egyébként devizasziikében 1év6é or-
szagban, hanem azt, hogy telepiilje-
nek be ide olyan termelési kulturak,
amelyek a honi termeldbazisrdl az
eurdpai, legalabbis a kozép-eurodpai
piacokat latjak el termékeikkel.

L. L: Ez vajon egy kicsit nem az
dzsiai modell, amely magdaban hord-
ja azt, hogy otthon ne fogyasszunk

annyit, hanem amennyit
vigyiink kiilféldre,

melési

csak lehet,
egy magasabb ter-
kultura bazisan? Talan még-
sem olyan nagy baj, ha az itthoni
gyartas folytan az emberek kezdik a
maguk fogyasztasi  kulturdjaban, s
ezen keresztiil idovel a viselkedéskul-
is azt a

turdjukban tipust és azt a

szinvonalat  megkozeliteni,  amelyhez
el kell hogy jusson
az orszag. Ez lehetett volna a rend-

szervaltas

tulajdonképpen

igazi értelme.

...a térségbe aramio kiilfoldi tokének tobb mint 50
szazaléka jutott eddig Magyarorszagra, amely a
néhai KGST4erség lakossaganak 2,5 szazalékaval,
gazdasagi potencialjanak szintén hasonlé
mértékével rendelkezik, tehat az orszag vonzereje
az atlagosnal sokszorta nagyobb.

K. B.: Ki-ki eldontheti magaban,
hogy a magas szinti fogyasztoi kul-
tara meghonositasaval lehet-e eljutni
a magasabb jovedelemfejlettségi
szintre, vagy pedig el6szor meg kell
teremteni a magasabb foku termelé-
kenységet, versenyképességet, és en-
nek a sikerével parhuzamosan lehet
kialakitani a magasabb fogyasztoi
kultarara jellemzdé belfoldi felhasz-
naldst. En nemzetkozi tapasztalataim
alapjan ennek az utébbinak vagyok a
hive. Mar az olyan foldhozragadt
megfigyelések alapjan is, hogy ma-
gasabb igényszinttel a belfoldi pia-
con jelenleg a fogyasztoknak legfel-
jebb 5-10 szazaléka rendelkezik, s
ez egy tiz és fél millids orszagban
igencsak sziik piacot jelent. A folya-
mat nalunk - az azsiaitol eltéréen -
egy kicsit is-is, de a lényeg azért egy
kozepesen fejlett, alacsony jovede-
lemtermeld-képességii  kis  orszag
szamara mégiscsak az, hogy a ver-
senyképes ¢€s exportorientalt tevé-
kenység ardnyanak a novelésével, a
nagy nemzetkdzi piacokra valé kike-
riiléssel parhuzamosan emelje a sajat
jovedelmi szintjét, aztan ezzel parhu-
zamosan szélesitse a belsé piacot.
Ebben van bizonyos sorrendiség, ok-
sagi kapcsolat, ¢és
amely ezt nem probalta érvényesite-
ni a maga gazdasagpolitikajaban,
mindig elég sulyos arat fizetett az ef-
féle tigyekért, nemcsak Azsiaban.

az az orszag,

..feler6sodnek az olyan hangok, miszerint a ke-
let-eurépaiak kereskedjenek csak egymassal, ne
zavarjanak minket - mamint a Nyugatot -, sokan
kiakasztanak a hatarokra a ,Ne zaval]anak ” tab-

lat. De hat a tények tények. Az Eurdpai KGzosség
mindig is szakaszosan boviit.
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L. L.: Emlitette, hogy a kiilfoldi
toke legalabb fele részben azért jon

Magyarorszagra, mert innen  akar
szallitani  keletre és nyugatra. Kele-
ten azonban nagyon hamar csalat-
koznia kellett, hiszen a keleti piacok
gyors osszeomlasat és a  volt KGST-
orszagok korlatozott  felveviképes-
ségét megtetéztek még olyan politi-

kai természetii akadalyok, mint ami-

lyen mondjuk a jugoszlav embargo.
Ezek wutan kérdés - plane, ha nyuga-
ton recesszio van. ha nem tudnak

még otthon sem elegendd munkat
adni az embereknek, ha a hazai
szakszervezetekkel — komoly  csatdkat
vivnak -, hogy ezeknek az orszdagok-

tovabbra is ki-
telepiil-e Magyarorszagra és a
szomszédos — orszdagokba

nak a termeldtokéje
vele

hogy
sajat piacara.

azert,

innen torjon vissza

K. B.: A nyugat-eur6pai vallal-
kozé sem jotékonysagi intézmény,
egyre inkabb felismeri, hogy odaha-
za a bérkoltségek szintje és dinami-
kaja kovetkeztében kiszorul a belsd
piacrol. Tehat olyan nem konnytl és
nem tul népszerli dontést hoz, hogy
a sajat orszagaban csak bizonyos
fejlesztési, értékesitési, raktarozasi,
marketingtevékenységeket tart fenn,
de magat a termelést kitelepiti egy
lehetéleg a foldrajzi szomszédsag-
ban 1évd, megfelelé gazdasagi kor-
nyezettel rendelkezé, de alacso-
nyabb bérkdltségli és egyéb koltség-
szinvonalu orszagba. Nagyon érde-
kes, hogy a recesszié idején ezek a
telephely-kivalasztasi, és ha ugy tet-
szik, athelyezési folyamatok fel-
gyorsultak a kiélez6dott nemzetkdzi
verseny hatdsara. Legerételjesebb
ez a torekvés az amerikai eredetl
beruhazasok esetében. Régodta is-
mert, hogy globalis, tehat vilaggaz-
dasagi méretekben elsdsorban az
amerikai nagyvallalatok miikédnek,




a magas koltségszintii Egyesiilt Al-
lamokbol a termeléskitelepiilési fo-

lyamat mar a hatvanas években
megindult. Nyugat-Eurépaban ez
csak jo tiz évvel késébb kezdddott
el, de ma mar nem mondhatjuk,
hogy a termelési telephelyek létesi-
tése nem jellemzd az Eurdpai Ko-
z0sség vallalkozoira. Ha figyelembe
vesszilkk, hogy nalunk a jelenlegi
mikodoétdke-befektetési alloma-
nyon belil a németek aranya 15
szazalék, a franciaké kb. 9, az ango-
loké 6, az olaszoké 4-5 szazalék -
hozzajuk szamithatjuk a hollando-
kat és a belgakat is a maguk 3-4
szazalékaval kiilon-kilon -, akkor

lathato, hogy e beruhazasok kétotd-
de szarmazik az Eurdpai Kozdsség
orszagaibol.

L. L.: Talan nem jarok tul messze
az igazsagtol azzal a megfigyelé-
semmel, hogy épp a nyugat-euro-
paiak,  kiilonésen a franciak elso-
sorban a szolgaltato jellegii dgaza-
tokba jonnek, a pénziigyi szektor-
ba, az infrastrukturaba,  kevésbé
azokra a priméren termeld teriile-
tekre, ahol exportképes  drualapok
keletkezhetnek.

K. B.: A francia beruhazasokra
valoban jellemzd a kevésbé export-
orientalt magatartds. A francidk a
sz6  hatalompolitikai  értelmében

stratégiai befektetdk, szeretik az
egyes gazdasagok mozgasait kont-
rollalé pénzintézeteket és egyéb
mas kulcspontokat megszerezni. Ez
Osszefiigg a francia kiilgazdasagi
politika - ha ugy tetszik - Szép Fii-
16p ota kialakult stratégiai, hatalom-
politikai orientaltsagaval is. A né-
metek viszont most mar igen erétel-
jes mértékben az Osszeurodpai elosz-
tasi rendszerre figyelve hajtanak
végre beruhazasokat Magyarorsza-
gon.

L. 1.: A nagy kérdés végiil is az,
hogy Magyarorszag a piacvaltassal,
a  gazdasagpolitikai  valtdssal, a
nemzetkozi integraciokkal  folytatott
intenziv gazdasagi diplomaciaval
részevé valhat-e a globdlis nemzet-
kozi munkamegosztdsnak.

K. B.: Ez Magyarorszagon, ha
ugy tetszik, nemzetstratégiai cél. Mi
nem ringathatjuk magunkat olyan
illuziokba, amint azt egyes széle-
sebb belsé piacokkal rendelkezd,
nagyobb volt KGST-orszagok meg-
tehetik, hogy a belsd piacra tdmasz-
kodva ideig-6raig kibontakozhat va-
lamilyen gazdasagi fejlédés. Nalunk
nincs ésszerll alternativa a globalis
és az eurdpai integralodassal szem-
ben, amennyiben az orszag moder-
nizalédni akar, és jovedelmet akar
termelni. Hogy ez délibabkergetés-e
vagy realitas, arr6l hadd széljanak a
szamok. 1989 ¢és 1992 kozott egye-
diil Magyarorszagnak sikeriilt a tér-
ségben szerény novekedést elérni a
kivitel dollarértékében. Valamennyi
tobbi volt KGST-orszagnak a nyolc-
vanas ¢évek rekord exporteredmé-
nyéhez viszonyitva 1992-ben 10-t
60 szazalékos mértékben csdokken: a
kivitele. Hogy 1993-ban nalunk be-
kovetkezett a visszaesés, az minden
egyéb feltétel valtozatlansaga mel-
lett nagy részben a magyar gazda-
sagpolitika kevésbé kiilgazdasag-
barat jellegével fliggodtt Ossze, azzal
a turani atokkal, hogy ha itt valami
sikeresen megindul, akkor annak a
nevelése, tamogatdsa nem divatos,
mert mar mindenki ugy gondolja,
hogy az a teriilet rendben van. A
versenyképességet azonban naprol
napra karban kell tartani, véallalat-
gazdasagi és nemzetgazdasagi szin-
ten egyarant. De ha majd a 93-as év
végi eredményeket vizsgaljuk, ak-
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Az eurdpai vezetd lizleti korok azért tisztaban
vannak azzal, hogy egyik-masik kelet-kdzép-

eurdpai orszagnak komoly hozomanya is van.

kor azt is latni fogjuk, hogy az el-
mult megrazkodtatasbol
még mindig Magyarorszag keriilt ki

négyévi

a legcsekélyebb veszteséggel. Ez az
egyik érv, hogy nem délibabokat
kergetiink, hanem még ilyen kedve-
zOtlen kornyezetben is egyszer mar
bizonyitani tudtuk, hogy az ut jarha-
t6. A masik valasz pedig, hogy a
térségbe daramldé kiilfoldi tokének
tobb mint 50 szazaléka jutott eddig
Magyarorszagra, amely a néhai
KGST-térség lakossaganak 2,5 sza-
zalékaval, gazdasagi potencialjanak
szintén hasonlé mértékével rendel-
kezik, tehat az orszag vonzereje az
atlagosnal sokszorta nagyobb. Ha
azt nézem, hogy mekkora a magyar
gazdasag ugynevezett internaciona-
lizalt ez a nemzetkdzi
gyakorlat szerint a t6kebefektetések
allomanyanak és az éves aru- vagy

szektora -

szolgaltatasexportnak az Osszegével
egyenlé -, akkor
nemcsak viszonylagosan,

Magyarorszag
hanem
abszolut értelemben is a térség leg-
inkabb ,,nemzetkozivé” valo orsza-
ga volt 1992-ben. Nalunk 10,7 mil-
liard dollar export és 4,8 milliard
miikodotoke-befektetés volt a mult
év végén. Ugyanakkor Cseh-Szlo-
vakiaban 11,8 milliardos kivitelt és
2,1 milliardos tOkebefektetési allo-
manyt, Lengyelorszagban 14 milli-
ardos kivitelt és 1,4 milliard dollar-
nyi befektetést regisztaltak.

L. L.: Vajon a partneriil kiszemelt
orszagok egyértelmiien befogadds-
partiak-e?  Nyugaton — manapsdag
egyre tébbet hallani: az Eurdpai
Gazdasagi Kozosség un. déli bovi-
tesének a tapasztalatai arra intenek,
hogy a kozép- és kelet-eurdpai or-
szagok befogadasa és a kézosségbe
,engedése” tekintetében csak na-
gyon megfontolt és igen tavlatos po-
litikat szabad folytatni, és nem sza-
bad senkit azzal hitegetni, hogy
nemsokara az ,,ajton beliilre” keriil.

K. B.: Az lathaté ¢és hallhato
szerte Eurdpaban, hogy recesszids
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id6szakban ¢és valasztasi évadban a
protekcionista hangok felerdsddnek,
Németorszag is sok illuzidt vesztett
az ujraegyesités jotékony hatasaival
kapcsolatosan. Kétségtelen, hogy
sokhelyiitt nem ebben a pillanatban
tetézik a lelkesedés
foldrajzi boviilése

a Kozosség
Ezeket a
adottsagokat

irant.
koriilményeket mint
kell

ilyenkor

tudomasul
hogy
olyan hangok, miszerint a kelet-eu-
ropaiak kereskedjenek egy-
zavarjanak minket -

venniink. Azt is,
feler6s6dnek az

csak
massal, ne
marmint a Nyugatot -, sokan ki-
akasztanak a hatarokra a ,,Ne zavar-
janak!” tablat. De hat a tények té-
nyek. Az Eurépai Kozdsség mindig
is szakaszosan boviilt. El6szor jott
létre 1957-ben az un. Nagy Karoly-i
torzsbirodalom tagjai kozott a romai
szerz6dés. Majd 1973-ban a Ko6zds-
ség kiegésziilt északnyugati
ban Nagy-Britanniaval,

irany-
Daéniaval,
Irorszaggal, s aztan kovetkezett a
dél-eurdpai boviilés. Most 1996-ra
nyilvanvaldan teljes jogu tag lesz
Ausztria és a skandinav orszagok
kis blokkja, és csak utana kezddd-
hetnek meg a targyalasok egy eset-
leges tovabbi bdviilésrél, amely a
»visegradi” orszagokat foglalhatna
magaban. Itt ellentétes nyugat-euro6-
pai allaspontok iitkéznek. Akik nem
szivesen latnak az 10j jovevényeket,
azok szoktak olyan tanacsokat adni,
hogy varjuk meg, amig az &sszes
volt kis KGST-orszag, meg ami az
onallosult Jugoszlavia és a Szovjet-
unié romjain kialakul, egyidejiileg
lesz érett a teljes jogu tagsagra. Ez-
zel akar egy generaciora el lehet na-
polni a teljes jogu tagsagrol folyta-
tott targyaldsokat. Az eurdpai veze-
té6 tizleti korok azért tisztdban van-
nak azzal, hogy egyik-masik kelet-
kozép-europai orszagnak komoly
hozomanya is van. Nemcsak a piac-
gazdasagi érettségi foka, hanem a
szakképzett munkaerd bdsége és ol-
csosaga, esetleg a stratégiai jelentd-

ség, az altala kinalt hidverési lehe-
téség alapjan. Feltételezhetd, hogy
végiil is j6 néhany év mulva, talan
az évtized végén az uj kozosségi ta-
gokrol annak alapjan dontenek,
hogy milyen atalakulasi, realgazda-
sagi  teljesitményeket nyujtanak
majd az egyes kelet-kozép-eurdpai
Ebb6l a szempontbdl
okunk kételkedni abban,
hogy Magyarorszag Cschorszaggal,

de talan Szlovaniaval is az elsé raj-

orszagok.
semmi

ban lesz, hiszen ha van kell6 kon-
cepcid ¢és hozza végrehajtasi akarat,
akkor Magyarorszag - nem csekély
aldozatok aran ugyan, de - az alkal-
mazkodasi folyamat sziikséges mi-
nimumlépéseit fél évtized alatt meg
tudja tenni.

L. L: Tételezziik fel, hogy a dol-
gok az optimalis iranyban halad-
nak, és végiil is az on altal emlitett
menetrend szerint elobb-utobb ezek-
re az orszagokra is sor keriil. Ebben
az esetben ezeknek az orszagoknak
valamiféle kiiszob-szerep jutna az
integracioban, mar eleve a periféri-
an jelolnék ki a helyiiket. Vagy lat
eselyt arra, hogy nemcsak formali-
san, de valosagosan is egyenrangu
partnerekké valnak?

K. B.: Az altalam mar emlitett
globalizalédasban — torténelmi ta-
pasztalatok szerint - idészakonként
valtakoz6o er6vel hat a felzarkdzas,
kiegyenlitédés és  polarizalodas
iranyzata. Az elmult harom évtized-
ben a vilaggazdasag fejlett magja
foldrajzi értelemben bdviilt, s az EK
nyoman Nyugat-Eurépaban a fel-
zarkdzas, a kiegyenlitddés volt a
meghataroz6. A kdzpontok és peri-
féridk k6z¢é azonban mindig is olyan
,utk6z6 zonak” keriilnek, amelyek
fejlettségben, a
szinvonalaban,

termelési kultara
a versenyképesség
dolgédban elmaradnak ugyan a koz-
pont teljesitéképessége mogott, de
meghaladjak a perifériaét, és ily
modon elsésorban az utébbi felé je-
lentenek hidat az aruk és szolgalta-
tasok mozgatasaban. Magyarorszag
minden valdszinliség szerint rész-
ben ezt a hidverd szerepet tdltheti
majd be az eurdpai szintli integralo-
dasban, részben folyamatos szerke-
zeti  korszeriisodéssel, versenyké-
pesség-javitassal keriil kozelebb a
nyugat-eurépai fejlett maghoz. M
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VIRTUALIS KOZEP-EUROPA

A  kozép-eurdpai régio népek,
vallasok ¢és kulturak iitkozésének
vagy éppen egyiittmiikodésének ha-
gyomanyos teriilete, az eurdpai kon-
tinens etnikailag bizonyara legin-
kabb tarka mozaikja, amelynek tor-
ténelmi sorsat tobbnyire a tobbszo-
rosen egymasnak fesziilé érdekek
kiizdelme szabta meg. Mindazonal-
tal nemcsak az érdekellentéteknek
és az egymas ellen vivott harcoknak
az emlékét érizte meg a histéria, ha-
nem az érdekegyesités, az Osszefo-
gas és az egylttmiikddés biztatd tor-
ténelmi példait is. Ennek a kozép-
eurépai mozaiknak a talan legin-
kabb jellegzetes valtozata: Erdély,
amely harom nemzetnek, tobb nagy
keresztény egyhaznak (réomai katoli-
kus, reformatus, evangélikus, unita-
rius, gorog katolikus, gordgkeleti),
valamint Nyugat- és Délkelet-Euro-
pa kultirdjanak az otthona. Igen
sokszor békétlen, gyilkos testvérha-
boruktol gyotort, maskor, talan rit-
kabban, békés alkoté munkat végzd
otthona.

Keleti Svajc

Erdélyr6l, bizonyara nem vélet-
leniil, mindenkinek Svijc
példaja jutott eszébe: Jaszi Oszkar-
tol Bajcsy-Zsilinszky Endréig tobb
politikai gondolkodo ,keleti Svajc-
ro6l” beszélt. Erdély és Svajc a ma-
guk tajfoldrajzaban és etnikai képé-
ben valéban igen sok hasonlésagot
mutatnak. A Karpatok karéjaban el-
teriilé6 t4j nemcsak magas hegysé-
geivel, havasi legeléivel és sebes
folyodival emlékeztet az alpesi or-
szagra, és nemcsak a régi erdélyi
varosok: Brass6, Nagyszeben, Se-
gesvar hasonlit olyan svajci német
kisvarosokra, mint mondjuk, Solo-
thurn, St. Gallen vagy Zug: mind-
két varostipusnak kozépkori (altala-

szinte

- ERDELY

ban német) eredetli épitészeti kultu-
raja van.

Erdélyt mas koriilmények is arra
a szerepre jelolték ki, hogy valdban
amolyan ,keleti Svajc” legyen. Te-
riillete két és félszer akkora, mint az
irigyelt nyugat-eurdpai allamé, la-
koinak szama nagyjabol masfél mil-
lioval nagyobb: Svajcé koriilbeliil
hat és félmillié, Erdélyé nyolcmil-
li6. Koztudomasu, hogy mindkét te-
rillet tobb nemzetiség, nyelv és kul-
tara otthona, és ezeknek az etnikai
kozosségeknek az ardnyszamai is
igen hasonlitanak. Svajc lakossaga-
nak 65 szazaléka német, 18 szazalé-
ka francia, 12 szazaléka olasz és 1
szazaléka rétoroman. Erdély lakossa-
ganak kozel 70 szazaléka roman, 22
szazaléka magyar, 4 szazaléka német
¢és kozel 3 szazaléka szlav (szerb, uk-
ran, bolgar) nemzetiségli. (Ezek a hi-
vatalos népszamlalasi adatok, az
egyhazi anyakdnyvek tanusaga sze-
rint a magyarsag aranyszama ennél
lényegesen magasabb, eléri a 26-27
szazalékot. Ezenkiviill magas a ci-
gany lakossag ardnyszama is.)

Ha tehat Svajcot nem lehet, mint
ahogy kozismerten nem lehet egyet-
len etnikai csoport és kultara altal
meghatarozni, Erdélyt lehet.
Svajcban négy nép és miivelddés ¢l
egymas mellett a legnagyobb sza-
badsagban ¢és egyetértésben, és a
svajci németeknek példaul sohasem
jutna esziikbe, hogy onmagukat te-
kintsék a konfdderacio egyetlen al-
lamalkoté nemzetiségének, s ezaltal
elnyomjak a nem német nemzetisé-
geket. Miért ne lehetne elfogadni a
svajcihoz egészen hasonld torténel-
mi, etnikai és kulturalis tényeket Er-
dély esetében is? A kérdés persze
szonoki: szonoki kérdésre
egyszer mégis felelni kell. Méghoz-
za nem valamiféle etnokratikus, na-
cionalista és etatista koncepcié vagy

sem

crré a

mitosz nyoman, hanem a valodsag fi-
gyelembevételével s az eurdpaisag
kovetelményei szerint.

Erre a valdsagra, ezekre a kovetel-
ményekre figyelmeztetett a két vilag-
habort kozotti erdélyi magyar iroda-
lom. , Erdélyt - allapitotta meg
1925-ben Szentimrei Jend - nem le-
het, nem szabad maskeént felfogni,
mint népek és fajok keveredé meden-
céjének. .., kicsiben egy egész nem-
zetkézi  tarsadalomnak.” ,,Mind a
harom nemzet miiveltsége - mondta
1928-ban Kuncz Aladar - a ftorténel-
mi fejlédeés folyaman szoros érintke-
zésben volt anyaorszaga kulturdja-
val... Erdélynek mind a hdarom kul-
turdja kimondottan nemzeti maradt,
eredeti szineib6l, népi vonatkozdsai-
bol mit sem engedett.” ,, Ezer eszten-
do - fejtegette 1929-ben Kos Karoly
- nagy id6 még népek és kulturak
életében is, de ezer esztendd alatt
Evdély foldjén egyik nép és egyik
kultura sem tudta és nem is akarta a
masikat a maga képére atformalni.”

ar—roman
szellemi kapcsolatok

Az erdélyi magyarsadg irodalma,
kapcsolatokat keresve a masik két
erdélyi nemzet irodalmaval, ezt a
virtualis  erdélyi egyilittmiikodést
szerette volna megalapozni és kitel-
jesiteni. A megbékélés és Osszefo-
gas eszményét hirdette az 1918 utan
a roman allam teriiletén kifejlodott
magyar irodalom, midén kialakitot-
ta a ,transzilvanista” eszmét, az ,er-
délyi gondolatot”. A transzilvanista
irodalom maga is az erdélyi népek
és kulturak testvériségét és alkoto
egylttmikodését igyekezett eld-
mozditani. irodalom nemes
feleldsségtudattal vallalta a nehéz
kiildetés koznapi feladatait: Ossze-
fogva a romén, valamint a szdsz ér-

Ez az




telmiség legjobb képviseldivel szép
eredményeket mutatott fel az irodal-
mi egyiittmikddés terén a két vilag-
haboru kozott. Ennek az egyiittmi-
kodésnek kozvetlen hagyomanyai
voltak az erdélyi magyarsag kultu-
ralis ¢életében. Magyar részrél Bene-
dek Elek szolgalta eredményesen a
kozeledés iigyét; tobb munkajaban
is megértd szeretettel emlékezve
meg az erdélyi romanok térekvései-
rél. Onéletrajza: az Edes anyafol-
dem tanusitotta, hogy milyen 6szin-
te joakarattal munkalkodott a ma-
gyar-roman kapcsolatok gondoza-
san. Nyilt level egy roman ifjuhoz
cimfi, 1922-ben a Keleti Ujsagban
kozreadott irdsaban a nemzetiségi
megbékélés nemes eszméje mellett
tett hitet. A két szomszédos nemzet
kozeledését szolgalta Veress Endre
torténetir6 munkassaga, amely nagy
elismerést valtott ki a roman tudo-
manyos életben. A marosvasarhelyi
Kemény Zsigmond Tarsasag is
rendszeres szervezd munkaval apol-
ta a mlivel6dési kapcsolatokat.

A magyar-roman egyiittmiikodés
szolgalata hatotta at Bitay Arpad ki-
terjedt munkassagat. A kolozsvari
katolikus lednygimnazium, majd a
gyulafehérvari katolikus teolodgiai
akadémia roméan nyelv- és iroda-
lomtanaraként foglalkozott a két
nép kulturalis és torténelmi kapcso-
lataival. 1922-ben jelentette meg 1t-
tor6 munkajat, 4 roman irodalom-
torténet  dsszefoglalo  attekintésé-t,
amely nemcsak behatd targyisme-
retr6l tett tanusdgot, hanem a ro-
man-magyar irodalmi kolcsonhata-
sok kutatasaban is 0sztdonzdé ered-
ményeket hozott. 1925-t61 1937-ben
bekdvetkezett haldlaig rendszeresen
eléadasokat tartott Nicolae Ilorga
Valeni de Muntében mikddd sza-
badegyetemén. amely a fiatal roman
és nemzetiségi értelmiség allando
talalkozohelye volt. A roman tudo-
manyos élet kivételes megbecsiilés-
sel adozott munkassaganak, kiilono-
sen lorga érzett §szinte baratsagot a
magyar tudos irant.

Bitay Arpad mellett masok is
rendszeres kutatémunkaval deritet-
ték fel a roman-magyar miivelddési
kapcsolatok torténetét. Kristof
Gyorgy, a kolozsvari tudomanye-
gyetem pozitivista szellemben dol-
gozd professzora 1925-ben Jokai

.
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Moérrél adott ki roman nyelvii mo-
nografiat, 1929-ben a romaniai ma-
gyar irodalom elsd évtizedének
eredményeit Osszegezte Zece ani de
literatura  maghiara  in  Romania,
1934-ben pedig a magyar nyelv és
irodalom torténetét dolgozta fel Is-
toria  limbii si literaturii  maghiare
cimii romanul megjelent konyvei-
ben. Gyodrgy Lajos, a Pasztortliz
szerkesztéje Magyar elemek a ro-
man  irodalomban  (1924)  cimi
konyvében gyljtott Ossze jelenté-
keny adatokat. Az irodalmi és nyel-
vi kolcsonhatasok korében folyta-
tott kutatomunkat idésebb Kantor
Lajos, Veégh Sandor, J6zsa Janos,
Orban Laszl6, Blédy Géza és Rajka
Laszlo is.

A roman tudomanyos élet koré-
ben Nicolae lorga, a népszerii torté-
nettudos ¢és allamférfi figyelt fel a
két egyiittélé nép torténeti kapcso-
lataira. lorga tobb alkalommal is ki-
allt a nemzetiségi jogok és a ro-
man-magyar megbékélés mellett.
Szabadegyetemén, Valeni de Mun-
tében teret adott a magyar kultira
megismertetésének. 1925-ben pe-

Szentimrei Jené

A metszetek Kés Karoly,
a portrék Zs6gbdi Nagy Imre
alkotasai

dig, midén a nagyvaradi Magyar
Szinhiz Bitay Arpad forditisaban
bemutatta Apadrd! fiura cimli darab-
iat, az ,irodalmi testvériesiilésr6l”

beszélt. ,,Orilok - jelentette ki

hogy igy segithetek a két nép ko-
zott  bizonyos — megértést  teremteni.
Ha ez a két nép régebben megért-
hette  volna  egymast, megvaltoztat-
hatta volna a vilag ezen részének
sorsdat.  Népeink annyira  egybetar-

toznak, hogy leikeinknek is egymas-
ra kell talalniok.”

A roman szellemi élet méas képvi-
seléi is siirgették a roman és magyar
mivelédés kozeledését. Emil Isac,
korabban a Nyugat, a Huszadik Sza-
zad és az Esztendé munkatarsa 6sz-
inte hittel és joakarattal kezdemé-
nyezte mar a huszas évek elején a
roman-magyar kulturalis &sszefo-
gast. Az Idea Europeana cimi buka-
resti folyoiratban a nemzetiségi mi-
velddés jogat hangoztatva ,,a roman
demokracia vallomasat” fejezte ki.
A kolozsvari Napkelet hasabjain pe-
dig a kultirdk egyenjogusaganak
eszméje mellett tett hitet: , Onok itt
magyarok, akiknek a roman dllam-
hoz valo tartozdsa is abban nyilva-
nul, hogy itt sajat nemzeti kulturdju-
katfogjdkfejleszteni.”

Két folydirat

Az erdélyi népek kozeledését
szolgaltak a tobb nyelven kiadott
irodalmi és miivelédési folyodiratok:
az Aurora ¢és a Cultura is. Az Auro-
ra kétnyelvii: roman és magyar fo-
lyoirat Nagyvaradon jelent meg
1922 decemberétél 1923 juniusaig.
Alapitéja George Bacaloglu ezre-
des, a ,,Societatea Celi Trei Crisuri”
elnoke volt. E tarsasag is jelenté-
keny szerepet vallalt a roman-ma-
gyar megbékélés elémozditasaban,
1922-es ankétjan Bernady Gyorgy.
Karacsonyi Janos, Ligeti Erndé ¢és
Tabéry Géza képviselte a magyar
szellemi életet. A tarsasdg magyar
tagozatanak Benedek Elek lett az el-
noke. , Az erdélyi roman és magyar
iroknak s miivészeknek - irta Bene-
dek Elek az Aurora 1923. februar

15-i szamaban - egy egyesiiletben
valo  tomériilése  korszakalkoto  ese-
mény, s annak tidvos hatasa nem

marad el. Ez a lépés egészen az én
szivem szerint tortént.”

A Cultura 1924 januarjaban in-

dult Kolozsvarott négy nyelven:
magyarul, romdanul, németiil ¢és
francidul.  Fdszerkesztdje  Sextil
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Puscariu, a kolozsvari Roman
Nyelvtudoményi Intézet professzora
volt, a magyar rovatot Kristof
Gyorgy, a romant Lucian Blaga, a
németet Oskar Netoliczka, a brassoi
Honterus Gimnéazium igazgatdja, a
franciat pedig Yves Auger, a kolozs-
vari egyetem francia professzora
szerkesztette. A folyodirat programja
a kovetkezéket allapitotta meg:
., Folyoiratunk tobb roman, magyar
és német tudos és szépiro kozotti
megegyezés alapjan jott létre, és az
a hivatasa, hogy dsszekéttetést te-
remtsen hdrom legbelsé lényegénél
fogva kiilonbozo, de szamos kozés
nemes érdek réven Osszekapcsolt et-
nikai tudat kozott.”

A négynyelvii kolozsvari folyoi-
rat csak néhany hoénapig dolgozott,
am e rovid id6 alatt is valtozatos
eszkozokkel szolgalta a tobbségi és
kisebbségi irodalomnak tajékozoda-
sat, és széles korben népszeriisitette
a kulturdlis megértés ligyét.

Az Erdélyi Helikon

A marosvécsi Helikon és folyoi-
ratuk, az Erdélyi Helikon a kialakult
irodalmi hagyomanyt tamogatta,
midén a kulturalis kapcsolatok ki-
épitéséhez fogott. Az 1926-ban ren-
dezett elsd marosvécsi talalkozoé ha-
tarozata kimondta, hogy fejleszteni
kell a magyar-roman ¢és
gyar-szasz miivelédési kapcsolato-
kat. E program jegyében kapott
meghivast a vécsi varba Emanoil
Bucuta, a roman Pen Club f6titkara
és a Heinrich Zillich, a brassoéi
Klingsor cimli szasz folyodirat szer-
kesztéje. A Helikon iréi nem politi-
kai kompromisszumnak szantdk az
egyiittélé népek kulturalis kdzeledé-
sét, Oszintén hittek az erdélyi gon-
dolat népeket Osszebékitd és irodal-
makat k6zos munkara fogd erejé-
,Nem lehet erdélyi magyar iro
az - hangoztatta Kuncz Aladar -,
aki ezekrél a parhuzamos irodalmi
mozgalmakrol — (romdn,  szdsz) nem
tud.  Eletiinknek egymdsra utaltsaga
hozza egymds kozelébe ezt a hdrom
irodalmat, s  lehetetlen  kikeriilni,

a ma-

ben.

hogy ezeknek egymasra hatasa, egy-
massal valo  bensdséges  érintkezése
nelegyen.”

Az els6 években valdéban sokat
fejlodtek ezek a kapcsolatok. A He-

likon iréi 1928. majus 12-én Buka-
restben tartottak eléaddestet, ame-
lyen Banffy Mikloés, Bartalis Janos,
Kadar Imre, Olasz Lajos és Tabéry
Géza, valamint Liviu Rebreanu és
Nichifor Crainic szerepelt. Banffy
Miklés bevezetdjében az egyiittmii-

kodés mellett nyilatkozott: Ugy

Koés Kéroly

vélem,
ban

ebben a szerény irdcsoport-
dltalanos  érvémyii eszmény la-
kozik, s talan egy jelentls tiinet is:
arra valo torekvés, hogy ne azt ke-
resstik  magunkban, ami  megkiilon-
boztetést, meghasonlast, gyiildletet
kelthet, hanem azt, ami egyesit, ami
osszekot és  egymdsban  lel  tamaszt
az dnmagaért valo miivészetre valo
torekvésben, megteremteni az
egyiittmiikodés Osszhangjat.”

A kozeledés ligyét szolgalta az az
eszmecsere is, amely 1928-ban folyt
a roman Pen Club és az erdélyi ma-
gyar irok kapcsolatarol: Nichifor
Crainic tett javaslatot arra, hogy a
kisebbségi irokat vonjak be a roman
Pen munkéjaba. Zillich a
Kuncz a magyar irok valaszat tol-
macsolta; orommel fogadtdk a ko-

Sz4asz,

zeledést, de arra kérték roman iro-
tarsaikat. hogy foglaljanak 4llast a
kisebbségi jogok érdekében. Crainic
valasza, majd Krenner Miklds fel-
szblalasa viszont olyan szovetkezést
siirgetett, amely nem fiigg politikai
feltételektdl. Ez a javaslat azutan al-
talanos helyeslésre talalt, s 1932-
ben Banffy Miklés elndkletével,
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Berde Maria, Kadar Imre, Makkai
Sandor és Dsida Jend vezetd szere-
pével Kolozsvarott 1étrejott a roma-
niai Pen Club magyar tagozata.

E szovetség sajnos nem lett
hosszu életli. Ahogy a fasizmus Ro-
maniadban meger4sodott, az alakuld
kapcsolatok felbomlottak. A Heli-
kon eszményei mégis nyomot hagy-
tak a roman irodalmi életben; a fia-
tal nemzedéket tomoritdé Abecedar
ciml folyoirat erdsen rokonszenve-
zett a transzilvanista idedlokkal. A
személyes kapcsolatok is megma-
radtak a magyar és roman iroék ko-
z0tt.

—szasz
szellemi kapcsolatok

A marosvécsi Helikon elsé évei-
ben szoros nézetazonossag ¢és
egylttmikddés alakult ki az erdélyi
szasz irodalmi élettel is. A szasz
irok Oszinte rokonszenvvel idvo-
zOlték a transzilvan eszméket, hi-
szen Ok is apolni kivantak a torténe-
ti Erdély szabadelvii hagyomanyait.
Mint letelepedése oOta kisebbségben
¢l6 nép. az erdélyi szaszsag jo poli-
tikai érzékkel védelmezte anyanyel-
vi és kulturalis jogait, torténelmileg
kialakult jellegét. A dualista Ma-
gyarorszagon altalaban a magyar
kormanypolitika ellenfele volt, az
1918-as Osszeomlas utan viszont az
erdélyi nemzetiségek koziil elsének
illeszkedett be az uj roman 4allam
kereteibe. A hivatalos nagyroman
nacionalizmussal szemben azonban
onvédelemre szorult, és a hathat6-
sabb védekezés lehetdségét ismerte
fel a magyar nemzetiséggel valo
O0sszefogasban. Az Osszefogas esz-
méje a huszas években még annak
ellenére is sikereket ért el, hogy a
szasz kozéletben mar ekkor is 1ép-
tek fel mozgalmak, amelyek inkabb
az elkiiloniilést hangoztattak.

A helikoni irék és a szasz iroda-
lom ko6z6tt koran kialakult az §ssze-
kottetés. Kiilondsen Aprily Lajos,
Koés Karoly, Berde Maria és Molter
Karoly szorgalmazta a szaszokkal
vald Osszefogast. Berde és Molter
mint német szakos tanar jol ismerte
az erdélyi német irodalmat, Aprily
még Brassoban kotott ismeretséget
Otto Folberthtel. Kos pedig szemé-
lyes baratsagot tartott fenn Adolf
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Meschendorferrel és Ernst Jekeli-
usszal, az erdélyi szasz irodalom
neves képviseléivel. Az irodalmi
egyiittmiikodést segitette az is, hogy
az 1927-es parlamenti valasztaso-
kon a Magyar Part és Hans Otto
Roth Német Néppartja valasztasi
szovetséget kotott.

Igykeriilt sor arra, hogy a maros-
vécsi  talalkozokon  rendszeresen
megjelenjenek szasz irok, és tobb
kozods irodalmi estre is sor keriilt.
Ezeken a taldlkozokon a szaszok is
elfogadtak a transzilvanista gondo-
latot. 1928-ban az Erdélyi Helikon
megindulasat Otto Folberth a kdvet-
kez6 szavakkal koszontotte: ,,A mi
miivészetiink formaja a nyelv, s az
erdélyi  nyelvek  alapjukban  kiilon-
boznek egymastol. De éppen ennyi-
re igaz, hogy egész természetélme-
nyiink,  legfontosabb  térténelmi  ta-
pasztalataink s sorsunk  kézos
élménye  ugyanabbol a forrasbol fa-
kad. A  sorskozésségbdl fakado — bel-
s6 érdekek lanca az, benniinket
a mélyben ésszekapcsol.”

mai

ami

szasz irodalom
lendiiletesen kez-
d6dott. a harmincas évek kozepén

A magyar és
egylittmikodése

mégis véget ért. A szasz szellemi
¢élet vezetd gardaja, maga Meschen-
dorfer ¢és Zillich is,

Klingsor cimii folyéirat a német fa-

valamint a

sizmus és a ,,volkisch” eszmék von-
zasaba keriilt. Az erdélyi népek
O0sszefogasa helyett a Harmadik Bi-
rodalom felé tdjékozodtak, s hama-
rosan felmondtdk a kisebbségi szo-
lidaritdst. A masodik vilaghabort
végén ez a rosszul megvalasztott
politikai orientdcidé hatarozta meg az
erdélyi szaszok tdrténelmi végzetét.

Erdély és Eur6pa

Az erdélyi irodalom eszméje, elso-
sorban az olyan irdknal, mint Aprily
Lajos és Kuncz Aladar, a korszerii-
sitett europai tajékozodas kiindulasa
volt. Mindketten a cselekvd eurdpai
humaizmus tartottak
magukat, elsésorban Romain Rol-
land és Thomas Mann eszméit ko-
vették. A transzilvan irodalmat ugy
tekintették, mint ennek a cselekvd
humanizmusnak ko6zép-europai Or-
helyét, s az erdélyi irodalomtdl azt
vartak, hogy az orszaghatarok fo6lott

sz0sz6loinak

Dsida Jen6

ativelé eurdpai szellemiség gondo-
z6ja legyen. , Ugy ldtszik - jelentet-
te ki Kuncz Aladar -, hogy a végso-

kig  kiélezett, legtobbszor erdszakol-
tan  Osszeforrasztott nagy egységek-
kel szemben a népi és miiveltségi
részlegességek  mindinkabb  dntudat-
ra ébrednek, s a maguk sajatossa-
gaihoz valo visszatérésben az euro-
pai kultura  felfrissitését  készitik

eld.” Aprily Lajos pedig az Erdélyi
Helikon szerkesztdjeként az eurodpai
igényességet és az egyetemes lato-
hatar kialakitasat jeldlte meg az in-
dulé folyoirat programjaként: , Er-
délyisége  vilag-figyelo
szemhatar-sziikito provincializmus.
(..) Varja a forrasok friss erejét, de

tetd, nem

a tavoli  torkolatok
benne.”

Kuncz Aladar érdeklédéssel fi-
gyelte az Europaban kifejlédé regi-

onalis ¢és nemzetiségi irodalmakat,

is felliiktetnek

az Erdélyi Helikon szerkesztdjeként
szervezte meg sorozatos ismerteté-
silket. E regionalis és nemzetiségi
irodalmakat mintegy miithelynek kép-
zelte el, amelynek vallalnia kell Eu-
ropa jovendd szellemi egységének
és az egyetemes emberi eszmények-
nek szolgalatat. , Eurdpa - irta Er-
dély az én hdzam cimi 1929-es val-
lomasos esszéjében - a termékeny,
halado  szellemii nagy miiveltségi és

politikai  egyiittmiikédéshez csupan
magukat  szabadon  kifejezé  regiona-
lizmusok  utjan  juthat el  Elobb
ossze kell tornick a miiegységeknek

a leheté legkisebb darabokra, hogy
egy uj és Osszegzl szellemi dramlat
megcsinalja  beldliik a valodi — egysé-
get.” Erdélyt wvallotta hazéjanak,
ugyanakkor az haladas
egyetemes ¢érdekei szerint gondol-
kodott. Sziiléfoldjeét ,,virtualis Ko-
zép-Eurépanak”

emberi

latta, amely nem-
mivelédési valtozatokban

bévelkedik, s ezekbdl a valtozatok-

zeti és

bol képes torténelmi egységet alaki-
tani.

Az erdélyi és az europai szelle-
miség egységének igénye a magyar
¢és altalaban a Duna-volgyi kultarak
régi hagyomanyat vitte tovabb. Az
eurdpai tradiciokat koveté magyar
vagy roman irodalom alapvetd igaz-
sag gyanant hirdette, hogy Kozép-
és Kelet-Eurdpa kis nemzeteinek az
eurdpaisag és az emberi egyetemes-
ség eszméihez kell utat taldlniok. A
modern magyar irodalomban Ady
Endrétél és Babits Mihalytdl Jozsef
Attilaig és Illyés Gyuldig minden
igazan jelentékeny alkotd személyi-
ség magyarsag ¢és curopaisag szer-
ves egységét akarta megvaldsitani,
és ennek az egységnek a korében
kereste a Duna-volgyi egyiittmiiko-
dés lehetéségét. Ennek az egység-
nek a kialakitdsan faradozott az er-
délyi magyar irodalom is. A Heli-
kon ir6i olyan nemzetiségi kulturat
kivantak, amelyet az erdélyi élet és
az erdélyi hagyomany nevel, szandé-
kaiban és szellemében mégis eurdpai
és egyetemes. o)
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Szarka Laszlo

KOZEP-EUROPA
1918 OSZEN

Osszeomlds, orszagmentés, dllamalapitds

Austria delenda est! - a Habsburg-
monarchia felosztasanak sokszor ¢és
sokak 4ltal megfogalmazott gondola-
tat az elsé vilaghaboru 6todik 6szén a
donté folényhelyzetbe keriilt antant
allamférfiai és tabornokai egyértel-
miien a haboru befejezésének leghat-
hatésabb és legcélratorébb eszkodze-
ként értékelték: a Monarchia és a bal-
kani szovetségesei kivalasaval az eu-
ropai hadszintéren =~ Németorszag
egyedill marad, s igy kénytelen kapi-
tulalni.

Az Osztrak-Magyar Monarchia
haborubol valo végleges kiiktatasanak
és a német szovetségi rendszer fel-
bomlasztasanak legbiztosabb madja-
ként pedig szinte talcan kinalkoztak a
Monarchia szlav, olasz ¢és roman
nemzetiségeinek 1918 folyaman fel-
er6s6dott nemzetallami torekvései, il-
letve ezek tdmogatasa és nemzetkdzi
jogi elismerése. A szdvetségesek ko-
ziil utolsoként Wilson amerikai elnok
dontott a kozép-eurdpai kis nemzetek
fiiggetlenségi torekvéseinek tamoga-
tasarol, amikor 1918 jUniusadban a
Monarchiat mesterséges alakulatnak
nevezte Lansing allamtitkarhoz inté-
zett levelében, tdrténelmi igazsagté-
telként emlitette meg a Habsburgok
uralma alél felszabadulni kivano
nemzetek Onallosulasat, s hozzatette,
hogy szerinte a magyarok sem ragasz-
kodnak jobban a Monarchidhoz, mint
a csehek és a tobbi kis nemzetek.

Nemzeti forradalmak

Az 1918. 0Oszi osztrak és magyar
parlamenti naplok hiven tiikrézik a
katonai Osszeomlas és a nemzeti sze-
paratizmus fenyegetésétdl egyre kriti-
kusabba valé helyzetet: az antantta-
mogatas tudatdban a cseh, lengyel,
délszlav, roman nemzeti tanacsok a
Monarchia kiilonbéke-javaslatat el-
utasito oktober 18-i Wilson-valaszt
kovetéen mar csupan a teljes kiilon-
valas és fiiggetlenség kérdésérél vol-
tak hajlandok targyalni. Megkésve
bocsatotta ki IV. Karoly a Monarchia
nemzeteihez intézett manifesztumot
oktober 16-an, amely a Lajtatél nyu-

gatra esO részek foderativ atalakitasat
hirdette meg. A vég elkeriilhetetlenné
valt. Magyarorszag szamara Tisza ok-
tober 17-1 parlamenti szinvallasa je-
lentette a haborus vereség tudatosita-
sat: ,, Elvesztettiik a hadborut, nem
mintha nem tudnank tovabbra is szi-
vos védekezést kifejteni, nem mintha
nem tudnank az ellenség vegsé gyo-
zelmét dragava tenni, de az erdéviszo-
nyok eltolodasa folytan a hadboru
megnyerése nem lehet reményiink, és
ennek folytan keresniink kell a bé-
két olyan feltételekkel, amelyeket
ilyen viszonyok kozétt ellenségeink el-
fogadnak.”

A végorait szamlalo torténeti Ma-
gyarorszag parlamentjében két nappal
kés6bb a romanok, szlovakok képvi-
seldi bejelentették onrendelkezési igé-
nyiiket, oktober 19-én pedig Zagrab-
ban a szlovének, horvatok és szerbek
nemzeti tanacsa az Osszes délszlavok
egyesiilését koveteld deklaraciot adott
ki. A Monarchia népeinek nemzeti
forradalmai az els6é vilaghaboru eldtt
teljességgel irredlis fiiggetlen nemzeti
kisallamok 1étrehozasat tiizték ki cé-
Iul. S minthogy a Monarchia allam-
apparatusa, mindenekelétt pedig had-

Tomas G. Masaryk

serege a haborus frontok dsszeomlasa
miatt viharos gyorsasaggal bomlasnak
indult, a nemzeti célok megvaldsitasa
elétt tobbé nem volt elharithatatlan
akadaly.

Miutan Andrassy Gyula, a Monar-
chia utols6  kiiligyminisztere a
csehszlovak és jugoszlav allamalapi-
tas igényét elismerd oktober 27-1 le-
velét megkiildte Wilsonnak. révid par
nap alatt Pragaban. Zagrabban. Turoc-
szentmartonban, Krakkoban kikialtot-
tak a Monarchiabol vald csehszlovak,
délszlav, (galiciai) lengyel kivalast, il-
letve Csehszlovakia, a Szerb-Horvat-
Szlovén Kiralysag megalakulasat. A
csehszlovak allamalapito, Tomas
Garrigue Masaryk 1917-1918 telén
késziilt Az uj Eurépa cimii politikai
programirataban Ausztria felosztasat
jelolte meg a haboru f6 céljanak, ami
cseh szempontbdl bizonyara igaz volt,
Abban is igaza volt a cseh politika-
nak, hogy a Monarchia a 19. szazad
folyaman képtelen volt a teriiletén ¢l
tizenegy nemzet szamara az emanci-

Bécs, a kbztarsasag kikialtasa,
1918. november 12-én




Heimwehr (innepség Bécsben,
1929-ben

pacio feltételeit megteremteni, s ezal-
tal a nemzetek kozotti egyiittmiiko-
désre alapozott uj allameszmét kiala-
kitani. Masaryk a Monarchia két
Htorzsnemzetér6l”, az osztrak-néme-
tekrdl, illetve a magyarokrol leszo-
gezte, hogy 6k is , magasabb politikai
erkolcsiséghez fognak fellendiilni,  ha
kényszeritve  lesznek hogy mds nemze-
tek kizsakmanyolasat feladjik és le-
mondjanak egy, a vilagtol elmaradt
dinasztia kiszolgalasardl.”

Bécs és Budapest
forradalma

Ugyanezt Bécsben ¢és Budapesten
természetesen kissé masként latjak.
Az osztrak-németek és a magyarok
sokkal  inkabb  dldozatai,  semmint
zaszlovivoi  voltak ennek a forrada-

Katonai jarér a Karl Marx Hof-
nal, a Schutzbund felkelés le-
verése utan, 1934. februar

lomnak” - irta a forradalmi osztrak
kormany kiiliigyeinek iranyitdja, az
osztrak szocidldemokrata partvezér
Ott6 Bauer, majd igy folytatta: ,, 4 ko-
riilottiik - végbement nemzeti forradal-
mak nyomaban kitort az osztrak és a
magyar forradalom, melyek  szintén
mindenekelott nemzeti célokat  tiiztek
ki. S minthogy allaméletiink addigi
formait a kérnyezd forradalmak  szét-
zuztak, mindkét nemzet az 1848. évi
polgari  forradalom  eszméihez — nyult
vissza. A magyarok ugy probaltik
magukat a Habsburg-monarchia
dsszeomlasanak kovetkezményeitol
megmenteni, hogy kikialtottak fiigget-
lenségiiket. Az osztrak-németek pedig
- minthogy kételkedtek annak leheto-
ségében, hogy a torténeti nagy Auszt-
ria puszta maradékaként gazdasagi-
lag elviselhet6, nemzeti szempontbol
onallo életet élhetnének - a Németor-
szaghoz valo csatlakozdsukat prokla-
maltak."”

Az osztrak forradalom nemzeti tar-
talma kezdetben valoban a térség tob-
bi nemzeti programjahoz hasonléan a
teljes nemzeti egység megteremtése,
azaz az Anschluss megvalositasa volt:
oktober 30-an a bécsi Reichhaus épiile-
tére kitlizték a birodalmi német lobo-
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gb6t. A parizsi békekonferencia azon-
ban az osztrak békefeltételek kozt ele-
ve kizarta Ausztria Németorszaggal
vald egyesiilését, s igy az osztrak for-
radalom szintén elsésorban az egyre
nyomasztobb szocialis kérdések meg-
oldasanak iranyaba tolddott el. Te-
gyik hozza, a rendkiviili ellatasi ne-
hézségek, a szomszéd orszagokhoz
keriilt szén- ¢és élelmiszerforrasok
okozta stlyos gondok ellenére igen
sikeresen. Az osztrak békeszerz6dés
raadasul megtiltotta a Német-Ausztria
név hasznalatat, jollehet az osztrak
nemzetgyilés az Uj allam részére ezt
a nevet szavazta meg.

Ausztria és Magyarorszag, az ¢ép-
pen  Osszeomlott Monarchia  két
Htorzsnemzetének” utddallama tehat a
Monarchia, illetve azon beliil a torté-
neti Magyarorszag felbomlasa, mi
tobb, az etnikailag német, illetve ma-
gyar tobbségli teriiletek (Dél-Tirol, a
korabeli szohasznalattal Deutschboh-
men és a Deutschméhren névvel ille-
tett Szudétavidék stb., illetve Csallo-
koz. Bodrogkdz, Székelyfold stb.) le-
valasa miatt az 1918. évi forradalmi
atalakulasban a koztarsasagi allamfor-
ma megteremtése mellett egyfajta or-
szagmentésre, az etnikailag kompakt
peremteriiletek védelmére is rakény-
szeriilt. E tekintetben a két orszag et-
nikai veszteségeit tekintve az Auszt-
ria hatarain kiviil maradt németség
megkozelitette a négymilliot, s igy 1é-
nyegesen nagyobb volt, mint a ma-
gyar kisebbségek 1élekszama. Kivalt-
képp a Csehszlovakidhoz keriilt dél-
csehorszagi és dél-morvaorszagi, te-
hat a Bécs szellemi vonzaskorzetéhez
tartoz6 németség elveszitésébe tordd-
tek bele nehezen az osztrakok.

Mindazonaltal Ausztridnak kezdet-
tél fogva sikeriilt konszolidalt szom-
szédi kapcsolatokat teremteni Cseh-
szlovakiaval: a minimalis ellatast biz-
tositd szénszallitmanyok fejében az
osztrak kormany kezdettél fogva
szorgalmazta az allamkoézi kapcsola-
tok rendezését: a tobbszazezres bécsi
¢és also-ausztriai cseh bevandorolt ki-
sebbség, illetve a harommilliényi né-
metség jogainak érvényesitésében az
1921-ben megkotott briinni csehszlo-
vak-osztrak szerz6dés a régié maig
folytatds nélkiil maradt bilateralis ki-
sebbségvédelmi  megallapodédsainak
igéretes  kezdeteként  értékelhetd.
Ausztria Karl Renner korménya ide-
jén sikeresen nézett szembe a Monar-
chia szanalasanak nemzetiségi, szoci-
alis gondjaival: minden feltételezés
ellenére Bécsben nem tort ki a vords
forradalom, és a kortars osztrak poli-
tikusok altal is életképtelennek tartott
maradékallam heroikus erdfeszitések
aran az 1920-as években az 0j Kozép-
Eurdpa jellegado kisallamava valt.




Keleti Svijc helyett
a Balkan elGszobaja

A masaryki uj Eurdpa elképzelés
kozép-eurdpai  koncepcidja a régid
kisnemzeti jellegének legmegfelelobb
allamformat a nemzeti kisallamokban
latta, de a kortars publicisztikaban
gyakran emlegetett balkanizacio ve-
szélyét a rokon szlav nemzetek fode-
racidjaval, mi tobb, mesterséges nem-
zetegységével, azaz a csehek és szlo-
vakok, illetve szerbek, horvatok, szlo-
vének egyfajta pszeudofdderacidjaval
kivanta kivédeni. Csehszlovakia Pa-
rizsban, a békekonferencian siirg6lo-
dé kiiligyminisztere, Eduard Benes
Csehszlovakiat éppugy keleti Svijc-
ként képzelte el, mint Jaszi Oszkar, az
Oszirdzsas magyarorszagi forradalom

kormanyanak nemzetiségi minisztere
a torténelmi Magyarorszagot.

Allamalapitok és orszagmentdk,
gyOztesek és vesztesek egyarant tisz-
taban voltak a Monarchia felszamola-
saval jar6 kozép-eurdpai atalakulas
politikai ¢és gazdasagi kovetkezmé-
nyeivel: az immar allampolitika
szintjére emelked6 nemzetiségi rivali-
zélas, irredenta, gazdasagi konkuren-
cia, katonai szembenallas veszélyei-
vel, a kisebbségi kérdés kezelésébol
ad6do szamtalan konfliktuslehetéség-
gel. De az antant altal szdvetségesek-
ként elismert csehszlovakok, délszla-
vok, lengyelek, romanok a jo és még
jobb Dbékefeltételekben reményked-
hettek, s azok érdekében igyekeztek
hadseregeikkel kész tények elé allita-
ni a békekonferenciat, Ausztria, Ma-
gyarorszag ¢és Bulgaria pedig csak a
rossz és még rosszabb béke kozott va-
laszthattak.

Az elsd vilaghaborti végén kiala-
kult erdviszonyokat rdgzitd versail-
les-i békerendszer végsé soron tehat
nem csupan a kisallamisagot, hanem
a megosztottsagot és a gyoztesek, il-
letve vesztesek szembenallasat emelte
a régid rendezd elvévé, amelynek le-
kiizdésére az elmult hetvendt eszten-
dé is kevésnek bizonyult.

A két vilaghaboru kozti kisantant,
illetve magyar revizios politika és a
hitleri anschlusspolitika éppugy eleve
kizarta a régié gazdasagi és politikai
konszolidacidjat, mint a masodik vi-
laghaborti utan kialakult moszkvai
iranyitasu szatelitrendszer. Nagy kér-
dés, vajon az eurdpai integracid kozos
nevezdjére ¢épiléd 1) kozép-eurdpai
kisallami egyiittmiikodés képes lesz-e
a kozos Osszefogasra, vagy ismét a

nagyhatalmak, a Nyugat kegyeiért
versengve a nemzeti szembenallas
torténeti és politikai érvrendszerét
mozgositja.

Thomas Klestil

A KOZTARSASAG
SZULETESNAPJAN

Az a demokratikus erény, amely-
re a koztarsasdgnak sziiksége van,
nemcsak azt koveteli, hogy a polga-
rok jobban figyeljenek a kozosség-
re, hanem azt is, hogy a hivatalvise-
16k jobban figyeljenek a polgarokra.
Nem vitds, hogy az elmult évtize-
dek soran sok fennhéjazastol meg-
szabadultunk, nagy tavolsagokat hi-
daltunk at. Ennek ellenére érezhetd,
hogy a polgarok mind jobban ide-
genkednek a politikatél.

Ezért felteszem a kérdést: Lehet,
hogy nem vontunk le megfeleld ko-
vetkeztetéseket sem az elsé koztar-
sasag kiméletlen konfrontaci6ibodl,
sem a masodik koztarsasag egyiitt-
mikodést keresd elkdtelezettségé-
b6l? Talan a partok tulsagosan rate-
lepedtek az allamra és a tarsadalom-
ra, a polgarok szamara elfogadhatat-
lan mértékben? Vajon a hatalom
megosztasa és ellendérzése megfelel
az igazi demokracia normainak?

Nem tartanak-e tulsdgosan a poli-
tikusok a kozvetlen demokracia to-
vabbépitésétdl - és ha igen, azért-e,
mert elkényelmesedtek a politikai
folyamatokban, mert lebecsiilik a
polgarokat, vagy mert kiszamitha-
tatlan fejleményektdl félnek?

Oszintén toreksziink-e arra, hogy
a polgarokat bevonjuk bizonyos fel-

adatok megoldasaba, de ugy, hogy
kiviil maradhassanak a partstrukti-
rakon? Azért léptink-e tul az elsd
koztarsasag tragikus ideoldgiai csa-
tarozasain, hogy most az ellentétes
veszélynek essiink aldozatul, a po-
pulizmus kisértetének, és mindenki
kedvét keressiik? Es vajon napja-
inkban nem azt latjuk-e, hogy bizo-
nyos médiumok alapalldsa a politi-
kai felelésség viseldivel szemben
mar nem az artatlansag vélelme, ha-
nem a buUndsség allandé gyanuja?
Es nem vezet-e ez oda, hogy a sziik-
séges politikai dontések elmaradnak
csak azért, mert a dontéshozok tar-
tanak a médiumok ellenkezésétol,
félnek a médiumok kegyének el-
vesztésétol?

Jol ismerem azokat a nehézsége-
ket, amelyekkel a politikai felelésség
visel6i naponta szembetaldlkoznak,
hiszen én is kozéjiik tartozom. De ép-
pen a demokracia nemcsak arra kote-
lez, hogy fontosnak kialtsuk ki. ami
népszerl, hanem arra is. hogy tegyiik
népszertivé, ami fontos.

Részlet az osztrak allamfé beszédébdl,
amely 1993. november 12-én. az osztrak
koztarsasag kikialtasanak 75. évfordulo-
jan hangzott el parlamentben
A részletet a Die Presse 1993. november
13-i szama alapjan kozoljik.

a bécsi




JAZ ALLAM,
AMIT MINDENKI AKART”

A hivatalos Ausztria méltokép-
pen emlékezett a hetvendt évvel
ezeldtt torténtekre, innepi lést
tartott a Nemzetgyililés, annal is
inkabb, mert 1918. november 12-
én is az azonos nevi, de ideigle-
nes mandatummal Onmagat meg-
ajandékozo testiilet jatszotta a f6-
szerepet. Az kialtotta ki a demok-
ratikus koOztarsasagot, amelyben
minden hatalmat ,a nép gyako-
rol”.

Az 1993-as évfordulés megem-
1ékezések, az allamféi, a kor-
manyféi beszédet is beleértve, a
jelek szerint a torténelmi fordulo-
pont demokratikus mivoltara ki-
vantak iranyitani az osztrak torté-
nelem eme fejezetér6l nem sokat
tudoé kozvélemény figyelmét. Ar-
ra, hogy a mai, a masodik vilagha-
bort nyoman 1étrejott masodik
osztrak koztarsasag 1918 prog-
resszivitasat orzi.

Arrél viszont mar inkabb csak a
komolyabb napilapok cikkei irnak
részletesen, hogy akik az els6é koz-
tarsasagot létrehoztak - Karl Ren-

ner, Viktor Adler és a tdbbiek -
Lgyermekiiket” - ahogy az elsd
torvényeik rendelkeznek - a ,,Né-
met Koztarsasag részének tekin-

tik”, az 0j allam neve pedig Né-
met-Ausztria.

Vagyis hogy a bukott Habs-
burg-monarchia alternativajaként

esziikk agaban sem volt az Ausztri-
aban ¢16 népnek egy picinyke,
fiiggetlen allamot ajanlani, inkabb
a német etnikumhoz vald tartozas
alapjan képzelték el a jovéot. (De
hiaba, mert ez az elsé Anschluss-
kisérlet a gydztes hatalmak el-
lenallasan St. Germainben meg-
bukott.)

A mai Ausztria vezetdi
eme lzenetét természetszeriileg
nem tekintik idétallonak, ugy-
hogy nem kivantak az iinnep al-
kalmabol sem tal sok szot veszte-
getni ra.

Egyediill Heinz Fischer, a Parla-
ment elndke szolott arrdl, hogy az
elsé koztarsasag vezetd politikusai
az osztrak identitdsérzés és a
nagynémet gondolatkdr kozott ha-

1918.

tarozatlanul lavirozva sulyos hibat
kovettek el, mert ezenkdzben leja-
rattak a demokraciat, minek ko-
vetkeztében a nép kdrében ,meg-
idvoziilhetett” az 1938-ban Bécs-
be bevonulé Adolf Hitler.

Ezért o6vott most Fischer épp-
ugy, mint az ujsagok hasabjain
minden jeles, befolyasos publicis-
ta, koOztik az osztrak térténeclem
legtekintélyesebb tudora, Hugo
Portisch mindenféle ,,németeske-
déstol” amelybdl végeredményben
csak valami olyasmi sziilethet,
ami a demokratikus intézmény-
rendszer kétségbevonasat hozhatja
magaval.

Minden jel szerint 1918. no-
vember 12. kapcsan 1993-ban jo
alkalom nyilott megerdsiteni: a je-
lenlegi osztrak politikai elit to-
vabb kivanja er@siteni az osztrak
identitastudatot, s azzal felvértez-
ve kivanja eldsegiteni a nemzet
beépiilését egy nagyobb egységbe,
amelynek jelzdje: eurdpai.

Zentai Péter

,,Der Staat, den alle wollten*

Republik: Demonstration des Selbstbewuft
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haus statt 101

TAGESZEITUNG

seins, aber auch mahnende Worten des Bundesprasidenten

Auto 7 holen. Splter
wasle, 70 schrieb er: Der Fihrer der
nd 30 RL\.'Iuhu‘ die die Habs-
hurger d:n Thron kostete,

~neh vd}bmchurr

Klestil mahnt: Biirger,
tut etwas fiir den Staat

Appell des Bundesprasidenten anlaflich der Ausrufung der Republik Osterreich vor 75 Jahren

Em«z‘u/ 18



Vujicsics Sztojan

EGY HAZATLAN EMBER
NAPLOJA

Bora Cosi¢ Zigrdbban

A Zagrab belvarosaban 1évé Kul-
turalis Tajékoztaté Kozpontban ok-
tober derekan szokatlan, a mai zak-
latott idOket tekintve bizarrnak tet-

sz6 konyvbemutatd zajlott: Bora
Cosi¢Egy hazdtlan  ember napléja
(Dnevnik apatrida) kotetének meg-
jelenésére voltak kivancsiak felti-
nden nagy szamban a mai horvat
irodalmi kritika donté szavi mive-
161, a horvat févaros miivészeti koz-
véleményének befolyasos alakitoi,
ujsag- és kozirok egyarant. Kozot-
tiik a kortars horvat irodalom oly je-
les képviseldi is, mint Vlado Goto-
vac (1930) kolto,

poszttitdoi horvat-jugoszlav partural-

akit a titéi és

mi rendszer sokéves, kétszeri fegy-
hazbiintetéssel sujtott (1972-1976,
1982-1984) a szentesitett s kizaro-
lagos felfogastol eltéré nemzeti és
szabadelvli polgari nézetei, ezekkel
kapcsolatos s blinténynek mindsitett
megnyilatkozasai, allasfoglalasai
miatt. Talan ennél is nagyobb vétké-
nek tudtdk be, hogy a ,verbalis de-
liktumot” kimeritd nézeteit a bor-

tonben sem tagadta meg, nem folya-

modott amnesztiaért, s nem tette le-
hetévé a parancsuralmi rendszernek
a megbocsatd s elnézd, nagyvonala
kegy gyakorlasat... Es ott volt Slo-
bodan Snajder (1948) dramaird, a
Horvat Faust (Hrvatski Faust) nagy
sikerti, de az egyeduralmi felfogast
megkdveteld vitatott
szerzbje, akinek Bora Cosi¢ névre-
sz6loan

rendszerben
ajanlotta legujabb, most
Zagrabban megjelent és bemutatott
konyvét.

A zagrabi konyvpremier furcsa-
saga abban volt, hogy Bora Cosicot
(1932) a legutobbi idokig belgradi
iroként s az ¢€l6 szerb irodalomban
tartottdk szamon, konyvei - zdokke-
ndékkel - Belgradban jelentek meg,
ahol zsenge gyermekkora, 1937 ota
¢lt, s ahol gimnéaziumba, egyetemre
jart, ottani irodalmi lapokat szer-
kesztett, s ott konyvelhette el eddigi
konyv- és szinpadi sikereinek legja-
vat. Jugoszlavia szétbomlasa utdn a
jugoszlav térség napjainkra kiismer-
hetetlenné kuszalddott tragikus alla-
pota arra birta, hogy visszatérjen
szill6foldjére, Horvatorszagba, ahol
sziilei ,,vegyes”, szerb-horvat hazas-
sagabol sziiletett, Zagrabban. Mos-
tansag mar huzamosabban Isztria-
ban, a tengerparti Rovinjban ¢él és
alkot, id6
utan eldszor épp konyvének megje-
lenése alkalmabol jott el ismét. A
sok Dbarat,

s sziilévarosaba hossza

ismerds megjelenése a
kdényvbemutaton e latogatas szokat-
lansaganak is szolhatott, s az alka-
lomnak, hogy jokora id6é elteltével,
merében rendhagyd korilmények
kozott talalkozhatnak 1jbol Bora
Cosiéesal. Talan azzal az alig titkolt
reménységgel is, hogy a tdrténet ott
folytatédhat majd, ahol tobbszor is
félbeszakadt.

Bora Cosi¢ eddigi ,leghirhed-
tebb” konyve a Csaladom szerepe a
vilagforradalomban  (Uloga  moje
porodice u svetskoj revoluciji) cimi
ironikus regénye volt,

felszabadulast”

melyben a
kovetd jelmonda-
tos, patetikus évek illuziérombold,
groteszk megjelenitését a gyermeki
naivitas attetsz6 mezébe burkolta.
Két szétkapkodott ..fiiggetlen szerz6i
kiadés” utan végiil is 1969-ben mint
az esztendd legjobb, legsikeresebb
konyve a NIN (=Nedeljne Informa-
tivne Novine) tekintélyes és legali-
zal6 dijat nyerte el vele, s a ,,hivata-
sos” konyvkiadas is elfogadta. A re-
gény sikerét tetézte a belgradi Atelje
212 frenetikus sikerli szinpadi val-
tozata, amely sok évig nem keriilt le
a misorrol. A Csaldadom szerepe a
vilagforradalomban

csakhamar ma-

szerepe a
| vilagfor-
:\radalomban
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gyarul is megjelent Ujvidéken, s az
Europa Konyvkiadé emblémajaval
nalunk is (1970), de alig néhany
nap elteltével csendben bevontdk a
kirakatokbol, s példanyai eltiintek a
magyar konyvesboltok polcair6l. E
szatirikus regény budapesti kiadasa
ritkasdgszamba megy. (Bora Cosi¢
nevével az Eurépai Utas olvasoi
egyébként mar taldlkozhattak 5.
szamunkban Mica Popovié¢ alma és
igazsaga cimi irasanal.)

Bora Cosi¢ 0j kotetének, az Egy
hazatlan  ember naplojanak mifajat
leginkabb mint politikai esszét lehet-
ne behatarolni, melynek hatterében
napjaink déli polgarhaboruja dul.
Proust, a Le temps retrouvé - A meg-
talalt idéjegyében s talan igézetében
fogalmazta meg benne a ,.kétént” ird
1991 6szén a sziil6fold hitérdl meg-
débbene-
,Ebben a haboru-
ban én egyaltalan nem foglalok allast
- irja Bora Cosi¢ -, csupan figye-
a parbeszédeket,
melyeket folytatunk, s melyek azt a
tarsadalmi 1égkort tiikrozik, melyet
ez a haboru teremtett. S hogy ugyan-

vallott, belsé monoldgjat,
tes soliloquiumat.

lemmel kisérem

ezt a légkort fedezem fel szazadeldn-

Gigaf)r QLT efe,
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kon, egy régen volt tarsadalomban,
miként azt mar megindokoltak ama
konyvben, melyet ekdzben, e haboru
alattolvasok.”

Horvatok, szerbek, egy nyelvet
besz¢élok vagy egymas nyelvén hi-
anytalanul, de csak verbalisan érték
tragikus és torténelmi - vajon kila-
tastalannak, véglegesnek s helyre-
hozhatatlannak bizonyulé? - elhata-
roloddasa nyomasztja-e napjainkban
e ,kettds tudatu” ir6t? A tragikus s

kisértd torténelmi tény megmasitha-
tatlansaga, vagy az ember moralis
feleléssége s esendésége zaklatja?
»Ez egy feljegyzés a szentséggyala-
zasr6l, mert mindannyian anyafdl-
diink gyermekei vagyunk, s néki
kell megvallanunk szeretetiinket,
hatartalanul, maradéktalanul. Mind-
ahanyan az 6 gyermekei vagyunk, s
ennek kovetkeztében viselkediink
gyermetegen, gyerekesen, kergén.”
A jugoszlav térség konfliktusa
valtozatlanul nyitott, megoldasanak,
oldodasanak tavlata kétes, szinte
kétséges. A térség egy részén véres,
tragikus polgarhaboru(?) dul, mely-
nek inditékai lehetnek torténelmiek,
és lehetnek vilagnézetiek is. Hodi-
tok és védelmezdk, tamadok és vé-
dék szembesitik valés vagy vélt
moralis igazukat. Lehet ez az dssze-
csapas testvérhaboru ¢és vallashabo-
ra is. lehet egy 0Osi, sziintelen lap-
pang6 s megbuvo, orokletes ellentét
konfliktusanak uj felvonasa, egy
korabbinak a folytatédasa. Vajon
epildgusa is? Onmagat idézve. Bora
Cosi¢ 1978-ban  Tutori (Gydmok) ci-
mi regényére utal, amelyben ezt ir-
ta: ,,A szerbek és horvatok elébb
testvérek lesznek, azutan majd sza-
kitanak egymassal, utobb jbol test-
vérek és édes egy komak, majd me-
gint 6lre mennek egymassal, s mind-
ezek utan gy tesznek majd, mintha
sosem talalkoztak volna.”
frasdanak végén vajon képes-e
szamvetésre az iro, aki tulajdon sor-
san tapasztalja meg a megkisértd
létvalésag  bizonytalansagat? E
fold gyermekei a kicsiny Proust
modjan rettegnek, vajon sziiléhaza-
juk csokot lehel-e homlokukra elal-
vas elott, vagy sem. Mert ha csok-
kal illeti 6ket, az a sziilottei iranti
aggodalom és szeretet valamind jele
lesz, ez pedig nem johet széba. Ezt
én mondom, akit tulajdon sziil6ha-
zaja hagyott cserben, miként 6k is
majd magukra maradnak, eldbb
vagy utobb. Az egyediili fiui mod-
szer - ha eleve nem szamol az anyai
agyba valdé fejvesztett vérfert6zo
igyekvéssel - az, hogy ettdl a sziilo-
anyatol, aki nem viseli tulajdon
magzatjainak gondjat, nyomtalanul
elbujhassonvalamerre.”
Ennyit, toredékesen. Bora Cosié
megnyilatkozasarol. =
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SZERB IRO HORVATORSZAGBAN

Beszélgetés Bora Cosic iréval
és Nenad Popovic kiadoval

Orban Gyorgyi: Elégedett a mai estével?

Bora Cosié: Igen, elégedett vagyok, hiszen bara-
tok kozott vagyunk. Egyaltalan nincs olyan érzésem,
hogy itt most k6zdénség van jelen, hiszen olyan csa-
ladias a hangulat. A teremben csaknem mindenkit
mar korabbroél ismerek. Hosszu Ideje nem jartam
Zagrabban, Rovinjban élek, és most, amikor idejot-
tem, hirtelen mindenki 6sszegydlt. Mivel mar tul va-
gyok hatvanadik életévemen, elég sok a baratom is.
De szemmel lathatélag sok Uj baratra is szert tehetek
most, mint példaul magara.

O. Gy.: Horvétorszagban, csakugy, mint az 6sz-
szes toébbi volt szocialista orszagban, nagyon keveés
pénz jut kulturara, igy a kbnyvkiadasra. Az 6n irdsat
mégis kiadték. Hogy sikerlilt ezt elérmni? Nem tartja
ezt kirakat-dolognak, hogy én horvatorszagi szerb,
és talan ezért?

B. C.: Amint latja, megjelent egy Uj és bator kiado,
akit Nenad Popovi¢ személyesit meg, és aki tényleg
nagyszer( dolgokat mivelt ebben az orszagban.
Megjelent a frankfurti kdnyvvasaron Is, mint a legter-
mékenyebb horvat kiadd. Két év alatt kozel negyven
kiadvanyt jelentetett meg. Korabban, amikor még az
allami kiadoévallalatnal dolgozott, ott is 6 gondozta a
konyveimet. Ez a mostani kdnyvem, az Egy hazatlan
ember napldja, sz6 szerint nincs a kirakatban, mert
szerencsére a legtdbb példany, amely a boltokba ke-
rult, gazdara is talalt. Igaz, hogy a példanyszam ala-
csony, de remélem, olvasni fogjak, és semmiféle ér-
telemben nem a kirakatnak szantak.

O. Gy.: Hogy érzi magat egy szerb ir6 Horvator-
szagban, amikor lépten-nyomon érzédik a bizalmat-
lanséag? Azt hiszem, kbnyve is errél szol.

B. C.: Nézze, nem dontottem nemzetiségi hovatar-
tozasomrél, mert a vérem tobb komponensi. Kilon-
ben egészen jol érzem magam, és ez szerintem
azért van, mert nem kellett hataroznom. Bizonyara
vannak olyan helyek, ahol rosszul él az egyik is, a
masik is, fliiggetlenil nemzeti hovatartozasatol. De
azt hiszem, hogy kellemetlenil érzi magat a tobbségi
nemzethez tartozé, ha tulsagosan magabiztosan je-
lenti ki, hogy én ez és ez vagyok. Proustot olvastam,
és ebben az olvasmanyban taldltam rd az 1916-os
francia-német viszony leirasara. Pontosan olyan dol-
gokat lattam, amelyek rank is vonatkoznak. Es akkor
azonosultam azzal a némettel, aki Franciaorszagban
él. Megegyezhetiink abban, hogy amit most leirtam a
Hazatlan ember napléja-ban, azt Proust Is megirta
annak idején. Két évvel ezelbtt, a haboru kirobbana-
sakor kezdték mondogatni nekem, dontsek, hova tar-
tozom. Ezt nem tettem meg. Nem adtam interjukat,
nem nyilatkoztam. Szerencsére van egy nyaralom
Rovinjban, odakdéltoztem, és ott kezdtem élni telje-

sen naturdlis életet mindenféle okmany nélkil, per-
sze ezeket a személyi és allampolgarsagi papirokat
kés6bb megkaptam, mert Itt szllettem Zagrabban.
Anélkil tehat, hogy nyilatkoztam volna, ilyen mddon
nyilvanitottam ki hovatartozasomat.

O. Gy.: Van-e kapcsolata magyarorszagi irokkal,
Vujicsicsékkal?

B. C.: Vujicsicsékat régrél ismerem, de hosszu
ideje nincs kapcsolatunk, amit nagyon sajnalok. Most
hamarosan megjelenik egy szévegem, amely korab-
ban kényv alakban megjelent Szarajevéban, de most
elégett, hiszen a szarajevéi Svjetlost kiadoban mas-
fél millio kényv lett a langok martaléka ebben a ha-
boruban, mint példaul Mirko Kova¢ 6sszkiadasa. Lu-
kacs Gyorgy egyik munkajanak példanyai is. errdl
biztosan nem hallottak magyar barataim.

O. Gy.: Nenad Popovi¢ fliggetlen kiadé Zagréab-
ban. Nem batorsag-e megjelentetni manapsag Hor-
vatorszagban egy szerb ir6 miivét?

N. P.: Szemmel lathatélag nem, hiszen a konyv
mar két hete igen kelendd a boltokban. Es amint lat-
ta, a bemutaton is a legnevesebb horvat kritikusok
beszéltek a kdnyvrél. Azt hiszem ez nagyon jo dolog,
és ebbdl kovetkezéen nem tartom kildndsebb bator-
sagnak Cosi¢ kdnyvének megjelentetését. A kdzodn-
ség szereti, olvassa. Az emberek bdlcsek, és tudjak
értékelni Cosi¢ munkajat, amely az elveszett hazarél
szol. Hiszen sokan azok kozll, akik itt vannak ma es-
te, a horvatorszagi Baranyabdl, Szlavoniabdl jottek,
amely - mint tudja - megszallt teriilet. Ok szintén
ugy érzik, elvesztették hazajukat. Azt hiszem, hogy
éles kilonbséget kell tenni a politikai hisztéria, a pro-
paganda és a normalis élet kozott. Zagrabi vagyok,
és allithatom, hogy itt Iétezik normalis életvitel. Az ol-
vasotaborésakonyvkereskedbk viselkedésébdl itél-
ve latszik a dolgok békés jézan megitélése. Es ezt
nem lehet azonositani a politikai elit viselkedésével.
Ez az elit igen gyakran tirelmetlenil és hisztérikusan
olyan légkort gerjeszt és olyan propagandat terjeszt,
amelyet haboris korilmények kozoétt meg lehet
ugyan érteni, de a legtdobb esetben igen-igen izléste-
len. Mondom maganak, én zagrabi vagyok, a rokon-
sagom tobb emberdltén keresztul itt élt Zagrabban
és koérnyékén. Horvatok. De ami6ta Bora Cosié kény-
ve a kereskedésekbe kerlilt, azéta én sokkal jobban
érzem magam, annak ellenére, hogy a szerb akna-
veték husz kilométerre vannak innen. A kényv meg-
jelenése ota ismét itthon érzem magam, és hiszem,
remélem, hogy Horvatorszag olyannyira hazaja lesz
majd Boranak, hogy tébbé nem fog koényvet irni Egy
hazatlan ember napléja cimmel.

Zagrab, '93. oktober.

Orban Gyoérgyi
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MANDY ES A

Méandynal a magyarok termé-
szetesen - a magyar csapat,
meggypiros mezben, magyar ci-

merrel. Hogy ez utébbi aztan me-
lyik, nem tudni, de nem tul érde-
kes. A magyarok mindig egy régi-
régi nagy csapat vagy éppen egy
olyan kiiltelki, vilagszegény fiuk-
bol és csaknem ¢hezd trénerbdl al-
16 gyiilekezet, furcsa, gyanus kis
tarsasag, mely oOrdk rangadot jat-
szik. Mandynal a ,,magyarok” az a
hazaszeretet, melyrél éppugy nem
beszél az ember, mint a csaladja-
rol, a szerelmérél, a legszentebb
maganiigyeirdl:

a zene. Igy
volt ez valaha - barmilyen hihetet-

»,Néha megszolal

len ez ma -, igy volt ez a futball-
nal is. Példaul azon a mérkdzésen,
amikor a Ferencvaros megverte a
Blackburn Roverst, bizony meg-
Senki nem hitte volna. De
azok akkor még tudtak futballoz-

ni. Ha most azt mondom, hogy a

verte.

futball észjaték, akkor tigy néznek
rédm, mint egy szelid Oriiltre. Esz-
jaték?! Ez?! Manapsag ott acso-
rognak bamban, és ha véletleniil
megkapjak a labdat - csak véletle-
niil kapjak meg! -, egyetlen gond-
juk van: minél elébb megszaba-
dulni téle. Ez altaldban sikeril is.
Akkor, régen még tudtak, érezték,
merre van a labda utja. Mivészek
voltak. Es akkor tényleg megszo-
lalt a zene.” (Beszélgetés a Merlin
Szinhazban, 1992. oktober,
gyezte Bérczes Laszlo.)

leje-

Hogy mit jelent a ,,magyarok”-
nal védeni a kaput,

Zsaktol és mas,

azt példaul
tobbnyire kiilo-
nds, groteszk, ismeretlen nevi ja-
tékosoktol lehet megtudni. Mandy
vilagaban, melynek a régi, lepusz-
tult mozi mellett a futball a leg-
fontosabb metaforaja, egy-egy ja-
tékos szinte masvilagi vagy Osvi-
lagi heroizmussal kiizd, nem-f6ldi
tétekért: ,En pesti vagyok, de va-
16jaban a budai Hariharomnak druk-

Balassa Péter

A 75 éves
centernek

koltam. Pedig Budan nemigen jar-

tam, legalabbis nem emlékszem
ra... a Hariharom nagyon szegény
csapat volt. De ott védett egy Zsak
nevli kapus, egy

Olyasfajta védést,

csodakapus.
amit 6 tudott,
mostandban csak véletleniil lehet
latni. A Magyarorszag-Luxem-
burg mérkdzésen Petry védett ugy,
hogy héatrafelé¢ vetdédott. Ezt ma-
napsdg nem tudjak a kapusok.
Magyarazzak nekik, de-

hogy magyarazzak, hiszen az sem

illetve

ismeri, akinek magyaraznia kelle-
ne. Szoval ez a Zsak nevi kapus
védett ennél a kis csapatnal. Meg-
vehették volna az akkori nagy csa-
patok, a Ferencvaros, a Hungaria,
az Ujpest, akéar kiilfoldi csapatok
is. De 0 maradt. Pedig ez egy
olyan szegény csapat volt, hogy a
Faragdé Lojanak - jo egy
edzének, és nekem is meg kell ezt

név

irni egy novellaban -, aki zsiros-

MAGYAROK

kenyeret ebédelt jobb napjaiban,
rosszabb napjait ne firtassuk, min-
dig el kellett adnia egy nagyon jo
jatékost, hogy a csapatot életben
tarthassa, mert annyira nem volt
pénze. Példaul a Ticskat, akit ké-
s6bb Titkosra kereszteltek. De a
Zsakot nem tudta eladni, az egy-
Neki az a szo,
hogy hazaszeretet, eszébe sem ju-

szertien nem ment.

tott. Az »identitasrdl«, és hasonld
beteg dolgokrol pedig nem is tu-
dott. Csak éppen itt maradt, és tel-
egész ¢életét
odaadta ennek a kis csapatnak és a

jes tudasat, erejét,
magyarfutballnak...”

A beszélgetésnek ez a megle-
po,
ban

szokatlan csattandja, ha job-

meggondoljuk, egyaltalan
nem meglepd. Mandy oly ismerds
vilagaban, melyben az ismétlések
az 1d6 felfliggesztéséhez, az 1d6t-
len egyiittléthez vezetik az olva-
sot, melyben a targyaktol a varosi
tajakon at a hazajard lelkekkel
folytatott parbeszéd-foszlanyokig
minden megtértént mar egyszer,
mindenek utan vagyunk, hallgata-
gon bar, de mindent tudunk - itt
tehat Budapest
gyar tajként, otthonként, foldként

jelenik meg, minden otthontalan-

természetes ma-

sagaval, kietlenségével ¢és irgal-
matlansagaval egyiitt is. Ez a Bu-
dapest, torténetétdl és emlékeze-
tétél, melyet ,élettelen targyak”:
kariatidak, Iépcsé-
forduldk is Oriznek, az, ami, ez a
Budapest éppen

csak hogy, meg inkabb nem ha-

oszlopfok ¢és
hasonlit is, de

sonlit a valésagos, hovatovabb ki-
birhatatlan varoshoz, mely egy 10j-
ag-
valtozott.
Mandy Budapestjének mint ma-

ramodernizacié hisztérikus,

ressziv metropolisava
gyar tajnak éppen az a specialita-
sa, hogy megirasa kézben, parhu-
zamosan tinik-tint el, egyre azo-
nosithatatlanabb,
hetetlenebb,
het rdismerni tobbé”. Budapest az

egyre felismer-
,mint akire nem le-
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Az FTC pélya 1912-ben
(Balogh Rudolf felvétele)

emlékezés, a torténelem, a politi-
kai forradalmak ¢és bukéasok, a
magyar hagyomany egyik esszen-
cidja. Az orszag kozpontjaba
visszajarnak a torténelem alakjai,
tobbnyire a 48-49-es szabadsag-
harc, illetve a kiegyezés nagyem-
berei, Kossuth és Deak, Bat-
thyany és Jokai, vagy az 56-os
forradalom temetetlen, névtelen
halottjai (Temeték, Toth Janos
mozija stb.). Olyan természetes-
séggel mozognak, és mégis olyan
stilizdltan mondjdk a Madandy-cet-
lik szélfutta mondatait, hogy épp
e fesziiltség altal egyaltalan nem
Krady vagy Marai, nem a régi
szazad végi Budapest-irok varosa,
hanem egy holdbéli magyar taj, a
Miéndyé bontakozik ki - jelenték-
telenebb ¢és rosszmajubb, sziir-
kébb és rosszkedviibb, toredéke-
sebb és feldultabb, mint az 6vék.
Méndy magyar févarosdnak nincs
semmiféle ,,eszmei”, ,,gondolati”

hangstlya, csupan anyagszeriien
emlékezd sulya van: volt itt egy
orszag. Mint amikor az ember
oregebb koraban hirtelen-lassan
r4jon, milyen jok is a mult szazad
végi irok, milyen okos Jokai,
hogy épitkezik Mikszath stb., és
eléveszi Oket ujra, holott mar rég
nincsenek itt. Az orszag Mandy
¢letmivében féként egyetlen va-
roshoz tartozik, mely tele van ki
nem beszélt, csak egymas kozt
kipletykalt, elsuttogott, belterjes
titkokkal, tele van szegényembe-
rekkel és rosszakkal, tele van a
pusztulds hangtalan mindentuda-
saval és testi folyamataival, mallo
banattal, foszladozdé ostobasiggal,
szemrehany6é humorral, sértett ki-
csinységgel és szenvedéssel,
szenvedéssel, Gjra meg ujra. Hogy
egy orszag milyen, hogy ,mi a
magyar?”, azt Méandy Ivan préza-
jabol éppen olyan plasztikusan
meg lehet tudni - ha tudasnak ne-
vezhetd ez egyaltalan -, mint Mo-
ricz saros, kevés beszédi vilaga-
bol, Krudy magyar bozdtjabol,
Mikszath hihetetlen orszagisme-

retébdl, Kemény illazidtlansaga-
bél, kismesterek remekléseibdl.
Mert magyarnak lenni nem ideo-
l6gia, nem mitosz, nem irraciona-
lis identitas - hanem tOrténet, tor-
ténet-foszlanyok, meg-megszaka-
d6 események sorozata, egy fel-
bomlott, mégis jelentékeny kor-
pusz, melyet a maga nevetséges-
ségében, abszurditdsaban, olykor
hdsies méltosagaban el kell be-
szé¢lni. Hogy miért kell, arra nincs
valasz, épp ugy nincs, mint arra,
hogy Zsakot miért nem lehetett
eladni, vagy hogy miért nincs tob-
bé Istennek humora (Isten), hogy
miért jar vissza dllandéan az apa a
régi, nagy palmak kozott sziva-
rozva, hogy mit jelent egy hal-
doklé oOregember valla a téren
meg a padon. Az elbeszélés ha-
sonlithatatlan, Mandy-féle hang-
szerelésében, ez maga a reflekta-
latlan, cifrazas nélkiili torténet.
Valami siillyedd, végtelen elbe-
sz¢lés ez, amit magunk elé mor-
molunk, abban a hitben, hogy
senki se figyel mar oda, hogy
nincs mar hallgatonk, ko6zdonsé-
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giink, hogy mar a masvilagon ja-
runk-keliink, ahol Ggy fu a szél a
szazadi
kolte-
Mandy 1ugy beszél a

palyan, mint valami 19.
szabadsagharcot sirato
ményben.
mélyértelmi  6rok rangadorol,
nem is a Fradi-MTK-r6l, hanem
az igazirdl, a vérre mendrél, az
osztrdk-magyarrél  (Toth  Janos
mozija), nevének mitoszarol (Og-
mand), 1égi csapatokrol, terekrol,
utcasarkokrol és  vagéanyokroél,
hogy az ember sokszor ugy érzi,
ez a valddi magyar torténet, az is-
meretlen és a megismerhetetleniil
izgalmas. Ebben a vilagban a le-
hetd legtermészetesebben ki-be-
jarkalnak a halottak, a rég elfelej-
tettek, a kis lepasszoltak, a névte-
lenek és a nagy neviiek, valamifé-
le megfoghatatlan, kimondhatat-
lan, végsd egyenldség és testvéri-
ség jegyében, amibe ugyanakkor
egy ujjnyi szentimentalizmust
sem enged be — az életmii bravu-
ros  csapatjaték,  egyszemélyben.
Vagany szenvedéstdrténet, nem
meguszhatd. Neki, elétte, ugy lat-
szik nyitva 41l az ajté foldi és égi

kozott, ki-bejarkalas nem okoz
problémat, mindenki egyszer csak
feltamad, és kezd6dik minden - a
jaték - elolrél. Még Istennel is le-
het itt taldlkozni, persze a tribiin
alatt vagy egy régi kavéhazi asz-
talnal, ahogyan Récz Aladar is
egyszer azt almodta egy interju
szerint, hogy amikor meghalt, ¢és
felvitték a mennybe, fogadta 6t a
Joisten, aki nem volt mas mint:
Johann Sebastian Bach...

Mandy Budapestje egyben az
alom ¢és a hallucinacié6 magyarsa-
ga, egyetlen, végtelen hang-jaték,
mely nem igényel semmiféle to-
vabbi magyarazatot, nem tartal-
maz itéletet, nem hirdet semmit,
hanem csupan anyagszeri, mint
minden igazi, mély 4lom, mind-
Ossze telitett itt-1ét, magatol érte-
t6d6 jelenlét, ahol az egész ma-
gyar torténet valamiképpen kisér-
tetként visszajar és a hires cetliken
himbalodzik, lebeg, kicsivel a te-
rek és az utcak, a Fold folott,
mintegy Zelket parafrazalva: szél-
fatta cetli a vilag...

,G0061!

Kitart karok.
azott arcok.

Boldog, es6tdl

Vezetiink! Dedk valésaggal tom-
bol a tribiin alatt.

Ne mondd! Igazan?  Kossuth
most még meglehetésen ingeriilt.
Es még ingeriiltebb, ahogy feléje
nyujtanak egy ujsaglapot. Félrelo-
ki a kezet. Ezt tegyem afejemre?!
Csinadljak beldle csdakot?!

Felztig a kozonség:

- Magyarok! Hajra, magyarok!

Rosszkedvii, oOreg zsebora az
asztalon. Fél hat mult 6t perccel.

Héaromnegyed  tizenkettd a
konyha faliérajan.

Negyed ot az utca villanyora-
jan.

Ures a palya. Elhagyott sarten-
ger azzal a két arva kapuval. A ja-
tékosok mar az 6ltézében. Ugy ro-
hantak be, azottan.

A kozdnség eltlint. Elmosta az
es6 a drukkerek hadat.

Megfeketedett tribiindk. Ma-
gukra maradt padok. Szétteritett
azott ujsaglapok az azott padokon.

Papirrongyokat faj a szél,
ahogy végigsopor a palyan.” |
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EGY KAVE MANDYVAL

- Akkor valamelyik kavéhaz-
ban! - ajanlottam. - Ha mar irast
sosem adsz!

- Kavéhaz? Tudsz még ilyet? -
S mert 6 tudott, sorolt is néhanyat,
majd kis beletor6déssel mondta:
- Gyertek fol!

Mit kéne elmondani Mandyrol?
Budapest legnagyobb irdja. A
Méndy-féle irodalmi Budapestnek
a vilagirodalomban éppen ugy vég-
érvényes helye van, mint Faulkner
megyéjének ott az amerikai Délen.
A két Opraval, Fabulyaval, Zsam-
bokyval, a temetdi jarattal. A haz-
mesterekkel, Verdékkal, akiket egy
oregedd férfi irigységével nézett. A
palyakkal, az MTK-aéval, az FTC-
jével és a kis, kiilvarosi palyakkal,
ahol a kapura nem mindig jut halo.
A szurkolodkkal, akik ott laknak az
01t6z6 kornyékén. Lognak a koté-
len - mint Csempe-Pempe. Es -
eldadok ¢és tarsszerzok! Szellem és
fanyar humor, ellenallas és beletd-
rédés, csendes, de legybzhetetlen
¢leterd. Budapest e téren annyit ka-
pott Mandytél, mint Praga - Ha-
Sektdl, Kafkatol és Hrabaltol.

Jon be a Hungaridba (ez talan
1967), koszonget, megy le a
..mélyvizbe”. A kavéhaz akkor mar
ismét ,,békebeli”’-nek probal latsza-
ni, ¢s Méandy ott, az akkori New
York diszletei kdzott egyszerre ott-
honos is, meg idegen is. Vendég-
mivész, aki egyszer talan mar fel-
Iépett ebben a koncertteremben
vagy ezen az operaszinpadon. Ope-
raszinpad és vendégmiivész? 1967!
Cikk a Népszabadsagban - Csutak
és  Heidegger -, lapos  okitas
Mandynak. ,,Nem is rossz cim”, je-
gyezte meg Mandy, és nem latszott
kiilonosebben megrendiiltnek.

-

- A futball valamikor alapvetd-
en észjaték volt - nyitja a beszélge-
tést most, 1993 novemberében. A
kavén mar tal vagyunk, a fényké-
pésziink kiontdtt némi dobozos al-
malevet az eziist talcara.

Mandy folkel, valamilyen kony-
vet keres. A lakas a nagypolgari 1ét
tartos-szolid butorai ellenére mint-
ha most is diszlet volna koriilotte.

»--- A masodik mérkdzést el
kellett
akartak maradni.

vesziteniiik. Ha ¢életben
Uruguay mégis-
csak vilagbajnok volt, az FTC pe-
dig csak egy klubcsapat. Es, ugye,
mindezUruguayban!”

»... Orth Gyuri kétségbeesett le-

veleket irt az illetékeseknek, hogy

az istenért, a Braun Csibit mente-
sitsék a munkaszolgalat alol. Egy
ilyenjobbszélsot!”

»Régebben sokat jartam
meccsekre, aztan valahogy leszok-
tamrola.”

»Apam egyszeriien bement a ki-
egészitd parancsnoksagra, s letette
a nevemre szo6l6 behivot, meg a
Keét enyedi diak cimi konyvemet.
Magunk koz6tt szolva nem a leg-

jobb munka. S csak annyit mon-
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dott, a fiam most nem tud bevonulni,
momentan ezt kiildi a hazanak...”

,»Krady valahogy nem szerette a
sok beszédet a néknél. A dolognak
ez a része talan nem volt fontos ne-
ki. Gyula, ha maga nem beszél ve-
lem, én kiugrom az ablakon... és
16n. De ahogy egy vizcsaprol fir,
ahogy valaki ragyujt egy szivarra,
mar az koltészet.”

»Nem tudtad, hogy szerettem a
Szab6 Edét?! A Rilke-forditasai-
val? Neki mondja Lenin az Eij-
adok-ban: Ede, kérem, a forradal-
mat...elarultak.”

,Lakatos Pista? Kérdezték t6le
57-ben kihallgataskor: ¢és ez a
Maéndy, ez hogy van az oroszok-
kal? Szereti 6ket, felelte Lakatos,
kiilonésen Csehovot. Ezen aztan
mélyen elgondolkoztak... Amikor

letartoztattak, azt mondtak neki. na
menjen, menjen eldttink! Nem ké-
rem szépen, felelte Lakatos, egye-
l6re én vagyok itthon, tessék pa-
rancsolni. eléreengedte oket. Ezek-
kel igy kellett beszélni.”

,Ottlik? A lélek nemességét
arasztotta mindenbdl... Ennyi. A4
lélek  nemességét. Azt  sugallva,
hogy probalj te is tisztességesen vi-
selkedni!”

Az oOramra néztem, s hirtelen
szedel6zkddni  kezdtem.  Kértek
még egy kavét? - kérdezte Mandy.
Nem kértiink, mentiink.

- Es a képek? - kérdeztem a fo-
tost, mar lent az utcan.

- Azok, azt hiszem, sikeriiltek.

Moédos Péter




Ez volt az a pilanat, amikor visszavonhatatlanul folfedeztem ma-
gamban a félelmet. Azt, hogy van bennem, hogy mégis van ben-
nem félelem. Ugy, ahogy van bennem tid6, mdj, agyveld. Félni
nem lehet alkalomszeriien, félni csak orokké lehet. Igy lesz.

Legalabb otven esztendeje, amiota
orszagom a kultarvilag és legfékép-
pen 6nmaga ellen habortba 1épett,
azota ebben az orszagban - mond-
juk, harom év megszakitassal -
minden torvény mindig térvényte-
len volt. Ennek a vamembernek az
eleve biundst foltételezd, alnok kér-
dése mogott az én fiilemben csiz-
mak diborégtek, mozgalmi dalok
harsogtak, hajnali csongetések si-
kongtak, az én szemem el6tt borton-
racsok és szogesdrot keritések me-
redeztek. Aki erre a kérdésre vala-
szolt, nem én voltam, hanem az év-
tizedek ota gyotort idomitott, tuda-
taban, személyében, idegrendszeré-
ben sériilt, ha éppen nem halalra
sebzett polgar - de inkabb fogoly,
mint polgar.

Kertész Imre

Kertész Imre Jegyzo-
konyv cimii novellajaban
irja meg egy cinikus
vamtiszttel toértént Ossze-
iitkozésének  historijat.
Esterhazy Péter hasonlo
helyzetben ezt idézi fel
"Elet és Irodalom cimii
irasaban. A két novellat
kozos kotetben jelentette
meg a Magvetd és a Sza-
zadvég Kiadéo Kormendy
Zsuzsanna szerkesztésé-
ben. A konyvet oktober
20-4n  mutattak be az
frok Konyvesboltjaban.

Foto: Déri Miklos

Mert ett6l a mondattol, akar egy véres
latomas, f6lidéz6dott bennem, atko-
zott irodalom. Kertész Imre Jegyzd-
konyv cimi irdsa, mely éppen egy ef-
féle vamostorténetet emel (inkabb ta-
szit, 16k) életértelmezéssé. Az enge-
délyezettnél tobb valuta, leszallittatas
Hegyeshalomnal, satobbi. A lehunyt
szemem mogott nem az édesanyam
képe elevenedett meg, sokkal re-
ménytelenebb, a Kertész Imréé. Lat-
tam 6t, hosszu, hajlott, nehéz alakjat,
mint egy ellen-Kolhasz Mihalyt, aki
nem keresi az igazsagat, mert az
igazsdga mar megtalalta 6t, lattam
egyenként a mondatait, a lassu, haj-
lott, nehéz mondatokat, melyek fol-
tartoztathatatlanul ~ imbolyognak a
végsO puszta belatas felé, a kolléga
ezenkdzben bejarta Gtjat: ime, érti az
életét.

Esterhazy Péter
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KET HAJDANI

Vajon megvan-e¢ még az az asztal
az egykori Hungaria, a valahai New
York kavéhazban, a mélyvizben,
ahol az Otvenes, a hatvanas évek-
ben, masodnaponként, a szerkeszto-
ségi napokon, mert akkor még
konyvkiaddk voltak a hazban, min-
dig Osszeverddott egy asztalnyi iro,
kolté, festd, Vas Istvan, Zelk Zol-
tan, Orkény, ritkabban Nagy Lajos,
aztan az akkori fiatalok, Nagy
Léaszl6, Juhasz, a konyvillusztrator-
ra lefokozott Ferenczy Béni is oda-
odaiilt, aztan Czibor Janos, Csukas
Istvan és masok, felsorolhatatlanul
sokan. Az elmaradhatatlanok kozt
Kormos Istvan, a majdnem torzs-
vendégek kozt Réz Adam. Ok ket-
ten igazdn nem hasonlitottak egy-
mashoz, hacsak elragad6 kedvessé-
giikkben, charme-jukban meg a ja-
tékszenvedélyben nem. Hazardjaték
folyt ott, ha nem is nagyon nagy té-
tekben, ebéd kozben, ebéd utan. A
bedobalt és kihuzott tizforintosok
szamjele, a szamjegyek Osszege
vagy a sorban elére kijelolt szam-
jegy dontotte el, ki nyer a lehuzas-
ban. Vagy a sokkal egyszerilibb,
egyébként nagy hagyoméanyu gyu-
fazés: az volt a kérdés, melyik olda-
lara esik a felpockdlt gyufasskatu-
lya. Voltak azért szellemibb jatékok
is, pentatlén, szopoker. Kormos,
némi karérommel, nagyokat roho-
gott, olyankor harsany jokedve mo-
gott csak ritkan sejlett fel a lirajabol
is ismerds keserves arvasaga, gyak-
rabban a jaték mar-mar démoni
szenvedélye. Ritkdn veszitett, ¢és
nem is tudott vesziteni. Nem 1ugy,
mint Réz Adam. O fegyelmezetten,
tartozkodo6, kikezdhetetlen elegan-
ciaval jatszott. Ugy, ahogy egész
életét, sOt: a halalat is csinalta. Nem
mintha a kozismerten megbizhatat-
lan Kormos Pistaban ne lett volna
valami mélyrél jovo nemes eldke-
16ség. Ilyenek voltak a kiadéi szo-
bakban vagy valamelyikiik otthona-
ban rendezett nagy sakkbajnoksa-

Lator Laszld

Réz Adam és Kormos Istvan

gokon is. Snellpartikat jatszottunk,
a mérkézések tétre mentek. Ki em-
Iékszik még Kormos gondterhelt,
barazdalt-toredezett sakkozd-képé-
re, Réz Adam rezzenetlen poker-ar-
cara, mindig megismételt mozdula-
taikra, jaték kozben elrikoltott-el-
orokolt

diinnyogott, a régiektdl

JATEKOS

vagy sajat gyartmanyu félhalandzsa
kiséré szovegeikre? Hadd jatsszam
el egy kicsit a jatékszenvedélyiik-
kel! Adam a magaét késébb a tele-
vizidban is kiélhette: kedves-szelle-
mes jatékmester lett. S alighanem
jatszott a forditassal is. Komolyan
egy-egy
nyelv szerkezete, mulattatta, hogy

persze. Szoérakoztatta

az angol, a francia, a német, a ro-
man mellé megtanulta az albant, a
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MAGYAR HELIKON

Christopher Isherwood

Isten veled, Berlin

ROMANIAI
ELBESZELOK

=

E

EUROPA KONYVKIADO
BUDAPEST 1963

JAROSLAV HASEK

csehet, s amikor mar tudhatta, hogy
halalos beteg, belefogott a japanba.
De volt jatékossag abban is, ahogy
a kedvére valdé miiveket kivalogat-
ta. A szogletes humora Svejket, az
ajzottan kopar Mérimée-t, a pon-
gyolasdgot mimeld, a nyers-dara-
bos, észrevehetetleniil pontos ame-

rikaiakat, Malamudot, Updike-ot.
Forditasaibol mindig megérezni,
hogy nem egyszerlien tolmacsol.
Mint a jo sakkozd, elmélyiilten

elemzi és megoldja a feladvanyt.
Kormos jatékszenvedélye szerte-
lenebb volt. Taldn nincs is olyan ja-
ték, amibe bele ne kostolt volna.
Kartyazott és biliardozott, jatszott a
Ferencvarosban, ha csak kerékkoto-

je volt is, a hajdani Nemzeti Sport
tantisaga szerint, a csatarsornak. Es
onfeledten jatszott a masik palyan
is. nagyszerli mutatvanyokat csinalt

a nyelvvel, gyerekkori szavaival,
falunevekkel, folyénevekkel, kita-
laltakkal és  valodiakkal. Egy

konnyli kezli blivész biztonsagaval
keverte a valot az alom, a képzelet
képeivel. Verses meséiben minden
totagast all, a piszén pisze kolyok-
macko6 6vodastarsa Vas Pista és Do-
mokos Matyi, az egyik macskaja
Lédiell, a masik Bilkei Gorz6 névre
hallgat, mert Kormos valahol épp
ezt a nevet hallotta, a harmadik, a
Kovats Nikolaj nevezetii, szenvedé-
lyes sakkjatékos, civilben a Mora

Ferenc Koényvkiad6 irodalmi veze-
téje. Es jatszott, masképp, halalos
komolyan, olyan édesen sajgd fel-
ndtt verseiben, zenekari zengési
kis dalaiban is. Szétszalazhatatlanul
keveredik benniik valé és fantazia.
Mert szeretett, talan maga eldl is,
bujkélni-rejtekezni. Tobbnyire egy
kicsit megbillentette
got, belemeritette
Csakhogy hivebben

legigazabb igazat.

a valodi vila-
képzeletébe.
mondja az 6

Kormos Istvan is, Réz Adam is

most volna hetvenéves. Nem is
volnanak még oOregek. Hihetetlen,
hogy tizendt-tizenhat éve nem ¢él-

nek. |
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Az 1ido mindig mulik
FEDERICO FELLINI (1920-1993)

Egy bizonyos fajta film most meg-
sziint.

Amire jegyet vettiink, néztiik és tor-
tént veliink valami.

Ami fo6l6tt nem mult el az id6.

Ami nem izent, ,nem vezetett at
kulturadkba.”

Ami érinthetetlen.

Az ilyen film kezdetben fekete-fe-
hér, volt eleje, kozepe, vége. Szerettiik
az ilyen filmeket.

Hosszan nézték egymast a vasznon
az emberek.

Ezt jo latni - a tekintet mar nem di-
vat.

Honnan néztek benniinket a vaszon-
rol ezek az emberek, mikor nem egy-
mast nézték. [gy lett miénk az O filmje.
Emléksziink ezekre a nézésekre, F. em-
lékeire, amik a mi emlékeink.

Férfiemlék. Nincs kiilon néiemlék és
férfiemlék:

FEdes élet és Satyricon van.

(Az is jo. hogy a férfi a végén, a csi-
kos 6ltényds, mikor mar nem tudott a
mellkasaval lancot tépni, azért még em-
lékezett egy dalra. 4 dalra.

Nem hiaba trombitalt annyit a nd,
aki minket nézett, mikor hatul ilt a ha-
romkereklin. Zampanéné. Soha tobbé
nem hivhatnak senkit Zampandnak.
Gelsominanak se.)

Aztan mellek jottek, asztal alol né-
zett n6k, meg nék mosott ruhak kozott.
Szok6kutban mell, korte-mell és kerek
mell. Egész estét betoltd. MOZI.

Amit helyettiink latott az alomkép-
keretez6, azt néztik mi.

MOZI, amilyet senki nem csinalhat
utana. Olyan, amit kétszer is meg lehet
nézni. Hasznalni lehet.

Az ilyen ,idés-melles” film meg-
szlint. Az idétallo MOZI.

A szines-bohocos is, a bunda, ame-
lyiknek sirtunk, mikor a végén ott ma-
rad allva. A kabat. Egyediill a porond
kozepén.

Megsziintek az egykabatos filmek.

Ez a komolytalan Komoly Férfi nem
haszndlta a filmet, hanem filmezett.
Megmutatta mindenét, és az egyszerre
Jjelentett MOZIT sznobnak és jegyszedd-
nek. Kénnyen ment neki. Kénnyii annak

- aki megtartja magat gyereknek ¢és
tud ruhat rajzolni,







- meg hajot,

- aki minket néz, és akit mi néziink,
- aki beldliink dolgozik,

- akinek trombital a felesége,

- aki millioknak mutatja meg az any-

- aki tud valamit (mindent),
akit nem befolyasoltak az irdnyzatok,
aki hidnyozni tud,

- akinek minden alma megvaldsult,
pedig csak Carlo Ponti merte megkér-
dezni téle, hogy mit dlmodott,

- aki ott van, ahol Babits és Cassavet-
tes meg az Apam. Ezt az embert most
felhivta a Mindenhato - pedig 6 aztan
nem hiv fel akarkit -, hogy megkérdez-
ze téle, miért nem szerette az ¢ papjait?
- mert nem szerette. Felhivta, hogy el-
szamoljak a felvett (és feladott) utolso
kenetet, meg a tapsot, amit rajta kiviil
gbdorben még senki nem kapott. Ez ha-
lando esetben nem is volna ildomos.
Persze F.-nek semmi se szent. Régen,
egyszer F. - amikor még nem volt Mes-
ter - beszélt mar a Mindenhatéval, és O
mondott is F.-nek valamit.

Valamit biztos kellett mondjon, ami-
tél a rendezd vagy tizendt filmig, a hal-
hatatlansagig sértodott.

Szeretném latni azt a mozit, amir6l F.
most Vele beszél. Nyilvan van néhany fe-
lejthetetlen problémajuk. Szépen ki lehet
osztani ezt a filmet, jo a tarsulat fent.

Valoszinii, hogy a MOZI sziint meg,
és O csak elment. Ez is segit. Példaul ez
kellett hozza, hogy romdniai tévénézdk-
nek eldszor vetitsék az  Orszdguton-t.
Pedig tudott réluk: ,Hol vagyok?” -
kérdezte egyszer. - ,Ugy érzem ma-
gam, mintha sehol se lennék.”

Széval emlékszik rank is - most és
mindérokké: O az. MOZI.

0Tl< - Ce'le,




Zsugan Istvan

MUVESZET ES POLITIKA
VONZASABAN
ES TASZITASABAN

1967 majusaban kozolték a nagy
hirligynokségek nyoman a vilagla-
pok: filmfesztivalon a
legjobb rendezés dijat egy ismeret-
len, elséfilmes magyar rendez6. Ko-
sa Ferenc nyerte el Tizezer nap ci-
mi diplomafilmjével. A hazai Gjsa-
gokban is megjelent tudésitast
nyomban némi sajté-purparlé kovet-
te: a magyar filmek kiilf6ldi propa-
galasaért felelés Hungarofilm Val-
lalat azéta elhunyt igazgatdja - me-
rében szokatlan, s hivatalanak dek-
laralt céljaival ellentétes moédon -
hirlapi cikkben fejtegette e rangos
nemzetkozi Kkitiintetés jelentéktelen-
ségét; majd (mellesleg e sorok ird-
janak e furcsa tényt szoéva tevd
glosszajaval polemizalva) ismétel-
ten bizonygatta, mekkora hiba vol-
na - ugymond - talértékelni” e
maskor olyannyira ahitott, tekinté-
lyes nemzetkdzi elismerést...

a cannes-i

A filmszakma bennfentesei per-
sze pontosan értették ennek az in-
szinuaciéval foléré  ugynevezett
»pontositasnak” a valddi hatterét: a
Tizezer nap  akkor mar harmadik
esztendeje a cenzorok altal dobozba
zarva varta sorsanak jobbra fordula-
sat, s szamara enyhén
sz0lva blamazs volt, hogy a nemzet-
kozi szakmai kozvélemény ilyen
kedvezden fogadta az itthoni hivata-
losok 4altal fiaskénak mindsitett fil-
met. A tény azonban visszavonha-
tatlanna valt: a Kosa Ferenc-Csodri
Sandor-Sara Sandor alkotdegyiittes
nevét megjegyezték az eurdpai
filmszakmaban.

a Hivatal

Késa - Csoorival és Saraval szo-
vetkezve - tovabbra is a cenzori hi-
vatalokkal folytatott szinte allando
csatarozasok aran  készitette el

Képviselohazi
talalkozas
Kosa
Ferenccel

1970-ben az itéler, 1972-ben a
Nincs ido, 1975-ben a Hoszakadas
ciml filmjeit, majd ismét rengeteg
parazsat gyujtdtt a fejére a Balczo
Andras
1976-0s Kiildetés cimi, az értdket a

portréfilmjének  alcazott
mozivaszonr6l hangosan megsz6litod
lexikon
1976-1987 év-
szammal jegyzi Az utolsé szo jogan

kozéleti ,,vitairataval”. A

kilonoés modon:

cimi,
megorokitd terjedelmes dokumen-
tumfilmet (a tizenegy ¢évi kiilonbség
a film elkésziilése és a nyilvanos
bemutatd kozott eltelt idészakot jel-
zi). Aztan jott az 1980-as 4 mérko-
1982-es

1987-es A masik ember (amelynek

zés, az Guernica, s az
az 1956-os forradalmat nyilvanosan
elészor ilyen értelmezésben folide-
z0 képsorait az elsé pillanatokban
meghokkenés, majd tiintetésszamba
mend, felszabadult tapsvihar fogad-
ta a Kongresszusi Kdzpont moziter-
mében).

Koésa Ferenc (sz. 1937, Nyiregy-
haza) 1989 o6ta az MSZP elnodkségi
tagja, orszaggytlési
kulturalis, oktatasi,

képvisels; a
tudoményos,
sport-, tévé- és sajtobizottsag tagja.
E hivatalos rangok és cimek fo6lso-
rolasa kissé elbizonytalanit, s arra
késztet, hogy amikor leiilink be-
,Fehér

Haz”-beli (egyik képviselétarsaval

szélgetni az T1gynevezett

koz6s) szlik dolgozoészobajaban, az
idestova harminc esztendds ismeret-
ség ecllenére elbzetesen megkérde-
zem:

- Milyen megszolitast illendo
hasznalnom? Az példaul megfeleld,
hogy Tisztelt Képviseld Ur?

- Ne hiilyéskedj. Csak nem kép-
zeled, hogy barmiféle hivatalos cim
megvaltoztatott? A legtermészete-
sebb, hogy minden régi baratomnak
ugyanaz a Koésa Feri vagyok, aki
mindig is voltam: akivel - ha jol
emlékszem - éppen te készitetted
¢lete els6 interjujat a féiskola Vas
utcai kollégiumanak didkszobaja-
ban, ahol akkoriban félig-meddig
Ltitkos”, megtirt lakoként huztam
meg magam...

- Kezdjiik az elején. Nyiregyha-
za, 1937...

- A lexikonadat lényegében pon-
tos: ott anyakdnyveztek, noha egy
Nyiregyhaza melletti tanyan sziilet-
tem. nagyanyam héazaban. A sziile-
tési datumbo6l az is kovetkezik,
hogy egyszerre ismerkedtem meg a
vilaghaborival és a betiivetéssel.
1944-ben mi, gyerekek falkaban jar-
tunk be a nyiregyhdazi elemi iskola-
ba, amihez naponta kellett keresz-
tilmenniink a vilaghabort frontvo-
nalain. A varos déli peremén, amer-
re mi laktunk, a németek voltak, a
varosban mar az oroszok... Reggel
elindultunk hazulrdél az iskolataska-
val, és az orszaguton gyakorta tan-
kok és mas fegyveres alakulatok {it-
koztek meg egymassal, mikdzben
mi az arokparton, az akacosban va-
cogtunk a félelemtél. Gyerekek 1é-
vén, minket egyik haboruzo fél ka-
tonai sem bantottak szandékosan;
csak egy-egy eltévedt akna vagy go-
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ly6 fenyegetett benniinket. Nyiregy-
haza Osszesen hétszer cserélt gaz-
dat, ott ,harmonikazott” a front, s
mikdzben az iskolatablara irott abé-
cé betliivel ismerkedtiink, az abla-
kon hol német, hol szovjet egyenru-
has katonak nézdegéltek befelé. Ho-
napokon at tartott ez a hadiallapot.
Es életem egyik meghatdrozo élmé-
nye: iskolaba menet vagy hazafelé
jovet hullak, sebesiiltek kozott veze-
tett az utunk; egyik alkalommal egy
bolgarkertészet diszndodlja mogé
bujtunk a 16voldozés eldl, s ott ha-
sabfakként egymadsra hanyt holttes-
tek hevertek a tragyadombon... Né-
metek, oroszok, magyarok, roma-
nok, ferde szemii, mongoloid arct
szovjet egyenruhasok hullai, egyet-
len nagy halomban. Gyerekfejjel
nehéz volt felfognunk, mi bajuk
volt ezeknek egymadssal, miért kel-
lett huszévesen meghalniuk, és ha
ez itt a mi hazank, Magyarorszag,
akkor mit keresnek itt ezek az ide-
gen katondak?...
ésszel

Nem birtuk ¢ép
folfogni, miért bombaznak
minket hol a német, hol a szovjet,
hol az amerikai vagy angol repiild-
gépek... Szoval a betiivetés csoda-
javal  parhuzamosan csontveldig
megérintett benniinket a lenni vagy
nem lenni kérdése.

...Azutan egyszer csak béke lett
mifelénk, boldogok voltunk, hogy
¢letben maradtunk, de néhany év
multan latnunk kellett, hogy a kora-
beli hatalom megint be akar csapni
benniinket. Olyan iddék jottek, ami-
kor egyik napon azt olvastuk a tan-
konyvben, hogy ki talalta fel a géz-
gépet;
mondta: htzzuk ki a nevet; nem az
a bizonyos angol Ur, hanem mar jo-
val 6eldtte egy orosz ur is foltalal-
ta... Ugyanigy voltunk a tdrténe-
lemkdnyvekkel is...

aztan bejott a tandr és azt

Sziileim apai agon Csikszentdo-
mokos vidékérdl szarmaznak; a csa-
ladi legenddk szerint templomépitd
acsok, kOmulvesek, tetéfedék vol-
tak, s onnan keriiltek el6bb a Sza-
mos volgyébe, majd Nyiregyhazara.
Nagyapam is, apam is ilyen iparos-
ember volt; az anyai 4g meg a Hegy-
aljarél szarmazik. Hamar szembe-
keriiltem a torténelemhamisitdsok-
kal. Tragikusan ¢érintett, amikor a
magyar népet mint habortis blindst

kollektiven lefasisztaztak. Annal is
inkabb, mert apam a héaboru alatt
katonaszdkevény volt: nem akart
embert O0lni. (Magatartasanak lénye-
gét A masik ember cimi filmemben
igyekeztem folidézni.) Nem valami
tudatos politikai, hanem elemi em-
beri megfontolasb6l nem akart 6lni:
ha csak az a valasztas marad, hogy
te Olsz vagy téged olnek, akkor in-
kabb az utobbit kell valasztani. Ka-
tonaszokevényként inkabb véallalta
az azonnali felkoncoltatds veszé-
lyét, csak neki ne kelljen embert 61-
nie... Es mindezek utdn nekem meg
azt tanitottdk az iskoldban, hogy
apam is haborus blinds volt...

Persze ez csupan a hivatalos reto-
rikanak szamitott: tanitdink, késébb
a tanaraink félszavakkal, szemvil-
lantasokkal jelezték, hogy mindaz
nem igaz, amit mondani kénytele-
nek; pedagogusi bolcsességgel érzé-
keltették, hogy mit kell hivatalosan
megtanulni, és mi az igazsag. Kiej-
teni is tilos volt példaul Erdély ne-
vét, de mindig akadt olyan iroda-
lom- vagy torténelemtanarunk, aki -
osztalykirdndulasokon, az erdében
- megtanitott benniinket az erdélyi
irodalomra ¢és torténelemre is.

1956-ban érettségiztem: a szd
legszorosabb ¢éltelmében az '56-os
nemzedékhez tartozom; tizenkilenc
éves fejjel éltem meg a forradalmat.
A legelsé pillanattol fogva tisztan,
vilagosan éreztiik, hogy a diktattra
ellen, az orszag fliggetlenségéért
zajlik ez a forradalom és szabadsag-
harc. Gimnéaziumi osztalytarsaim
koziil, akiket rogton folvettek az
egyetemre, sokan meghaltak vagy
eltlintek az oktdberi-novemberi na-
pokban. Pesten ,,g6lyak”: romlatlan
naiv els6évesek voltak. Nyilvan ram
is hasonld sors vart volna, ha f6l-
vesznek magyar-torténelem szakra a
bolcsészkarra, ahova jelentkeztem.
1955-ben, harmadik gimnazistaként
megnyertem ugyanis egy orszagos
tanulméanyi versenyt magyar iroda-
lomboél, ami tudvalevéleg azzal jart,
hogy felvételi vizsga nélkiill egye-
temista lehet az ember. Ir6 szeret-
tem volna lenni, és hoztam magam-
mal a tanulmanyi versenyen nyert
oklevelet Joboru Magda miniszter
alairasaval. Ennek ellenére elutasi-
tottak, mert - amint késébb megtud-

tam - a haztodmbbizalmink nem tar-
tott ,,politikailag alkalmasnak a to-
vabbtanuléasra”.

Jelentéktelen epizdd ez, de mély-
ségesen jellemzi a kort; ha érdekel,
elmesélem. Nyiregyhdza Bujtos ne-
vi, szegényebb kiillvarosdban lak-
tunk. Apam még valamikor az &tve-
nes évek elején azt mondta, ki kelle-
ne kotortatni a cserépkalyhat. Jott a
kéményseprd, kitakaritotta a kaly-
hat, aztan este apam folhorkant:
Lhova lett a vekkerdra?” Atszalaj-
tott a kéménysepréékhez, kérdez-
zem meg, nem csomagolta-e el vé-
letleniil a szerszamaival egyiitt? Az
anyja volt csak otthon; rikacsolni
kezdett, hogy mit képzeliink, az o
fia nem tolvaj. Néhany hoénappal
késobb a helyi ujsagban megjelent
egy renddrségi felhivas, hogy akinél
valaha is dolgozott ez az X nevii ké-
ményseprd, ekkor és ekkor atveheti
a vekkerorajat. A kéményseprd ott
allt az udvarukon bilincsben, korii-
16tte huszondt-harminc o6ratulajdo-
nos, a nadfedeles hazuk padlasan
meg tobbszaz vekkeréra ketyegett,
mint a bomba... Kénnyen felismer-
tem a miénket, mert egyszer leejtet-
tik. és az egyik labara santa volt.
Visszaadtak az orankat: az is a sok-
sok bizonyiték egyike volt a szeren-
csétlen - nyilvan kleptomanias -
kéményseprd ellen. Az anyja hidba
sikoltozott, a fiat becsuktak. Utobb
deriilt ki, hogy az asszony valami
MNDSZ-aktivista volt, s Bujtos ha-
rom vagy négy utcajanak haztdmb-
bizalmija; bosszubo6l 6 nem javasolt
,politikai ~ megbizhatatlansdgom”
miatt 1956-ban
persze mindezt még nem mondtak
meg nekem a pesti bdlcsészkaron, s
én egyaltalan nem értettem az elutasi-
tas indoklasat, mert a csaladunk sose
politizalt. (Utébb '58-ban. amikor
folvettek a Filmmtivészeti Foéiskola-
ra, ott tudtam meg, ki volt az, akinek
a személyes politikai véleménye ak-
kora sullyal esett a latba...)

tovabbtanulasra...

1956-ban, érettségi utan ilyenfor-
man otthon maradtam, és magam-
nak irogattam. Csak attél féltem,
hogy elvisznek katonanak. Vikar
Sandor volt a zeneiskola igazgatdja,
éppen szimfonikus zenekart szerve-
zett, és hianyzott egy timpanis. Azt
mondta, ha zeneiskolaba jarok, nem
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Koésa Ferenc és Sara Sandor
az ltélet forgatasan
(Foto: Inkey Alice)
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hivnak be. Napi tiz o6rdkon at el-
szantan timpanoztam a zeneiskola
pincéjében, akkora diiborgést pro-
dukalva, hogy a jarokelék is meg-
megalltak a jardara nyilé pinceablak
elétt. Egy esztendd alatt tiz évnyi
timpané-leckét kitanultam, csak ne-
hogy katonanak vigyenek... Koz-
ben ¢jjelente novellakat, esszéket ir-
tam a maradék iskolai fiizeteimbe a
padlasunkon. Csupasz

logott egy villanykorte,
nyénél irtam és olvastam, vilagiro-
dalmat, torténelmet, filozofiat vagy
két éven at. Apam egyik este sze-
liden megkérdezte: mit csindlok
minden ¢éjszaka a padlason? Leirok

szal droton
annak fé-

valamit, aztan széttépem, mert nem
tetszik - feleltem. Egész csaladunk
jozan, dolgos, kétkezi emberekbdl
allott; apam azt mondta, ideje volna
most mar valami rendes szakmat ki-
tanulnom, mert mi lesz igy beldlem,
hogy naphosszat diithddten timpano-
zok, éjszakanként csak irok meg ol-
vasok. Annyira aggddott miattam,
hogy még az iskolai tanaraimmal is
tanacskozott a sorsomrol...

- Kozben megtortent 1956 okto-
bere. ..

- Els6 pillanattol tudtuk, mirdl
van sz6, de magam nem lettem se
hése, se 4aldozata a forradalomnak.
Mindenféle fegyvertdél irtdoztam; ezt
nyilvan apamtol is 6rokdltem. Ami-
kor a nyiregyhazi Kossuth téren be-
mondta a kihangositott radid, hogy
Pesten mi mindenben sziikdlkddnek
a felkel6k, azonnal el6allt néhany
teherautd, ¢s mindenki hozta, amije
volt: krumplit, kenyeret, fél sonka-
kat, szalonnakat, kolbaszokat. Mar-
kos barataimmal ott alltunk rakodo-
ként a platéon, és a teherautokat ki-
sértiik fol Pestre, s ott szétosztottuk
az ¢élelmet. Hazafelé meg vittik a
halottainkat. Az orvosegyetem kor-
nyékén meg masfelé grundokon he-
vertek az elesettek; az egyetemistak
azonositottak, melyik kozilik a ti-
szantuli halott, azokat hazavittik a
sziileiknek. = Naponta  fordultunk
Nyiregyhaza ¢és Budapest kozott,
idefelé ennivaloval, hazafelé hat-
nyolc-tiz velemkoru Pista, Jdska,
Kati, Ica hevert a labunknal kiterit-
ve a teherautd platéjan: Oket kellett
atadnunk az Alfoldon a sziileiknek.
Hasonléan megemészthetetlen ¢él-

mény volt ez szamomra, mint a vi-
laghaborus heteké-honapoké. S bar
kevés a valoszinlisége, de nem lehe-
tetlen. hogy ezek a gyerekek egy-
mast is olték, mert az egyetemista-
kéi kozott akadtak hatarér-egyenru-
has fiatalok tetemei is; igy Kkiteritve
szamunkra - és plane a sziileik sza-
mara! - nem volt koztik kiilonbség.
(Utobb sokszor atvillant az agya-
mon: ha az az undok haztémbbizal-
mi nem gancsolja el az egyetemi
felvételimet, civil ruhaban; ha meg
nem timpanozok olyan -elszantan,
akar esetleg ujoncegyenruhdban én
is ott fekiidhettem volna a platén...)
1956 forradalmi napjaiban nem
bantottam senkit, és engem se ban-
tottak - bar néhanyszor kildtték a
teherautonkat -; de a lenni vagy
nem lenni kérdése, az ember és a
torténelem kapcsolata ismét veldig
hatéan megérintett. A vilaghaboru
és 1956 6sze nagyon hasonlé alap-
kérdéseket vetett f61 bennem...

-Azutan  1958-ban folvettek a fo-
iskolara...

- 1958 tavaszan a csaladunk
pénzsziikében volt, s az almatelepi-
téshez napszamosnak lehetett jelent-
kezni. A zeneiskola mellett ott tény-
kedtem, és azt gondoltam, ez min-
dig is igy lesz: nappal dolgozok va-
lamit, amibdl megélek, esténként
meg irok, olvasok a magam kedvé-
re. A konyvtarosunktol hallottam,
hogy Franz Kafka életében sose je-
lentette meg az ¢€jjelente irott miive-
it. Ugy terveztem, hogy nappal er-
dész leszek, esténként meg irok
majd... Egyik délutan anyam be-
gyujtani késziilt a sparherdba, s az
sarkaban felfi-
gyelt egy hirdetésre: filmrendez6-
nek lehet jelentkezni a fdiskoléara.
Kezembe adta a letépett Gjsagfecnit.
Fogalmam se volt rola, milyen az a
filmkészités. Moziba persze jartunk
a barataimmal, de a filmcsinalasrol
semmit se tudtam. Anyam Ujsagda-
rabja azért bogarat iiltetett a fiillem-
be, és néhany nap mulva levelet ir-
tam a féiskolanak. Megirtam benne,
hogy sose lattam filmkészitést, de a
vilagirodalom meg az esztétika ér-
dekel; viszont politikailag alkalmat-
lannak nyilvanitottak a tovéabbtanu-
lasra. Nincs pénzem ra, hogy f6l6s-
legesen felutazzak Pestre; irjak

Osszecsavart Ujsag

meg, hogy ilyen rossz kaderlappal

van-¢ valami esélyem? Néhany nap
mulva apam azt kérdi gyanakodva:
ki az a Marta? Es ideadta a nevemre
érkezett taviratot: ,,Gyere, te hiilye,
csokol anyad, Marta.” Alatta a fel-
vételi vizsga idépontja. Apam nehe-
zen hitte el, hogy fogalmam sincs,
ki az a Marta; folkisért. A Vas utca
2/C alatt, a féiskola tanulmanyi osz-

talyan kideriilt, hogy Jankovics
Marta, a siirgé-forgd tyukanyo-ter-
mészetll tanulmanyi osztalyvezetd

kiildte a taviratot. (Tudtommal ma
is dolgozik gyartasvezetéként; tobb
évfolyam foiskolasai szerették ¢s
tisztelték potanyjukként.) Marta va-
losaggal belokott a vilagirodalmi
felvételire. Hegedlis Géza bacsi el-
nokolt, ¢és
raccsoléos modoraban azonnal felvi-
lagositott, hogy Osszesen haromez-
ren jelentkeztek, de a vildgirodalmi
felvételi sziirévizsga utan huszan
vagy harmincan ha bentmaradtak.
Aztan megkérdezte, honnan jottem.

a maga utanozhatatlan

- Szabolesbol. - Mivel foglalko-
zom? - Timpanozok ¢és tragyat
hordok saroglyan. Aztan: Milyen

arcszine volt Tonio Krdgernek? -
Kreol, feleltem. - Miért? Mert az
anyja italiai... Es igy tovabb. Mi-
utan holtsapadtan kiszédelegtem a
terembdl, Jankovics Marta bedva-
kodott ¢és hozta a hirt: Hegediis Gé-
za rairta a papirosomra, hogy ,fel-
ragaszkodom”... Az elsé
pillanattél débbenetes volt szamom-
ra, hogy mig el6z6 vizsgaimon, a
bolcsészkaron mintegy ellenfélként,
s6t ellenségként faggattak, itt vala-
mi belsé emberi tartomanyra voltak
kivancsiak. Egy embertelen korszak
kellés kozepén itt emberekkel talal-
koztam, és rogtén folvillanyozott a
tapasztalat, hogy akkor is Iehetett
embernek megmaradni...

- 1958-63: a foiskolai évek Kele-
ti Marton-Makk Karoly osztalya-
ban, és kozben a Balazs Béla Studio
megalakulasa, s a Tizezer nap eld-
készitése. ..

vételéhez

- A Tizezer nap ugy indult, mint
az akkoriban megalakult Balazs Bé-
la Studi6 elsé nagyjatékfilmje. Zaj-
lott a téeszesitési mozgalom, és a
BBS-hez érkezett egy felhivas a mi-
nisztériumbdl, hogy a stadid pa-
lydzzon a magyar parasztsag sorsa-
rol szolo film elkészitésére. Nyolc
vagy tiz filmnovelldval palyaztak a
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Egy kép az itélet cimii filmbél és a film forgatésarol

(Foté: Inkey Alice)

Fent: Tizezer nap
(Foto: Réger Endre)

balazsbélasok, illetve a barati ko-
riikh6z tartozé irdk; kozottik én is
irtam egyet. A studié vezetdsége

sok ¢éles, de barati vita utan ugy

dontott, hogy ezt a novellat kellene
kibdviteni. Sara Sandor felajanlotta,
hogy szivesen lesz a tervezett film
operatére; Gabor Pal (aki, szegény,

annyira id6 elétt itthagyott benniin-
ket) ajanlkozott, hogy noha f6l&t-
tem jart két évfolyammal, nagyobb
szakmai gyakorlataval segit, és val-

fwv’}ﬂ(%/ 69




lalja az els§ asszisztensséget; Gyon-
gyoOssy Imre jelentkezett, hogy segit
a forgatokonyv megirasaban; Kende
Janos jelezte, hogy oOrommel lesz
Sara segédoperatére. De az egész
stidié a magaénak érezte a tervezett
filmet, és nemcsak én, de mind a
tobbiek is nagyon komolyan vették
a feladatot: Kézdi-Kovacs Zsolt,
Elek Judit, Kardos Ferenc, Roézsa
Janos csoportosan kirajzottak az or-
szag kiilonbozé vidékeire, és mag-
netofonokkal meg fotomasinakkal
egy éven at anyagot gyljtottek a
filmhez. Kézdiék Zala megyébdl,
Kardosék Hoédmezdvasarhely kor-
nyékérdl hoztak valds élet-informa-
cidkat; legalabb husz filmre elegen-
d6é alapanyag: sajatos emberi sors
gyllt 6ssze. Azért is mondtam tobb-
szOr, hogy amit Bartok ¢és Kodaly
mivelt a népzenében, ahhoz hason-
16 modszerrel dolgoztunk mi is,
csak népdalok helyett emberi arco-
kat, sorsokat, a megélt torténelmet
gyljtottik. A Tizezer nap forgato-
koényve Osszesen kilenc valtozatban
késziilt el; az elsd négyet Gyodn-
gyoOssy Imrével, az utolsé 6tét Cso-
ori Séndorral irtuk. Miutan a forga-
tokonyvet elfogadtak, mégsem en-
gedélyezték, hogy a Balazs Béla
Stadio els6é nagyjatékfilm-produkei-
ojaként forgassuk le a filmet: gyar-
tasilag-szervezetileg attették a Ma-
filmhez.

- .S 1964-ben elkeésziilt,
siirgésen  betiltottak...

- Az a sz6 szerepelt benne 1956-
tal kapcsolatban, hogy ,forrada-
lom”, s ezt azonnal ki akartak vag-
ni. Megtagadtam. Fokozatosan affé-
le alléhabortas helyzet alakult ki a
minisztérium cenzorai és kozottiink;
bizonyos id6 utdn mar ezer méter-
nyi kivagni valo allott Ossze az 6
,kivansaglistajukon”. Ez 1évén a
diplomafilmem, nem kaphattam
meg az oklevelemet sem; igy reked-
tem ott a Vas utcai kollégiumban,
afféle megtlrt, csodabogar, félig-
meddig ,titkos” lakoként még ha-
rom ¢évig. (Mas barataimhoz hason-
l6an te is akkoriban jartal ott nalam,
¢és irtad meg azt az omindzus inter-
jut...) 1966 végén, '67 elején mar
bortonnel fenyegettek: személyesen
Aczél Gyorgy meg minisztériumi
famulusai, olyasféle érveket harsog-

majd

va, hogy ez mar nem politikai vita-
kérdés, hanem hasonlé {igy, mintha
egy épitész pénzt kap egy haz fel-
épitésére. amely Osszeomlik, és ha
rdadasul még kijavitani se hajlando,
akkor az bortonnel biintethet6. Ha
tehat nem vagyok hajlandoé ,kijavi-
tani” - magyaran megcsonkitani - a
filmet, abbdl birdsagi iigy lesz...
Valamikor '67 daprilis végén vagy
majus legelején feljott a kollégiumi
szobamba Aranka, a draga portas
néni. és kozolte, hogy egy nagy fe-
kete auto jott értem, allitdolag a mi-
nisztériumbol. Most elvisznek, gon-
doltam, és gyorsan firkantottam né-
hany sort az anyamnak, amit ott
hagytam Aranka néninél, arra az
esetre, ha nem jonnék vissza... Es
itt hozza kell tennem, hogy harom
éven at nem egyszeriien az Onfejl
makacssag hajtott, amikor nem en-
gedtem szétvagdosni a filmet; ha-
nem idékozben - Csodri meghiva-
sara - Illyés Gyula, Nagy Laszlo,
Németh Laszlo, illetve idésebb és
tekintélyes kollégaim koziil Fabri
Zoltan, Jancs6 Mikldés is latta a
filmgyari nagyvetitdben, és kozeli
barataim, balazsbélas tarsaim mel-
lett 6k is biztattak, hogy nekiink van
igazunk, ne hagyjunk tonkretenni
egy sikeriilt munkat... Széval a Vas
utcabol a fekete Volga bevitt a film-
foigazgatohoz, aki kedélyeskedd
hangon azt kérdezte, van-e szmo-
kingom? Ettdl kiborultam, és vala-
mi olyasmit feleltem: kikérem ma-
gamnak, hogy még ezzel az ocska
funkci ,,humorukkal” is megalazza-
nak, amikor 6k aztdn pontosan tud-
jak rolam, hogy a kollégiumi vas-
agyon lakom az egyetlen farmer-
nadragommal. Rajuk csaptam az aj-
tot és kirohantam. A liftnél ért utol
a foigazgatd egyik helyettese, és ko-
z6lte: a cannes-i fesztivalra kiildik a
Tizezer nap-ot a franciak kérésére,
akik gy fogalmaztak a hivatalos
meghivast, hogy vagy ezt a filmet
kiildik, vagy egyaltalan nem lesz
magyar film a programban... Maig
se tudom, a hattérben kinek koszon-
hetem a filmnek - és vele sorsom-
nak - ezt a fordulatat; Isten aldja
meg érte...

- Es néhdny nappal késébb Can-
nes-ban némi deriit keltettél a nem-
zetkozi  filmkritikusi  kar  korében,
amikor fekete  szmokingban,

Viz-

szintnyakkenddésen  lihegve — megje-
lentél a délelotti sajtobemutaton a
Fesztivalpalotaban...

- A minisztériumi kozlés utan a
filmgyari ruharaktarban valami jel-
mez-szmokingot probaltak rank Sa-
ra Sanyival, azutan két nappal ké-
sébb ott haltam Cannes-ban, a Fesz-
tivalpalotatol vagy tiz kilométernyi-
re all6 kis szallodaban, mikdzben a
Croisette-en a Carlton Hotelben vil-
logd hazai hivatalossagok folyton
azt mondogattdk, hogy biztosan
botrany lesz a vetitésen, mert néz-
zek csak koril, kit érdekelhetnek itt
ezek a nyomorgd magyar parasz-
tok?... A kolcsonszmokingom zse-
bében két pohdar asvanyvizre vald
pénzem is alig volt; a dijat Ggy vet-
tem at, hogy nemcsak az izgalomtol
szédelegtem, hanem hangosan kor-
gott a gyomrom, mert harmadik
napja nem ettem... Es persze hogy
propellernyakkenddsen loholtam
oda reggel, ha idém se lett volna ra,
hogy tobbszdor is végigszaladjam
oda-vissza a szallodatol a Fesztival-
palotaig vezetd kilométereket, s azt
eléore kozolték velem, hogy oda
csak olyan jelmezben engedik be az
embert. (Azt elfelejtették hozzaten-
ni, hogy csak az esti vetitéseken ko-
telezé a jelmezviselet.) De mindez
mar csak - meglehet, a korszakra
jellemz6 - anekdota, nem érdemel
tobb szot.

- Es kozben, tudtommal ott Can-
nes-ban megismerkedtél késobbi ja-
pan feleségeddel,  Shinikével...

- Japan 0jsagirondként volt jelen
a fesztivalon. Tetszett neki a film,
interjut akart velem késziteni. Az-
utan idejott Pestre, késObb Osszeha-
zasodtunk; Balint fiunk mar tizenki-
lenc esztendds, egyetemi hallgato.
Errél ennyit.

- Semmi sem dall tavolabb télem,
mint hogy afféle , intimpistds” stilu-
su kérdésekkel akarndalak zaklatni,
mégsem mindennapi dolog mifelénk
egy ilyen - a jelek szerint jol sike-
rilt - japan-magyar vegyes hdzas-
sag...

- Huszonét éve a csaladom fele
japan: az elmult negyedszazadban
nemcsak magyar, hanem japan ko-
zOsségben is élek. Rokonaim, bara-
taim vannak a japanok kozott, és
nyugodtan mondhatom, hogy méso-




dik - valasztott - hazamként koto-
doém ajapan kulturahoz, a japan em-
berek gondolkodasi sajatossagai-
hoz. Es talan ez a koriilmény is hoz-
zasegitett ahhoz, hogy kiilsé ralata-
som is legyen erre a mi itteni kis vi-
lagunkra, ¢és hogy egyetemesebb
aranyérzékkel probaljam megitélni
a mi sajatos kelet-kozép-eurdpai -
és sajnos, gyakran provincialis -
¢letiinket.  Tobbszor elmondtam
nyilvanosan is, de szdmomra ma
sincs jobb metafora, mint Balint fi-
unk megfogalmazasa, akitél meg-
kérdezték a Kodaly-iskolaban: egy
magyar-japan csalddnak van egy
gyermeke, akkor 6 ugyebar félig ja-
pan, félig magyar. Es erre 6 a tiz-
évesek bolcsességével azt valaszol-
ta: igaz, hogy a maméam japan, az
apam magyar, de én nem félig, ha-
nem egészen vagyok magyar, ¢és
nem félig, hanem egészen japan...
A tizesztendbs gyerek valasza vila-
gosan mutatja azt az emberi és nem-
zeti aranyérzéket, amelyet igyek-
szlink miikodtetni a csaladi életiink-
ben és a vilig megitélésében is. igy
a XX. szdzad vége felé talan ez az

filmbél (Foté: Inkey Alice)

aranyérzék is segithet az emberi mas-
sag tiszteletében és az emberi dnazo-
nossag felismerésében egyarant.

- E rovid maganélen kitéré utan
térjiink vissza filmes, majd politiku-
si  palyafutasod  tapasztalataihorz...

- Igyekeztem komolyan venni a
filmes hivatast, és egyetlen kom-
mersz, plane hazug snittet sem for-
gattam le az idestova harminc esz-
tendé alatt. Osszesen nagyjabol ti-
zenhat évnyi betiltast sikeriilt ,ki-
vivhom” ezzel a magatartassal:
mindent dsszevéve koriilbelil ennyi
ideig voltak dobozban a kiilonb6z6
filmjeim. Palyakezdésem pillanata-
t6l a kimondhatdsag hatarait probal-
tam tagitani, és hivalkodas nélkil
kimondhatom, hogy mindig azok-
hoz az irdékhoz, filmesekhez tartoz-
tam, akikben a diktatGraval szembe-
ni ellenallds szelleme mikodott.
Nyomban, mar a Tizezer nap kap-
csan vilagossa valt szamomra, hogy
a nyilvanossag eldtti megszolalas-
nak politikai vetiilete is van; a film-
készités az ember szabadsagharca is
lehet azért, hogy szabadabb legyen,
¢és attol fliggden, amennyiben maso-
kat is szabadda tehet. Ez a folyama-
tos szabadsagharc persze egyiitt jart
sebesiilésekkel és olykor kompro-
misszumokkal is. Ezekben az évti-
zedekben itt talan még meghalni is
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konnyebb volt, mint tisztességben
¢letben maradni. Olyan torténelmi
korszakba és helyzetbe sziilettiink be-
le, amit nem mi vélasztottunk; de ne-
kiink ebben a helyzetben kellett er-
koélcesileg tisztanak maradni és lehetd-
leg érvényes életmiivet 1étrehozni.

- Mikor is kezdtél annyira ak-
tivan politizalni, hogy az MSZMP-
be is beléptél?

- 1968 tavaszan. Akkor sokad-
magammal egyiitt engem is elraga-
dott a Pragai Tavasz reménye ¢és
lendiilete; és miutan megismertem
'68 Parizsanak, majd Pragajanak ta-
pasztalatait, elobb vilagossa valt,
hogy 1956 vérbefojtasa miatt a nyilt
megilitk6zés modszerével nincs re-
mény a diktatira atalakitasara; de
akkor még ugy latszott, hogy okos
belsé reformokkal talan lehet tenni
valamit. Az 1968-as tavasz remé-
nyei sodortak a partba; de azutan
Praga eltiprasa utdn vilagossa valt
szamomra is, hogy a rendszer refor-
mokkal nem megvaltoztathat6. In-
nen nézvést a Nincs idé ,,a hetvenes
évek tarsadalmi szerkezetének leg-
pontosabb tikkre” - amint Biro
Yvette mondta volt rdla -; a borto-
nét humanizalni igyekvé bortdn-
igazgatd paraboldaja mindenki sza-
mara egyértelmit volt, azt hiszem.
Ugyanigy a Kiildetés vagy a Béres-
film a hetvenes évek kozepén,
amely mar arr6l szolt, hogy maga az
emberi élet van veszélyben. A Kiil-
detés a csontvazig lemeztelenitette a
rendszer szerkezetét, s mar a hetve-
nes évek kozepétdl tgy lattam, nem
ott valnak kétfel¢ a dolgok, hogy
valaki a parton belilrél vagy kiviil-
r6l igyekszik valtoztatni a tarthatat-
lan allapotokon, hanem ott, hogy
probal vagy nem prébal demokrati-
zalni. Mindenfele ellenzéki politikai
aramlat kozds frontban volt akkori-
ban, filiggetleniil a parttagsagtol.
Kezdettél voltak tisztességes embe-
rek itt is, ott is. Furcsan alakult az
életem, amiért kordn felismertem: a
sztalini, majd posztsztalini rend-
szernek balrol is volt ellenzéke.
Nagy Imre szamomra balrol elle-
nezte a sztalinizmust, és Bibo Istvan
is a baloldali eszmék nevében kérte
szamon a rendszeren az emberi érté-
keket. Természetes volt elmennem
Monori-erdére, a késObbi liberali-
sok Osszejovetelére épplgy, mint

Lakitelekre, a nemzeti demokratak
k6zé, avagy Kecskemétre, a balol-
dali reformerek miihelyébe. Min-
deniitt régi barataimmal és eszmei-
erkdlesi  szovetségeseimmel talal-
koztam. Barki elolvashatja nyomta-
tasban is megjelent monori vagy la-
kiteleki felszolalasaimat: mindig a
baloldal eszmei értékeihez kotdd-
tem, és kimondtam, hogy a sztalini
és posztsztalini rendszereknek sem-
mi koziil sincs a szocializmushoz. A
lakiteleki satorban is vilagosan el-
mondtam: a rendszeren a valddi
szocialista értékeket kell szamon
kérni. Mindig Ddzsa mellett dobogott
a szivem, és nem Werbdczy mellett.
A mindenkori hatalommal szemben a
hatalombol kirekesztettek, a torténe-
lem ala kényszeritettek oldalan érez-
tem ¢és gondolkodtam, s mindegy
volt, hogy ez filmen Doézsa Gydrgy,
egy bortdonbe zart forradalmar avagy
egy vilaghaboriba hurcolt magyar
parasztbaka alakjaban elevenedett
meg: mind a magyar baloldali szelle-
miséghez kotddnek...

Ami marmost a pillanatnyi, frag-
mentalodott politikai kozéletet illeti,
kezdettol jelenlévéként tanusitha-
tom, hogy mindharom politikai mi-
helyben jelen voltak érvényes szel-
lemi és emberi értékek. Tokei Fe-
renc vagy Bihari Mihdly mivei,
Pozsgay Imre merész reformkisérle-
tei ugyanolyan értékek voltak - és
maradtak - szamomra, mint a nem-
zet ligyei irant leginkabb elkotele-
zett irotarsaiké; avagy mint az euro-
pai értelemben vett szabadelvii esz-
merendszerhez k6t6dé irok és gon-
dolkoddok miivei. Ugyanolyan izga-
lommal olvastam Todkei Ferenc Ki-
nai  elégia-elméletét, mint Konrad
Gyorgy szamizdatregényét; nem is
beszélve Nagy Laszlo szivembdl
sz0lo  verseirdl. Valamennyien
dsszetartoztunk. Osszetartott ben-
niinket az értéktisztelet, a torténelmi
feleldsségtudat, az egymas gondola-
tai iranti nyitottsdg, s az a tudat,
hogy valamennyien demokratak va-
gyunk; és lényegtelen, hogy ki nem-
zeti liberalis vagy szocialista de-
mokrata. Ez mellékes volt. Kozii-
link ki jobban ko6t6dott Jozsef Atti-
lahoz, mas Babitshoz; egyikiink in-
kabb Nagy Laszlohoz, masikunk Pi-
linszkyhez; mindez keveset szami-
tott, mert az alapkérdésekben életre-
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halalra 6sszetartoztunk. Es maig 4l-
litom, hogy a magyar értelmiségiek-
nek ilyen tudatos és felelds Ossze-
tartozasa nélkiil nem lehetett volna
végrehajtani a vér nélkiili atmenetet.
Mert ebben soha nem volt véle-
ménykiilonbség kozottink: hogy a
rendszert véraldozat nélkiil kell le-
bontani.

- A méasik ember cimiifilmed el-
késziilésének datuma: 1987. Nem
kis meghokkenést keltett, majd csak-

nem tiintetésbe dtcsapo iinneplést,
amikor az 1956-ot egyértelmiien
forradalomként  felidéz6  képsorok

peregtek a mozivasznon...

- Még a Kadar-rendszer teljhatal-
ma idején A madsik ember-ben vila-
gosan forradalomnak, szabadsag-
harcnak abrazoltam '56 oktoberét, s
az egész film alapgondolata a masik
ember iranti tisztelet. A hésom azt
vallja, hogy kotelességiink még
azokat is embernek tekinteniink,
akik benniinket nem tekintenek an-
nak. Az abszurditasig teljes megfo-
galmazasa - és ars poeticam Osszeg-
zése - ¢z annak a felismerésnek,
hogy mindenek el6tt ember vagyok,
minden mas csak azutan. Idegen t4-
lem mindenféle gytlolkodés, eldité-
let, vagy - B. Nagy Lasz16 talalo ki-
fejezését kolcsondzve - a tekintet-
nélkiiliség logikaja. Ugy gondol-
tam, hogy segithetek az akkor mar
érlel6dé rendszervaltashoz hozza-
tenni bizonyos emberi szemponto-
kat. A belsé ¢és kiilsé szabadsaghar-
com soran eljutottam addig a felis-
merésig, amit Tolsztoj ugy fogalma-
zott meg: ,a madar attol madar,
hogy repiil, az ember attdol ember,
hogy szabad akar lenni”. Es szabad-
sagharcunk nem szikitheté le az
egyén sajat szabadsagharcara:
annyiban vagyunk szabadok,
amennyiben szabadda tesziink ma-
sokat is. Ebben all a baloldali tarsa-
dalmi elkotelezettségem: nem tu-
dom az egyéni szabadsagot masok
ellenében elképzelni, s Ggy, hogy ne
a tarsadalomért, masokért és azok-
kal egyiitt probaljak cselekedni.
Szamomra a szocializmus - a sz0
eredeti jelentésében - a société, a
tarsadalom, a kozosség iranti fele-
16sséget jelenti; Jozsef Attila szava-
ival egy olyan tarsadalmat, ahol
minden ember sziikségletévé valik
minden masik ember... Joggal




Két kép A masik ember cimi
filmbél (Foté: Kalaszi Gydrgy)

mondhatod erre, hogy ez mar nem
is politikai, hanem erkolcsi balol-
dalisdg. Szamomra ez a végiggon-
dolt humanista alapgondolat az
irdnyado.

- Szoval ott tartottunk, hogy fo-
kozatosan belesodrodtal a hivatasos
politizalasba...

- A masik ember cimii filmem
bemutatdja utdn bardtaim a szava-
mon fogtak és azt mondtak: ha ilyen
tisztan latom, mit kellene csinalni,
akkor ne csak miivekben fogalmaz-
zam meg, hanem segitsek a gyakor-
lati megvalodsitasaban. Igazuk volt,
hogy konnyebb valamit kimondani,
mint megvaldsitani. Ugy tartottam
tisztességesnek, hogy amennyire
erémbdl telik, megprobaljak hozza-
jarulni a rendszervaltashoz a ma-
gam szemléletével. Sokan gondol-
kodtunk igy akkoriban Kelet-Euro-
paban; elég, ha csak Andrzej Wajda,
Vaclav Havel, Goncz Arpad nevét

emlitem sok-sok mas kelet-k6zép-

europai human értelmiségi kozil.
Ezt azért is fontos kijelentenem,
mert soha semmiféle politikai hatal-
mat nem akartam ¢és nem akarok;
soha allami vagy politikai poziciot
nem palydztam meg: dnként és sza-
bad dontés alapjan vallaltam koz-

¢leti szereplést. Képviseldséget, ab-
ban a reményben, hogy a politikai
valtozasokkal egyiitt jaré fesziiltsé-
gek, erjedések iddszakaban az em-
beri mértéktartast probaljam megje-
leniteni a kdzvetlen politikai esemé-
nyekben. Ha valamilyen nagyon
szerény értelme volt ennek a néhany
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eltékozolt évnek, amit a szakmam,
hivatdasom gyakorlasa helyett odaal-
doztam, az semmi mas, mint hogy
nem ddéltem be egyetlennek sem a
pillanatnyi, mostanaban divatos ut-
sz¢éli demagodgiak koziil. Nem ho-
doltam be a politikai kakaskodasok,
az elditéletek semmilyen divatja-
nak, hanem mindezek ellenében
probaltam keresni és érvényesiteni
az emberi értékeket, a szoOtértést a
politikai életben. Nem az én dolgom
megitélni, mennyire volt hatékony
és hiadbavalé a szandékom ¢és val-
lalasom, de azt elmondhatom, hogy
se szoban, se irasban, se személyes
cselekedetemben nem  sértettem
meg egyetlen embertarsamat sem. S
azt is nyugodtan elmondhatom,
hogy a mai napig a legkiilonfélébb
politikai kotédésti barataimmal nor-
malis emberi kapcsolatban marad-
tam. Ez azt is jelenti, hogy 6k se
bantottak meg engem. Tudom, hogy
az én esetem - sajnos - olyan ritka
a mai kozéletben, mint a fehér hol-
lo. Itt ¢élek, és aggodalommal érzé-
kelem, milyen iszonyt szakadésok,
torések keletkeztek az emberi ko-
zosségekben. az eredetileg rokon
szellemi mihelyek kozott. Maig is
arra forditom a legtobb idémet és
energiamat, hogy ezt az iddleges
szétesést, ezt a sorsunkhoz méltat-
lan ellenségeskedést valamiképpen
enyhiteni probaljam. Az az érzé-
sem, hogy Magyarorszagon nem
lesz, nem is lehet addig valodi de-
mokracia, amig alkotd energidk
egymas ellenében tékozléodnak el,
valamiféle félreértelmezett partosdi
jatékok mentén. Engem mint balol-
dali érzelmii embert egyaltalan nem
zavar, ha egy nemzeti vagy liberalis
értékesebbet  gondol,
mint én; s6t Orilok neki. Ami iszo-
nyatosan riaszt, hogy az eltérd érté-
kek egymas melletti érvényesiilése
helyett a silanysag valik a kozélet-
ben nemcsak hangosabb4, hanem
meghatdrozova is.

- Harom-négy évvel ezelott bele-
sodrodtal a hivatasos politikaba.
Meddig maradsz ott?

demokrata

- Most, életemnek ebben a szaka-
szaban hamarosan dontenem kell,
hogy visszatérek-e a filmes hivata-
somhoz, vagy még egy ideig meg-
probalok a kozéletben tevékenyked-

ni. Nagyon hidnyzik a filmkészités;

-
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ugyanakkor az orszag is igen sulyos
helyzetben van, és a dontésemet
nem az egyéni érdekeim szerint ho-
zom meg, hanem megprobalom fol-
mérni, hol hasznalhatok tobbet. Aki
azt hinné, hogy egy ilyen kérdést
egyszerlien el lehet donteni, téved.
Nyugodtan készithetnék filmeket, ha
azt latnam, hogy az orszag tarsadal-
mi, gazdasagi, politikai, kulturalis
¢lete 1ényegében jo iranyban halad.
De orszaggytilési képviseloként be-
lelattam a kiilonféle folyamatokba, a
folyamatok mélyére is, és emiatt -
éppen a bajok lattan - nehéz hatat
forditanom a kozéletnek. Mert ha
példaul nem lesz térvényes védelme
a magyar human kultira értékeinek,
akkor hiaba készitiink filmeket is.
Lehetetlen helyzetbe keriil az egész
magyar human kultira, ha a hajdani
politikai fennhat6sag helyett meg-
kapja a piaci fennhatdsag parancs-
uralmat, és aki igazat akar gondolni,
irni, mondani, értéket akar létrehoz-
ni, az nem a cenzuraval iitkozik
meg, hanem azt mondjak neki cini-
kusan: erre a piacon nincsen keres-
let. Valaki elkészit egy filmet, és
nem lesz forgalmaz6, aki levetiti; és
egy-egy mi hatékonysdga a mini-
malisra zsugorodik. Es ugyanez ér-
vényes az irodalomra, a zenére, a
képzémiivészetre. A magyar tor-
vényhozas, akarmilyen elhivatott-
sagtudattal és embert probald iram-
ban dolgozott is az elmult harom és
fél évben, még nem hozta meg azo-
kat a human kultarat védelmezd tor-
vényeket, amelyek megakadalyoz-
hatnak, hogy - példaul - tiz kony-
vesboltbol csak kettd maradjon meg
a privatizacid utan, s a tobbit eladjak
peep-shownak vagy vegyeskereske-
désnek. Az értékes filmek mai lato-
gatottsagi adatait a régebbiekkel
Osszehasonlitva - a helyzet kataszt-
rofalis. Ameddig nincs megfeleld
anyagi erd, amely az értékes human
kultira bastyait fonntartand, marad a
torvényi védelem.

B. Nagy Laszlé annak idején azt
irta: ,,kulcsszd: a sorsfedezet”. Ah-
hoz, hogy az ember érvényes és hi-
teles miveket hozzon létre, tudato-
san ¢és feleldsséggel sorsfedezetet
kell teremtenie, vagyis mindent
meg kell tennie annak érdekében,
hogy a szavai, a képei ne a levegdbe
ropkddjenek, hanem valdésagos gon-
dolatokra ¢és cselekvésekre épiilje-

nek. A politikai cselekvés és a mii-
vészi alkoté munka ily médon egy-
mast korantsem kizard lehetdségek.
Allitom, hogy Szophoklész vagy
Shakespeare mélyebben latott bele a
politikaba, mint a korabeli politiku-
sok, maskiilonben nem tudtak volna
megirni miiveiket. Szoval ha a koz-
életben, a tarsadalmi cselekvésbe
bocsatkozva probalom megérteni,
ami korilottem torténik, talan ez is
segithet abban, hogy késébb érvé-
nyes ¢és az eddigieknél mélyebbre
latd filmeket készitsek. Nem tudom,
mindez sikeriil-e, de elarulom, hogy
allandéan velem van az irkdm az or-
szaggyilési padban, és minden nap
irok bele, s éjjelente is folytatom,
hogy a lehetd legpontosabban rog-
zitsem a magam szamara, hol élek,
mit kell tennem ahhoz, hogy ne
csapjam be magamat és ne vezessek
félre masokat. Az emberi élet olyan
mulandd, mint egy séhajtads. Tegnap
volt a forradalom és tegnapeldtt a
haboru, s holnap talan mar nem is
¢link. Ennek tudatdban igyekszem
ratalalni valamiféle olyan igazsagra,
amit helyettem senki mas nem
mondhat el; amit én éltem meg ¢és
nekem van jogom kimondani - de a
kimondéasa kotelességem is. Ha a
sors is ugy akarja és megengedi, az
elkdvetkezendd években mégiscsak
a filmkamera mogott szeretném le-
¢lni az életemet.

- Annak idején a filmbaratok ko-

rében legendas alkotokozésségnek
szamitott a Csoori-Kosa-Sara
Ltrio”.  Mernéd most megigérni,

hogy ez az egyiittes ilyen folallas-
ban olvashato lesz még ujabb ma-
gyar film fécimén ?

- A Tizezer nap készitésének ide-
jén egész életre sz6l6 baratsagot és
alkotéi egyiittmiikodést hataroztunk
el. Emberi kapcsolataink azoéta is to-
retlenek, de a filmkészitésben mar
elég régen taldlkoztunk Ossze igy
harman. Csoo6ri Sandor mostanaban
sajnos keveset ir, bajlodik a Magya-
rok Vilagszovetségével, Sara Sandor
elvallalta a Duna TV vezetését, ma-
gam pedig a Parlamentben tevékeny-
kedem; de 6szintén remélem, hogy
egyszer még harmasban megint le-
iliink a Tisza-partra, egymas szemé-
be néziink és elhatarozzuk magunkat
legalabb egy kozds mil létrehozasa-
ra. Egyiitt kezdtiik, és az volna a jo,
ha egyiitt is végeznénk. [




Gomori Gyorgy

AZ OXFORDI BODLEY-KONYVTAR
ES HAJDANI MAGYAR LATOGATOI

z oxfordi egyetemnek mar a
A XIV. szazad elsé felében

volt sajat konyvtara, amely-
ben akkor természetesen csak a kéz-
iratokat. illetve kézzel masolt kode-
xeket tartottadk. Az Old Congregati-
on House-bol ez a konyvtar 1489-
ben atkolt6zott a Humfrey, Glouces-
ter hercege altal erre a célra vasarolt
uj épiiletbe, de a XVI. szazadban, a
VIII. Henrik halalat kovetd ziirzava-
ros idékben a konyvtar alloméanya
szétszorodott, elveszett. Igy aztan
amikor a széles latokori, igen mi-
velt, kilfoldon iskolazott Sir Tho-
mas Bodley 1589-ben elhatarozta,
hogy TUjjaalapitja az egyetemi
konyvtarat, voltaképpen teljesen uj
vallalkozasba kellett fognia. Tiz év-
vel korabban Bodley gazdag 6zve-
gyet vett feleségiil, s minthogy ha-
zassaga gyermektelen maradt, és
maga Sir Thomas is visszavonult a
..szliz kiralyné” diplomaciai szolga-
latabol, volt elég pénze és ideje ar-
ra, hogy véghezvigye nagyralato
tervét, a tekintélyes eurdpai gyijte-
ményekhez hasonld oxfordi konyv-
tar létrehozasat és korszerli beren-
dezését.

Sir Thomas Bodley kezdettdl
fogva sulyt helyezett arra, hogy a
konyvtarnak minél tobb partfogdja
legyen, aki jeles konyvadomanyok-
kal, illetve hagyatékkal gazdagitja
majd a gyljteményt. Ezeket a ,Be-
nefactors' Register” tartja nyilvan a
konyvtar fennallasa ota. 1602. no-
vember 8-an, amikor a konyvtar hi-
régi  Duke
Humfrey konyvtar helyiségében, a
gyljtemény mar kozel kétezer
konyvet szamlalt, négy fé csoportra
osztva, a teoldgia, a jog, az orvostu-
domany és a miivészetek cimszavak
alatt. Sir Thomas jol valasztotta
meg elsé konyvtarosat Thomas Ja-

vatalosan megnyilt a

Sir Thomas Bodley,
1545-1613

mes (1573-1629) személyében; Ja-
mes, a New College fellow-ja Bod-
leyhez hasonléan buzgd protestans
volt. s egyszersmind tudos filologus
is. akit f6leg a korai keresztény egy-
hazatyak kritikai kiaddsa érdekelt.
A kezdeti években a konyvrendelést
nemcsak James, hanem nagy rész-
ben maga Bodley intézte - nemcsak
Londonbdl érkeztek horddészamra uj
konyvek, hanem iigyndkein keresz-
til Bodley szamos eurdpai orszag-
ban, s6t még Sziridban is vasarolt
konyvet. Mint érdekességet kell em-
liteniink Bodley ellenszenvét, gya-
nakvasat az angol nyelvii mivek,
kiilonoésen a szépirodalom irant -
ezeket ,haszontalan, szedett-vedett
firkdlmanyoknak” tartotta, s beszer-
zésiiket eleinte nem szorgalmazta.
Konyvtarosa, James azonban mar
1610-ben nyélbe {itdtt egy egyez-
ményt a Stationers' Company-val,
vagyis a nyomtatott konyvek kiada-
sat szabalyozo tarsasaggal arrdl,

hogy a Bodley-konyvtar minden an-
gol nyelven megjelent konyvbél
kapjon példanyt. Fiiggetlenil attol,
hogy a ,koteles példany” szolgalta-
tasanak kényszerét mennyire tartot-
tak be a kiadok, a konyvtar angol
nyelvli alloménya gyors gyarapo-
dasnak indult, és ennek kOszonhet-
jik a Bodleian rendkiviill gazdag
XVII. szazadi torténelmi-szépiro-
dalmi kdnyvanyagat.

Amikor Thomas James 1620-ban
nyugalomba vonult, az oxfordi
konyvtar mar tizenhatezer konyvet
és kéziratot tartott nyilvan, s igy a
legjobb kiilfoldi gytjteményekkel
vetekedett. Ekkorra James mar két
nyomtatott katalogust adott ki; a
masodik (1620) mar ,,modern”, a
szerzoket alfabetikus sorrendben
csoportositdo katalogus volt. A ké-
sObbi nyomtatott katalogusok koziil
a kortarsak kiilondsen nagyra tartot-
tak az 1674-es, Thomas Hyde altal
készitett Catalogus impressorum
librorum...-ot. Mar az 1620-as kata-
logusban is talalunk magyar szerzé-
ket, igy Janus Pannonius és Szegedi
Kis Istvan latin nyelvli miveit, va-
lamint Szenci Molnar Albert 1604-
ben Niirnbergben kiadott latin-ma-
gyar szOtarat.

Magyar peregrinusok azonban
csak  1624-t61 kezdtek nagyobb
szamban Anglidba latogatni, ekkor-
tol tiinnek fel neveik a Bodley-
konyvtar latogatokonyvében. Kecs-
keméti Maté az elsd, korabban Lei-
denben tanult reformatus teoldgus,
aki hazatérése utan Debrecenben
lettrektor, vagyisiskolamester. O
1624. augusztus 18-an irja be nevét
a latogatokonyvbe, majd 1625-ben
Gyarmati Istvan és négy évre ra
Nabradi Janos kovetkeznek. Ez ko-
rantsem jelenti azt, hogy az 1620-as
években egyediil 6k voltak az Ox-
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Polchoz lancolt kényv a Duke
Humfrey kbnyvtar egyik
olvasotermében

fordot jart magyarok; szdmos mas
nevet emlithetnénk, koztiik azét a
Bakai Benedekét, aki Kassardl indult
el, s hosszu éveket toltott kiilfoldi ta-
nulassal. Oxfordban csak néhany ho-
napig tartéozkodott 1626-ban, de tavo-
zasa elétt még egy vaskos konyvet
testalt az egyetemi konyvtarra. Bakai
ugyan (mint a legtobb Angliat jart
magyar) reformatus volt, de kényv-
ajandéka mégis Pazmany Péter hires
vitairata, az Isteni igazsagra vezérlo
kalauz (1613) lett, amelyet polémi-
kus éllel jegyzeteigetett a kotet mar-
géjan. Talan irni késziilt valamit Paz-

i B
¥ |

many ellen, ezért cipelte magaval a
konyvet hazulrél, de Oxfordban meg-
sokallta - nem annyira a hitvitat,
mint inkabb a megcafolandé konyv
sulyat -, igy lett a konyv a Bodley-
konyvtaré.

Tovabbi magyar latogaték kozott
is talalunk milvelddéstorténeti
szempontbdl fontos neveket. A har-
mincas években a Bodleian-ben ol-
vas Maksai Osze Péter, az 1630-as
Botero-féle vilagféldrajz angol ki-
adasanak tarsszerzdje (6 irta a kora-
beli Erdély allapotaval foglalkozo
fejezetet), a kés6bb Comeniust szer-
keszt6 ¢és kiadd Erdébényei Deak
Janos, s egy latin nyelvii, magyar
torténelemr6l beszamoldé mi, a Flo-
rus Hungaricus

szerz6je, Nadanyi

CATALOGYVS. LIBRORVM |
BIBLIOTHECZE PVB.

LICE QVAM VIR ORNATIS.
fimus THouas BopLElvs Eques
Auratusin Academia Oxonienfi nuperin-
Qaoie; contines 3utem Libros Alphabeti-
¢ difpoficos fecundumm quatuor
Facultatess

Cru
QVADRVPLICI ELENCHO
Expofitorum S Scripturz, Ariftotelis, luris
MWR&WLOW’{Q’/“

F AnZere
Txous Janss
 Bidem Biblietlecarie:

OXONIA,

Apud Iofephum Barneffum:
odm. Dom, 1605.

Az 1605-6s katalogus cimlapja

Janos. Az egyhazi palyan eldbbre
jutdk koziil a Bodley-konyvtar olva-
s0ja volt Losonczi Farkas Janos és
Kolosvari Istvan piis-
pok, Nagyari Jozsef fogarasi lel-
kész, 1. Apafi Mihaly udvari papja,
valamint Otrokdcsi Foris Ferenc, a
késébb katolizalt protestans lelkész
és galyarab, szadmos vitairat és egy,
a magyar nyelv eredetével foglalko-
z6, Franekerben kiadott mli szerzoé-
je. Egyediil a XVII. szdzadbol hu-
szondt olyan magyar latogatorol tu-
dunk, aki vagy beirta nevét a latoga-
tokonyvbe, vagy egy olyan latoga-
toflizetbe, ami késobb csak An-
thony Wood masolatdban maradt
fenn. Ez a névsor, mint mar jelez-
tilkk, korantsem meriti ki az Oxfor-
dot jart magyarok szamat, hiszen a
férangtak altalaban nem irtdk be
neviitket a latogatokonyvbe, s még a
szegényebb sorbdl
z06tt is akadt olyan, aki ezt elmulasz-
totta.

Nehéz példaul elképzelni, hogy
Komaromi Csipkés Gyorgy, az elsd
magyarorszagi angol nyelvtan, az
Anglicum  specilegium  tudoés, Ut-
rechtben is szamos mivet kiadd
szerzdje ne kért és nyert volna be-
bocsajtast a legnagyobb oxfordi
konyvtarba, még akkor is, ha csak
néhany hetet, vagy egy-két honapot
toltott Oxfordban. Megfordult itt

reformatus

szarmazok ko-
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Thomas James kbényvtaros,
1600-1620

Bethlen Miklés is 1664 elején; 6 ké-
rébb ugy vélte, az oxfordi ,,akadé-
mianak, kollégiumainak, bibliotéka-
janak... leirasara konyv kellene”.
Otven évre ra fia, Bethlen Mihaly
nemcsak ellatogatott a konyvtarba,
hanem arrél par széban be is sza-
molt: ,,Hyde Thomas bibliotékari-
ust... latogattyuk ¢és felmegyiink
amaz hires nagy bibliotékaban,
melynek konyvei megszamlalhatat-
lanok. Meggondolhatni, mely nagy
legyen, a cathalogussa in folio
ollyan nagy, mint a Varadi Biblia”,
sot, a konyvtarnak kdnyvet is adott:
nagyapja, Bethlen Janos Erdély
torténetérdl irt mivét. Ez a mi ma
is megvan a Bodley-konyvtarban,
beldle olvastuk ki, hogy azt az ado-
manyozé ,,az egész foldon hires ox-
fordi egyetemi konyvtarnak”

(,inclytae Universitatis Oxoniensis
Bibliothecae toto Orbi
mae”) ajanlotta.

A XVIII. szazadban is hasznaljak
magyarok a konyvtarat, igy Lord
Paget didkjai, koztiik a Debrecen-
ben végzett Budai Mihaly, késdébbi
szatmari lelkész, és az erdélyi Al-
masi Istvan, aki hosszabb id6t tol-
tott Anglidban, és csak 1709 utan
tért vissza hazajaba. Nem tudjuk,
jart-e a konyvtarban ifj. Papai Pariz
Ferenc, a hires orvos és szotarird
fia, aki angliai gy@jtéutja soran biz-

celeberri-

tosan megfordult Oxfordban. A
XVIII. szazad kozepetajan felbuk-
kan itt Kalmar Gyorgy, a kiilonc

nyelvész és vilagutazd, aki kiadott
egy értekezést az oxfordi egyetemi
kiadonal (Dissertatio  critico-philolo-
gico-theologica...), ¢és néhany évvel
késobb a Bodley konyvtirnak még
magyar alkdnyvtarosa is akad a
nagykorosi sziiletésti és Debrecenben
végzett Uri Janos személyében. Uri

tobb doktoratust szerzett Hollandia-
ban, s Leidenb6l kapott meghivast
Oxfordba, hogy rendszerezze a
Bodleian keleti kéziratait. Uri 1766-
ban irja be nevét a Bodley-kdnyvtar
latogatokonyvébe, de elsé itteni
konyvét (Epistolae Turcicae...) csak
1771-ben adja ki. Mint a konyvtar
kézirattaranak vezetdje, 1787-ig
dolgozik nagy mivén, a keleti kéz-
iratok elsé rendszeres katalogusan.
Uri 1796-ban hunyt el Oxfordban.

kell szo6lnunk a
kézirattaranak
Egy Corvinat tarta-
nak itt nyilvan (Seneca tragédidinak
gyljteményét) és Szent Erzsébet le-
gendajanak két XIV. szazadi leira-
sat. Olvashatok itt II. Rakoczi
Gyorgy altal irt és hozza intézett le-
vélmasolatok, figyelemre méltd Jo-
hannes Elias Gennatius album ami-
amely kizarolag magyar
galyarab-prédikatorok bejegyzéseit
tartalmazza. A Tanner-gyiijtemény-
ben szamos magyar peregrinus le-
velét talaljuk, amelyet William
Sancrofthoz (1617-93), a londoni
Szent P4l székesegyhaz dékanjahoz,
majd canterbury-i érsekhez irtak. A
Rawlinson-gytlijtemény Orzi Szila-
gyi-Sylvanus Gyodrgy alkalmi ma-
gyar kolté és Angliaban nagy siker-
rel mikodo klasszika-filologus egy
Thomas Barlowrdl irt latin akroszti-
chonjat. Barlow, aki egy ideig a
Bodley konyvtarosa is volt. késdbb
mint kollégiumi igazgatd partolta-
segitette az idezarandokolé magya-
rokat. S hogy ekkoriban milyen
becsben tartottdk a miiveltebb ma-
gyarok a oxfordi egyetemet ¢és
konyvtarat, alljon itt egy par sor Pa-
pai Pariz Ferencnek az Angliat jaro
Teleki Palhoz intézett (1697-es) le-
velébodl: ,,Kegyelmed angliai experi-
entiajat értem, de kevés id6t vott ke-
gyelmed az egy Londinumra is,
Oxoniumra is kellett volna egy ho-
nap legaldbb”. A huszadik szazad
kozepéig kellett varnunk, amig a
Teleki Pal altal elszalasztott alkal-
mat magyar didkok kihasznalhat-
tak - az  1957/58-as tanévben
nem kevesebb, mint 25 magyar
tanult Oxfordban (koztik e so-
rok irdja), s koptatta boldogan a
Bodley évszazados padlojat és olva-
soszékeit. -

Néhany szot
Bodley-koényvtar
hungarikairol.

corum-a,
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Sark6zi Matyas

MINDEN SZEBB, HA SU

Hétfon Budapestre. Két misort
kell befejezni még a BBC-nél, azutan
irany Magyarorszag. Az Irodalmi tiz-
perc mar szalagon van, szerdan Bu-
dan  meghallgathatom  6nmagam,
amint Londonban beszélek a radion.
Ez mintegy szimbolizalja az allapoto-
mat: immar egyidejlileg itt is vagyok,
és ott is. Kiillondsen azota érzem ma-
gam otthon Budapesten, amio6ta ott
sajat iréasztalom lapjan csattog fémes
keményen (mit szélnak a szomszé-
dok?) a koriilbeliil 6tven esztendds
Contintental, veti a papirra toredezett,
szogletes betliit. S az irdéasztal mellett
immar konyvespolc terpeszkedik, bar
egyeldre kissé foghijas.

Ugyanakkor meghitt szdmomra a
londoni csalddi haz is, melynek az
emeletén, konyvekkel zsufolt szoba-
ban. melegbarna mahagoni irdasztalo-
mon majdnem olyan zajt csap a sziir-
ke Olympia, mint a svabhegyi téarsa.

Egy feladat azonban még hatra van
az utazasig: a Hangarchivumi Tallo-
zo. Létran allva nézegetem a BBC
polcain a vilagoskék dobozokat: mi
legyen a tallézoban Illyés Gyula. Pi-
linszky Janos és Wedres Sandor vers-
mondasa utan? Igen, 1976-ban volt
egy ¢érdekes sorozatunk, a szigetor-
szagban ¢16 magyar irokhoz szoélt a
kérdés: Miért éppen Anglia? Lam,
megorzésre keriilt Szabd Zoltan és
Cs. Szabo Laszlo valasza is. Kis ve-
sz6dség van a tarcsakkal, nehezen il-
lenek az uj tipust gépre, s amikor
végre megmozdul a szalag, csaldédva
tapasztalom, hogy nem csendiil fel ro-
la Szabd Zoltan hangja. Ugyanis Zol-
tan nem szeretett mikrofonba beszél-
ni. A miincheni Szabad Eurépa Radi-
onak évtizedeken at kiildott esszéit,
londoni leveleit rendre a szépszavu
Bikich Gébor olvasta fel helyette. Ha
nagyritkdn 6 maga iilt a mikrofonhoz,
abba Dbeleizzadt a studidtechnikus,
mert Szabd Zoltan hol merengve alig
hallhatora fogta a sz6t, majd egy-egy
nyomatékos gondolatnal nagyhirtelen
alaposan felemelte a hangjat, s meg-
tortént az is, hogy labat keresztbe vet-
ve oldalvast fordult, tehat a mikrofon
mellé intézte szavait. Emellett pedig
raccsolt, helyesebben az ,r”-betiiket

puha ,,v’-nek ejtette. Am Bikich oly
szépen olvasta londoni irdtarsa szove-
geit, hogy egy izben betelefonalt a ra-
didbhoz egy elragadtatott hallgato:
,»Hiaba, a népi iroknak nem csak mag-
vas gondolataik vannak, de nyelviinket
is példas tisztasaggal beszélik...”

Szabdé Zoltan a londoni szalagon
sem szolalt meg, esszéjét itt Siklos
Istvan baritonja zengette. Van azon-
ban valahol e polcokon egy jé interju
Szabdval, s nem nyugszom, amig eld
nem keritem. Boélcs mondatait joles-
nék ujra meghallgatni. Marad hat Cs.
Szabé Laszlé hangja ¢és valasza a
,Miért éppen Anglia?” kérdésre, re-
mekbe szabott, mives gonddal fogal-
mazott Otpercnyi szdveg, melynek
szerz@je betartotta sajat stilaris krédo-
jat: néhany bonyolultabb, 0&sszetett
magyaros kormondat utdn mindig ko-
vetkezzék egy csattands rovid. S Csé
remek eléado volt, sziiletett szinész.
Amikor 1946-ban a budapesti Képzo-
miivészeti Foiskolan a miivel6déstor-
ténet tanar lett, nemcsak lexikalis tu-
dasa boéségén amultak a hallgatok,
megigézte Oket kivételes eléadokész-
sége is. Ezt kamatoztatta azutan, mi-
kor 1951-ben olaszorszagi emigracio-
jabol Londonba hivta at a BBC radio
magyar osztalya. Mert hogy végtére
ezért keriilt Cs. Szabdé Laszldo Anglia-
ba. Mas kérdés, hogy legalabb akkora
tiszteléje volt az angol kulturanak,
mint az itdliainak. Es az is, hogy
a szigetorszagban szellemiségének
megfeleld kornyezetet talalt. (Ennél a
pontnal csillag alatt jegyezhetném
meg, hogy allandé bosszusagom tar-
gya, mily ridegen figyelmetlen kultu-
raja legjobb terjesztéi irant Anglia.
Az olasz koztarsasag kulturaterjesztd
tevékenységéért, kozismert Roma-
imadataért ,,cavalliere” cimmel tiin-
tette ki Cs. Szabot. Angliai évtizedei
alatt pompas tanulmanyokat irt Sha-
kespeare-r6l, Dickensrdl, ragyogd so-
rozatot az angol romantikus festészet-
r6l, s mint allampolgar igazan megér-
demelt volna példaul nyugdijba vonu-
lasakor egy BBC-felterjesztést, te-
szem azt, Order of the British Empire
fokozatra. De ilyesmire érzéketlenek
az angolok. Hiszen ,,csak” kultararol
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és ,,csak” egy kis, ,keleti” befogado-
térségrol volt sz0.)

Cs. Szabd Laszl6 is azt mondta el a
rendelkezésére allo 6t percben Angli-
ar6l, amit lényegében mindannyian,
akiket megkérdezett annak idején a
BBC: azért éliink a szigetorszagban,
mert tolerans, mert egyenld jogokkal
fogad be, mert altalaban hallatlanul
civilizalt és kulturdja minden rétegé-
nek évszazados hagyomanyai vannak.
S amit Csé azuttal nem mondott - ta-
lan csak azért nem, mert végtére ez
természetes volt szamara -: Anglia-
ban a biztonsagérzet a vonzd s a meg-
nyugtato.

Elinduléfélben Magyarorszag felé,
az 1989 ota egyre slirlis6dé, néhany
hetes latogatasaim wjabb Oszi etapja-
ra, most masként hallgatom az ir6 ve-
retesre cizellalt mondatait, mint elsd
elhangzasuk idején.

A harminchét esztendé soran, amit
tizenkilenc éves koromt6l Londonban
le¢ltem, minden percben tudataban
voltam annak, hogy kiilfoldon va-
gyok. Ezen nem segit, hogy zsebem-
ben lapul a koronds oroszlannal s
egyszarvuval diszitett brit utlevél, és
az sem, hogy a bennsziilottekkel
kommunikaciés nehézségeim a legki-
sebb mértékben sincsenek. Az elsd ti-
zenkilenc év, s az a multunk, amelyet
a csalddon 4t sziiletésiink elottre
visszanyulva hordozunk, engem meg-
lehetésen determinalt. Amiodta vagy
huszonodt éve megkaptam a brit allam-
polgarsagot, minden egyes képviseld-
valasztason szavaztam, de ezen tul
nem igényem, hogy publicisztikai jel-
legli irasokkal beleszoljak Anglia
igyeibe, jollehet ez igénye volt - a
maga jelentékenyebb szintjén - sza-
mos, a kozéletben forgo, és zsenialita-
sa folytan magasra jutott hungaro-
britnek, példaul Mannheim Karoly-
nak, Polanyi Mihalynak, Gabor Dé-
nesnek, avagy a harom lordnak: Ba-
logh Tamasnak, Bauer Péternek ¢s
Kaldor Miklésnak. Minden jot kiva-
nok Anglidanak, de bizonyos vagyok
benne, hogy nélkiillem is boldogul,
pontosabban fogalmazva: ilyen vagy
olyan negativ jelenségek, tarsadalmi
vagy gazdasagi hullamvdlgyek elle-
nére mindig olyan lesz, hogy nyugodt
1élekkel allithatom, nem dontdttem




T A NAP

rosszul, amikor a gyarmatositott Ma-
gyarorszagrol eljéve, itt telepedtem
le. Angliaban miikédik az a bizonyos
évszazadokon at bejaratott mechaniz-
mus, amely megdvja demokracidja
csorbithatatlansagat, a fejlddés egyen-
letességét, de még a kozérzet ki-
egyensulyozottsagat is. (Hogy a szi-
get iddjarasi viszonyai nem idealisak?
Erre csak ugy valaszolhatunk, mint
Molnéar Ferenc, amikor megkérdez-
ték, hogyan lehet a nyomaszto fiilledt
nyard New Yorkban élni: ,,Nem a kli-
ma miatt jottiink ide...”)

Cs. Szabo Laszlo és Szabo Zoltan
az évtizedekre nyulé emigracioban
kozelrdl megtapasztalta, kiismerte ezt
a bejaratott angliai mechanizmust, és
pontosan tudtak, hogy ennek az ele-
meit kellene érvényre juttatni vagy
bevezetni Magyarorszagon, igy lenne
behozhaté a torténelmi okokbol ado-
d6 lépéshatrany, igy valnék valdban
eurépaiva a magyarsag. Mire a pilla-
nat Isten kegyelmébdl elérkezett arra,
hogy evégett immar nem csak serken-
té és biralo, hanem az 10j helyzet jelle-
gét gyakorlati médon elemz6 publi-
cisztikat irhattak, kozolhettek volna,
elnyelte 6ket a sir. Szabd Zoltan, élete
végén a vilaggal némileg megkesere-
detten, egy breton kisvaros temeto
melletti, régi paplakaba vonult vissza,
a haz mogott dtven frankért megvette
a sirjat, oda temették. Cs. Szabdénak
még teljesiilhetett az a vagya, hogy
irasai ujbol megjelenhessenek Ma-
gyarorszagon, igy feloldhatta onma-
gat a tiltdo fogadalom aldl, s atlépte a
hatart. Az élet azonban mar csak né-
hany hangulatos kirandulast tartoga-
tott szamadara, Vizsolyba és Cenkre,
azutan Budapesten érte a halal, s most
abban a sarospataki sirkertben nyug-
szik, amelyet joelére nézett ki neki
tetsz6 nyugvohelyéiil.

Pedig izgatottan figyelnék, vitat-
ndk az Uj magyar torténéseket. Sok
mindenen dohognanak, amugy is
mindketten alkati dohogok voltak. De
regisztralnanak észlelésre mélto jele-
ket. A Tardi helyzet irdjanak nem ke-
riillné el a figyelmét, hogy falvak sza-
zaival egyiitt Arlé vagy Jardanhaza
vezetékes vizet akar, s a verseny-
targyalasi hirdetésekbdl az deriil ki,
hogy ezer helyen nagy az akaras, va-
lahogyan sikeriil kiszoritani a pénzt 1j

iskolara, tornateremre, Oregek ottho-
nara, presszos klubhdzra. Mert annak
a bizonyos imént emlitett mechaniz-
musnak a bejaratdsa ezen a szinten is
végteleniil fontos, nem csak a nagy
izleti vagy tarsadalomépité vallalko-
zasok szintjén.

Dohognanak is, persze, hogy do-
hognanak. A magyar elégedetlenked6
nemzet. Sok esetben ez viszi a dolgo-
kat elére. Hallgatndk Budapest ezer
panaszat, mint ahogyan én hallgatom.
Egyiittérzéen és vigasztalas nélkiil. A
jomoédu ne vigasztalja a szegényt, a
nyugati jolétbol érkezett utazd pedig
hallgasson arrdl, hogy a kisnyugdijas
odaat is elesett ember, a munkanélkii-
li sok esetben az utcan hal, hulladék-
gyijtékbol guberal. Panaszra nem illd
ratromfolni.

Amit a szabadsagat elnyert Magyar-
orszag megcélzott, az a tisztességes
emberi ¢élet biztositdsa minden szin-
ten. Van esély e nagy cél megvaldsi-
tasara? Szabd Zoltannak ej beh kedve
telnék olyanfajta ,forgatokdnyvek”
részlet-elemzésében, amilyeneket ma-

napsag jeles magyar elmék dolgoznak
ki a jové eshetdségeirdl. Bizonyara
nem zarna ki 6 sem a katasztrofa-va-
riacidt; a félsz latensen benniink buj-
kal, hogy a nacionalizmusb6l eredd
torténelmi viharok ismét kettétorhetik
a magyar megujulast. (Ezért is nehéz
felégetni maga mogott a hidat annak,
aki a Nyugaton hazatelepiilésrél top-
reng.) Am az optimalisan pozitiv for-
gatokonyv-valtozat vardzsa nem lebe-
csiilendé. Miért zarndnk ki azt az es-
hetéséget, hogy az orszag végre-vala-
hara ne karat szenvedje, hanem az
eldnyét élvezze foldrajzi fekvésének:
kereskedjen innét a Nyugat a Kelettel,
s tegye ez jomoduva ezt az eszes, ta-
nulékony és eredeti 6tletekben mindig
gazdag népet.

Irany Budapest. Var hosszu sétak-
ra a Duna menti nagyvaros, egyre
glancosabb iizleti negyedeivel, meg-
bamulasra érdemes eklektikus épité-
szetével, de akar a megvaltasaért ki-
alté kopott kiiltelekkel is. Csak a nap
slisson... |
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Czigany Lorant

EMLEKSOROK A KUPO

mikor 1956 decemberében, még
A ugyanabban a ballonkabatban,
melyen a forradalom alatt vallamon
hordott davajgitar dobtarja mocs-
kos olajfoltot hagyott, eldszor za-
randokoltam el a British Museum-
ba, roppant homlokzata a meglepe-
tés lenylig6z6 erejével hatott ram. A
muzeum fébejarata ugyanis a Great
Tussell Streetr6l nyilik, s ez a
Gyorgy-kori utcacska nem késziti
elé a latogatot a hirtelen elébe taru-
16 latvany monumentalitdsara. A
muzeumkert kovacsoltvas-keritése
pedig, magasra nyuld téglaalapzat-
rol égnek szegezett dardai kozott,
inkabb a leveliiket hullatdo fakat ¢és
az Olomsziirke eget engedte latni,
mint az impozans épiiletet.

A muzeum ¢épiiletének ugyanis
nincsen méretéhez illé tavlata, al-
lapitotta meg azonnal magabiztosan
tarsam. Magda, aki titokban mar ak-
kor azt remélte, hogy itt Londonban
végre mivészettorténetet tanulhat
majd. Valdban, az épiilet elérenyuld
szarnyaikozott hemzsegd turistahad
eltereli a figyelmet a negyvennyolc

oriasi oszlopon nyugvé haromszaz-
hetven labnyi széles homlokzatrol,
mert kozelrél csak szétterpeszkedd
épiilettombot 1at a turista és a gya-
korlott szemi épitész egyarant. Hia-
ba, a Bloomsbury szivébe tolako-
dott gordg templom klasszikus ara-
nyaival sem lett Akropolisz, csupan
a tudas temploma. Akkor még nem
tudtuk, hogy az idék soran szamos
varosépitész javasolta a fObejarat
elétti  utcacskak lebontasat, hogy
tavlatot, teret, levegdt kapjon ez az
oriasi épiiletkolosszus.

Mert a viktoridnus Anglia két
leghiresebb intézménye a brit flotta
¢és a csodalatos gazdagsagu brit mu-
zeum volt. A flotta a tengereket
uralta, a muzeum pedig a tudoma-
nyos vildghatalmat jelképezte. Mi
azért zarandokoltunk a muzeumhoz
els6 londoni felfedez6 utunkon,
mert még filiinkben csengett Sza-
deczky-Kardos Samu professzorunk
figyelmeztetése: a vilag legjelents-

A British Museum

sebb romai kori éremgyijteményét
a British Museum tarloiban talaljuk.
A mesés kincsek latvanya mindent
feledtetett veliink: eredetiben lathat-
tuk mindazt, amit a Nagy Magyar
Elzartsagban csupan sildny mindsé-
gl fekete-fehér reprodukciokrol is-
merhettiink: faradk szarkofagjat, a
gorog vazakat, melynek egyikén lat-
hat6 tinnepi menet ihlette Keats hal-
hatatlan sorait, a rosettai kovet, a
Husvét-szigeteki istenszobrot, asszir
dombormiiveket, az Elgin-marva-
nyokat, mindent, mindent...

egmerészebb dlmaimban sem gon-
L dolhattam, hogy alig egy évti-
zed mulva mar megfelelé6 tudoma-
nyos képesités birtokdban a kdnyv-
tar magyar anyagat gyarapitom, ren-
dezem, titkait feltdrom, s hogy a
Londonba eldszdr eljutdé magyar
irokat, Illyés Gyulat, Vas Istvant,
Weores Sandort, Ottlik Gézat, Pi-
linszkyt. Nemes Nagy Agnest is-
mertetem meg a magyar vonatkoza-
su kincsekkel, keziikkbe adhatok
Corvinat, Berzsenyi-kéziratot. Bes-
senyei ismeretlen német nyelvii fo-

.
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Londoni utcakép

lyoiratanak (akkor még egyetlen,
csak altalam ismert) katalogizalat-
lan példanyat, és hat természetesen,
a latogato irdk jolesd megkdnnyeb-
biilésére, miiveik teljességét példa-
san katalogizalva.

Nem mindig volt ez igy, bar a
konyvtar alapité okirata szerint
mindent gyljt, minden nyelven, s
amikor ott dolgoztam, évente atlago-
san egymillié kotettel gyarapodott a
gyljtemény. A reformkori utazdk
még azon keseregtek, hogy ,hazank
tudoméanyos eredményeinek draga-
koveit” nem talaljak: ,,Megint el-
mentem a British Museumba - irja
Boloni Farkas Sandor 1831-ben. -
Végigmentem az antik galérian,
egészen az asvanytarig. Ott is vé-
gigrohantam a kidllitott szekrények
mellett. Csak a legutolsonal alltam
meg. Az utolsé szekrényben egy sor
arany- és platinatargy volt kiallitva.
A két elsé kiallitott targy alatt ezt
olvastam: Magyarorszag. A tdbbi
targyat is szemiigyre vettem. Gyo-
nyori aranytargyak Perubdl és Su-
matrabol. De koztiik lattam Erdély
feliratt dragakoveket is. Megint
masokon Fiives, Selmecbanya,
Nagyag, Verespatak, Abrudbanya és
igy tovabb. Megint Erdély neve 0t-

16tt a szemembe. Jol esett arra gon-
dolnom, hogy ilyen sok mindent la-
tok kicsiny hazambol. De csak dra-
gakoveket lattam. Kincseket. Egy
sorban Peruval és Sumatraval! Mi-
lyen mas lett volna, mennyire biisz-
kébben nézhettem volna hazam tu-
domanyos eredményeinek e draga-
koveit. Vagy valamilyen szellemi
termékét. Itt ugyanazon tetd alatt ta-
laltatik az antik vilag legnagyobb
mivészeti gylijteménye és legérté-
kesebb konyvtara. Tobb mint fél-
millié kotet (!). De az utazdé hiaba
keresi Magyarorszag nyomat, ma-
gyar nyelvlii konyvet, semmi ilyen
emléket nem taldl. Pedig vannak itt
irodalmi munkak Indiabol, Kinabdl,
Torokorszagbol, sét a félig civilizalt
orszagok szellemi termékeit is meg-
talaltam. A Bibliat példaul a vilag
minden nyelvén, csak magyarul
nem. Es miért nincs itt magyarul is?
Ez megint emlékeztetett irodalmunk
allapotara ¢és hazank helyzetére.
Megszomorodott szivvel ¢és nehéz
fejjel hagytam ott a vilag leggazda-
gabb ¢épililetét, a brit nép nemze-
ti biiszkeségét. Mi magyarok ma-
gunk volnank hatramaradottsagunk
okoz6i? Kérdezgettem magamtol,
hogy kultirank hatramaradottsaga a
nemzet lustasagabol, nemtér6dom-
ségébdl, vagy hanyatlasunkbol adoé-
dik-e... csak a jovotol varhatunk re-
ményt...”

emcsak Boloniben volt meg a
N hatramaradottsag érzete, egy
egész nemzedéket serkentett a mo-
dernizacié Utjan. Az Ut azonban a
végzetes kimeneteli forradalomba
torkollott. 1850-ben az utazdék he-
lyett emigransok érkeztek. Az olva-
soterem megélénkiilt a negyven-
nyolcas forradalmak utdn. Nemcsak
Marx jott ide dolgozni, ahogy min-
denki tudja, de az egész liberalis
Eurdépa innen vivta tovabb forradal-
mait, illetve, legyiink realistdk, itt
sz6tte almait. A konyvtar uj igazga-
téja is emigrans lett. Antonio Paniz-
zi az 1830. évi carbonari felkelés
utan érkezett Anglidba. Amikor ki-
nevezték, a reneszansz mesterek vi-
ziojaval azt tervezte, hogy a brit
muzeumot a vildg legnagyobb
konyvtarava fejleszti. Ezekben az
években kezdte meg a muzeum a
magyar anyag gyljtését. Panizzi
jobbkeze, Thomas Watts minden
eurdpai nyelven tudott, magyarul is
megtanult emigrans barataitol,
Pulszky Ferenctél és Roénay Jacint-
tol. Wattsot értekezéséért a magyar
nyelvujitasrol a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia levelez6 tagjava va-

lasztotta. 1861-ben ezt jelenthette
Panizzinak: ,,Abbol az 06t eurodpai
irodalombdl (orosz, lengyel, ma-

gyar, dan és svéd), melybd6l a Muze-
um konyvtara kiemelkedd gytjte-
ményt hozott létre, azt hiszem, jo-
gosan allithatom, hogy az elmult
huszonharom esztendé leforgasa
alatt talan otven kotet kivételével
minden darabot az én javaslatomra
vasarolt meg a koénytar. Orémmel
gondolok arra, hogy Eurdépa kisebb
irodalmainak jovendd kutatéi gaz-
dag anyagot talalnak majd ott, ahol
én csak a hidnyokat észlelhettem.”

A magyar anyagra kiilondsen
biiszke volt, s haldla utdn néhany
évvel a sajtoban felmeriilt a kérdés,
hogy lesz-e a magyar anyagnak szak-
érté gazdaja. Az aggodalom alapta-
lan volt, mert a Muzeum konyvtara-
ban mindig volt magyar szakrefe-
rens. Watts haldla utan E. D. Butler,
aki magyar koltoket is forditott, tob-
bek kozott Arany Janost, majd a hi-
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hetetleniil termékeny tudds szlavis-
ta, Robert Nisbet Bain, aki nemcsak
Jokai angliai hirnevének volt egyik
megalapozdja kitiné forditasaival,
de az Encyclopaedia Britannica
magyar targyu cikkeit is 6 irta spe-
cialistatol elvarhaté alapossaggal,

reformkori utazdk mind jartak a

British Museumban, nemcsak
Bo6loni Farkas: Szemere Bertalan,
Toth Lorinc, Kertbeny Karoly, Go-
rove Istvan. Ok még csak a Mize-
um anyagat csodalhattak. A szazad
végére megvaltozott a helyzet.
Watts, Butler, Bain munkassaga
utan olyannyira megnétt a magyar
gyljtemény, hogy 1962 utan (ekkor
lettem magyar szakreferens) még
nekem is maradt feldolgozatlan
anyag. Eppen Watts halala utan ke-
rilt harom nagy magangyijtemény
a konyvtarba. Hires gyijték elher-
dalt orokségét vasarolta meg a Bri-
tish Museum, mivel otthon nem
akadt gazdaja. Nagy Istvan és Wa-
dasi Jankovich Miklés féként korai
magyar nyomtatvanyokat gytijtott,
ennek az anyagnak egy része, tob-
bek kozott az elsé magyar biblia és
egy tucaton felili wunikum a British
Museumba keriilt. (A Jankovich-
gyljtemény nagyobbik részét a Szé-
chényi Konyvtar vasarolta meg,
iletve az Akadémia.) De nekem a
legérdekesebb Waltherr Laszl6 ha-
gyatéka volt. Négyezer tételbdl 4&l-
16 apronyomtatvany-gytlijtemény,
ahonnan b6éven omlott eld az isme-
retlen anyag. Hét évig tartott, mig
feldolgoztam, s szamos Kdolcseyre,
Csokonaira, Bessenyeire vonatkozé
dokumentumot adtam ki, illetéleg
hivtam fel rajuk a megfeleld specia-
listak figyelmét.

A Szazadok mar 1880-ban azon
kesergett, hogy ha valaki a magyar
irodalmat ¢és torténelmet akarja ta-
nulméanyozni, annak a British
Museumba is el kell vandorolnia.
Az 1956 utani korszakban ez még
igazabb volt, mint valaha. A hatva-
nas években a kutatok légidit igazi-
tottam utba a British Museum anya-
gaban, mert ennek a konyvtarnak
nem volt zart anyaga, s minden
konyvet mindenki megkaphatott,
ahogy ezt egy szegény carbonari
emigrans megalmodta azokban az
idokben, amikor a kdnyvtar olvasoi
kozott olyan furcsa foglalkozast ol-
vasokkal taldlkozhatott, mint ,,Ma-
gyarorszag volt kormanyzéja”. Pa-
nizzi ugyanis azt tervezte, hogy a
legagrolszakadtabb  tudosnak s
ugyanolyan lehetdséget biztositson,
mintha a Brit Birodalom leggazda-

gabb polgara lett volna. Ezt a de-
mokraciat, a szellemnek ezt a nagy-
vonalu, teljes egyenjogusagat volt
hivatva jelképezni az 1857-ben at-
adott, kor alakt oriasi olvasdterem,
amely Panizzi Utmutatasai szerint
¢éptilt. Soha nem felejtem az 6szi an-
gol délutanokat, amikor az olvaso-
termet fedd hatalmas kupolaban a
levegd kodos lesz, szinte felhdk
képzédnek, melybe azutan varatla-
nul belehasit valahonnan egy éles
napsugar. Misztikus ¢élmény, egy
orosz emigrans kolté valahogy
ilyennek képzelte a mennyorszag
bejaratat. A fama szerint az olvaso-
terem kupoldja csak azért kisebb,
mint a Szent Péter-templom, mert
Panizzi Ggy kivanta, hogy egy pro-
testans nép tudomanyanak emelt
~templom” kupoldja ne legyen na-
gyobb, mint a Szent Péter-bazilikaé.

Ennek a korszaknak azonban vé-
ge. Még néhany év, és a kupolas ol-
vasoterem paleontoldgiai kiallitas-
nak ad majd otthont, mert a kdnyv-
tar kin6tte a viktorianus épiileteit, s
uj, korszeriibb, funkcionalis épiilet-
be koltozik.

ckem személy szerint életem
N legszebb korszaka volt az a hét
év 1962 és 1969 kozott, amig a Bri-
tish Museum konyvtaraban dolgoz-
tam. Nemcsak azért mert a hatva-
nas évek ,swinging” Londonaban
egyébként is pezsgett az élet, hanem
foként azért, mert nem is tudtam,
mit jelent egy olyan nagy konyvtar-
ban dolgozni, ahol, mivel nem olva-
soként varok tiirelmesen az egyre
lassabban érkezé konyvekre, mivel
szabad bejardsom van a raktarakba,
mindent megtaldlok azonnal. Hazai
konyvtarak alapos ismeretében alli-
tom, hogy a British Library (ahogy
ma hivjadk) mint magyar konyvtar
rogton az  Orszagos  Széchényi
Konyvtar utdn kovetkezik. Es a ki-
egészitd anyag verhetetlen az dsszes
eurdpai nyelven, hivatkozzék bar a
(magyar) szerz6 obskurus dan filo-
zo6fiai folyodiratra, vagy Dél-Ameri-
kaban megjelent archeoldgiai koz-
l6nyre.

Ottlétem alatt mintegy 40-50 000
kotettel szaporitottam az allomanyt,
minden 1j, eredeti hazai munkat
megrendeltem (forditasokat és szép-
irodalom ujrakiaddsat nem, hiszen
minek oda egy uj, valogatott Petdfi,
ahol az els6 kiadasok ¢és a legjobb
»0sszes versek” megtaldlhatok), és
kiilon eredménynek tekinteni, hogy
az emigrans anyagot én kezdtem el
gyljteni, ugyanigy mint a szom-
széd orszagokban kiadott magyar

konyveket. A roman szakreferens
ugyanis csak a roman konyvekkel
tor6dott, hiszen az volt rabizva. A
legfaradsagosabb munka volt a ha-
boru alatt elpusztult anyagbol a ma-
gyar anyag potlasa. Ki gondolna,
hogy a Fels6-Magyarorszagi — Mi-
nerva a Londonra ztdulé V1 bom-
bak aldozata lett? Mindez azért volt
lehetséges, mert a hatvanas években
volt pénz Anglidban kulturara, a ha-
borus karok pusztitasara korlatlanul,
de a gyarapitasra is.

Egyre tdobb hazai kutatéo fordult
meg az olvasoteremben, s aki nem
félt egy emigranssal széba allni, an-
nak partallasara vald tekintet nélkiil
segitettem. Cserébe megtudtam a
legfrissebb pesti irodalmi pletykakat
- bar most lennék annyira tajékozott
a hazai irodalmi dzsungelben, mint
akkor voltam! Szamos jé hangulatu
beszélgetés emlékét 6rzom. Volt al-
kalom a deriire is. Szovjet kisiskola-
sok  Vlagyivosztoktél  Taskentig
gyakran irtak, hogy kiildjiink vala-
mi emléket a ,.Lenin Muzeumbol”,
gyakran még igy is cimezték levele-
iket, s ezek szazaval mind a szlav és
kelet-europai osztalyra keriiltek (az
akkor még) tokéletesen miikodé an-
gol posta kozvetitésével. Minden le-
vélre valaszoltunk, ezekre is volt
szabvany valasz, mely elmondta,
hogy Lenin Jacob Ritter alnéven
tényleg olvasoja volt a kényvtarnak,
de kiilon emléktablaja nincs az ol-
vasoteremben, mert ha minden hires
olvasonak a ,torzshelyét” emléktab-
la jelolné, mas se lenne a konyvtar-
ban, mint emléktabla. Persze a kis-
iskolasok levelei, amit sokszor az
igazgato hivatalos pecséttel latott el,
arro6l is arulkodtak, hogy Tomszkbdl
is vagytak a ,,blinés” Nyugatra.

Nekem a kupolas olvasdterem
virtualis haza volt, hiszen emigrans
el6dok jarkaltak itt a Kossuth-emig-
racio ota mindig. Mindenhez hozza-
jutottam, hiszen ,hemzetkozi
konyvcsereegyezmény”  keretében
az Orszagos Statisztikai Hivatal leg-
titkosabb kiadvanyait is megkaptuk
valami adminisztrativ tévedés foly-
tan, s innen tajékoztathattam példa-
ul az emigrans sajtét a forradalom-
ban elesettek, illetve elitéltek és ki-
végzettek szamardl. Mert errdl is
késziilt ,,szigoruan titkos” statiszti-
ka. Volt idém azon is elgondolkoz-
ni, hogy mennyivel értelmesebb éle-
tet kaptam ajandékba a kegyes iste-
nekt6él, mint ha otthon maradok a
megtorlas idején, s egyetemrdl ki-
zarva segédmunkasként tengetem
napjaimat.



TRIPTICHON

Maurer Doraval és Gayor Tiborral
beszélget Hajdu Istvan

G. T.: Hogy az ember magara ta-
laljon, hogy miivészeti képességét op-
timalisan fejthesse ki, célszerli egy
behatarolt témat fedolgozasra kiva-
lasztani, a munkahoz pedig ismét egy
(majdnem) behatarolt modszerrel kez-
deni, lehetdleg olyannal, amely altala-
nos érvényt, és a szabalyai egyértel-
miiek. Bizonyos aszkézissel kony-
nyebb a lényegre taldlni, mint a teljes
szabadsag kiélni akarasaval - bar ar-
rol a lehetéségrél sose mondjunk le.
Van egy masik lényeges Osszetevéje a
dolognak, és az pedig az utdbbi évti-
zedek képdompingje, ami az embert
uton-utfélen éri, otthon, nyilvanos he-
lyen, Gjsagbol, reklambol, mozibdl...
a tévérél nem is beszélve. Olyan

,képjollakatasban” van résziink na-
ponta, ami folkelti az elemi vizualis
kozlés iranti vagyat. A képdomping
jollakatja az embert, ugyanakkor ét-
vagyat gerjeszt valami abszolut ere-
dendd izre.

H. L: Nem idealizmus-e ez, mert
hiszen egyrészt hasonlo szandékkal
léptek fel a hatvanas évek végeén az
amerikai minimalistak, akik a primér
strukturat akartak, nem a poppal, de
az elpopositott vilaggal szembeallita-
ni. nem sok sikerrel, aztan eladtik a
munkaikat a muzeumoknak, masrészt
a miivészet a nyolcvanas években épp
ez ellen a mentalitas vagy gondolko-
dasmod ellen dolgozott. Egy harma-
dik szempontbol meg maga a vilag is
egyre kevésbé vesz tudomast az egy-
szeri mondatokrol, mindinkabb az
anarchisztikus képre figyel.

G. T.: Szamomra a nagy szamok
nem jelentenek utbaigazitast. Az,
hogy tobb embert izgat a tévében,
mint a galéridban lathaté kép, ez ma-
géatdl értetédé dolog. De mindenkép-
pen kell valami olyan hely, olyan képi
hely, ahol az ember sajat magaval ta-
lalkozik, és ahol a mi reflektalja az 6
elhantolt gondolatait.

H. L.: 4 minimalis kozlés iranti
vagy zarja ki képeidrdl a szint is?

G. T.: Engem elsdsorban a forma

és a valtozasai érdekelnek. A hatva-
nas években, mieldtt a maig folytatott
munkaba kezdtem, mikor a Pollock-
hoz és Hartunghoz kdzeli tasiszta ujj-
gyakorlatokat befejeztem ¢és egyre in-
kabb a kép kétoldalusaganak, illetve
objektum voltanak a problémakore
érdekelt, megismertem Fontana kép-
hasitasait, és revelaciot éltem meg. Ez
a szamara nyilvan érzelmi gesztus,
melyet a Zero-csoport szellemében
éppugy rombolasnak, mint progresz-
szionak lehetett értelmezni, igazolta
szamomra, hogy a képi egyoldalusag
feloldasa lényeges ¢és iddszerli - és
hogy 0 ezt a maga mddjan egy gesz-
tussal intézte el. Itt kaptam az impul-
zust, hogy a konstruktiv képi nyelv-
ben analog attorésre vallalkozzam a
feliilet torésével és hajtasaval. Elké-
sziiltek az elsé sik-toréses, -hajtasos
képobjektumok: az amfigrammak,
majd a semleges hordozofeliiletre ra-
gasztott hajtasképek, melyeken a fe-
hérre alapozott festévaszon mindkét
oldala egyenértékii szerephez jutott.
Mivel a kihajtott vaszonrészek de facto
elmozduldsa mindig rekonstrualhato
maradt - a képirasbol vissza a képsikba
-, a kép teret és id6t is hordozott. Min-
dez minimalis, csakis adekvat eszkoz-
tarral érzékeltethetd. Szinek hozziada-
sa félrevezetd, a 1ényegrdl eltereld lett
volna. Volt id6, amikor az egyik oldal
kék, a masik piros volt, de csak a grafi-
kaknal. Kényszer sziilte szinezés volt
ez, mivel a papirnak, nem ugy, mint a
vaszonnak, mindkét oldala fehér. De
idénként megkisért, hogy milyen érde-
kes lenne, ha a fehér vaszon valami-
lyen szineket hordozna; feltétleniil po-
pulédrisabbak lennének a képek, ugyan-
akkor a lényegrdl elvinné a hangsulyt.
A szin szamomra olyan fontos, hogy
ugy érzem, ha idegenként, sulyos
adalékként megterhelném ezzel ezt a
nagyon halkan a lényeget mondd ké-
pet, akkor valami mas irdnyba vinné
a dolgot.

H. L.: A4 szigor, amivel sajat eljara-
sodhoz, stilusodhoz ragaszkodsz, ko-

vetkezetességbdl, aszkézisbol vagy va-
lami, az uj iranti tartozkodasbol fa-
kad?

G. T.: A XIX. szazadtol, az eklek-
tikatol folgyorsultak a stilusvaltasok,
az elmult évtizedekben pedig ez at-
ment divatozasba, amibdl maradtak
maradandé nyomok, de vannak dol-
gok, amik elszalltak. A divatvaltasok
bizony hidegen hagynak engem, de a
miivészet valtozasat figyelemmel ki-
sértem. Az utolsé két évtized inkabb
médiavaltasokat ¢és stiluspluralitast
mutat, semmint barmilyen Iényegi
massagot. Valami 10j avantgardnak
nyomat sem latni. Ami pedig a stilust
illeti: szerintem nem a stilust kell ke-
resni, hanem az embernek az egyéni-
ségére kell ratalalni - akkor megvan a
stilus is.

M. D.: Munkaimban engem csu-
nya szakkifejezéssel élve a struktura
tematizalasa érdekel. Ez azt jelenti,
hogy valamilyen valasztott jelenség,
valamilyen megfigyelés vagy akar él-
mény alapjan felallitok egy modell
jellegli helyzetet, amiben tobb elem is
szerepel - lehetnek ezek geometrikus
formak, de lehetnek verbalisan nehe-
zen koriilirhaté €16 emberi sajatossa-
gok is -, és ezeket megfeleld rendezo-
elv segitségével egymasnak engedem.
Ami létrejon, azt tovabb figyelem, ha
lehet, tovabb alakitom.

H. L.: A filmjeid is ilyenek.

M. D.: Ugy 1970-71 6ta minden
munkamra ez érvényes, igy a filmek
nagy részére is. De vannak narrativ,
dokumentumfilmjeim is. A legutdbbi
meg éppenséggel Oszvér lett: az egé-
szet jatékszabaly vezérli, de a struktu-
rat egy csomo jarulékos dolog és han-
gulat fedi el. Ez egy zenefilm, amivel
¢letem elsd filmotletét keriilgettem,
azt, hogy hogyan lehet kamerakore-
ografiaval, képi manipulaciokkal rea-
galni a zenére. Azt, hogy lehet-e diri-
gens a kamera egy zenei esemény
szamdara, a puszta jelenléte hogyan
tud egy valamennyire nyitott zenei

struktira alakulasaban részt venni.
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Gayor Tibor kiéllitasa a bécsi
Museum Moderner Kunst-ban,
1986-ban (Foto: Szelényi
Karoly)

Gayor Tibor, ,Kép/vers”
kiéllitas, Balatonbogléar,
Kaépolnatarlat, 1973. augusztus
(balra)

Maurer Déra: Térfestés
Buchberg am Kamp 1982
(jobbra)







Ezzel nem a huszas évek absztrakt ze-
nefilmjeit akarom utanozni, Eggelin-
get vagy Fischingert, nem a ritmus
szerint mozgd formabalettel akarom
megjeleniteni a zenét. Hanem azt sze-
retném, hogy zene és kép egy, kdzos
formagondolatb6l jojjon létre. Ilyen
szandékkal mar kordbban is csinaltam
rovidfilmeket, azok egyszeriibbek,
elemibbek, szigoribbak, mint ez az
0j. Tulajdonképpen amellett, hogy
volt most is kidolgozott hang- és kép-
improvizacios  strukturaterviink -
Sary Laszl6 zeneszerzdvel dolgoztam
egyiitt -, erds nosztalgiat éreztem a

helyzetének megértése, szoval megis-
merési folyamat. A redukalt, modell-
szerll szituaciok, a szabaly mukodése
mellett kialakulo és felismerhetd vé-
letlenek, az altaluk elinditott Gj lehe-
téségek megfigyelhetdk, izgalmasak,
és egyiitt lehet velik ¢élni. Tudod,
hogy ¢én is az 0Osztdonds, mimetikus
mivészetb6l indultam. De aztan ele-
gem lett a lirikus, szubjektiv attitiid-
b6l, meguntam az élményvadaszatot,
a korilbeliiliséget.

H. L.: Pedig azzal sikereid voltak.

M. D.: De az nem ment tovabb.
Amikor a naturalisztikus rajztanulas-

hez is ez vonz engem, a zenei formak
teressége, logikaja, a szerkesztése.
Webern vagy Schonberg mondta,
hogy egy szerkesztési rend olyan,
mint a hazassag: kotottség, ami ret-
tenté gazdagsagot bonthat ki, szoval
nem lehet azt mondani, hogy holt al-
lapot.

H. L.: Eljutottial-e oda, hogy azo-
kon a kereteken beliil, amik ebben az
orszagban kialakulhattak, valakivé
lettél?

M. D.: Hat nem tudom, mivé let-
tem volna, ha nem itt n6vok f6l, min-
denesetre valtig bizom a fejlodoké-

Szentivanéji alom, a Shakespeare-da-
rab és Mendelssohn zenéje utan. A
Palvolgyi cseppkdbarlang eléterében,
¢éjszaka vettik fel a filmet, szines fé-
nyekkel, nagy tagas terekben, darura
iltetett kameraval, és a felvételeket
nem vagtam meg, csak javitgattam.

H. L: Ez egészen barokkos a ko-
rabbi dolgaidhoz képest.

M. D.: Egyaltalan nem viszolygok
attol, hogy minél erételjesebb és hata-
sosabb legyen, amit csinalok. A képe-
im kozott is vannak olyanok, amelyek
barokkos hatasuak és sokuk kotédik
az ¢épitészethez is. Dehat a lényeg
mégiscsak az, hogy geometrikus ele-
mekkel dolgozom, lehetdleg minél
kevesebbel vagy éppen azonos ele-
mek slritésével, erdteljes, tiszta szi-
nekkel, és mindig a folyamatra helye-
zem a hangsulyt.

H. L: Es miért ilyen fontos neked,
hogy valamilyen szigoru szerkezethez
vagy elvhez, axiomatikus helyzethez
ragaszkodj?

M. D.: A festés, a filmezés vagy
fotdzas szamomra a tajékozodas mé-
diuma, helyzetek és benniik a magam

Gayor Tibor: Fotogram, 1976

bol, festésbol kifelé kecmeregtem, és
a nagy példak tiikrében magamat és a
szamomra lehetséges eszkozoket ke-
restem - ez hosszl évekig tartott -,
kialakult egy ¢élményszublimalasi
technikam. Ez mik6dott az elsé nagy
utazasoknal, a hatvanas évek elején,
amikor nem Olaszorszagba és GOrog-
orszagba utaztam, hanem az Okori
mediterraneumba, és minden addig
felgyiilemlett direkt és kulturalis él-
mény beledramlott ebbe. Az egész
feltoltottség aztan kicsapodott két si-
keres rézkarcsorozatba, és akkor uj
dologba kellett fogni.

H. L: Féladtdl egyfajta szabadsa-
got egy korldatozottabb utért vagy egy
latszolag  korlatozottabb  lehetdsé-
geért?

M. D.: Inkabb arrél van sz6, hogy
olyan anyagra van sziikkségem, amit
barmikor mozgéasba tudok hozni, ami
kivaltja és felerdsiti az alapvetd for-
malasi és kifejezési kedvemet. A for-
mak és a szinek érdekelnek, a zené-

pességemben. Komolyan. Egyébként
meg is lepddnék azon. ha nem kéne
minden nap ujrakezdeni. Nem érzem,
hogy sziikségszer(i lenne a tarsadalom
szamara az, hogy én létezzem és ezt
csinaljam, sajnos, tehat mindig ujra el
kell fogadtatnom. Meg a sajat magam
szamara is mindig ujra kell kezdeni,
de ez egyuttal fliggetlenséget és fogé-
konysagot is jelent. A filmet is ezért
szeretem - tobbek kdzt —: minél na-
gyobb hatast legyen, de anyagaban
kicsike, hogy ne legyen terhes, ne le-
gyen kolonc az ember nyakan.

H. L.: Ezért csinaltal konceptet is?

M. D.: A koncepthez az vezetett,
hogy ne statikus és végleges munka-
kat csinaljak, hanem tovabb alakulo,
megszinni tudé dolgokat, hogy a val-
tozas részben automatikus legyen,
részben én nyulhassak bele.

H. L: Lehet, hogy ezért tanitasz is?
Mert a tanitds elvei és bizonyos szem-
pontbdl a praxisa meg a koncept ko-
zott van valami analogia, mert hogy
anyagtalanul adsz.

M. D.: Erre igy még nem gondol-
tam, de az biztos, hogy a miivészeti ok-
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tatas kozvetett kapcsolat az eszkozok-
kel és anyagokkal ¢és a kimenetele tidi-
téen bizonytalan, varatlan. Tiz évvel
ezel6tt a Szépmiivészeti Muzeumban
gyerekeknek fotokort rendeztem, en-
nek szamara gyakorlatsort taldltam ki,
amely rekonstrudlta a fényképezés fej-
16dését. A technikai feltételek bemuta-
tasa, a paraméterek megadisa utian a
gyerckek vitalitdsa, kreativitasa olyan
eredményeket produkalt, amilyencket
magam nem taldltam volna ki. fgy volt
ez az Iparmiivészeti Fdiskolan a foto-
gram- és az audiovizualis kurzusokon
is. Az eredmény - jobb sz6 hijan - me-

ebben a pillanatban olyan helyzete-
tek, ami mas, mint a tavalyi vagy a ta-
valyeldtti, lehet-e azt mondani, hogy
kiilonos  helyzet van?

G. T.: Hogy kiilonds-e a helyzet
vagy sem. nem tudom. Mindenesetre
egyre kevesebb a kozos kiallitas.
Amig Dieter Ronte Bécsben volt. si-
keriilt a Bécs-Budapest kettds kialli-
tasokat megszervezni a Miicsarnok és
a bécsi Modern Muzeum kozott. Do-
raé, Megyik Janosé és az enyém meg-
valosult, kovetkezett volna Kovacs
Attila, Jovanovics. Ronte tavoztaval
ez a program leallt - kar érte.

tasok. Az osztrak mivészettorténé-
szek tobbsége meg van arrél gydzdod-
ve, hogy az osztrak miivészet 1ényege
az expresszivitds, ugyanakkor az az
altalanos hiedelem, hogy Magyaror-
szagon viszont a geometrikus irany-
zatnak van kontinuitdsa. Hat hagyo-
manyai vannak, csak a kontinuum hi-
anyzik. A huszas ¢években példaul
maga Kassdk is abbahagyta ezt és
csak valamikor az Otvenes vagy
hatvanas években vette el ujra.

H. L.: De bizonyos értelemben ti
mégiscsak ennek a nem létezé konti-
nuitasnak vagytok a szerepldi.

nedzseri dromet nyujt, a kotottség nél-
kili, anyagtalan birtoklas oromét. A
Képzémiivészeti Fdiskolan most sok-
kal Osszetettebb a dolog, a résztvevok
onalléak és a velik valé konverzacid

nem is tanitds, hanem baratsag, figye-
lem, a kezdeményekbe vald segitd be-
lelatas igyezete. A munkdk médiuma-
val a gondolkodasi struktarakkal, esz-
mélkedéssel valo foglalkozas.

H. L: Es akkor mit szolsz, amikor
van egy mdasod- vagy harmadéves, te-
hat nem kezdd, de még nem is végzos
novendéked, aki széges ellentétet...

M. D.: ... csinal, mint én? Akkor
lennék zavarban, akkor menne el a
kedvem, ha valaki tehetetlenségében
kiils6séget venne at télem. Nagyon
fontosnak tartom, hogy a didkok min-
denféle lehetséges alkotasi stratégia-
rol informalva legyenek, hogy ezek
kozott a szamukra megfelelét vagy
épp egy ujabbat taldljanak. Oriilok a
massagnak, sot a banalitdsnak is, mert
csakis az életkdzeliségtol lehet 6szto-
nés logikaval, képzelettel valamit 1ét-
rehozni.

H. L: Mi a helyzet, van-e nektek

Maurer Doéra  kiallitasanak
megnyitéjan, 1984-ben, a bu-
dapesti Ernst Mudzeumban

(megnyitotta Dr. Dieter Ronte -

jobbszélen -, a bécsi Museum
Moderner Kunst akkori igazga-
téja)

H. L: Ez pszeudo-csoport lett volna?

M. D.: Nem lett volna csoport,
csak bizonyos jellegzetességek egy
iranyba mutatnak ezeknél a miivé-
szeknél. Ronte pedig szimpatizalt ez-
zel a geometrikus, minimalista, na-
gyon sziikszavli miivészettel.

G. T.: Es az is szerepet jatszott,
hogy egyszerre van koziik Nyugat-
Eurépahoz és Budapesthez.

H. 1.: Hogy a dolog nem folytato-
dik, az Ronte tavoztan kiviil vajon
nem fakad-e a magyar miivészettel
kapcsolatos  semleges vagy elutasito
magatartasbol  vagy az  irdnyzattal
szemben megnyilatkozo ellenérzés-
bol?

G. T.: Az iranyzattal szemben
Bécsben vannak egyértelmii fenntar-

G. T.: Tagabb értelemben kés6bbi
folytatoi, ez nem vitas, de én nem be-
szélek konstruktivizmusrél, esetleg
konstruktiv miivészetr6l. Vagy na-
gyon szimpatikus a csehek és a svaj-
ciak altal hasznalt ,konkrét mivé-
szet” kifejezés. A konstruktivizmus
sz6 csak zavart kelt.

M. D.: Ez torténeti kategéria. En
viszont nem tartom magam , konkrét”
miivésznek, inkabb posztkonceptua-
listanak.

G. T.: A munkdimrél azt monda-
nam, hogy szisztematikus gondolko-
das alapjan késziilt képstrukturak - de
a skatulydzas a miivészetben eleve
hamisitas.

H. L: 1993 augusztusaban viszont
Magyarorszagon sem a konkrét, sem
a  szisztematikus — miivészetnek  nincs
kiilondsebb  reputdcioja.

M. D.: Nekem, és gondolom, Ti-
bor szamara is egyfajta orientaciot je-
lent az, hogyha mar ilyesmiket csina-
lunk, méasodrangu kérdés, hogy ez ér-
deklédést valt-e ki vagy sem. Szive-
sen eladok én is, nem rossz helyre ter-
mészetesen, hanem ahol utol tudom
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Badacsonyérs

Maurer Déra akrilképei a Budapesti miitermek
cimii kiallitason, a Magyar Nemzeti Galériaban,
1990-ben (fent balra)

Gayor Tibor kiallitasanak megnyitoja 1986
decemberében, a budapesti Ernst Muzeumban.
EIbl: In memoriam Erdély Miklos (lent balra)

Maurer Dora: Feszitett sik Il, 1993




Maurer Déra Relativ quasi-kép
cimi reliefienek épitése kbz-
ben. Miicsarnok, ,,Architektoni-
kus gondolkodas ma” 1990

Gaéyor Tibor: Ors, 1992

Maurer Déra az Antizoetrope
cimi film felvételei kbézben,
1989-ben (lentjobbra)

Gayor Tibor a bécsi Konferen-
ciakézpont el6csarnokaban fel-
allitandé, Mauer Déra altal ter-
vezett friz modelljét szereli
ossze, 1985.




érni, mert ragaszkodom az egyes da-
rabokhoz, de végill is az érdekel,
hogy hogyan tudom megragadni azt,
ami én vagyok.

G. T.: Ez lényeges. Az ¢életfor-
mankra hatnak a munkaink, az élet-
formank a képekre, és eddig még,
hal' istennek mindig sikeriilt tobb
vagy kevesebb emberrel taldlkozni,
akik erre az életformara is, meg ennek
a kifejezésére is rezonaltak.

H. L.: Ha jol értem, akkor azt mon-
dod, hogy a munkditok és az életfor-
matok vagy egybevag, vagy pdrhuza-
mos, vagy leképezi egyik a madsikat.

G. T.: Hat mindenesetre megfelel
egymasnak. Arra gondolok, hogy ez
nem valami magamutogatés életfor-
ma, nem annak a miivésznek az élet-
form4ja, aki mindenaron sikert akar
elérni, akinél a stilus ala van rendelve
a sikernek, és nem az az életforma,
amit az atlagember megél és amibdl
az 6 vizualis igénye tamad. Ha torvé-
nyekrél beszélek a mivekben vagy
szisztematizmusrol, akkor ez megfe-
lel egész attételesen annak az életfor-
manak, amit akar a kertiinkben, akar a
varosban, akar a miteremben folyta-
tunk.

M. D.: Ehhez hozza lehet még ten-
ni, hogy vannak felfuté Kkarrierek,
amikor hirtelen minden kép eladhato,
¢és sorbaallnak az 0j darabokért, ett6l
én visszariadnék. Szeretek, sOt, csak a
bizonytalanba tudok dolgozni, a kétes
kimeneteltbe.

H. L.: Tulsagosan vilaginak, tulsa-
gosan miivészeten kiviilinek latjatok a
sztar  életformat?

M. D.: Talan inkdbb az kdovetel
nagymértékli aszkézist, ha valaki
sztarra lesz. Itt van példaul a cseh Je-
telova, aki miutan az elsé, sehova
nem tartd kafkaeszk 1épcs6jét megcesi-
nalta, és ezzel sikere volt Nyugat-Eu-
ropaban, otthagyta kisgyerekét, férjét,
és zutty, azota semmi mas nincs sza-
mara, csak monumentalis lehetdsé-
gek.

D. 1.: De lehetett volna egy cseh
miivésznének  mas  valasztasa, — mint
megragadni egy ilyen esélyt? Ti nem
éreztétek, mondjuk 73-ban vagy 77-
ben, hogy végleg el kell menni innen,
vagy minden helyzetet meg kell ra-
gadni ahhoz, hogy a vilag részesei le-
hessetek?

M. D.: Nem. De azt igen, hogy itt
kell lenni ahhoz, hogy el6bb-utdbb
rank is figyeljenek, illetve, hogy a vi-

~Eqyszer elmentiink" 1972 Ba-
latonboglar. A képen Jovano-
vics Gyorgy, Erdély Miklos,
StAuby Tamas, Gayor Tibor
(Foté: Maurer Dora)

lag valodi részesei lehessiink. Furcsa,
én most érzem azt, hogy akar el is
mehetnék.

G. T.: Ez a gondolat az embert,
kiilonésen kezdd, fiatalabb koraban
allandodan kisérti, mert nem érzi még
a helyét sem a miivészetben, sem az
¢letben, sem a sajat borén beliil. De
ahogy az ember kialakul, kialakul az
¢letformaja ¢és esetleg az elvei is.
Szamomra az élet mar a miivészet
eldtt van. Az élet fontossagban, koz-

zérdekben,
miivészetet.

H. L.: Ezt nagyon kevesen merik ki-
mondani.

mindenben megeldzi a

G. T.: Egy orszagnak vagy egy ko-
z0sségnek a sorsa tulajdonképpen az
¢élet kikristalyosodasi formaja, ame-
lyik az ¢élet mindségét, milyenségét
meghatarozza. Itt sok komponens ko-
z6tt az emberek szamara a miivészet
csak az egyik jelenlévé. Az én sza-
momra ez az elsédleges, de szamom-
ra is az élet Osszessége a meghatarozo,
és ebbdl fakad az, hogy azt a mivé-
szetet és olyat csinalok, amilyet aka-
rok, fiiggetleniil, hogy valamikor di-
vatban volt, aztdn kiment a divatbol,
ujra divatba jon, vagy nem, és biztos,
hogy nem érezném jol magam, ha
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jonne egy galérias, és azt mondana,
hogy igen, ez az 6t kép, amit itt latok,
ebbdl kellene még otven, és akkor
sztart csinal belélem. Ez lenne az én
legnagyobb gondom. Fiatal koromban
ezen a kisértésen komolyan gondol-
kodtam volna, ma egy pillanatig sem
tudnék, ez mas életformat jelentene.
A kozfelfelfogas szamara az enyém
talan nem is muvészi attitid. A koz-
felfogas szamara a fodros nyiizsgés a
mivészet.

H. L.: A , misszios” vdllalasra mi
késztetett benneteket?

G. T.: Meg voltunk gy6zdédve ar-
rol, hogy az eurdpai festészet szem-
pontjabol olyan jelentéségli dolgokat
nem ismer a Nyugat, aminek az isme-
rete alapvetéen megvaltoztatja a ké-
pet. Dieter Honisch volt az egyik ut-

Gayor Tibor: Utcak6-akcio

1972

tord, aki a lengyel konstruktivizmust
bemutatta Nyugaton, meg Jiirgen Wei-
chardt, aki Németorszagba vitte a ki-
allitasi anyagokat. Mi megéreztiik,
hogy itt van valami, egy olyan tradi-
cio, aminek mi egy késoi fazisaként
foghatjuk fel a magunk sorsat és a
munkankat, amit a Nyugat nem ismer.
Igaz, Magyarorszagon is csak repro-
dukciobol ismerik ezeket a dolgokat -
ha ismerik. Akkor elkezdiink csen-
cselni, Norvégiatol Olaszorszagig
mindenhol, ahol a sajat munkainkat
csereértékként elfogadtak a kollégak.

M. D.: Es ebb6l jott 1étre a székes-
fehérvari muzeum ujraéledése 75-
ben, a Kortars miivészet magyar ma-
gangyiijteményekben  ciml  kiallitas-
sal, ami ugyan megint csak egy tor-
zsalkodas alapja volt itt Magyarorsza-
gon, de a nemzetkdzi anyag miatt ko-
moly szakmai sikere volt. Ezt a kialli-
tast kovette 76-ban a nagyobb 1éptékii
Sorozatmiivek-kiallitas.

G. T.: El6z6leg mar sikeriilt Nyu-
gat-Eurdpaban, nagyon jo helyeken,
ha nem is nagy, de j6 magyar tarlato-
kat 6sszehozni, ami ott névumot je-
lentett akkor. Ugy érzem, hogy elég
jelentds volt az, amit Hollandiaban,

Németorszagban, Norvégiaban ¢és
mashol elértiink.
M. D.: Ez a kozéleti aktivitas

egyébként akkor alakult ki bennem.

Pinky, utimacska

amikor hosszabb bécsi, izolalt, maga-
nyos ¢életb6l, mar Tiborral egyiitt
visszajéve Magyarorszagra egy fel-
lendiil6 allapotnak lettink a tanui,
amiben részt akartunk venni. Engem

nagyon meghatott, hogy valamiféle
kollegialitas miikodik az addigi fene-
ked6 mentalitassal szemben. Szdval,
egyaltalan, ez a masok dolgaival valo
figyelmes foglalkozas nagyon feldo-
bott és meginditott. 73 utan pedig a
szervezésekkel a tulélést igyekeztiink
biztositani.

G. T.: Arra az idére esik a koncept
art kiterjedése vilagszerte, ami Oriile-
tes pezsgést jelentett, s egybeesett a
hatvanas évek végén, a hetvenes évek
elején azzal, amit mi csinaltunk.
Orémmel kapcsolédtunk be a magyar
mivészeti mozgalomba, mert a kiil-
foldi kapcsolatainkat fel tudtuk hasz-
nalni. Aztan jartuk a grafikai bienna-
1ékat ¢és triennalékat Ljubljanaban,
Krakkoban, Fredrikstadban, s szerez-
tink tobb komoly kapcsolatot, amit
masok is kamatoztattak.

M. D.: Ezek tiszta, progressziv,
oromteli megmozdulasok voltak. Em-
lékszem egy korabbi, 1967-es, rossz
érzést kelté kiallitasi szervezésemre,
amit egy leend$ olasz galérias, Rena-
to Cocchi, Bolognabol, kezdeménye-
zett. (O rendezte az elsé 6nallo tarla-
tomat Olaszorszagban.) Grafikai cso-
portkiallitast szerveztiink, ami ugyan
nem volt hivatalos, mégis egy csomod
kompromisszumot tettiink, hogy ben-
ne lehessen Lakner és Deim, akik
nem voltak a grafikus céh tagjai.

G. T.: Ezek a pendlizések Nyugat-
Eurdpa, Bécs és Budapest kozott az-
tan  lassan-lassan  leszilikiiltek a
Bécs-Budapest Gtvonalra, amihez 84-
ben hozzajott a badacsonyi vargabetil
is.

M. D.: No de itt a dolog nem telje-
sen mivészetellenes, mert Tibor ré-
sz¢érdl nagyvonall tdjrendezéssel fiigg
ossze. En meg gyerekkorom ota sze-
retek kertészkedni, ami szintén vala-
mi tajrendezésforma. Csakhogy én
nem merek valtoztatni a kdrnyezeten,
mert féltem a madarakat, akik oda-
szoktak, a vadon kinétt kis fakat, meg
a peléket.

H. L.: Badacsonyérsrél még soha
egyetlen hang el nem hangzott, hogy
valaha is elkésziil...

M. D.: Nem, ez egy work in prog-
Nem erdltetjik a befejezést.
Vannak dolgok, amik sohasem ké-
sziilnek el. Létran is fel lehet maszni
a galériara aludni. Szoéval ez az alkal-
mazkodas, a tervezés és az ¢l nem
kapkodott megvaldsulas furcsa szim-
biodzisa.

ress.
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TALALKOZASOK

UDVOZLETEK A HARMADIK EV

Egy tucat Europai Utas jelent meg
1990 ota, s talan nem szerénytelen-
ség, ha kimondjuk, nemcsak egy szép
kiallitasu negyedéves lappal boviilt az
amugy is dis magyarorszagi sajtoki-
nalat, hanem egy olyan értelmiségi
magatartas dokumentumaval is,
amelynek - szeretnénk remélni - van
hitele és jovdje is.

Az Eurdpai Utas léte idehaza azt
igazolja, hogy a gyilkos indulati saj-
toporlekedések idején is van hely és
lehetdség arra, hogy szellemi tarsak
maradhassanak azok az értelmiségiek,
akik a mostani ,haboruban” egymaés-
sal atellenes oldalra keriiltek.

A hataron tali magyar olvasdknak
az Europai Utas olyan periodika,
amelyet nem csak a szép kiallitasa
okan lehet vallalni Erdélyben vagy
New Jersey-ben éppen gy, mint Pa-
rizsban és Szabadkan.

A hatéron tuli magyar (és nem ma-
gyar) szerzéknek régota ahitott és
egyre sziikkségesebb szellemi miihely,
ahol egy-egy irds kozléséhez a szer-
z6t6l nem varjak el, hogy azonnal és
kategorikusan allast foglaljon napi,
belpolitikai vitdkban.

Kilfoldi laptarsainknak, s a kiilon-
féle szellemi mihelyek munkatarsai-
nak az Eurdpai Utas szolid és meg-
bizhaté kolléga. Tdle emberi segitség
varhat6 - kolcsondsségi alapon.

J6 hangulata talalkozén vettiik
szamba az irdszdvetségben az elmult
harom évet, az altalunk megalakitott

Ko6zép-Eurépai  Kulturalis  Lapok
Egyesiiletének mitkodoképességét,
eddigi eredményeit, a Szazadvég

Konyvkiadoval kozosen kiadott kony-
veinket. Felsoroltuk a kiilfoldi sze-
mélyes bemutatkozasok allomasait is:
Belgrad, Ujvidék, Dubrovnik, Po-
zsony, Praga, Dunaszerdahely, Bécs,
Krems, Roéma, Velence, Cividale del
Friuli, Parizs, Kolozsvar, Bukarest és
legutébb néhany karpataljai varoska
fogadta az Eurdpai Utas képviseldit.

Idehaza lapunk szerz6i és szer-
keszt6i havonta két-harom talalkozon
vettek és vesznek részt.

A lap nyomtatott
7000.

példanyszama

Ko6szonjiik, mert nagyon Oriiltiink
az évfordulé alkalmabol hozzank kiil-
dott jokivansagoknak ¢és tidvozletek-
nek. Koziilik koézreadjuk azokat,
amelyek szerintiink szélesebb kori
nyilvanossagra tarthatnak szamot.

9

Az Eurdpai Utas Szerkesztéségének
Budapest

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Az Europai Utas elsd szamanak megjelenése 6ta harom esztendd telt el. Egy
olyan mozgalmas korban, amelyben éliink, ennyi id6 elegendé ahhoz, hogy egy
lap szellemiségét értékelni tudjuk, hogy az irasai altal hordozott {izenetek hata-
sa felmérhetd legyen.

Minden sajtéorganumnak feladata a magyarsagkép kozvetitése az olvasok, a
kiilvilag felé. Ez egyben kihivas is, amelyet az Eurdopai Utas mar nevében is
vallalt. De milyen legyen ez a kép? Mindenekeldtt hiteles, ez pedig azt jelenti,
hogy sokszinii. Olyanokat szélaltat meg, akik cselekvd részesei torténelmi ata-
lakulasunknak, akik nem mulé politikai érdekek altal vezérelve foglalnak allast
a nemzetet érintd kérdésekrol.

A lap azonban meégis elkotelezett: a nemzet irdnt. Ezt a sokak altal szandé-
kosan vagy tudatlansagbol félreértelmezett nemzeti elkotelezettséget vallalja
itthon és a kornyezd orszagokban is. Természetesen ez nem konnyt feladat ak-
kor, amikor barmilyen hazafias megnyilatkozas kovetkezmények nélkiil kifor-
gathat6 és félremagyarazhato.

Ha példat mutatva Eurdépanak bebizonyitjuk, hogy gondolatainkban ¢és tette-
inkben hordozzuk évezredes, az egész kontinens szellemi aramlatait magaba
foglald torténelmi tudatunkat, és ezt az elére mutatd jobbitas hitével tessziik,
akkor biztosak lehetiink abban, hogy mai munkalkodasunk gyiimélcse az or-
szag ¢és egész Eurdpa javara mielobb beérik. Ezért mertiik vallalni 1990-ben az
elsé kormanyra var6é népszeriitlen intézkedések sokasagat, és ezzel a meggyd-
z0déssel varjuk ajovo évi valasztasokat.

Az Eurdpai Utasnak, mint minden eurdpai értékeket valld és azok tovabbita-
sat vallalé kezdeményezésnek csak megkdszonni tudjuk eddigi eredményes te-
vékenységét, és kivanjuk, hogy a jovoben minél szélesebb olvasokdzonséghez
eljutva azokat is meggy6zze a magyar kiilpolitika és gondolkodasmoéd Gszinte
szandékairol, akiknek efel6l barmilyen kétségiik lenne.

1993. oktober 13.
Koszonti Onoket:




Tisztelt Barataim! Kedves Eurdpai Utasok!

Ko6szondom a szivélyes meghivast és 6szintén sajnalom, hogy londoni teen-
r déim miatt nem tudunk egyiitt iinnepelni.

Jol emlékszem - és jO szivvel emlékszem - arra a napra, amikor 1990 tava-
FDRD[JIDN szan, az {roszovetségben Gsszegyiiltiink az Eurépai Utas alapitoival, hogy meg-
vitassuk a Kozép-Kelet-Eurdopa és benne Magyarorszag elétt allo feladatok
tikrében egy értelmiségi folyodirat szerepvallalasanak lehetdségeit. Sok min-
dent terveztiink, alapitottunk, inditottunk, kezdeményeztiink azokban a hetek-
ben, honapokban. Sok reményteli terv meg is valosult azdéta; masok viszont
nem, vagy nem egészen ugy, ahogyan akkor elképzeltiik.

Az Eurépai Utas immar tizenkét szamaval, haromévi munkdajaval arra
torekedett, hogy valora valtsa az alapitok nemes szandékait: az eurdpai kultara
egyetemes értékeinek szellemében bazisan erdsiteni Kozép- és Kelet-Eurdpa
orszagainak kulturalis és miivelédési kapcsolatait, azért, hogy ujra megtalaljak
onmaguk mélté helyét, méghozza egymassal parbeszédet folytatva, megértve
egymas gyengeségeit, és tiirelemmel elviselve egymas hibait.

Ezért is oriilok annak, hogy akkori munkakdéromben segitséget nyujthattam
egy olyan folydirat 1étrehozasdhoz, amely barati kapcsolatokat teremt és meg-
becsiilést szerez Magyarorszagnak.

Jelenlegi munkahelyemen pedig - nemcsak mint eurdpai lakos, hanem ugy
is, mint afféle ,,eurdpai utas” - munkatarsaimmal egyiitt azon dolgozunk, hogy
ne teljesiiljon be a borus joslat, a kelet-eurdpai régiot és benne hazankat ne-
hogy ismét az ideoldgiai politikai elvalasztasnal is athatolhatatlanabb vasfiig-
gony valassza el a nyugati demokraciaktol: a szegénység, a gazdasagi lemara-
das vasfiiggdnye.

Eljiink akar Londonban, Bécsben, Budapesten avagy Bukarestben, kozosen
kell munkalkodnunk azon, hogy a harom-négy éve megnyitott eurdpai utak
nyitva maradjanak, és valdban atjarhatok legyenek keleti és nyugati, északi és
déli iranyban. Tudom jol, konnyi ezt mondani, ellenben roppant nehéz megva-
16sitani. Az Eurdpai Utas eddigi teljesitménye éppen a fenti célok megvaldsu-
lasa iranyaba mutat. Gratuldlok hozza, és kivanom a szerkesztdség, a kuratori-
um tagjainak, a lap munkatarsainak, olvasoi és baratai egyre gyarapodd tabora-
nak, hogy toretlen hittel céljaikhoz mélté buzgalommal szolgaljak tovabbra is
jOl az eurdpai egylittmitkodés iligyét, ahogyan ezt eddig is tették.

London, 1993. oktdéber 12-én
Szivélyes tidvozlettel
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Tisztelt Holgyeim és Uraim,
Kedves Barataim!

Magyar értelmiségiek azon kezdeményezését, hogy Eurdpai Utas cimmel
megalapitsak az ,eurdpai egyiittmikodés folyoiratat”, a kezdetektdl fogva iid-
vozoltem és tamogattam.

Az alapitas ota térségiinkben sok olyan valtozas tortént, amelyet nem kivan-
tunk volna magunknak; 0j és régi ellentétek, gazdasagi problémak és erés mig-
racio nehezitik a kdzép-eurdpai uj demokraciak helyzetét.

Ezért sokkal inkabb, mint korabban, olyan organumokra és olyan emberekre
van sziikségiink, akik hatni tudnak az ujra feléledé nacionalizmus és a szellemi
elszegényedés tendenciai ellen. Es ebben az Eurdpai Utas eddig megtartotta,
amit igért.

A negyedévi folydirat megjelentetése mellett (a szerzék kozott olyan nevek-
kel mint Hrabal, Konrad és Esterhdzy, mint Danilo Ki§ és Magris, mint Kapus-
cinski és Kusy, mint Havel és Goncz) az Eurdpai Utas - mas kiadokkal egyiitt-
miikédve - egy sor konyvet is publikalt.

1992. juniusi bemutatkozdjukon a bécsi kozonség személyesen is megismer-
hette az Eurdpai Utas szerz6it és munkatarsait.

A Wiener Journallal és a térség mas folyoirataival folytatott harom éves




Szines képeinken balrol
jobbra: Géncz Arpad, Suranyi
Endre, Nemeskdirty Istvan,
Erdédi Janos, Vathy Zsuzsa,
Vujicsics Marietta
kiliigyminisztériumi tanacsos
és Hajoés Ferenc, a Szlovén
Kéztarsasag nagykévete; a
fogadason: Lukacsy Andras,
Csaplar Vilmos, Zoldi Mihaly
és Szkarosi Endre




egylittmikodés utdn intézményesitették a szakmai kapcsolatokat: az Eurdpai Utas kezdeményezésére az idén nyolc or-
szag tizenegy lapjanak részvételével megalakult a kdzép-eurdpai kulturdlis lapok egyesiilete.

Az elmult harom évben az Eurdpai Utas megmutatta, hogy lehetséges kiilonb6z6é vélemények egyideji tisztelete és
publikalasa. Hu tudott maradni alapitasakor kit{izott céljaihoz, és nemcsak a kiilonb6z6 kulturak kozott, hanem - ami
néha még nehezebb - a kiilonb6z6 politikai felfogasok kozott is fel tudta vallalni a kdzvetitd szerepét.

Kezdeményezberdre és szellemi fiiggetlenségre a kdvetkezé harom évben is sziikség lesz Magyarorszagon és Kozép-
Eurdépa mas orszagaiban is.

Abban a reményben, hogy ez az eré6 nem fogy el, kivanok az Eurdpai Utasnak a tovabbiakra is sok sikert

Szivélyes tidvozlettel
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Erhard Busek

Az Europai Utas alapitoinak!

Kedves barataink,

munkaéjuk els6 harom évében olyasvalamit valositottak meg, amely kultura-
lis folyoirat szdmara mas korban lehetetlennek bizonyulna. Onék arra hivatot-
tak, hogy tullépjenek a terveken és vallalt kiildetésiiket be is teljesitsék. Az eu-
ropai szellemiségnek, amelyet - a magyarok jelentés hozzajarulasaval - szeret-
nénk érvényesiteni, feltétlen, mondhatni égetd sziiksége van a cselekvésre. Egy
olyan év, amely a kontinensen beliill hiz6dd hatarok megsziinésének jegyében
telt el, nemzetiségi, illetve vallasi 0sszetlizéseket is hozhat magaval. Ezért fon-
tos, hogy egy kozds eurdpai otthon valtsa fel a nacionalizmus és a nemzeti
bosszuallasok gyilkos fesziiltségét. Az Europai Utasnak torténelmi érdeme,
hogy nem csak gondolatokat k6zol. Hireket tovabbit, tekintélyes személyisége-
ket von be a munkajaba, kezdeményezéseket indit. Ezek koziill az egyik leg-
utolsé a kozép-eurdpai kulturalis lapok egyesiiletének gondolata volt, hogy
azok ne csak visszatilkrozzék az eseményeket, hanem cselekedjenek is, egyiit-
tes erével. Csodalom Onoket azért, amit tettek, ahhoz pedig, amit a jovében
tenni fognak, remélem hogy valamelyest én is hozzajarulhatok.

A legjobbakat kivanva iidvozli Onoket

Antonio Massimo Calderazzi
az Europa Domani fdszerkesztdje




UMRRRReaat (2

g
g
3
3
.

Renato Tubaro, Goriziabdl, (ldvézli az Eurdpai ,Te olvasod is, vagy csak irsz bele?”- Harom
Utast, mellette Szomraky Béla szerz: Zsugéan Istvan, Lazar Ervin, Agh Istvan
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Vasarhelyi Mikl6s
és Pomogats Béla

Jovanovics Gyérgy

A hallgatéséag egy része




TALALKOZASOK
ZAHONYTOL KELETRE

Régi addssagot torlesztett szerkesztéségiink a négy napig tartd utazassal, amely soran Ungvarott, Munkacson, Visken
és Técson talalkoztunk a Karpataljan €16 magyar kozosségekkel.

Az Eurdpai Utas nemcsak a nagy nyugati fovarosokban, de az orszdghatarokon kiviili magyar kisebbségek kozott is
igyekszik személyes talalkozasokon elmondani, mit szeretne a gyakorlatban is megvaldsulni latni magyarsagbol, eurdpa-
isagbol és a két fogalom kapcsolatabol.

Karpataljan a tobbet mi kaptuk. Szeretetbdl, de féleg egy magatartds mintajabol. A magatartasbol, amely a rettentd
félévszazad ellenére is meglrizte az ott él16k magyarsagat, és az ott €16k toleranciajat is masok irant.

Nem mellékesen egyiittmiikodési megallapodast irtunk ald Ungvérott a Magyar Ertelmiségick Karpataljai Kozosségé-
vel (MEKK), valamint az j Ukrajna értelmiségi képvisel8ivel (folyoirattal és torténészekkel) - az 1994-es 6sszehangolt
cselekvés érdekében.

Karpataljai utazdsunkon tarsaink voltak az Anyanyelvi Konferencia képvisel6i.

KARPATALJAN

AZ EUROPAI UTAS

EUMBYTALAR

A Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozossége meghivasira me-
gyénkbe latogatott az Anyanyelvi Konferencia és az Eurépai Utas

c.lap kiildottsége.

A vendégek — Dr. Pomogats Béla irodalomtorténész, az Anya-
nyelvi Konferencia elndoke, Médos Péter iré, az Eurépai Utas f6-
szerkesztéje, Lukacsy Andras, a Magyar Hirlap fészerkeszt6-he-
lyettese, Farkas Janos Laszlo6 filozéfus, Lazar Ervin és Vathy Zsuzsa

irok, Vass Janos fotomiivész — az érkezésiik napjian egy sziikebb %
. ‘ gy [ F iR
Hiradéas a karpataljai magyar Koszoruzas az elhurcoltak Az emlékm( részlete

sajtéban munkacsi emlékmivénél




Vathy Zsuzsa

ALOM KARPATALJAN

Karpatalja ma Ukrajna huszondt megyéjének egyike.
Akik itt ¢élnek, 1élekben haromféle idészamitashoz is iga-
zodhatnak, a budapestihez, a kijevihez és a moszkvaihoz.
Es innét ered az akasztofahumorbol, vagyis az elkesere-
dett jokedvbol eredd vice: harom orszagban élte le az éle-
tét, pedig ki se 1épett a falujabol. Es hogy mekkora ez az
orszag, marmint Ukrajna, egyetlen adat hadd jellemezze:
Kijev Ungvarrél huszonhét éra vonattal.

Az itt ¢él6, kozel kétszazezer magyar természetesnek
tartja, hogy alig van csalad, ahol ne volna vegyes héazas-
sag, ukran hazasodik ukrannal, tovabba ruszinnal,
orosszal, magyarral és szasszal. ,,A néhai birodalom”, az
elmult 6tven évben egyoldaltan értelmezve az internacio-
nalizmust, az anyakdnyvezést sajat nyelvén végezte. Ma
szokéasainak és nemzeti hagyomanyainak megfelelve min-
denki maga valasztja meg gyermeke nevét, a Jozsef nem
Joszif, az Istvan nem Sztyepan.

Négynapos karpataljai utunk élményeit talan azért is
kezdem ezzel, mert - el6szor jarva a Keleti-Karpatok vi-
dékén - ujra és ujra orommel toltott el az az agresszio-
mentes légkdr, az a tolerans egymas mellett élés, ami
egyetlen mas szomszédunkra sem jellemzd - nem Ausztri-
ara gondolok, természetesen. Ez a ,,sz0t értés” szamomra,
ha egy kicsit idealizalva is, Karpataljat szelid, napsiitotte
kodben lattatja velem, olyanban, amilyennek szallodai
szobankbdl lattuk, reggelente.

Lehet, a taj is formalja az embert. Itt, a siksag és a he-
gyek taldlkozasanal nem zordak és nyaktdrdek a gondola-
tok, hanem gyakorlatiasak, okosak, és a torténelmi tapasz-
talatokbol okulva, diplomatikusak. A rendszervaltas utan
harom évvel, mondjak az ottaniak, a sérelmek ¢és érzelmek
kibeszélése megtortént, j6jjon végre, aminek ezutan jonnie
kell: mi lesz a gazdasaggal? jovére mibdl éliink? (Meg-
jegyzés: a rendszervaltas utan a kérddjel, mint barhol, itt
sem hagyhaté el, természetesen.)

Karpataljat foldrajzi helyzete és multja alkalmassa teszi
arra, hogy kozvetité és kereskedd - kiilonleges gazdasagi
ovezet - legyen. S bar az ukran parlament a vitat az ligy-
ben tavaszrol nyarra, nyarrél 6szre halasztotta, senki nem
adta fel a reményt, minden épkézlab ember kiizdve kiizd
azért, hogy a sok millié6 ember életét érintd terv megvalo-
suljon. Ez, a szabad gazdasagi dvezet - a karpataljai alom.

Munkacs féterén az egykori varoshazat éppen tataroz-
zédk, nemrég szerezte vissza a varos, korabban kiilonféle
vallalatok hasznaltak. Elétte a szovjet hési emlékmivet
koszortizza egy delegacid - 1944 oktober végén érte el a
szovjet hadsereg Munkacsot. Néhany szaz méterrel odébb,
ugyanekkor, a Hollésy Simon Képzomiivészeti Iskoldban
egy masik koszortuzas folyik: a sztalinizmus aldozatainak,
és a ,,malenkij robot”-ra elvitt férfiak, nék emléktablajat
koszortzzuk mi, budapestieck és munkacsiak. A kétféle ko-
szoruzas rendben zajlik.

Kozben a varos a megszokott életét ¢li, és ha nem is
olyan, mint hatvan-hetven évvel ezel6tt, mégis emlékeztet
arra a hajdani, forgalmas, mozgalmas Munkacsra, amelyet
fontos kelet-nyugati utak szeltek at. Satrak az utcan, isme-

retlen ukran siiteménnyel, fagylaltért allnak sorba, a ven-
déglé eldtt grillesirkét arulnak. Egy asszony elészor néme-
til, azutdn magyarul ukran pénzt, karbovanyecet kinal
ezer forintért kétszazezret. Tobb ez. mint egy nyugdij, de
a tanari fizetés is legfoljebb masfélszer ennyi. Hogy lehet
ennyib6l megélni? Talany.

Megnézziik, hol sziiletett Munkacsy (Lieb) Mihaly - a
hazat mar régen lebontottdk -, és a nagyvarosi forgalom-
hoz szokott fiiliink élvezi a csendet. Kevés az autd, mert
benzin bizony ritkdn van, és ha van is, draga. Az iizletek
polcain otliteres uborkas iivegek fénylenek, befott és lek-
var. Az iizletek egyébként meglehetdsen iiresek, de ha hire
megy, hogy tej, vaj, kenyér vagy vodka érkezett, pillana-
tok alatt megtelnek. Sajtot, mondjak, egy éve nem lattak, a
hus feketepiaci ara a csillagos égig ér. A cukor-fejadag
egy honapra masfél kilo, s ha késik, a gyerekeknek ebbdl-
abbol olvasztgatjak ki az édesitét. - Elpirulok, amikor
eszembe jut, miel6tt elindultunk, tortem a fejem, ugyan
mit vihetnék magammal ajandékba ismeretlen ismerdse-
imnek? Mire lehet sziikségiik, miben szenvednek hianyt?
Mindenben.

Hogy itt ne kellene Eurorégio? Itt ne volna sziikség
szabad kereskedelmi dvezetre?

Mondjak, s mi is tapasztaljuk, a Szovjetunidé ,nyelvi
Babele” megtette a magaét - csak megérteni kellett egy-
mast az embereknek, nem pedig helyesen beszélni -, ered-
ménye a maig ¢l6 nyelvrontas. ,Leadja a vizsgat” mondja
a hallgatd az ungvari egyetemen, a katonasagnal a kiskato-
na ,leadja az eskiit”, s az anyakoényvi hivatalban a vdle-
gény ,,megndsiilt ra”. S ha valaki rosszul beszél, de udva-
rias akar lenni, azt kérdezi ,,nem zavarok neked?” Talan
egy kis id0 - és ez is a multé.

Munkacs varaban a fiatal, ukran igazgatd jo szandéku
egylittmikodéssel dolgozik azon. hogy a var restaurdlasa
megtorténjen, s a mar elkésziilt tervek - idegenforgalmi
kozpont, szalloda, konferenciatermek stb. - mind-mind
megvaldsulhassanak.

A var egészen az Otvenes évekig bortonként és Sztalin
kinzékamréajaként miikodott, sot, kivégzések is folytak az
egyik bels6é udvaron. Ma mizeum, s lehet, néhany év mulva
régi pompajaban all, és a vilag minden részérdl latogatjak.

Fejet hajtunk Zrinyi Ilona dombormiive eldtt - sorsa
akar huszadik szdzadi sors is lehetne. Megdzvegyiil, majd
férjhez megy, és Thokoly feleségeként egyik szervezdje a
Habsburgok elleni kurucfelkelésnek. Harom évig védi
Munkacs varat, XIV. Lajos elismerése jeléiil nagy értékil
ajandékot kiild neki, s mikor a kompromisszumon kiviil
nincs mas lehetdség, feladja. Bécs ,,internalja”, gyermeke-
itél elvalasztja, fiat soha tobbet nem latja. Fogolycsere ré-
vén Thokoly kiszabaditja, am ekkor mar csak az dnkéntes
szamlzetés marad, a fejedelemasszony férjével egyiitt Kis-
azsidban ,,az ottoman pokolban” siralmasan, nyomorultul
¢l és hal meg.

Fejet hajtuk Zrinyi Ilona el6tt, és nemcsak mi, hanem
mindenki, aki itt él: lenn, a varosban a , Karl Marx” utca-
névtabla athuzva, s felette Gj tabla, ,,Zrinyi Ilona” utca. M
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Lazar Ervin

Utmenti pihené a Karpatokban,
Sirokoje faluban (balra fent)

Pomogats Béla és M. P.
Makara, valamint Zadorszkij
ukran térténészprofesszor a
Karpatika cimd folyoirat
képviseletében, az Eurdpai
Utas uj partnereként

Ortutay Elemér atya
versmondo tanitvanyaival az
ungvari talalkozon (lent balra)

Ungvar, tisztelgés a Pet6fi-
szobor el6tt




Lazar Ervin

A KUTYI

Azt
Oregségemre az utazast

Nem kedvelem a rohanast.
gyanitom,
se nagyon. Marpedig ez a karpatal-
jai Ut merd egy rohanas volt. Sza-
guldottunk a goérongyods utakon. Ta-
lalkoz6, koszoruzas, megint talalko-
z6. Ungvar, Munkécs, Visk, Técsd.
Es raaddsul mindenhonnan elkés-
tiink, ahol meg éppen voltunk, ott
tikon iltink, mert mar a kdvetkezo
helyen kellett volna lenniink. ,,Bus
diilledékeiden Husztnak romvara,
- mondta a koltd. Mi
nem

megallék”
bezzeg alltunk meg. Igaz,
Huszton nem volt dolgunk. S ami-
kor a kisbusz ablakan at egy pillan-
tast vethettiink a bus diiledékre, mar
régen Visken kellett volna lenniink.
Arcok villantak fel és villantak el.
Munkacson Pali bacsi, aki megrott
benniinket, mert kétségbe vontuk a
hun-magyar rokonsagot.
egy
ember, aki egyenesen Lembergbdl

Ungvaron
dalids Lermontov-arcu fiatal-
érkezett, az ottani magyar kulturalis
kor képviseldjeként. Visken a ma-
gyar iskola egy szép arcu tanarndje,
aki amulva hallgatta, hogy sokkal
jobban szeretem ezt a strdi husu, ru-
galmas orosz kenyeret, mint az ott-
honi pihél16dé, morzsalédd puffan-
csokat. ,,De hiszen amikor én ma-
tudok
betelni az ottani kenyérrel.” Técsén

gyarorszagra megyek nem
a vallalkozoné, aki vendéglét nyi-
tott a benzinkut mellett, a berende-
zés eurdpai szinvonalu, a kiszolga-
las szivélyes, az ételek keletiesen
jok, de a vécé az udvaron akarcsak
a szazadkdzepi magyar falusi kocs-
maké a kuglipalya szomszédsaga-
ban. Kézmosénak meg odakinn egy
igazan egyéni alkotmany, nekita-
masztva a keritésnek; fonn egy kis
tartaly, abba magad beledntheted a
vizet, egy kis csapon kieresztheted,
és kezet moshatsz benne. Es megint
rohands, a munkécsi var, egy gazzal
bendtt eldugott kis udvar, itt végez-
ték ki az embereket, azt beszélik,
tobbezer halott van egy fold alatti

kazamataban - mondja valaki, le-
evickéliink egy kdgorgeteges itt-ott
kibontott falu folyoson, a var tataro-
z4sara megvan az anyag meg a pénz
is, csak az a kar, hogy a pénz ku-
ponban van, mert azért nem lehet
munkaerét szerezni, csak valutaért
dolgoznanak, az meg nincs. Es mar-
is ott allunk egy sorompd el6tt,
ezekbdl jo néhany van, a rendérség
igy allitja meg a forgalmat, becsuk-
ja a sorompot és se té, se tova. Most
allitanak meg benniinket 06tddszor,
az ifju egyenruhas kéri a papirokat,
talan keresnek valakit. Aztan nyitja
a sorompo6t, mehetiink. Koriildttiink
a varazslatos ivili hegyek, tag, nagy-
lélegzetit volgyekben fut veliink a
kocsi. Nyugodt, boles taj. Azt kér-
dezi: hova rohansz, emberfia?

Most éppen a szallodaba roha-
nunk. A Druzsbaba. Ebben a hegy-
oldalra épitett ungvari szallodaban
toltottiik az éjszakékat. Igaz, Ung-
varb6l nem lattunk szinte semmit,
se a varat, se az ovarost, csak a szal-
lodank melletti részt, meg a Magyar
Ertelmiségieck Karpataljai Korének
(MEKK) egy hatodik
emeletén 1évé irodajanak kornyékét.

toronyhéz

Késo este van. Egy kis nyugalomra
volna sziikség, egy kis céltalan sé-
talgatasra. Hogy az ember rendet te-
gyen a razuduld élmények kozott,
megtalalja az Osszefliggést a ketté-
szakadt impressziok, csaladtorténe-
tek, mesék ¢és mozdulatok rengete-
gében. A szalloda eldtti kis parkolo-
ban autdk fagyoskodnak. A bokrok
koziil két kis kutya ront eld, baratsa-

gosan koriilugralnak. ,Kedves ku-

tyik - mondom sajnalkozva »Saj-
nos semmi szamotokra értékes
nincs nalam.” ,,Sebaj - mondja a

nagyobbik - latjuk, sétalni mentek,
elkisériink benneteket.” ,Es a szil-
loda? - akadékoskodom - a szallo-
A kisebbik
kutya felréhint. ,,Csak nem képze-
led, hogy a szalloddhoz tartozunk?
Mi szabad kobor kutydk vagyunk.”

da Orizetleniil marad?”

»~Annyi minden megsziint mostana-
ban ebben az orszagban - folytatja a
nagyobbik
mesteri

szerencsére a gyep-
lattad,
kobor kutya van Ungva-

hivatal is. Nem
mennyi
ron?" Aha, most mar értem. Biisz-
ke, keshedt kutyak a tereken, utca-
kon, parkokban.

tink, a szalloda kornyéke. Ide mas

,Ez a mi korze-

kutya nem johet, mert elmarjuk. igy

aztdn mienk a konyhai maradék
meg a joszivii vendégek adomanya.
Koztetek is van egy, aki minden ét-
kezés utan hoz nekiink valamit. Az
a tiszteletre méltd kiilsejli ur. Otthon
lehetnek, nagyon

macskéasan banik veliink." ,Ja, igen.

macskai mert
O Pomogits Béla, irodalomtorté-
nész." ,Nem lehetne elintézni, hogy
hosszabb ideig itt maradjon?" - kér-
»Majd
megmondjuk neki." Elhagyatott, sa-

dezi reménykedve a kicsi.

ros utcan baktatunk a hegyoldalban,
jobbroél, balrol épiilé hazak, tégla-
halmok, kivagott fak, dodzervajta
g6drok. A két kutya boldogan jat-
szadozva elfut, aztan visszajon Er-

refelé nem ajanlatos am ilyenkor
holmi kiilfoldieknek sétafikalni -
mondjak -, ajanlatos lenne vissza-

fordulni." Ez bizony igaznak lat-
szik. Megfordulunk. A két kutya
be-beszalad az épiil6 hazak vakolat-
lan falai k6zé, otthonosak, mintha
minden az 6vék volna. A hegyoldal-
bol reccsenés hallatszik, agak surlo-
dé nesze. A két kutya visszafut mel-
1énk. Még egy reccsenés, és egy koz-
1éb61 egy fiatalember 1ép elénk.
Lenge mellényke van rajta és mezit-
labas krisztusbocskor. Idekinn lehet
vagy nulla fok. Megszolit benniin-
ket. Valami cseh-orosz-angol keve-
réknyelven magyardz valamit. Las-
san megértjik. Hogy van-e autdnk,
mert az 6vé lerobbant, meg kellene
huzatni, itt van az autdé a bokrok ko-
zOtt, menjiink, nézziik meg. A két
kutyi il és néz. Sajnos, nincs au-
tonk, mondjuk, és sietve huzunk a
szalloda felé.

,Mar hazamentek?" - kérdezik a
kutyik »De
mennyire" - sietiink fel a lépcsdn.
farkukat.
,Latjatok - mondjak -, legjobb a
vilagon a szabad kutyaknak." ]

sajnalkozva. még
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Baila D. Kéroly, kélté, iro,
kdényvkiado

Ungvar, a Dravai Gizella Kér
tagjai (balra fent)

Técsbn, a Hollésy Simon
szobor elétt Széllbsi Tibor
orvossal, a helyi tarsasag
vezetbjevel Monori Istvan
fé6konzul, Médos Péter, Misley
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A munkacsi varban, a Zrinyi
llona-dombormdi el6tt. Balra a
legelsé Alexander Malec
muzeumigazgato, koszoruval a
kezében Vaszocsik Matild, a
Rakoczi-koér vezetdje

Ungvar, a Dravai Gizella Kér
estien Modos Péter, Balla
Laszlo, Monori Istvan
fékonzullal

A munkacsi utcan (jobbra lent)

Vathy Zsuzsa felolvasasa
Munkacson




EUROPA SZOTAR

Folytatjuk a mult szamunkban elkezdett sorozatot, melynek megjelenését a Friedrich Naumann Alapitvany

tamogatja.

EFTA

EUROPAI SZABAD-
KERESKEDELMI TARSULAS

(European Free Trade Association)

Az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulas (EFTA) 1960-ban alakult,
székhelye Genf. Alapitd tagjai: Auszt-
ria, Dania, Norvégia, Portugalia, Svéd-
orszag, Svajc és az Egyesiilt Kiraly-
sag. Finnorszag 1961-t6] tarsult, majd
1986-t0l teljes jogl tagja a tarsulasnak.
Harom orszag hagyta el az EFTA-t és
csatlakozott az Eurdpai Kozosséghez
(Dénia és az Egyesiilt Kiralysag 1972-
ben, Portugalia 1985-ben), ugyanakkor
Izland 1970-t6l és Lichtenstein 1991-
t6l tagja az EFTA-nak.

Az EFTA létrejottének célja erede-
tileg a kereskedelmet gatlo importva-
mok, kvotak és egyéb akadalyok el-
torlése egész Nyugat-Europa teriile-
tén. illetve a vilagkereskedelemben a
diszkriminativ gyakorlatok megsziin-
tetésére valo torekvés. Ezen célok
megvalositdsahoz az els6 1épés az ala-
pitd tagok kozotti szabadkereskede-
lem megteremtése volt az ipari termé-
kek teriiletén 1966-ig. Az EFTA
ugyanakkor nem jelent vamuniot,
vagyis tagjai nem alkalmaznak egysé-
ges kereskedelempolitikat a nem tag-
orszagokkal szemben.

Az EFTA els6é szamu kereskedelmi
partnere az Eurdpai Kozosség, ez volt
az inditboka egy egységes szabadke-
reskedelmi &vezetrél szold targyalas
megkezdésének a két csoportosulds
kozott. A EEA (European Economic
Area/Eurdpai Gazdasagi Térség) 1ét-
rehozasar6l szold megegyezést 1992-
ben irtdk ald (ezt megeldzte az EF-
TA-EK-megéallapodas 1972-ben az
ipari termékek importvamjanak eltor-
1ésér6l). Az EEA olyan konglomera-
ci6, amely magaba foglalja a tizenkét
EK-tagorszagot, valamint hat EFTA-
orszagot (a hetedik EFTA-tag, Svajc
1992-ben  népszavazassal  dontott,
hogy nem kivan részt venni az Eurd-
pai Gazdasagi Térségben). Az EEA-

megallapodas lehetévé teszi az EF-
TA-tagorszagok szamara, hogy része-
sei legyenek az EK egységes piaca-
nak, illetve a tizennyolc orszag allam-
polgarai szamara biztositja, hogy sza-
badon valasszak meg lakohelyiiket,
munkahelyiiket, valamint Nyugat Eu-
ropa egész teriiletén szabadon vasa-
roljanak ingatlant, és barhol iizleti te-
vékenységet folytassanak. Az egysze-
riiség kedvéért az EFTA-orszagok el-
fogadtak az EK jogalkotdsanak nagy
részét, amely az EEA-megallapodas
alapja. Ez a jogalkotas nagyrészt az
aruk, szolgaltatasok, a személyek és a
toke szabad 4ramlasat szabalyozza.
Az EEA-megallapodas nemcsak a ke-
reskedelemre terjed ki, hanem maga-
ban foglalja az oktatas, a kutatas-fej-
lesztés, a kornyezetvédelem, a tarsada-
lompolitika, a turizmus és a vallalati
jog teriileteit is. Nem terjed ki azonban
az EK kozds mezdgazdasagpolitikaja-
ra. Mivel az EEA nem vamunio,
az EFTA-EK kereskedelempolitikaja
nem kozos az EEA-n kiviil es6 orsza-
gok felé. Az EEA-megéllapodas még
nem lépett életbe (tizennyolc tagallam
¢és a strasbourgi Eurdopa Parlament rati-
fikalasa sziikséges).

Az EEA
intézményei

EEA Tanacs (EEA Council): az
EFTA-orszagok miniszterei és az EK
Bizottsagok tagjai alkotjak. Feladata a
konszenzusos dontéshozatal és a fel-
igyelet.

Kozos Bizottsag (Joint Commit-
tee): a gazdasagi térség mindennapi
miikodéséért felelds.

EFTA Feliigyeleti Szerve (EFTA
Surveillance Authority, ESA): az EK
Bizottsagéhoz hasonld feleldsségi
korrel rendelkezik.

EFTA Birésag (EFTA Court): az
EEA-jog interpretalasa ¢s a vitds
igyek rendezése a feladata.

Az EFTA
egyiittmikodése mas,
nem EK-tagorszagokkal

Az EFTA eddig hat kelet-eurdpai
orszaggal irt ala szabadkereskedelmi
megallapodast. Az egyezmények ha-
talybalépésének ideje: 1992. marcius:
Cseh és Szlovak Koztarsasag; 1992.
december: Lengyelorszag; 1992. de-
cember: Romania; 1993. marcius:
Bulgaria és Magyarorszag. Ezen kiviil
az EFTA egyiittmikodési nyilatkoza-
tokat irt ala a balti orszagokkal 1991
decemberében, Szlovéniaval 1992 ta-
vaszan és Albanidval 1992 decembe-
rében. EFTA  szabadkereskedelmi
megallapodasok aldirasara keriilt sor
Torokorszaggal 1990 juniusaban és
Izraellel 1992 decemberében.

A Magyarorszaggal
megkotott megallapodas

kronoldgiaja
1990. junius 13., Gothenburg:
egyittmiikodési megallapodas ala-
irédsa.

1990. szeptember 27., Budapest:
els6 EFTA-Magyarorszag kozos bi-
zottsagi Ulés. Létrehoznak egy kozos
albizottsagot a szabadkereskedelmi
egyezmény tervezetének kidolgoza-
sara.

1991. janius 27-28., Bécs: maso-
dik EFTA-Magyarorszag kozos biz-
tonsagi talalkozo.

1993. marcius 29., Genf: a szabad-
kereskedelmi egyezmény aldirasa.

1993. julius 1.: a megallapodas ha-
talyba Iépése.



OECD

GAZDASAGI EGYUTTMUKODESI
ES FEJLESZTESI SZERVEZET

(Organization for Economic Cooperation and Development)

Az OECD 1961-ben alakult Parizs-
ban az 1948 6ta mikodé OEEC (Or-
ganization for European Economic
Cooperation) utdédszervezeteként. Az
0uj konvenciot alairé huszonnégy or-
szag kozott mar tengerentili allamok
is szerepeltek. A szervezet célja a tag-
orszagokban a gazdasagi és tarsadal-
mi jolét novelése, illetve a vilaggaz-
dasag harmonikus fejlédésének bizto-
sitasa, kiillonds tekintettel a fejlodo
orszagok gazdasaganak javitasara.

A Tanacs tagjai k6z¢ minden tag-
orszag egy-egy képviselot delegalhat.
A Tanacs feladata kdz0s megegyezés
alapjan valo dontés és hatarozathoza-
tal. A Tanacs tagjai évente valaszta-
nak tizennégy f6t, ezek alkotjak a
Végrehajté Bizottsagot. Ezen két leg-
fontosabb szerven kivil az OECD
tobb mint kétszaz kiilonbiztonsaggal
és munkacsoporttal rendelkezik. Az
OECD nem alapitvany, tehat tevé-
kenysége nem terjed ki a gazdasagi
segélyek nyujtasara, feladata csupan
koordinacios jellegli. Tevékenységi
kore a kovetkezd fébb gazdasagi és
szocialpolitikai teriiletekre terjed Kki:
gazdasagpolitika; energia; nukledaris
energia; Eszak-Dél gazdasagi kérdé-
sek; fejlesztési egylittmiikodés; nem-
zetkozi  kereskedelem; pénziigyek;
mezégazdasag és halaszat; kornyezet-

EG

védelem; tudomanyos, miszaki és
ipari kérdések; munkaerd-, tarsadalmi
és miivelddési kérdések; utfejlesztés;
publikaciok.

Egyiittmikodés
a kelet-kozép-europai
orszagokkal

Kezdetben ezt az egyiittmikodést
kiilonboz6 konferencidk és szeminari-
umok noévekvd szama jellemezte,
amelyek alapindittatasa a piacgazda-
sagra vald attéréshez nyujtott techni-
kai segitségnyujtas volt. 1990 marciu-
saban felallitottak az OECD Eurépai
Atmeneti Gazdasigokkal foglalko-
z6 Egyiittmikodési Kozpontjat
(CCEET), amely szoros kapcsolatban
all az IMF-fel, a Vilagbankkal és az
EK Bizottsagaval. A Kozpont felada-
ta a technikai segitségnytjtas. Jelenle-
gi felépitése a kovetkezéképpen ala-
kul:

+ altalanos program minden kelet-
k6zép eurdpai orszag szamara;

. ,Partnerek az atmenetben”
program (Partners in Transition, PIT);

* a volt Szovjetunio6 részére nyuj-
tott technikai segitség;

+ ,,CCEET regiszter” (adatbank);

EUR(’)PA;
GAZDASAGI BIZOTTSAG

» képzési tevékenység (Vienna Jo-
int Training Institute);

» ,tax training centers”.

Magyarorszag kormanya a nemzet-
kozi gazdasagi kapcsolatok miniszte-
rének a OECD f6titkarahoz intézett
1991. februar 28-i levelében deklaral-
ta, hogy Magyarorszdg az OECD tag-
ja kivan lenni, és meg kivan felelni
mindazon feltételeknek, amelyek erre
alkalmassa teszik. A magyar PIT
(Partnerek az 4atmenetben) program
kidolgozasanak részeként 1991. mar-
cius 6-an taldlkozora keriilt sor az
OECD ¢és Magyarorszag képviseldi
kozott. A program keretében folyta-
tando egyiittmikodés két alapvetd
célt szolgal:

+ cldsegiteni Magyarorszagon a
sikeres atmenetet a piacgazdasagra;

+ felkészités az OECD tagsaggal
jard kovetelmények teljesitésére.

A Cseh Koztarsasag, Magyarorszag
és Lengyelorszag szamos OECD-bi-
zottsagban megfigyeld statussal vesz
részt, amely felkészitést ad a tagsagra.
Az uj fluggetlen allamok részére az
OECD egy technikai segitségnyujtasi
javaslattervet dolgozott ki, kiilonds
tekintettel a nuklearis biztonsag és a
kornyezetvédelem kérdéseire.

(Economic Commission for Europe, ECE)

Az Eurdpai Gazdasagi Bizottsag
(EGB) 1947-ben jott létre az ENSZ
Szocialis ¢és Gazdasagi Tanacs
(ECOSOC) egyik alarendelt regio-
nalis  szervezeteként.  Székhelye
Genf, fétitkara jelenleg az osztrak
Gerald Hinteregger. Tevékenységé-
nek alapvetd célja a tagorszagok ko-
z0Otti gazdasagi kapcsolatok erdsité-
se, a kormanykézi egylittmiikodés

fokozasa féként a kérnyezetvéde-
lem, a kozlekedés, a statisztika, a
kereskedelem ¢és a gazdasagi
elemzés teriiletein. A Bizottsag
kiilonb6z6 programokat dolgoz ki
egyéb teriileteken is, ilyenek pél-
daul: mez6gazdasag, vegyipar,
energetika, tudomany stb. Ezeken
a teriileteken az EGB a tagalla-
mok korméanyai szdmara rendsze-

res gazdasagi és statisztikai infor-
macidkat is nyujt, elemzéseket ké-
szit, ajanlatokat dolgoz ki.

Az EGB-nek negyvenhdrom or-
szag tagja, ezek kozé tartoznak az
ENSZ europai tagorszagai, az USA,
Kanada, Svajc és Izrael. A Bizott-
sag évente egyszer tart plenaris
ilést, illetve tiz szakbizottsdga az
egész ¢év folyaman tanacskozik.
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ESZAK-"AT,LANTI
SZERZODES

(North Atlantic Treaty Organization)

A NATO vezetése politikai céljanak
és rendeltetésének megvaldsitasa érde-
kében politikai, katonapolitikai és ka-
tonai vezetd szervekre tagozodik. Is-
mertetdnk az eldbbi kettd felépitését
mutatja be.

A NATO
politikai
vezeto szervei

A NATO Tanics az Eszak-atlanti
Szerzodés legfelsdbb szerve. F6 felada-
ta a tagallamok segitése a szerzdédésben
vallalt kotelezettségek végrehajtasaban,
a szerz6dés létrejottének f6 célja: a
nemzetkdzi béke és biztonsag megte-
remtése.

A Tandcs ¢élén az elndk all - tiszte-
letbeli funkcid, évenkénti valtassal a ta-
gorszagok kiiliigyminiszterei toltik be.

A Tanacs érdemi munkajat a NATO
fétitkara, illetve tavollétében a fétitkar-
helyettes A NATO Tanacs
tiléseire kiilonboz6é szinten keriilhet sor,
allando kévisel6k, kiiliigyminiszterek,
alkalmanként az 4llam- vagy kormany-

iranyitja.

fok részvételével. Barmely szinten jon
is 1étre a tanacskozas, a hozott dontése-
ket a tagorszagok egyforma értékiinek -
a NATO Tanacs dontésének tekintik.
Ha a Tanacs az allandd képviseldk
szintjén taldlkozik, ezt alland6 iilés-
szaknak (Allandé Tanacs) tekintik. Al-
talanosan elfogadott szabaly, hogy kiil-
ligyminiszteri szinten a Tanéacs évente
kétszer il Ossze, egyszer Briisszelben,
egy alkalommal pedig valamelyik tag-
orszag févarosaban. Ha a napirend
megkivanja, az iilésen részt vesznek a
hadiigy- és pénziigyminiszterek is.

Az allando6 iilésszakon a tagallamo-
kat reprezentald alland6 képviseldket a
korméanyok nevezik ki, akik miniszteri
rangban 1évé nagykdvetek. Munkajukat
kiilonbo6zo l1étszamu térzs tdmogatja. Az
alland6 képviselok feladata kettés -
egyrészt képviselik korméanyaik véle-
ményét a megvitatasra kertil¢ kérdés-
ben, masrészt tajékoztatjak a kiild6 alla-
mot a Tandcs munkajardl, a hozott don-
tésekrél. Az allandé képvisel6k nem-
csak kiilligyminisztereiket képviselik,
hanem minden olyan tandcs vezetdjét,

akinek hataskorébe tartozo {iigyben a

Tanacs konzultaciot folytat, értékel
vagy dont. A Tanacs tehat allando,
megbizhaté kormanykdzi konzultacids

lehetéséget biztosit a NATO tevékeny-
ségét érintd Osszes kérdésben.
A Tanacs minden

szerdan il Ossze, a gyakorlatban azon-

eléiras szerint
ban annyiszor, ahanyszor azt az esemé-
nyek megkovetelik, a hét barmely nap-
jan nappal, vagy ¢jszaka. Megfeleld
igyeleti rendszert hoztak létre ahhoz,
hogy kétoras értesitési idovel a Tanacs
megkezdhesse munkajat. Az ilések al-
talaban ,,Politikai helyzetjelentéssel”
kezdédnek, amelyet a képviselék meg-
vitatnak. Hivatalos jegyzékonyvet a vi-
tazok nem vezetnek, ezzel is elésegitve
a szabad, kotetlen eszmecserét.

A NATO Tandacs iilésein attekintik
és értékelik a katonapolitikai helyzetet,
ajanlasokat dolgoznak ki a tagallamok
katonapolitikai és gazdasagi tevékeny-
ségének fébb iranyaira, kidolgozzak a
katonai koltségvetésekhez, a kozds inf-
rastrukturalis fejlesztésekhez, a nemzet-
gazdasagok hadiallapotra torténd atalla-
sahoz sziikséges javaslatokat, dontenek a
fegyveres erdk alkalmazasarol és a harca-
szati atomfegyverek bevetésérol.

A NATO-fotitkar személyében a
NATO Tanacs, a Védelmi Tervezd Bi-
zottsdg, a katonai vezetd szervek koziil
az Atomvédelmi Bizottsag, az Atomter-
vezd Csoport, illetve szamos mas bi-
zottsag elndoke. A fétitkar funkcidja el-
latasaban kozvetleniil a fotitkarhelyettes
segiti, tavollétében helyettesiti. A meg-
bizatds négy évre szol, amely a tagalla-
mok egyhangt dontésével meghosszab-
bithato. A NATO-fétitkar kozvetleniil
vezeti a Személyi Titkarsagot, valamint
a Fotitkari Hivatalt.

A NATO allandé bizottsagai a
NATO munkajat segité, a NATO mii-
kodését érinté legfontosabb kérdések
kidolgozasara létrehozott Onallo szer-
vek, melyek szakteriiletiiket érintéen ja-
vaslatokat tesznek, illetve kidolgozo
munkat végeznek. (Ilyen példaul a poli-
tikai, a NATO védelmét vizsgalo, a biz-
tonsagi tigyekkel foglalkozé, az elektro-
nikai és hirkozlési, a légvédelemmel
foglalkoz6, a gyakorlatokat Osszehan-
golo bizottsag stb.) Szamuk a feladatok-
tol fiiggden huszondt-harminc.

A Nemzetkozi Titkarsag a NATO
Tanécs iiléseinek el6készitd szerve, tag-
jait a tagallamok haroméves iddszakra
delegaljak. Tevékenységét a mindenko-
ri NATO-fétitkar vezeti.

A Nemzetkozi Titkarsag alarendelt-
ségébe tartozd féosztalyok (Altalanos
Politikai, Védelmi Tamogato, Védelmi

Politikai és Tervezési, Infrastruktura és
Hadtap, valamint Tudoményos Fdosz-
taly) a NATO szervezeti mikdodésének
feltételeit biztosité legfontosabb kérdé-
sek tanulméanyozasara és kidolgozasara
szolgald szervek.

Katonapolitikai
vezeto szervek

Katonai, katonai-technikai kérdések-
ben a NATO legfelsébb konzultacios ¢és
dontéshozo szerve a Védelmi Tervezé
Bizottsag. Hataskorében wugyanolyan
jogokkal rendelkezik, ugy funkcional,
mint a NATO Tandcs. A Bizottsag az
dllandé iilésszak idején (Allando Védel-
mi Tervezd Bizottsdg) rendszeresen
ilésezik, munkajahoz a tagorszagok
ilyenkor allandé képviseldiket delegal-
jak. Hadiigyminiszteri szinten évente
altalaban két iilésszakra keriil sor.

A Védelmi Tervezé Bizottsag koordi-
nalja a NATO katonai tevékenységét,
hirszerzési adatok alapjan értékeli a NA-
TO felelésségi teriiletén az altalanos ka-
tonai helyzetet, javaslatokat dolgoz ki a
NATO Tanécs részére a szervezet védel-
mi képességének novelésére, a fegyveres
erdk fejlesztésére és alkalmazasi elveire,
kidolgozza és tovabbfejleszti a NATO
katonai doktrinajanak tételeit. Politikai
jovahagyas utan végrehajtja a dontéseket
és ellendrzi azok megvalositasat.

Az Atomvédelmi Bizottsag a V¢-
delmi Tervezdé Bizottsag tagjaibol ala-
kul meg, amennyiben az atomtervezés-
sel és az atomfegyverek kifejlesztésé-
vel, valamint alkalmazasi elveivel kap-
csolatos dontések keriilnek megtargya-
lasra.

Az Atomtervezé Csoport szintén a
Védelmi Tervezd Bizottsdg tagjaibol
keriil ki, de sziikebb - hétfés - 1étszam-
mal. Allandé tagjai: Egyesiilt Allamok,
Nagy-Britannia, NSZK, Olaszorszag,
mig a tobbi tagallam koziil egyszerre
harom - rotaciés rendszerrel tizennyolc
honapos valtassal - vesz részt a szerve-
zet munkdajaban. Az Atomtervezé Cso-
port részleteiben foglalkozik az Atom-
védelmi Bizottsdgban megtargyalt kér-
désekkel, mint az atomfegyverek fej-
lesztése, rendszeresitése, alkalmazasa,
az atomcélok kivalasztasa. A Csoport
évente két alkalommal iilésezik, az
iilésszakok kozott a NATO Allando Ta-
nacs képviseléi szintjén a NATO-f6tit-
kar elndkletével mikodik.
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NYUGAT-EUROPAI

A Nyugat-eurdpai Unidnak
(NYEU) jelenleg tiz teljes jogu tagor-
szaga, harom tarsult és két megfigye-
161 statusu tagja van. A tagallamok
egyeztetett, bar nemzetenként hang-
sulyeltolodasokkal interpretalt, allas-
pontja szerint az Unid két alapvetd
funkcioja, hogy legyen

* az alakuldoban 1évé Eurdpai
Unié biztonsagi-védelmi ,karja”, és

* a NATO, illetve az euro-atlanti
biztonsagi dimenzié eurdpai pillére.

A NYEU jelenleg otvenfés Tit-
karsaggal dolgozik, amely - éppen
az EK-val és a NATO-val folytatott
koordinacié javitdsa érdekében -
1993 januarjaban Londonbol
Briisszelbe tette at székhelyét. Az
Unio f6 szerve a Tanacs, amely a
kiiliigy- és védelmi miniszterek szint-
jén évente legalabb kétszer (egyiittes
ilésen) a soros elndk févarosaban
ilésezik, és amelynek allandd szerve
a nagykoveti tanacs, amely rendsze-
rint hetente egyszer il Ossze. Tobb
tagorszag ~ NYEU-nagykovete  és
NATO-nagykdvete ugyanaz a sze-
mély. Az allando - vagyis nagykoveti
- tanacs munkajat két - az un. specia-
lis (értsd: politikai) és védelmi -
munkacsoport segiti. A NYEU struk-
tarajaban fontos helyet foglal el a pa-
rizsi székhelyli Bizottsagi Tanulma-
nyok Intézete, amely az ,eurdpai vé-
delmi identitas” elméleti sikjainak ki-
dolgozasaval ¢és lényegében propa-
gandajaval foglalkozik.

A NYEU jovéje szempontjabol
nagy fontossdggal bir az onallo védel-
mi szervezet, infrastruktira megterem-
tése. Ezen a téren sok a kérdgjel. Tény,
hogy a NYEU atesett a tlizkeresztsé-
gen, s harom valsagban deklaraltan 6n-
allo szerepet is vallalt (az irak-irani ha-
borti, az Obdl-valsag és a délszlav vél-
sag kapcsan). Miveleteire azonban bi-
zonyos nemzeti egységek ad hoc jelle-
gl Osszefogasa, ad hoc parancsnoki
struktira nyomta ra a bélyegét. Ezen az
allapoton maga a NYEU is valtoztatni
ohajt, s ennek keretében:

* 1992 oktoberében megalakult a
NYEU kb. negyvenfés Un. védelmi
tervezo sejtje, amely 1993 éprilisa ota
milkodik, elsGsorban kiilonb6z6 kon-
tingens-tervezési  (contingency-plan-
ning) munkalatokat végez;

» dontés sziiletett arrol, hogy a tag-

UNIO

orszagok vezérkari féndkei évente
kétszer, a miniszteri iilés el6tt fognak
talalkozni;

* a spanyolorszagi Torrejon-ban
megkezd6dott egy kisérleti miihold-
kozpont kialakitasa (1995-ben valik
operativva);

* dontés sziiletett a francia-német
eurohadtest 1étrehozasarol és 1995-re
kialakitand6 mobilizalhatosagarol.

A tervek kozott szerepel egy
NYEU égisze alatt mikdod6é Eurépai
Fegyverzet Ugynokség (European
Armament Agency) létrehozasa (tob-
bek kozott az EIPG - Fiiggetlen Eu-
ropai Program Csoport - fokozott be-
vonasa révén), a jelenlegi Eurogroup
(a NATO eurdpai védelmi minisztere-
inek koordinacios szerve) funkcidinak
atvétele, tovabba az un. Eurdpai Biz-
tonsagpolitikai Akadémia (Europe-
an Security Academy) létrehozasa.
Az egyiittmiikddés szamunkra is ,kis-
kapukat” nyito teriilete a hagyoma-
nyos leszerelési egyezmények ¢és a
Nyitott Egbolt rendszer teljesitését
koordinald szerepkor kialakitasa.

A legtdbb nyitott kérdés a NYEU
6nalld operativitasat biztosito feltétel-
rendszer  megteremtése  teriiletén
jelentkezik.  Jelenleg  tobbségben
vannak azok, akik egyféle ,,double-
hatting”-re voksolnak, vagyis arra,
hogy ugyanazok a csapatok alljanak a
NATO ¢és a NYEU rendelkezésére, s
az adott politikai helyzet dontené el,
mikor mely szervezet égisze alatt ke-
rillnének alkalmazasra. Ilyen értelmi
megallapodas sziiletett a francia-né-
met (s késdbb bdvitendd) eurohadtest
majdani operativitasanak, mozgdsit-
hatosaganak rendjérdl is. Elképzelé-
sek voltak arrél, hogy az egyes tagor-
szagok listat allitsanak Ossze azokrol
az egységekrdl, amelyeket konfliktus
esetén a NYEU fennhatosaga ald utal-
nanak, de - informacidink szerint - az
eltér6 megkozelités miatt ¢ munka
akadozva folyik.

A NATO-hoz hasonldéan a NYEU
is rendelkezik parlamenti dimenzio-
val: évente kétszer tart iilésszakot
a Nyugat-euréopai Unio Kozgytlé-
se, amelyeken megfigyeloként ma-
gyar parlamenti képviselok is részt
vesznek.

A NYEU ¢és az ,egyiittmiik6dé or-
szagok” kozotti kapcesolatrendszer in-

tézményesitése az alabbi statusokra
éptl:

» az EK-tagorszagok, amennyiben
kérik, a NYEU teljes jogt tagjai le-
hetnek; ennek alapjan kapott tagsagot
Gorogorszag (Roma, 1992. november
20.); a nem NYEU-tag EK-tagok
megfigyel6i statusban vehetnek részt
a NYEU munkajaban (Dania és iror-
$74g);

+ a nem EK-tag NATO-orszagok
tarsult viszonyba léphetnek a NYEU-
val, s ennek alapjan - un. konszen-
zus-blokkol6 jogkodr nélkiil - vehet-
nek részt az Unid szerveinek munka-
jaban (Izland, Norvégia és Tordokor-
sz4g);

* a NYEU Koézgytlés 1992 nyari
iilésszakan felmeriilt az EK-tarsult
statussal rendelkez6é orszagok, s f6-
ként a visegradi harmak és a NYEU
kapcsolatainak szorosabbra vonasat
lehetdvé tevd 1j intézményesitett for-
ma - az ,affiliate” (tarsulasi) status -
kialakitasa.

Kilenc kelet- és kdzép-eurdpai or-
szag (a visegradi négyek, a harom
balti allam, Romania ¢és Bulgaria)
un. ,konzulticids partneri” statust él-
veznek, s évente egyszer egylittes
kiiligy- és védelmi miniszteri talal-
kozoéra gylilnek 6ssze a NYEU-part-
nerekkel.

A magyar-NYEU viszonyban a
multban szamos magas szintli latoga-
tasra, k6z06s szeminarium szervezésé-
re, Osztondijasok fogadasara kerilt
sor. 1991-ben - EK-tarsulasunkra hi-
vatkozva - kezdeményeztiik egy laza
intézményesitett kapcsolat kialakita-
sat a NYEU-val - kézzelfoghato ered-
mények nélkiil. A kapcsolatok szoro-
sabbra vonasat a jovében a gyakorlati
egylittmikodésben kell szorgalmaz-
nunk, s ennek keretében inditvanyoz-
ni részvételiinket a Petersberg-i Nyi-
latkozatban felvazolt, s a fentiekben
ismertetett teriileteken (Fegyverzeti
Ugynodkség, terrejoni miihold-koz-
pont, egyiittmiikodés a hagyomanyos
leszerelésben, esetleg békefenntartas).
Véleményiink szerint e kezdeménye-
zések megtételére a NYEU Titkarsag
Briisszelbe koltézése utan, tovabba a
NATO és a NYEU kozotti kompeten-
cia-megosztas viszonylagos tisztazo-
dasat kovetden érdemes sort keriteni.
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SZAMUNK
SZERZOI

BALASSA PETER (1947-)
esztéta

BODOR FERENC (1941-)
konyvtaros

CZIGANY LORANT (1935-)
irodalomtorténész, diplomata,
London

FARKAS JANOS LASZLO (1941—)
filoz6fus, szerkeszt6

GOTHAR PETER (1947-)
rendezd, a Katona Joézsef
Szinhaz tagja

GOMORI GYORGY (1934-)
irodalomtorténész,
mifordité, Cambridge

KARPATI TAMAS (1946-)
Ujsagiro

LAKAT T. KAROLY (1950—)
Ujsagiro

LATOR LASZLO (1927-)
kolté, esszéista, miforditd
LAZAR ERVIN (1936-)

iré

LIPOVECZ IVAN (1946-)

kézgazdasz, a HVG
fészerkesztéje

MOLNAR GAL PETER (1936-)
kritikus, szinhaztorténész

MODOS PETER (1943-)
ir6, az Eurépai Utas
fészerkesztbje

ORBAN GYORGYI (1941-)
Ujsagiré, a Magyar Radio
szerkesztdje

POMOGATS BELA (1934-)
irodalomtorténész

SARKOZI MATYAS (1937-)
ir6, kritikus, mtfordité, London

SZARKA LASZLO (1950—)
torténész

VATHY ZSUZSA (1943-)
iré

VUJICSICS SZTOJAN (1933-)
miiveléddéstorténész

ZENTAI PETER (1955-)
Ujsagiré, a Magyar Radié bécsi
tudodsitdja

ZSUGAN ISTVAN (1941-)
filmkritikus
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EUROPAI UTAS - EUROPEAN

Next year is the 100th anniver-
sary of the death of the great Hun-
garian statesman, Lajos Kossuth
(1802-1894). At this occasion we
asked Professor Gydérgy Szabad,
President of the Hungarian Parlia-
ment, questions. In the interview,
Prof. Szabad talks about
Kossuth's historic significance and
political life-career, the focus of
which was the struggle for civic
liberty and independent statehood
for Hungary.

Eurépai Utas, since publication
of its first issue, has regularly
covered the time of the Hungarian
"Grunderzeit” at the end of the last
century, the times when a
bourgeois term of life developed.
Ferenc Bodors writing recalls the
memories of editorial offices of old
newpapers born In Pest, and of
their atmosphere. Péter Molnar
Gal introduces us to the history of
the City (Varosi) Theater (Erkel
Theater today).

Those were the times when the
first and still existing sport clubs
were founded, to the legendary
histories of which we have
dedicated two articles: Karoly T.
Lakat writes about FTC and
Tamas Karpati about MTK. These
legends became metaphors of life
in Budapest through the short
stories of Ivan Mandy, the well-
know author. An essay by Péter
Balassa praises the art of 75-year-
old Mandy that created his
special, different world. The 75
years-old author was interviewed
by Péter Mdédos.

Will the preconditions of a new
age of foundations be created?
Béla Kadar, Minister of Foreign
Trade, speaks about the
difficulties and chances of the
Hungarian economy in an
interview by Ivan Lipovecz.

"Switzerland of the East”:
numbers of thinkers have been
inspired to use this expression for
describing the geographical and
ethnic conditions of Transylvania
on the basis of the similarities
between Switzerland and
Transylvania. The "Transylvania-
nism”, this literary movement
between the two World Wars was
looking after the forms of spiritual
co-existence between Romanians,
Hungarians, and Saxonians living
In this historic region. This is what
Béla Pomogats wrote about.

The new political map of
Central Europe was designed

after World War One, in 1918.
Laszl6 Szarka describes, how it
was made. In the same year was
born the first Austrian Republic,
we celebrate this anniversary with
publication of exerpts of the
speech of Austrian President
Thomas Klestil, and an article by
Péter Zentai.

We publish a report with
photographs about a literary event
in Budapest: the introduction of a
joint volume by Imre Kertész and
Péter Esterhazy. Laszlo Lator
recalls two typical characters of
the recent times of literary life,
poet Istvan Kormos, and literary
translator Adam Réz. Sztojan
Vujicsics introduces Bora Cosic, a
Serbian writer living in Zagreb,
who in an interview by Gyédrgyi
Orban also expresses his own
thoughts.

The great ltalian film director,
Federico Fellini has died and
Hungarian director, Péter Gothar
remembers him and his films.
Ferenc Kbésa, maker of numerous
outstanding Hungarian films, talks
about his life and artistic career In
an interview with [stvan Zsugan.

Three Hungarian writers living
in London - Gydérgy GO6mobri,
Matyas Sarkézi, Laszlé6 Czigany -
remember the difficulties they had
to face in 1956 when they started
their lives as emigrants, and about
how they found their places in the
life and cultural environment of
England. On our colored pages,
we publish reproductions of works
by Doéra Maurer and Tibor Gayor.
Istvan Hajdu spoke with the artist
couple.

It was three years ago this
October that the first issue of
Eurépai Utas was published. This
Is what we remembered when the
last Issue came out. The press
show of the magazine was
opened by the President of the
Republic, Arpad Géncz, the three-
year-old Eurdpai Utas received
letters of regards from Prime
Minister Joézsef Antall, former
Prime Minister Miklés Németh,
Austrian Vice-Chancellor Erhard
Busek (all four were active
supporters of the establishment
and work of our paper), as well as
Antonio Massimo Calderazzi,
editor-in-chief of Europa Domani,
our partner in Milan. Another
important event In the life of our
magazine in October was a trip to
the Sub-Carpathians, in the
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course of which we introduced
ourselves to the Hungarian
audience there. Writings by
Zsuzsa Vathy and Ervin Lazar are
about their impressions and
experiences from the trip.

In this issue we continue our
series entitled “European Dic-
tionary” that gives an introduction
to the structure and operation of
European institutions.

The next issue of Eurdpai Utas
will be released in March 1994.

EUROPAISCHER REISENDER

13.-RESUMEE

1994 feiert Ungarn den
einhundertsten Todestag des
grossen Staatsmannes Lajos
Kossuth. Dieses Jubildum
veranlasste unsere Fragen an
Professor Gyérgy Szabad, den
Présidenten des Ungarischen
Parlamentes. Er beschreibt die
historische Bedeutung und das
politische Lebenswerk von
Kossuth, das den Kampf fir
burgerliche Freiheit und fur die
Suverenitat im Mittelpunkt hatte.

Seit seiner ersten Nummer
beschéaftigte sich Eurdpai Utas mit
der ungarischen ,Grinderzeit” des
letzten Jahrhundertes, dieser
Periode der birgerlichen Ent-
wicklung. Im Artikel von Ferenc
Bodor lebt die Atmosphéare der
alten Budapester Redaktionen um
die Jahrhundertwende auf, Péter
Gal Molnér erzahlt die Geschichte
das Stadtischen Theaters (heute:
Erkel Theater).

In dieser Zeit wurden die

ersten, modernen Sportvereine
gegrindet, deren legendéare
Geschichte in zwei Artikeln

beschrieben wird: Karoly T. Lakat
erzahlt das Story des Klubs
Ferencvaros (FTC), Tamas
Karpati des Vereins MTK. Diese
Sportgeschichten werden zur
erstklassigen Literatur in den
Erzahlungen des 75jahrigen
Budapester Schriftstellers Ivan
Mandy, dessen charakteristische
Welt im Artikel von Péter Balassa
gewurdigt wird. Den 75jéahrigen
Schriftsteller hat Péter Médos In
seiner Wohnung interviewt.

Sind die Zeichen fur eine neue
Grinderzelt gesetzt? Diese Frage
stellt Ivan Lipovecz dem
ungarischen Aussenhandels-
minister Béla Kédar In seinem
Gesprach uber die Moglichkeiten
der ungarischen Wirtschaft.

Die Anhanger des ,Transyl-
vanismus”, der geistigen Bewe-

gung zwischen den beiden
Weltkriegen dieses Jahrhunderts
haben nach Mdglichkeiten des
friedlichen Zusammenlebens von
Rumaéanen, Sachsen und Ungarn
in Siebenbilrgen, in der ,ost-
europaischen Schweiz” gesucht;
Béla Pomogats schildert Ziele und
Geschichte der Bewegung. Péter
Zentai berichtet Uber das Wiener
75-Jahrfeier der ersten Republik
Osterreich.

Die neue politische Karte Mittel-
europas wurde als Folge des ers-
ten Weltkrieges 1918 aufgezeich-
net. Die Entstehungsgeschichte
wird im Essay von Laszl6 Szarka
beschrieben. Im gleichen, Jahre
wurde der Erste Republik Osterre-
ich gegriindet. Daran erinnern wir
uns mit Publikation von Ausschnit-
ten aus der Ansprache von Bun-
desprasidenten Thomas Kilestil,
sowie einem Kommentar von Pé-
ter Zentai.

In Wort und Bild berichten wir
Uber die Prasentation des ge-
meinsamen Buches von Péter
Esterhazy und Imre Kertész.
Laszl6 Lator erinnert sich an zwei
charakteristische Figuren der
Budapester Literatur, den Dichter
Istvan  Kormos und den Uber-
setzer Adam Réz. Der serbische
Schriftsteller aus Zagreb, Bora
Cosic wird zweifach vorgestellt: im
Portrait von Sztojan Vujicsics und
im Interview mit Gyérgyi Orban.

Auf Leben und Werk des
Federico Fellini erinnert sich
ungarischer Filmregisseur Péter
Gothar. In anderen Artikel Uber
Filmemacher stellt unser
Mitarbeiter [Istvdn Zsugan den

Regisseur Ferenc Késa vor.

Drei ungarische Schriftsteller
aus London, Gydérgy Gbmbri,
Matyas  Sark6ézi und  Lérant
Czigény beschreiben die Schwie-
rigkeiten ihres Emigrantenlebens
und den Prozess, wie sie sich In
die englische Welt In London
eingelebt haben. Diese Nummer
haben wir mit Farbbilder von Déra
Maurer und Tibor Gayor lllustriert,
die Im Gespach mit Istvan Hajdu
vorgestellt werden.

Vor drei Jahren ist unsere erste
Nummer erschienen. Das Jubi-
leumsfeier im Oktober wurde von
Staatspréasidenten Arpad Goéncz
eroffnet. Im Brief wurde Eurdpai
Utas vom Ministerpréasidenten
Jozsef Antall und Ex-Minister-
prasidenten Miklos Nemeth sowie
vom Osterreichischen Vizekanzler
Erhard Busek begrisst. (Die vier

Politiker haben die Tatigkeit
unseres Blattes seit der Griindung
aktiv unterstitzt.) Begrisst hat
uns der Chefredakteur unseres
Partnerblattes aus Milano, Antonio
Massimo Calderazzi. Das andere
wichtige Eurépai Utas-Ereignis im
Oktober war eine Reise in die
Karpaten-Ukraine, um Eurédpai
Utas der ungarischen Minderheit
vorzustellen. Uber die Erfah-
rungen dieser Reise berichten
Zsuzsa Vathy uné Ervin Lazar.

In dieser Nummer wird (mit
Unterstutzung der Friedrich-
Naumann-Stiftung) unser ,Euro-
paisches Worterbuch” ber Auf-
bau und Funktion européischer
politischer Institutionen fortge-
setzt.

Unsere néchste
erscheint im Marz 1994.

VIAGGIATORE EUROPEO
NO. 13. SOMMARIO

L'anno prossimo sara il
centenario del' anno di morte di
Lajos Kossuth, del grande uomo
di Stato Ungherese. In questa
occasione cislamo rivolti con le
nostre domande al professor
Gyérgy Szabad, al Presidente del
Parlamento della Republica
Ungherese che nella sua
intervista parla deH'importanza
storica e dell'opera politica di
Kossuth al cui centro sta la lotta
condotta per la liberta civile e per
I'autonomia statale dell' Ungheria.

Il Viaggiatore Europeo sin dal
Suo primo numero Ssi occupa
sistematicamente del ,Grinder-
zeit” ungherese, della fine del
secolo passato, dell'epoca
dell'evoluzione, del scioglimento
della vita borghese ungherese. Il
saggio di Ferenc Bodor ci ricorda
la nascita e l'atmosfera delle
vecchie redazioni di Budapest.
Péter Molnar Gal ci rappresenta la
storia del Teatro Cittadino (del
Teatro Erkel di oggi).

In quell’epoca vennero fondati i
primi club sportivi moderni, anche
adesso in funzione della cui storia
ormai diventata una leggenda viva si
occupano anche due articoli: Karoly
Lakat T. serive sulla FTC, mentre
Tamas Karpati scrive sulla MTK.
Quese leggende divenivano delle
metafore della vita budapestina nei
sagi dell'eccellente novellista dl lvan
Mandy. Il saggio di Péter Balassa
Interpreta I'arte dello scrittore
settantacinquenne che riesce a
creare un mondo speciale. Péter

Nummer




Modos a andato a trovare lo scrittore
75-enne in casa sua e rlevoca la lo-
ro conversazione.

Ci sono date anche nei nostri
giorni le condizioni per la nasclta
di - una nuova epoca delle
fondazioni? Béla Kadar, Ministro
del Commercio Estero parla delle
difficolta e delle prospettive
dell'economia ungherese dei
nostri giorni in un intervista data a
Ivan Lipovecz.

,La Svizzera del Est’: le
relazioni geografiche e etnog-
rafiche della Transilvania che
sotto molti aspetti ricordano la
Svizzera invitarono pensatori,
numerosi a formulare la suddetta
affermazione. Il ,transilvanismo”,
questo movimento letterario tra le
due guerre mondiali esaminava le
forme simbiotiche spirituali dei
rumeni, ungheresi e sassoni
vimenti in questo paesaggio di
questo ci parla il lavoro di Béla
Pomogats.

Quale conseguenza della prima
guerra mondiale venne tracciata
la  nuova mappa politica
dell'Europa Centrale: I'elzeviro di
Laszl6 Szarka ne descrive la
storia. Quella volta fu fondata
anche la prima Repubblica
Austriaca: in occasione del
settantacinquesimo compleanno
pubblichiamo il il discorso solenne

MEGRENDELOLAP

del presidente austriaco Thomas
Klestil, tenuto nel Parlamento ed il
servizio di Péter Zentai da Vienna.

In una cronaca i11ustrata
jnformiamo i lettori di un avve-
nlmento letterario di Budapest,
della rappresentazlione di un
volume comune di Imre Kertész e
Péter Esterhazy. Laszl6 Lator ci
ricorda due figure caratteristiche
della vita letteraria del passato
recente: quella del poeta Istvan
Kormos e quella del traduttore
Adém Réz. Sztojan Vujicsics ci fa
conoscere uno scrittore serbo
residente & Zagabria: Coslco Bora
parla anche in un intervista data a
Gydrgyi Orban.

E morto Federico Fellini un
regista ungherese, Péter Gothar
ricorda il grandé cineasta e suol
film. Ferenc Kosa, il regista dl -
vari film eccelenti ungheresi da
un'intervista a [Istvan Zsugan ove
parla della sua vita e attivita
artistica.

Tre serittori ungheresi vilventi a
Londra - Gyérgy Gémori, Matyas
Sarkézi e Lorant Czigany - si
ricordano delle difficolta della loro
vita in emlgrazione che aveva
inizio col 1956, di come trovarono
il loro posto nella vita e nell
ambiente culturale In Inghilterra.
Sulle pagine colorate della rivista
Si possono vedere delle
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reproduzioni di Déra Maurer e di
Tibor Gayor, la coppia viene
intervistatata da Istvan Hajdu.

In ottobre |l Viaggiatore Europeo
ha festiggiato il terzo compleanno
della rivista. La conferenza stampa
per la publicazione di questo
numero venne aperta da Arpad
Goéncz, Presidente della
Republica, il Viaggiatore Europeo
¢ stato salutatd In una lettera dal
Primo Ministro Jbézsef Antall, da
Miklés Németh, dal Primo Ministro
di una volta, da Erhard Busek,
Vicecancelliere austriaco (tutti
fautori attivi della fondazione e
del'attivita della rivista) e da
Antonio  Massimo  Calderazzi,
caporedattore della rivista di
Milano, Europa Domani. Un altro
avvenimento importante di ottobre
nella vita della nostra rivista era un
viaggio in Rutenia durante il quale
ci siamo presentati al pubblico
ungherese di la. Delle impressioni,
delle esperienze di questo viaggio
ci racconta Zsuzsa Vathy e Ervin
Lazar.

In questo numero viene ripreso
la serie iniziata, intitolata
Vocabolario Europeo che ci
informa della struttura e dell
attivita delle instituzioni europee.

I prossimo numero dal
Viaggiatore Europeo esce nel
marzo 1994.

Kedvezményes

eldfizetési akcio-1994-re!
Fizessen el

kézvetlendl!

Ha On ezt a szelvényt
szerkesztdségiinkbe
visszakiildi, (kérjik feltiintetni: 1994)
egy csekket kiildiink,

amelyen On mar

500 forintért

eldfizethet

az Eurdpai Utas

kovetkezé négy szamara.
Megtakaritasa

igy 96 forint, raadasul

ingyen megkildjuk

az 1994. téli szamot,

melynek ara 149 forint.
Szamoljon:

96 Ft+149 Ft=245 Ft,

ennyivel olcsobban

és utanjaras nélkiil

biztosan megkapja egy éven at
a legszebb magyar folyéiratot,
amely ajandéknak sem rossz
itthon és kiilféldon.
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Europa orszagaiban mindeniitt talalkozhat

a magyar Europa Biztosito Rt. francia tulajdonosanak,

a Gan-nak a pénzintézeteivel.

A vilag nemzetkozi pénzpiacan tekintélyt szerzett intézményhalozat
magyar tagja az Europa Biztosito Rt.
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